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SDELENTI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 10. prosince 1982 byla v Montego Bay, Jamajka, pfijata
a jménem Ceskoslovenské socialistické repubhky podepsana Umluva Organizace spojenych nirodd o motském

pr avu.

Dne 22. tnora 1993 Ceskd republika ozndmila generdlnimu tajemnikovi Organizace spo]enych ndrodd,
depozitifi Umluvy, e se jako ndstupnicky stit Ceské a Slovenské Federativni Republiky ‘s u&innosti
od 1.ledna 1993 povazuje za signatdtsky stit Umluvy Organizace spojenych nirodd o mofském privu

z 10. prosmce 1982.

S Umluvou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky ji ratifikoval. Ratifika¢ni
listina Ceské republiky byla uloZena u generélniho tajemnika Organizace spojenych narodu dne 21. éervna 1996.

Pii ratifikaci Umluvy bylo sou¢asné uéinéno nisledujici prohldsent:

,Vlida Ceské republiky, sezndmivsi se s prohldsenim vlady Spolkové republiky Némecko ze dne 14. fijna
1994, tykajicim se Vykladu ustanoven{ Umluvy Organizace spoj jenych ndrodd o mofském privu, Cisti X — pravo
throzemskych stdtti na piistup k mofia od mofe a svoboda tranzitu — prohlasuje, Ze prohldSeni vlady Spolkove
republiky Némecko nemutze byt viaci Ceské republice vykliddno v rozporu s ustanovenimi Cdsti X Umluvy.®

Umluva na zdkladé svého ¢linku 308 odst. 1 vstoupila v platnost dnem 16. listopadu 1994 a pro Ceskou
republiku vstoupila v platnost podle odstavce 2 téhoz ¢lanku dnem 21. Cervence 1996.

Cesky preklad Umluvy se vyhlasuje soucasné.

UMLUVA

Organizace spojenych nirodu

o moiském privu

Stity, které jsou stranami této Umluvy,

vedeny pfdnim urovnat v duchu vzdjemného po-
rozuméni a spoluprdce vsechny otdzky t}?kajfcf se mofi-
ského prava a védomy si historického vyznamu této
Umluvy jako dilezitého ptinosu k udrZeni miru, spra-
vedlnosti a pokroku pro vSechny ndrody svéta,

konstatujice, Ze vyvoj, ke kterému doslo od Kon-
ferenci OSN o motském privu, jez se konaly v Zenevé
v letech 1958 a 1960, zdtraznil nutnost nové a vSeobec-
né prijatelné Umluvy o mofskému privu,

Vedomy si toho, Ze problemy ocednského prosto-
ru spolu vzdjemné tzce souviseji a Ze je tieba posuzo-
vat je jako celek,

uzndvajice, Ze je zZidouci vytvofit prostfednictvim
této Umluvy, s naleZ1tym ohledem na svrchovanost
vSech stdtt, prdvni fdd pro mofe a ocedny, jenz by
usnadnil mezindrodni styk a napoméhal mfrovému vy-
uzit{ moff a ocednd, spravedlivému a uinnému vyuzi-
van{ jejich zdroji a zachovavini jejich Zivych zdroju
a studiu, ochrané a uchovini motského prostreds,

majice na zfeteli, Ze dosaZen{ téchto cild pfispéje

k uskute¢néni spravedlivého mezindrodntho hospodat-
ského tadu, ktery by pamatoval na zdjmy a potieby
lidstva ]ako celku a zeJmena na zvldstni zdjmy a po-
treby rozvojovych zemi, at pobfeZnich & vnitrozem-

skych,

prejice si prostfednictvim této Umluvy rozvinout
zdsady obsaZené v rezoluci 2749 (XXV) ze 17. prosince
1970, ve které Valné shromdzdéni mimo jiné slavnostné
prohlasﬂo, Ze oblast dna moff a ocednil a jejich pod-
zemi za hranicemi ndrodni jurisdikee, ]akoz 1 jeji
zdroje, jsou spoleénym dédictvfm lidstva, jehoZz pru-
zkum a vyuzivdni se déje, nezdvisle na geogratické
poloze stitd, ve prospéch lidstva jako celku,

vétice, Ze kodifikace a progresivni rozvoj mof-
ského prava dosaZené touto Umluvou pfispéji k upev-
néni miru, bezpecnostl spoluprice a pritelskych
vztahi mezi viemi stity v souladu se zdsadami spra-
vedlnosti a rovnopravnosti a Ze napomohou ekonomic-
kému a socidlnimu vzestupu vSech ndroda svéta v sou-
ladu s cili a zdsadami vytyCenymi v Charté OSN,

potvrzujice, Ze zélezitosti, které nejsou upraveny
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touto Umluvou, budou se 1 nadile fidit pravidly a z4-
sadami obecného mezindrodniho priva,

dohodly se na tomto:

CAST I:
UvVOD
Clének 1
Pouzivané vyrazy a ptuisobnost
1. Pro déely této Umluvy:

ejich

(1) ,Oblast” znamend dno mofi a ocednt a j
podzemf za hranicemi ndrodn{ ]urlsdlkce,

(2) ,Utfad“ znamend Mezindrodni ufad pro mot-

ské dno;

(3) ,¢innost v Oblasti“ znamend veskerou ¢innost

provddénou za ucelem pruzkumu a vyuZivdn{

zdroji Oblasti;

(4) ,zneéisténi moiského prostfedi“ znamend
pfimé nebo nepfimé zaneseni takovych ldtek
nebo energie ¢lovékem do motského pro-
stiedi, vCetné usti fek, které maji & mohou
mit takové zhoubné cinky, jako jsou posko-
zen{ Zivych zdrojd a motského Zivota, ohro-
zeni lidského zdravi, zabrinén{ motské ¢in-
nosti véetné rybolovu ¢i jinému opravné-
nému vyuzivini mofe, zhor$eni uzitné jakosti
mofské vody a omezeni podminek pro re-
kreaci;

5) (a) ,shazovini do more“ znamena:
5) (@

(1) jakékoli svévolné zbavovini se odpadu
nebo jinych ldtek z plavidel, letadel,
plosin nebo jinych uméle vybudova-
nych konstrukei v mofi;

(11) jakékoli svévolné nicen{ plavidel, leta-
del plosin nebo jinych uméle vybudo-
Vanych konstrukei v mofi;

(b) ,,shazovdni do mofe“ nezahrnuje:

(1) zbavovédni se odpadu nebo jinych l4-
tek, které jsou souldsti nebo vysled-
kem normdlniho vyuZividni plavidel,
letadel, plosin nebo jinych uméle vy-
budovanych konstrukef v mofi a jejich
vybavent, kromé odpadu a ]mych latek
dopravovanych plav1d1y, letadly, plosi-
nami nebo jinymi uméle Vybudova—
nymi konstrukcemi v mofi, které se
pouzivaji ke zbavovdni se téchto ldtek
anebo vyplyvaji ze zachizeni s tako-

Y obdobné

vym odpadem nebo jinymi litkami
na plavidlech, letadlech, plosinich
nebo uméle vybudovanych konstruk-
cich;

(i) umistovan{ ldtek za jinym dlelem, nez
je pouhé zbavovdni se jich, za pfedpo-
kladu, Ze toto umistovani neni v roz-
poru s cili této Umluvy.

2. (1) , Utastnické stity“ znamend stity, které
vyjadrily souhlas s tim, Ze budou vdzdny
touto Umluvou, a pro které je tato
Umluva v platnosti.

(2) Tato Umluva se pouZije mutatis mutandis")
na jiné subjekty, které jsou uvedeny
v &lanku 305 odst 1 (b), (c), (d) (e) a ()
a které se stivaji stranami této Umluvy
v souladu s podminkami vztahujicimi se
ke kazdému z nich; v tomto smyslu se
pojem ,ulastnické stity“ vztahuje na ta-
kové jiné subjekty.

CAST II:
POBREZNI MORE
A PRILEHLA ZONA
0ddil 1:
VSEOBECNA USTANOVENI
Clinek 2

Pravni status pobfezniho mote, vzdusného prostoru
nad pobfeznim mofem a jeho dna a podzemi

1. Svrchovanost pobfezniho stdtu se rozsifuje za
jeho pevninské tzemf a vnitfni vody, a v pfipadé sou-
ostrovniho stitu za jeho souostrovni vody, na pfilehlé
moftské pdsmo zvané pobfezni mofte.

2. Tato svrchovanost se rozsifuje na vzdu$ny
prostor nad pobfeznim mofem, jakoZ i na jeho mor-
ské dno a podzemi.

3. Svrchovanost nad pobfeZnim mofem se vyko-
nivé v souladu s touto Umluvou a s jinymi pravidly
mezindrodniho prdva.

Oddil 2:
HRANICE POBREZNIHO MORE
Clinek 3
Sive pobfezniho mofte

Kazdy stdit md prdvo stanovit $ifi svého pobfezni-
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ho mofte az po hranici nepfesahujici dvanict nimot-
nich mil méfenych od zdkladnich linif uréenych v sou-
ladu s touto Umluvou.

Clédnek 4
Vnéjsi hranice pobfezniho mote
Vnéjsi hranici pobfezniho mofte tvofi linie, jejiz
kazdy bod lezi od nejbliz§tho bodu zdkladnf{ linie ve

vzdélenosti rovnajici se $ifi pobfezniho mote.

Clinek 5
Obvykla zikladni linie

Nestanovi-li tato Umluva jinak, je obvyklou zi-
kladn{ lini{ pro méfenf §ife pobrezniho mofte linie nej-
vétstho odlivu podél pobtezi, jak je zakreslena na nai-
moftnich mapdch velkého méftitka, které jsou dfedné
uzndny pobfeZnim stitem.

Clinek 6
Utesy

V ptipadé ostrovli rozklddajicich se na atolech
nebo ostrovu obklopenych ttesy je zdkladni linif pro
méfeni §ife pobfezniho mofe linie nejvétstho odlivu
podél ttesu smérem k mofi, jak je oznalena pfislus-
nym symbolem na ndmofnich mapich, které jsou
ufedné uzndny pobfeZnim stitem.

Clinek 7
Piimé zdkladn{ linie

1. V mistech, kde pobfeZ{ je velmi ¢lenité a md
hluboké zitezy, nebo kde je pds ostrovi podél po-
bfezi v jeho bezprostfedni blizkosti, lze pouzit pfi
vytyCovan{ zdkladni linie, od niZ se mé¥i Sife pobfez-
ntho more, metody pifimych zdkladnich linii spojuji-
cich pfislusné body.

2. Kde je pobtezi v disledku delty nebo jinych
ptirodnich podminek velmi nestdlé, mohou byt pfi-
slusné body zvoleny podél nejzazsi linie odlivu, a bez
ohledu na dalsi dstup linie odlivu zistanou pfimé zi-
kladnf linie platné, dokud nebudou zménény pobtez-
nim stitem v souladu s touto Umluvou.

3. Vytyceni takovych zdkladnich linii se nesmf{
podstatné odchylovat od celkového sméru pobtezi
a mofské prostory leZici uvnitf téchto linii musi byt
dostate¢né tésné spojeny s oblasti{ zemé tak, aby mohly
byt podrobeny reZimu vnitfnich vod.

4. Pfi vytylovdni pfimych zdkladnich linif se ne-
smi vychdzet z vynofujicich se vyvySenin v pdsmu
odlivu, pokud na nich nejsou zfizeny majiky nebo
jind podobnd zafizeni nachizejici se trvale nad hladi-
nou morte, kromé ptipadt, kdy vytyceni zdkladnich
lini{ k témto nebo od takovych vyvySenin bylo vie-
obecné mezindrodné uzndno.

5. Tam, kde se pouZivd metody pfimych zdklad-
nich linif podle odst. 1, je mozno ptihlédnout pfi uréo-
vani jednotlivych zdkladnich linif ke zvldStnim ekono-
mickym zdjmim dotéené oblasti, jejichZ existence
a dileZitost jsou zfejmé prokazatelné na zdkladé dlou-
hodobého uzivini.

6. Systému pfimych zdkladnich linii nemuze stdt
pouzivat takovym zpusobem, ktery by oddélil pobfez-
ni mofte jiného stitu od volného mote nebo vyluéné
ekonomické zény.

Clének 8
Vnitini vody

1. Bez d4jmy ustanovenim Cisti IV, vody prosti-
rajici se smérem k pevniné od zdkladni linie pobfeZni-
ho mofte tvofi &dst vnitfnich vod stitu.

2. Tam, kde vytycen{ ptimé zdkladni linie meto-
dou stanovenou v ¢linku 7 md za ndsledek, ze do
vnitfnich vod jsou zahrnuty oblasti, u kterych tomu
tak dfive nebylo, trvd pravo poko]neho propluti té-
mito vodami tak, jak je stanoveno v této Umluvé.

Clinek 9
Usti fek
Jestlize se feka vlévd piimo do mote, je zdkladn{
lini{ pfimd linie napii¢ dstim feky mezi body jejich
bteht na &dfe nejvétsiho odlivu.

Cldnek 10
Zilivy

1. Tento &ldnek se vztahuje pouze na zidlivy, je-
jichZ pobfezi nélezi jedinému stdtu.

2. Pro téely této Umluvy se zdlivem rozumi zfe-
teln}? zéfez, jehoi proniknutf do pevniny je v takovém
poméru k Sitce jeho dsti, Ze obsahu]e vody obklopené
pevninou a predstavu]e vice nez pouhy zahyb pobtezi.
Zitez se vsak nepovazuje za zdlv, neni-li jeho plocha

stejné velkd nebo vétdi nez plocha polokruhu, jehoz
prumérem je piimka vedend napfi¢ ustim zdfezu.

3. Pro tucely méfeni se za oblast zdfezu povazuje
oblast lezici mezi &drou nejvétstho odlivu podél po-
btezi zatezu a pffmkou kterd spojuje body nejvétsiho
odlivu pfi jeho pfirozeném dsti. Kde viak vzhledem
k existenci ostrovii md zdfez vice nez jedno Usti, vy-
ty¢i se polokruh na linii, jejiZ délka odpovidd uplnemu
souftu délek spojnic Vedenych pfes ruznd dusti.
Ostrovy v zdfezu se zapolitivaji tak, jako by byly
souldsti vodni plochy zdfezu.

4. Jestlize vzdilenost mezi body nejvétsiho odlivu
pfi pfirozeném usti zdlivu nepfesahuje 24 nimofni
mile, 1ze vyty¢it mezi témito dvéma body uzavirajici
linii. Takto ohraniené vody se povazuji za vnitfni
vody.
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5. Kde vzdilenost mezi body nejvétsiho odlivu
pii pfirozeném usti zdlivu pfesahuje 24 ndmotni mile,
lze v zilivu vyty¢it pfimou zdkladni linii v délce
24 ndmotnich mil takovym zpisobem, aby zahrnula
nejvétsi mnozstvi vodni plochy, které je mozné oddé-
lit lini{ této délky.

6. Predchdzejici ustanoveni se nevztahuji na tzv.
yhistorické” zilivy ani na ty pfipady, kdy se uzivd
systému ptimych zdkladnich linif podle ¢linku 7.

Clinek 11
Pristavy

Stald piistavni zafizeni, kterd nejdile vybihaji do
mofte a tvoii nedilnou souddst piistavniho systému, se
pro ulely delimitace pobfezntho mofe povazuji za
souldst pobfezi. Pfibfezni zafizeni a umélé ostrovy
se nepovazuji za stdlé pristavni zafizeni.

Clinek 12
Rejdy

Rejdy, kterych se normdlné pouzivd pro nakli-
ddni, vykldddni a kotvenf lodi a které by se jinak na-
chazely zcela nebo &istedné za vnéj§i hranici pobiez-
niho mofre, se zahrnuji do pobfezniho mote.

Cldnek 13
Vynorujici se vyvySeniny

1. Vynoftujici se vyvySenina je pfirodou vytvorend
Cdst zemé, kterd je obklopena vodou a vy¢nivd nad ni
za nejvétsiho odlivu, aviak je Ji zaplavovzina za nejvét-
stho prﬂ1vu Tam, kde VynOI‘LIJICI se vyvySenina leZ{
zcela nebo Cistecné v takové vzddlenosti od pevniny
nebo ostrova, kterd nepfesahuje §ifi pobfezniho mofte,
muZe byt linie nejvétsiho odlivu této vyvyseniny pou-
zita za zdkladnf linii pro méfeni $ife pobfezniho mofte.

2. Lezi-li vynofujici se vyvySenina zcela ve vzdd-
lenosti od pevniny nebo ostrova, kterd pfesahuje §ifi
pobfezniho mofe, nemd své vlastni pobfezni more.

Clinek 14
Kombinace metod pfi vytycovani zakladnich linif

Pobfezni stdt mize vytycovat zdkladn{ linie, s pfi-
hlédnutim k rozdilnym podminkdm, stfidavé pomoci
kterékoli metody uvedené v piedchdzejicich ¢lancich.

Clinek 15

Delimitace pobfezniho mofe mezi protilehlymi
nebo sousedicimi staty

Tam, kde pobfezi dvou stitd lezi naproti sobé
nebo vzdjemné sousedf, neni zadny z obou stdta oprdv-
nén rozsifit své pobrezm mofe za stfedni linii, neni-li
mezi nimi dohoda v opaéném smyslu. Stfednf linie | je
takovd linie, jejiz kazdy bod je ve stejné vzdilenosti od
nejblizsich bodt na zdkladnich liniich, od nichZ se méf{

§ife pobfezntho mofe kazdého z obou stiti. Toto
ustanoveni se v§ak nepouzije tam, kde z historickych
divodi anebo pro jiné zvldsini okolnosti je nutné vy-
mezit hranice pobfeznich mofi téchto dvou stdtd zpu-
sobem, ktery se li§{ od tohoto ustanoveni.

Clinek 16

Néamofni mapy a seznamy geografickych soufadnic

1. Zikladni linie pro méfenf §ife pobfeznich mof{
stanovené v souladu s &ldnky 7, 9 a 10 anebo hranice
z nich odvozené a rozhranilujici linie vytycené v sou-
ladu s ¢ldnky 12 a 15 musi byt zndzornény na nimoi-
nich mapich takového méfitka nebo méfitek, kterd
]sou piiméfend pro ureni jejich polohy. Jako nhrada
muze byt pouzit seznam geografickych soufadnic
bodu specifikujicich geodetické udaje.

2. Pobfezni stit fddné zvefejni takové ndimorni
mapy nebo seznamy geografickych soufadnic a ulozi

kopii kazdé takové mapy nebo seznamu u generdlniho
tajemnika OSN.

Oddil 3:
POKOJNE PROPLUTI POBREZNIM MOREM

Pododdil A: Ustanoveni vztahujici se na vSechny
lodé

Clinek 17
Pravo pokojného propluti

Lodé vsech statd, af pobfeznich nebo vnitrozem-
skych maji privo poko ného propluti pobfeznim mo-
fem v souladu s touto Umluvou.

Clinek 18
Pojem propluti

1. Propluti znamen4 plavbu pobfeznim mofem za
ucelem:
(a) propluti timto mofem aniZz by lod veplula do
vnitfnich vod nebo se zastavila v rejdé nebo
v piistavnim  zafizeni nachdzejicim se mimo
vnitfn{ vody; nebo

(b) vepluti do vnitinich vod nebo vypluti z nich
anebo zastdvky lodi v takové rejdé nebo v piistav-
nim zafizeni.

2. Propluti musf byt nepferusované a rychlé. Za-
hrnuje vSak zastaveni a kotven, ale jen potud, pokud
souvisej{ s béZnou plavbou nebo se staly nezbytnymi
z diivodu vyssi moci & nouze anebo za téelem poskyt-
nuti pomoci osobdm, lodim nebo letadlim v nebezpeéi
¢1 v nouzi.
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Clének 19
Pojem pokojného propluti

1. Propluti je pokojné, pokud neohroZuje mir,
vefejny porddek nebo bezpecnost pobfezniho stitu.
Takové proplutf probihd v souladu s touto Umluvou
a s jinymi pravidly mezindrodntho priva.

2. Propluti cizi lodi se povazuje za ohroZujici mir,
vefejny porddek nebo bezpecnost pobfeZniho stdtu,
zahrnuje-li v pobfeznim mofti nékterou z téchto &in-
nosti:

(a) jakoukoli hrozbu silou nebo pouziti sily proti
svrchovanostl tizemn{ celistvosti nebo politické
nezdvislosti pobreznfho staitu nebo jakymkoli ji-
nym zpusobem porusujici zdsady mezinérodnfho
prava zakotvené v Charté OSN;

(b) jakékoli cviteni nebo vycvik se zbranémi vseho

druhu;

(c) jakoukoli ¢innost zaméfenou na shromazdovini
informaci k djmé obrany nebo bezpecnosti po-
bfezniho statu;

(d) jakoukoli propagandu zaméfenou na pusobeni na
obranu nebo bezpeénost pobfezniho stitu;

(e) vypousténi, pfistivani nebo brani na palubu ja-
kychkoli letadel;

(f) vypousténi, pfistdvini nebo brani na palubu jaké-
hokoli vojenského zatizent;

(g) nalodovéni nebo vylodovini jakéhokoli zboZi,
mény nebo osoby v rozporu s celnimi, financ-
nimi, pfist¢hovaleckymi nebo zdravotmckyml
pravnimi ptedpisy pobfezniho stdtu;

(h) jakykoli ¢in timyslného a zdvazného znecisténi,
ktery je v rozporu s touto Umluvou;

(1) jakoukoli rybolovnou éinnost;

() provadem jakékoli vyzkumné nebo prizkumné
¢innosti;

(k) jakykoli ¢in zaméfeny na zasahovdni do kterych-
koli spomvych systému nebo jinych zafizeni po-
bfezniho stdtu;

() jakoukoli jinou &innost, kterd nemd p¥imy vztah
k propluti.
Clinek 20
Ponorky a jind podmofska plavidla
V pobfeZznim mofi jsou ponorky a jind podmotskd

plavidla povinna plout na povrchu a vztycit svou
vlajku.

Clinek 21
Pravni predpisy pobfezniho stitu
tykajici se pokojného propluti

1. Pobfezni stit muze, v souladu s ustanovenimi
této Umluvy a s jinymi pravidly mezinirodniho préva,

které se tykajl poko]neho propluti pobfeznim motem,
pfijimat privni pfedpisy, pokud jde o:

(a) bezpeénost plavby a tdpravu nimotni dopravy;

(b) ochranu plavebnich pomucek a usnadnéni a jinych
zafizeni a instalaci;

(c) ochranu kabelti a potrub;

(d) zachovdvéni zivych zdroji mote;

(e) zabrafiovdni poruSovini prdvnich pfedpist o ry-
bolovu pobfezniho stdtu;

(f) ochranu Zivotnitho prostiedi pobfezniho stitu
a zabrafiovdni, sniZeni a kontrolu jeho znecisto-
vani;

(g) motsky védecky vyzkum a hydrograficky pru-
zkum;

(h) zabrafiovdni poruSovini celnich, finanénich, pfi-
stéhovaleckych nebo zdravotnickych prdvnich
predpist pobfezniho stitu.

2. Takové prdvni predpisy se nevztahuji na pro-
jektovani, konstrukci, sloZeni posiddky anebo vybaveni
cizich lodi, pokud se jimi neprovddéji v§eobecné pfijatd
mezindrodn{ pravidla nebo normy.

3. Pobfezni stit vSechny tyto prdvni pfedpisy
fddné zvetejni.

4. Cizi lodé, které uplatiuji privo poko]neho
propluti pobfeznim mofem, se podfidi vSem témto
pravnim predpisim a vSem obecné pfijatym mezind-
rodnim predpistim, které se tykaji zabranovdni nimot-
nim srizkdm.

Clének 22

Namotni koridory a systémy oddéleného provozu
v pobfeznim mofi

1. Je-li to nutné s ohledem na bezpecnost plavby,
pobfezn{ stit muze pozidat cizi lodé, které uplatiiujf
privo pokojného propluti pobfeznim mofem, aby
pouzily ndmofnich koridort a systémt oddéleného
provozu, které urci nebo stanovi za ucelem regulace
proplouvéni lodi.

2. Zvldsté u tankert, lodi s jadernym pohonem
a lodi vezoucich jaderné nebo jiné svou povahou ne-
bezpeéné nebo skodlivé litky nebo materidly mtze byt
pozadovéno, aby omezily svoje propluti na takové
ndmofini koridory.

3. Pfi uréovéni ndmofnich koridort a stanovovan{
systému oddéleného provozu podle tohoto ¢ldnku vez-
me pobfeznf stdt v uvahu:

(a) doporuleni pfislusnych mezindrodnich organi-
zaci;

(b) jakékoli ndmotni trasy obvykle pouzivané pro
mezindrodni plavbu;

(c) zvldstni charakteristiku urcitych lodi a cest; a

(d) hustotu provozu.
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4. Pobfezni stit zfetelné vyznadi takové nimoin{

koridory a systémy oddéleného provozu na ndimofnich
mapdch, které budou ¥ddné zverejnény.

Clinek 23

Cizi lodé s jadernym pohonem a lodé vezouci
jaderné nebo jiné svou povahou nebezpeéné
nebo skodlivé latky

Cizi lodé s jadernym pohonem a lodé vezouci

jaderné nebo jiné svou povahou nebezpeéné nebo sko-
dlivé litky musi pfi uplatiiovéni préva pokojného pro-
pluti pobfeznim motrem vézt s sebou doklady a do-
drzovat zvldstni preventivni opatfeni stanovené pro
takové lodé mezindrodnimi dohodami.

Clinek 24

Povinnosti pobfezniho statu

1. Pokud to neni v souladu s touto Umluvou,

pobfezni stit nesmi brdnit pokojnému proplouvém’

cizich lodi pobfeznim mofem. Pobrezni stdt pfi pouZi-
vani této Umluvy nebo jakychkoli pravnich predplsu
prijatych v souladu s touto Umluvou zvl§té nesmf:

(a) kldst viéi cizim lodim pozadavky, jez by ve sku-
teénosti vedly k odepfeni nebo omezeni priva
pokojného propluti; anebo

(b) formélné nebo fakticky diskriminovat lodé které-
hokoli stitu nebo lodé vezouci niklad do které-
hokoli stitu z kteréhokoli stitu anebo jménem
takového statu.

2. Pobfezni stdt musi ndlezitym zpisobem oznd-
mit veskerd nebezpeli pro plavbu v jeho pobieZnim
mofi, o nichz vi.

Clinek 25

Prava ochrany pobfezniho stitu

1. Pobfezni stdit muzZe udinit ve svém pobfeznim
mofi nezbytnd opatfeni, aby zabrdnil propluti, které
neni pokojné.

2. V piipadé lodi plujicich do vnitinich vod nebo
zastavujicich v pfistavnich zafizenich vné vnitfnich
vod ma pobfeZni stit rovnéZ prdvo ulinit nezbytnd
opatieni, aby zabrdnil jakémukoli poruseni podmi-
nek, kterym podléhd vpusténi téchto lodi do vnitfnich
vod nebo do takového pfistavniho zafizeni.

3. Pobfezni stit muZe, aniz by formdlné nebo
fakticky diskriminoval cizi lodé, docasné pozastavit
v urditych oblastech svého pobfezntho mote pokojné
proplouvéni cizich lodi, je-li takové pozastaveni ne-
zbytné k ochrané jeho bezpecnosti, ¢itajic v to vojen-
ska cvifeni. Takové pozastaveni vstoupi v platnost az
po ndlezitém zvefejnéni.

Clinek 26
Poplatky, které lze ukladat cizim lodim

1. Cizim lodim nesméji byt uklddiny Zddné po-
platky z dtavodu jejich pouhého propluti pobfeznim

morem.

2. Poplatky mohou byt cizim lodim proplouvaji-
cim pobfeznim motem ukldddny pouze jako platba za
zvldstni sluzby poskytnuté lodi. Tyto poplatky musi
byt ukldddny bez diskriminace.

Pododdil B: Pravidla vztahujici se na obchodni
a statni lodé pouzivané k obchodnim

uéelum

Clinek 27
Trestni jurisdikce na palubé cizi lodi

1. Trestnf jurisdikce pobfezniho stitu nebude vy-
kondvana na palubé cizi lodi proplouvajici pobfeznim
mofem za ulelem zatleni néjaké osoby nebo vedeni
vySetfovani v souvislosti s trestnym ¢inem spachanym
na palubé lodi v dobé jejiho propluti s vyjimkou téchto
ptipadu:

(a) jestlize ndsledky trestného ¢inu postihuji pobfezn{
stat;

(b) jestlize trestny ¢&in je takového druhu, Ze muze
narusit klid v zemi nebo pofidek v pobieznim
mori;

(c) jestlize si pomoc mistnich ufadd vyzddal kapitin
lodi anebo diplomaticky zdstupce nebo konzu-
ldrni dfednik stdtu vlajky; anebo

(d) ]esthze takovd opatfen{ jsou nezbytnd pro potla-
Ceni nezdkonného obchodu s omamnymi jedy
nebo psychotropnimi litkami.

2. Pfedchdzejici ustanoveni se nedotykaji priva
pobfezniho stitu podniknout jakdkoli opatfeni stano-
vend jeho zdkony za tcelem zatleni nebo vySetfovani
na palubé cizi lodi, kterd proplouvd pobfeznim mofem
po opustén{ vnitfnich vod.

3. V piipadech uvedenych v odst. 1 a 2 vyrozumi
pobfezni stit na zddost kapitdna diplomatického zi-
stupce nebo konzuldrniho ufednika stitu vlajky pted-
tim, neZz podnikne jakdkoli opatfeni, a usnadni navi-
zdni styku mezi timto zdstupcem nebo ufednikem
a posidkou lodi. V naléhavych ptipadech lze ozni-
meni uéinit béhem podnikanych opatfeni.

4. Pfi posuzovdni, zda a jak md byt zatéeni pro-
vedeno, vezmou mistn{ dfady ndleZité v tvahu zdjmy
plavby.

5. S V}?jimkou ustanoveni Césti XII anebo v pii-
padech poruseni pravnich predplsu stanovenych v sou-
ladu s Cdsti V, pobtezni stit nesmi podmknout na
palubé cizi lodi proplouvajici pobfeznim mofem zdd-
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nd opatfeni za ucelem zateni osoby nebo vySetfovani

v souvislosti s jakymkoli trestnym &inem spdchanym
pfedtim, nez lod vplula do pobf‘eim’ho more, jestlize
tato lod Vyplula z ciziho pfistavu a pouze proplouva
pobfeZnim motem, aniZ vpluje do vod vnitfnich.

Clének 28
Soukromopravni jurisdikce vici cizim lodim

1. Pobfezni stit nesmi zadrZet cizi lod proplou-
vajici pobfeZnim motfem ani zménit smér jeji plavby za
dcelem vykonu soukromoprivni jurisdikce vuéi né-
které osobé na palubé lodi.

2. Pobfezni stit nesmi provést exekuci nebo za-
jisténi lodi za ticelem soukromoprdvniho fizeni, ledaze
by byla tato opatfeni ucinéna v duasledku soukromych
zavazkl nebo odpovédnosti, které lod prevzala nebo
které na ni vznikly v dobé plavby nebo za tcelem
plavby vodami pobfezniho statu.

3. Odstavec 2 se nedotykd prava pobfezniho stitu
yka p p
provést vykon rozhodnuti nebo zajisténi soukromo-

pravntho fizeni v souladu s jeho zdkony vudi cizi

lodi, kterd kotvi v pobfeznim mofi nebo proplouvd
pobfeznim mofem po opusténi vnitinich vod.

Pododdil C: Pravidla vztahujici se na vilecné lodé
a jiné statni lodé pouzivané k neob-
chodnim uéelim

Clinek 29
Definice valeénych lodi

Pro ulely této Ijmluvy ,vale¢na lod“ znamenai
lod, kterd piislusi k ozbrojenym silim stdtu, nese
vnéj3i znaky oznalujici stdtni pfislusnost takové lodi,
podléhd veleni vlddou stitu fddné povéfeného dustoj-
nika, jehoZ jméno je uvedeno v pfislusném sluZebnim
seznamu nebo rovnocenném dokumentu, a jejiZ po-
sddka je podrobena discipliné pravidelnych ozbroje-
nych sil.

Clének 30
Nedodrzovani pravnich pfedpisti pobfezniho stitu
valecnymi lodémi

Nepodrobi-li se vile¢nd lod prdvnim pfedpisim
pobtezniho stdtu, které se tykaji prijezdu pobieznim
motem, a nebere-li ohled na Zadost, aby se tak stalo,
muze pobfezni stit pozadovat, aby okamzité opustila
pobfezni mofe.

Clinek 31

Odpovédnost statu vlajky za skody zpusobené
valecnou lodi nebo jinou statni lodi pouzivanou
k neobchodnim ucelim

Stit vlajky nese mezindrodni odpovédnost za ja-

koukoli djmu nebo Skodu zptsobenou pobfeznimu
stdtu, kterd plyne z nedodrZen{ pravnich pfedpist po-
bfezniho statu tykajicich se proplut1 pobfeznim mo-
fem nebo z nedodrzeni ustanoveni této Umluvy nebo
jinych prav1del mezindrodntho prdva vile¢nou lod{
flebo jinou stdtni lodi pouZzivanou k neobchodnim tce-
tim

Cldnek 32
Imunita valecnych lodi a jinych statnich lodi
pouzivanych k neobchodnim ucelim

S vyjimkami obsaZenymi v pododdilu A a v ¢ldn-
cich 30 a 31, nic v této Umluvé se nedotykd imunity
valeénych lodf a jinych stitnich lodi pouZivanych
k neobchodnim tuceltim.

Oddil 4:
PRILEHLA ZONA

Cldnek 33
Prilehld z6na
1. V pdsmu pfiléhajicim k pobfeZnimu mofi,
oznacovaném jako pfilehld z6na, pobfezni stit mize
provadét kontrolu potfebnou k tomu, aby:

(a) bylo zabrdnéno porusovéni jeho celnich, finang-
nich, pfistéhovaleckych nebo zdravotnickych
pfedpist na jeho dzemi nebo v pobfeznim mofti;

(b) bylo trestdno poruSeni uvedenych predpist, k né-
muz doslo na jeho tzemf{ nebo v pobfeznim mofi.

2. Prilehld zdéna se nesmi prostirat ddle nez
24 ndmotni mile od zdkladnich linii, od kterych se
méfi $ife pobfeZzniho mofte.

CAST III:

PRULIVY POUZIVANE
PRO MEZINARODNI PLAVBU

Oddil 1:
VSEOBECNA USTANOVENI

Clének 34

Pravni status vod tvoficich prulivy pouzivané
pro mezinarodni plavbu

1. ReZim proplutf prilivy pouZivanymi pro mezi-
ndrodni plavbu ¢i preletu nad nimi, stanoveny v této
Cisti, se v 74dném jiném ohledu nedotyka pravniho
statusu vod takové prialivy tvoficich ani vykonu
svrchovanosti nebo jurisdikce stdtd, které hraniéi
s prulivy, nad takovymi vodami a jejich vzdusnym
prostorem, motskym dnem a podzemim.
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2. Svrchovanost nebo jurisdikce stitd, které hra-
niéi s prilivy, se vykondvd v souladu s ustanovenimi
této Césti a v souladu s jinymi pravidly mezindrodniho
prava.

Clinek 35
Rozsah ptisobnosti této Casti

Nic v této Cisti se nedotyka:
(a) Zddné oblasti vnitinich vod uvnitf prilivu s vy-
jimkou pfipadl, kde vytyleni pfimé zikladn{ li-
nie v souladu s metodou popsanou v ¢linku 7
vymezuje jako vnitfn{ vody ty oblasti, které za
takové drlve nebyly povazovény;
(b) prévniho statusu vod za pobfeznim mofem stita,
které hranié{ s pralivy, jako vyluénych ekonomic-
kych z6n nebo volného mofte; anebo
(c) prévniho rezimu prulivl, v nichZ jsou propluti ¢
prelet zcela nebo z&3sti upraveny d¥ivéjsimi mezi-
ndrodnimi dmluvami, které se takovych prilivi
zvla$té tykaji a jsou stdle platné.

Clének 36

Trasy na volném mofi nebo trasy ve vyluénych
ekonomickych zénéach, které vedou pralivy
uzivanymi pro mezinarodni plavbu

Tato Cist se nevztahuje na priliv pouZivany pro
mezindrodni plavbu, jestlize timto prilivem vede trasa
pfes volné mofe nebo pres vylucnou ekonomickou
z6nu, kterd mé stejné vhodnou plavebnf a hydrografic—
kou povahu; na takové trasy se vztahujf jiné piislusné
Cist1 této Umluvy, Citajic v to ustanovem o svobodé
plavby &1 preletu.

Oddil 2:
TRANZITNI PROPLUTI CI PRELET

Clének 37
Rozsah pusobnosti tohoto oddilu

Tento oddil se vztahuje na prilivy, kterych se
pouZivd pro mezindrodni plavbu mezi jednou &dsti
volného mofte nebo vyluéné ekonomické zdny a jinou
asti volného mote nebo vyluéné ekonomické zdny.

Clinek 38
Privo tranzitniho propluti ¢&i preletu

1. V prilivech zminénych v &lanku 37 poZzivaji
vSechny lodé a letadla privo tranzitntho propluti ¢i
preletu, kterému nesmi byt brdnéno; to neplati tam,
kde je priliv tvofen ostrovem stitu, ktery hranici
s prulivem, a jeho pevninskou &isti, kdy se nepouzije
tranzitntho propluti & pfeletu, jestlize je zde stejné
vhodnd trasa po volném mofi nebo ve vyluéné ekono-

mické zéné, kterd md stejné vhodné plavebni a hydro-
grafické podminky.

2. V souladu s touto Cisti se tranzitnim proplu-
tim & preletem rozumi vykon svobody plavby & pre-
letu vylu¢né za ucelem nepferuSovaného a rychlého
tranzitu prulivem mezi jednou &isti volného mofte
nebo vyluéné ekonomické zdny a jinou &dsti volného
mofe nebo vyluéné ekonomické zony. Pozadavek ne-
prerusovaného a rychlého tranzitu vSak nevylucuje
propluti prilivem & pfelet nad nim za ucelem
vstupu, vystupu nebo ndvratu ze stitu hraniéictho
s prulivem pf1 dodrzeni podminek vstupu do tohoto
stdtu.

3. Jakdkoli Cinnost, kterd neni vykonem priva
tranzitniho propluti prilivem & preletu nad nim, zo-
stdvd upravena jinymi pouZitelnymi ustanovenimi této
Umluvy.

Clinek 39

Povinnosti lodi a letadel
béhem tranzitniho propluti ¢i preletu

1. P¥i vykonu prdva tranzitntho propluti & pre-
letu lodé a letadla must:

(a) proplout priliv & preletét nad nim bez prodleni;

(b) zdrzet se jakékoli hrozby silou nebo pouziti sily
proti svrchovanosti, tzemni celistvosti nebo poli-
tické nezdvislosti stdtt, které hrani¢i s prulivy,
anebo jakéhokoli jiného zplisobu porusovini za-
sad mezindrodniho prdva zakotvenych v Charté
OSN;

zdrzet se jakékoli jiné Cinnosti neZ innosti sou-
visejici s normdlnimi zpusoby nepferusovaného
a urychleného propluti &1 preletu, s vyjimkou pfi-
padu vyvolanych vy$§i moci anebo stavem nouze;

()

(d) podiidit se jinym pfisluSnym ustanovenim této
Cist1.

2. Lodé¢ se pfi tranzitnim propluti musi:

(2) podfl’dit obecné uzndvanym mezindrodnim pfed-
pistim, postupiim a zvyklostem tykajicim se bez-
pecnosti na mofi, véetné Mezindrodnich pravidel

pro predchdzeni nimotfnim srdzkdm;

(b) podtidit obecné uzndvanym mezindrodnim pted-
pisim, postupim a zvyklostem tykajicim se pred-

chdzent, snizeni a kontroly zneci§tovéni z lodi.

3. Letadla pfi tranzitnim pieletu musi:

(a) dodrzovat pravidla tykajici se vzdusné dopravy
stanovend Mezindrodn{ organizaci pro civilni le-
tectvi, pokud se tykaji civilnich letadel; stdenf leta-
dla se bézné podiizuji takovym bezpecnostnim
opatfenim a vzdy létaji s ndlezitym ohledem na
bezpeénost plavby;

(b)

vzdy sledovat rddiovou frekvenci uréenou pfislus-
nym mezinirodné stanovenym orgdnem pro kon-
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trolu letecké dopravy nebo piislusSnou mezini-
rodni rddiovou frekvenci pro stav nouze.

Clének 40
Vyzkumni a prozkumni innost

Béhem svého tranzitntho prujezdu nesmi cizi

lodé, véetné lodi pro motsky védecky vyzkum a hyd-
rograficky pruzkum provadét Zddnou vyzkumnou
nebo pruzkumnou &innost bez pfedchoziho povoleni
stdtt, které hraniéi s prulivy.

Clinek 41

Namotni koridory a systémy oddéleného provozu
v prulivech uzivanych pro meziniarodni plavbu

1. V souladu s touto Cdsti mohou stdty hraniéici

s prulivy urdit nimofni koridory a stanovit systémy
oddéleného provozu pro plavbu v pralivech, kde je
to nutné pro bezpelny prijezd lodi.

2. Takové stity mohou, vyzaduji-li to okolnosti
a po fddném zvefejnéni, nahradit ndmotni koridory
nebo systémy oddéleného provozu, které byly dfive
urily nebo stanovily, jinymi ndmotfnimi koridory
nebo systémy oddéleného provozu.

3. Takové nimotni koridory nebo systémy oddé-
leného provozu musi odpovidat v§eobecné uzndvanym
mezindrodnim pfedpisum.

4. Pfed urlenim nebo nahrazenim nimotnich ko-
ridort nebo pfed stanovenim nebo nahrazenim systé-

ml oddéleného provozu predlozi stity, které hranii

s prulivy, ndvrhy pfislu§né mezindrodni organizaci za
ucelem jejich schvileni. Organizace miZze schvidlit jen
takové namotni koridory a systémy oddéleného pro-

vozu, o kterych se dohodne se stdty, které hrani¢i

s prulivy, nafez je stity mohou urdit, stanovit anebo
nahradit.

5. Jde-li o priliv, kde jsou navrhovdny nimotn{

koridory nebo systémy oddéleného provozu proché-
zejici vodami dvou nebo vice stati, které hranici s pri-
livem, dotlené stity jsou povinny spolupracovat pfi
formulovéni névrhu a konzultovat jej s prislusnou
mezindrodn{ organizaci.

6. Staty, které hranidf s prilivy, zfetelné vyznadi

veskeré ndmotni koridory a systémy oddéleného pro-
vozu jimi urené nebo stanovené na nimofnich ma-
pach, které budou fddné zvefejnény.

7. Lodé jsou pfi tranzitnim proplut{ povinny re-
spektovat stdvajici nimofni koridory a systémy oddé-
leného provozu ztizené v souladu s timto ¢ldnkem.

Clinek 42
Pravni predpisy statt hranicicich s pralivy
tykajici se tranzitniho propluti ¢i preletu

1. Bez djmy ustanovenim tohoto oddilu, stdty,

které hraniéi s pralivy, mohou pfijimat pravm pred-
pisy tykajici se tranzitntho proplutf prilivy ¢i preletu
nad nimi, pokud jde o:

(a) bezpecnost plavby a regulaci nimofniho provozu
v souladu s ¢ldnkem 41;

(b) zabrafiovani, sniZen{ a kontrolu zneéistovani pro-
vadénim pfisluSnych mezindrodnich predpisii ty-
kajicich se vypousténi ropy, ropného odpadu
a jinych skodlivych ltek v prulivu;

(c) zabrafiovédni rybolovu, véetné uskladnéni rybatské
vystroje, s ohledem na rybdiskd plavidla;

(d) nakldddni nebo vyklddani jakéhokoli zbozi, penéz
nebo osob v rozporu s celnimi, finanénimi, pfi-
stehovaleckymi nebo zdravotnickymi prdvnimi
predpisy statt, které hranidi s prulivem.

2. Takové pravn{ predp1sy nesméj{ formdlné nebo
fakticky diskriminovat cizf lod¢ ani nesmf ve skutec-
nosti vést k odepfeni, poruseni nebo omezeni priva
tranzitniho propluti & preletu, jak je definovino
v tomto oddile.

3. Stity, které hraniéi s prulivy, fddné zvefejni
vSechny takové pravni predpisy.

4. Cizi lodé, které pozivaji prava tranzitniho pro-
pluti, se musi takovym prdvnim pfedpisim podfidit.

5. Stdt vlajky lodi nebo stdt registrace letadla,
ktery md ndrok na svrchovanou imunitu a ktery jednd
zpusobem odporu]1c1m takovym pravnim predplsum
nebo jinym ustanovenim této Cdsti, nese mezinarodni
odpovédnost za jakoukoli ztritu nebo $kodu, které
vzniknou stdtim hraniéfcfm s prulivy.

Clének 43

Plavebni a bezpe¢nostni zafizeni, jina zlepseni
a predchdzeni, snizovani a kontrola zneéistovani

UZivatelské stity a stdty, které hranidi s prilivy,
by mély po dohodé spolupracovat:

(a) pfi zfizovdni a udrzbé potiebného plavebniho
a bezpeénostniho zafizeni v pralivu a jinych zlep-
$eni na pomoc mezindrodni plavbé; a

(b) pfti pfedchdzeni, snizovani a kontrole znecistovin{
z lodi.

Clének 44
Povinnosti sttt hranicicich s pralivy

Stdty, které hrani¢f s prilivy, nesméjf branit tran-
zitnimu prijezdu & pfeletu a jsou povinny ndlezité
oznamit veskerd nebezpedi, o kterych védi a kterd
ohrozuji plavbu prilivem nebo pfelet nad nim. Tran-
zitni proplouvdni ¢i prelétdvdni nesméji byt zastaveny.
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Oddil 3:
POKOJNE PROPLUTI

Clinek 45
Pokojné propluti

1. Rezim pokojného propluti v souladu s Césti I1,
oddil 3, se vztahuje na prulivy uZivané pro mezini-
rodni plavbu, které:

(a) jsou podle ¢linku 38 odst. 1 vyfaty z pouziti
re21mu tranzitniho propluti; nebo

(b) se rozklddaji mezi oblasti volného mofte nebo vy-

luéné ekonomické zény a pobfeznim motem ci-

ziho stdtu.

2. Pokojné proplouvéni takovymi prulivy nesmf{
byt zastaveno.

CAST IV:
SOUOSTROVNI STATY

Clinek 46
Pouzivané vyrazy

Pro ulely této Umluvy:
(a) »souostrovni stit“ znamend stit, ktery se sklddd
z jednoho nebo vice souostrovi a mize zahrnovat

dalsf ostrovy;

(b) ,,souostrovf“ znamend skupinu ostrovy, veetné
¢asti ostrovili, vzdjemné spojenych vodami a ji-
nymi piirodnimi ttvary, které navzdjem tak dzce
souviseji, ze takové ostrovy, vody a jiné pfirodn{
utvary tvoii jediny geograficky, ekonomicky a po-
liticky celek anebo byly za takovy celek historicky
povazovany.

Clének 47
Souostrovni zakladni linie

1. Souostrovni stit miZe vyty¢it piimé zdkladn{
linie spojujicf nejzazsi body nejzazsich ostrovii a osy-
chajicich utest souostrovi za podminky, ze takové z4-
kladn{ linie budou zahrnovat hlavni ostrovy a oblast,
kde se pomér vodni plochy a souse, v¢etné atolti, po-
hybuje mezi 1:1 a 9:1.

2. Délka takovych zdkladnich linif nesmi pfesih-
nout 100 nimofnich mil s tou vyjimkou, Ze az 3 %
celkového poétu zdkladnich linii uzavirajicich sou-
ostrovi mohou tuto délku prekrocit az do maximdln{
délky 125 nimotnich mil.

3. Vytyceni takovych zdkladnich linii se nesmi
podstatnep odchylovat od celkové konfigurace sou-
ostrovi.

4. Takové zdkladnf linie nesméji byt vytyéoviny

od vynoftujicich se vyvySenin a k nim, pokud na nich
nebyly postaveny majdky nebo podobnd zafizeni,
kterd jsou trvale nad drovni mofe, nebo kde vynofu-
jici se vyvySenina leZ{ zcela nebo z&asti v takové vzda-
lenosti od nejblizsiho ostrova, kterd nepfesahuje Sifi
pobfezniho mofe.

5. Systému takovych zdkladnich linif nesmi byt
pouzito souostrovnim stitem takovym zpusobem,
ktery by pobfezni mofe jiného stitu oddélil od vol-
ného mofte nebo vylu¢né ekonomické zény.

6. Jestlize &ast souostrovnich vod souostrovniho
statu lez{ mezi dvéma &dstmi bezprostfedné ptilehlého
sousedniho stdtu, budou zachovdvina a respektovina
stdvajici prdva a veSkeré jiné oprdvnéné zdjmy, které
tento druhy stdt tradicné mél v téchto vodich, jakoz
1 veskerd prdva zakotvend v dohodé mezi témito stity.

7. Pro tcely vypocteni poméru vody k sousi po-
dle odst. 1, sou§ muze zahrnovat vody leZici mezi
okrajovymi dtesy ostrovi a atolt véetné té strany piik-
ré ocednské plosiny, kterd je uzavfena nebo téméf uza-
viena fetézem vapencovych ostrovll a osychajicich
ttest lezicich na obvodu plosiny.

8. Zdkladn{ linie vyty¢ené v souladu s timto ¢ldn-
kem musi byt zndzornény na nimofnich mapach tako-
vého méfitka nebo méfitek, kterd jsou pfiméfend pro
urleni jejich polohy. Jako ndhrada mutze byt pouzit
seznam geografickych soufadnic bodt specifikujicich
geodetické udaje

9. Souostrovni stit ¥ddné zvefejni takové ndimorn{
mapy nebo seznamy geografickych soufadnic a ulozi
kopii kazdé takové mapy nebo seznamu u generdlniho
tajemnika OSN.

Clinek 48
Meéfeni sife pobfezniho mofte, prilehlé zony,
vyluéné ekonomické zony a kontinentalniho selfu

Site pobfezniho mofe, prilehlé zony, vyluéné eko-
nomické zdny a kontinentdlniho Selfu se méfi od sou-
ostrovnich zdkladnich linii vytyéenych v souladu
s ¢ldinkem 47.

Clének 49

Pravni status souostrovnich vod, vzdusného
prostoru nad souostrovnimi vodami a jejich
mofského dna a podzemi

1. Svrchovanost souostrovniho stitu se rozsifuje
na vody ohranicené zdkladnimi liniemi vytycenymi
v souladu s ¢linkem 47, které se bez ohledu na jejich
hloubku nebo vzdilenost od pobfezi oznaluji j ako
souostrovni vody.

2. Tato svrchovanost se rozsifuje na vzdusny
prostor nad souostrovnimi vodami, jakoZ i na jejich
mofské dno a podzemi a na zdroje v mch obsazene.
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3. Tato svrchovanost se vykondvd v souladu
s touto Cisti.

4. Rezim propluti &i pieletu sogostrovnimi nd-
motnimi koridory stanoveny v této Césti se v pnych
ohledech nedotykd statusu souostrovnich vod, vetné
namotnich koridori nebo vykonu svrchovanosti sou-
ostrovniho stdtu nad témito vodami a jejich vzdusnym
prostorem, mofskym dnem a podzemim a zdroji v nich
obsazenymi.

Clinek 50
Delimitace vnitfnich vod

Uvnitf svych souostrovnich vod mutze sou-
ostrovni stit vytyCit uzavirajici linie pro delimitaci
vnitinich vod v souladu s ¢ldnky 9, 10 a 11.

Clinek 51

Stavajici dohody, tradi¢ni prava rybolovu
a stdvajici podmotské kabely

1. Bez tjmy ustanovenim ¢linku 49, souostrovni
stat respektuje stdvajici dohody s jinymi stdty a uzndvd
tradiéni prdva rybolovu a jinou oprdvnénou d&innost
bezprostredné prilehlych sousednich stith v uréitych
oblastech tvoficich soucdst jeho souostrovnich vod.
Zpusoby a podmmky vykonu takovych priv a &in-
nosti, v¢etné jejich povahy, rozsahu a oblasti, na néz
se vztahu]l, budou na zddost kteréhokoli z dotcenych
stitt upraveny dvoustrannymi dohodami mezi nimi.
Takovd prdva nesméji byt pfevddéna na tfet{ stty
nebo jejich stdtni pfislusniky nebo s nimi sdilena.

2. Souostrovni stdt respektuje stdvajici podmot-
ské kabely poloZené jinymi stity a prochdzejici jeho
vodami, aniz by se dotykaly jeho biehu. Souostrovn{
stat povoli udrzbu a vyménu takovych kabela poté, co
obdrzi fddné ozndmeni o umisténi takovych kabelt
a 0 zdméru je opravovat nebo vyméfiovat.

Clinek 52
Pravo pokojného propluti

1. S vyhradou ustanovent ¢linku 53 a bez djmy
ustanovenim ¢ldnku 50, lodé vSech stdtt pozivaji prava

okojného propluti souostrovnimi vodami v souladu
s Césti T1, oddil 3.

2. Souostrovni stit mizZe, aniz by formalné nebo
fakticky diskriminoval cizi lodé, doc¢asné pozastavit
pokojné proplouvdni urcitymi oblastmi svych sou-
ostrovnich vod, je-li takové pozastaveni nezbytné
k ochrané ]eho bezpeénosti. Takové pozastaveni
vstoupi v platnost az po fddném zvefejnéni.

Clédnek 53
Pravo propluti souostrovnimi namotnimi koridory

1. Souostrovn{ stit mize uréit nimo¥ni koridory
a letecké koridory nad nimi, které jsou vhodné pro

nepferuSované a rychlé proplouvéni cizich lod{ ]eho
souostrovnimi vodami a pfilehlym pobfeZnim mofem
a pro prelet letadel nad nimi.

2. Vsechny lodé poZivaji prava propluti takovymi
souostrovnimi nimofnimi koridory a vSechna letadla
prdva pfeletu takovymi leteckymi koridory.

3. Propluti souostrovnimi nimofnimi koridory a
pfelet nad nimi znamend vykon prav plavby & preletu
v souladu s touto Umluvou, obvyklym zpisobem vy-
hradné za déelem neprerusovaneho, rychlého a nebri-
néného tranzitu mezi jednou &dsti volného mote nebo
vyluéné ekonomické zény a jinou &isti volného mote
nebo vyluéné ekonomické zony.

4. Takové ndmofni a letecké koridory prochdzeji
souostrovnimi vodami a pfilehlymi pobfeznimi vo-
dami a zahrnuji vS§echny obvyklé prijezdni trasy uzi-
vané jako trasy pro mezindrodni plavbu nebo pro pte-
let nad souostrovnimi vodami a uvnitf takovych tras
zahrnuji, pokud jde o lodé, vSechny obvyklé plavebni
kandly za podminky, Ze zdvojovéni stejné vhodnych
tras mezi tymiZ vstupnimi a vystupnimi body nebude
nutné.

5. Ndmofni a letecké koridory jsou ureny sérif
nepferusovanych axidlnich linii od vstupnich bodt
prﬁjezdovych tras k vystupnim bodum. Lodé proplou-
vajici ndimofnimi koridory a letadla prelétdvajici letec-
kyml kondory nad nimi se neodchyh od axidlnf linie
vice nez o 25 ndamotnich mil na jednu & druhou stranu.
Nesméji se viak pfitom dostat k pobfezi na vzddlenost
bliZsi, neZ je 10 % vzdilenosti mezi nejblizsimi body
na ostrovech hraniéicich s nimofnim koridorem.

6. Souostrovni stdt, ktery v souladu s timto ¢&ldn-
kem uré{ ndmotni koridor, miZe k zajisténi bezped-
ného prijezdu rovnéz stanovit systémy oddéleného
provozu lodi dzkymi plavebnimi kandly v takovém
koridoru.

7. Souostrovni stit muZe, vyzaduji-li to okolnosti
a po fidném zvefejnéni, nahradit nimorni koridory
nebo systémy systémy oddéleného provozu, které byl
dfive urdil nebo stanovil, jinymi nimofnimi koridory
nebo systémy oddéleného provozu.

8. Takové ndmoini koridory nebo systémy oddé-
leného provozu musi odpovidat vSeobecné uzndvanym
mezindrodnim pfedpisim.

9. Pfi urovéni nebo nahrazovini ndmotnich ko-
ridort nebo pfi stanovovdni nebo nahrazovéni systémi
oddéleného provozu souostrovni stit predlozi ndvrhy
piisluSné mezindrodni organizaci za tcelem jejich
schvdleni. Organizace muze schvilit jen takové nd-
mofni{ koridory a systémy oddéleného provozu, o kte-
rych se dohodne se souostrovnim stdtem, nacez je sou-
ostrovni stat mize uréit, stanovit nebo nahradit.
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10. Souostrovni stdt zfetelné vyznali osu nimoi-
nich koridort jim urcenych a systémy oddéleného pro-
vozu jim stanovené na ndmotnich mapdach, které budou
fddné zvefejnény.

11. Lodé jsou pfi tranzitnim propluti povinny
respektovat stdvajici nimotni koridory a systémy od-
déleného provozu zfizené v souladu s timto &ldnkem.

12. Neuréi-li souostrovni stit ndmofni nebo le-
tecké koridory, miiZe byt prdvo proplutf soustrovnimi
ndmofnimi koridory & preletu nad nimi vykondvino
po trasich obvykle pouZivanych pro mezindrodni
plavbu.

Clinek 54

Povinnosti lodi a letadel béhem propluti ¢i preletu,
vyzkumné a pruzkumné éinnosti, povinnosti
souostrovniho stitu a pravni predpisy
souostrovniho statu vztahujici se na propluti
souostrovnimi namofnimi koridory
¢i prelet nad nimi

Clénky 39, 40, 42 a 44 se mutatis mutandis") pou-
71ji na propluti souostrovnimi ndmoinimi koridory &
prelet nad nimi.

CAST V:
VYLUCNA EKONOMICKA ZONA

Cldnek 55
Zvlastni pravni rezim vyluéné ekonomické zony

Vyluénd ekonomickd zéna je oblast nachdzejici se
za pobfeZnim mofem a k nému pfilehls, kterd podléhd
zvld§tnimu  prdvnimu reZimu stanovenému v této
Cisti, podle n¢hoZ se prava a jurisdikce pobfeZniho
stitu a prdva a svobody jinych stdtd Fidf podle piislus-
nych ustanovenf této Umluvy

Clének 56

Prdva, jurisdikce a povinnosti pobfezniho stitu
ve vyluéné ekonomické zoné
1. Ve vyluéné ekonomické z6né md pobfezni stit:
(a) svrchovand prdva za tielem prizkumu a vyuzivan{
pfirodnich zdrojt, at Zivych & nezivych, moi-
ského dna a podzemi a vod nad nimi leZicich,
jejich uchovavini a hospodateni s nimi, a svrcho-
vand prava, pokud jde o jiné &innosti tykajici se
hospoditského pruzkumu a vyuzivini zény, jako
je vyroba energie pomoci vody, proudd a vétrs;
(b) jurisdikci v souladu s pfisluSnymi ustanovenimi
teto Umluvy, pokud jde o:
(1) zfizovan{ a vyuzivini umélych ostrovu, zafi-
zen{ a staveb;
(i) motsky védecky vyzkum;
(1i1) ochranu a uchovdni motského prostieds;

(c) jind prdva a povinnosti stanovené touto Umluvou.

2. Pti vykonu svych priv a plnem svych povin-
nosti ve vyluéné ekonomické zéné podle této Umluvy
musi pobfeznf stt ndleZité pfihliZet k praviim a povin-
nostem jinych sttt a jednat zptisobem, ktery se slu-
¢uje s ustanovenimi této Umluvy.

3. Préva, kterd se tykaji motského dna a podzemi,

stanovend v tomto Cldnku, se vykondvaji v souladu
s Casti VL

Clének 57
Sife vyluéné ekonomické zony
Vyluénd ekonomickd zéna nesmi byt $ir${ neZ
200 ndmoinich mil od zikladnich liniif, od nichZ se
méfi $ife pobfeZniho mofte.

Clinek 58
Prava a povinnosti jinych stata ve vylucné
ekonomické zoné

1. S vyhradou prlslusnych ustanoveni  této
Umluvy, vSechny stty, at pobrezm & vnitrozemské,
pozivaji ve vylucné ekonomické z6né svobod zminé-
nych v ¢linku 87, a sice svobodu plavby, preletu, kla-
denf podmorskych kabelt a potrubi, jakoZ i jinych
zpusobu vyuzivdni mofe tykajicich se tech mezindrod-
nim pridvem uzndvanych svobod, které jsou spojeny
s provozem lodi, letadel, podmorskych kabeld a po-
trubi a jez jsou slugitelné s ostatnimi ustanovenimi
této Umluvy.

2. Clénky 88 a7 115 a ostatni souvisejici pravidla
mezindrodntho prdva se pouZziji na vyluénou ekono-
mickou zénu potud, pokud nejsou neslucitelnd s touto
Cisti.

3. Pfi vykonu svych prdv a plnenl svych povin-
nosti ve vylu¢né ekonomické zoné podle této Umluvy
musi stity ndlezité pfihlizet k priviim a povinnostem
pobiezniho stdtu a jsou povinny podrldlt se zdkonum
a predplsum ktere pobfezni stit pfijal v souladu
s ustanovenimi této Umluvy a s jinymi pravidly mezi-
ndrodntho priva potud, pokud nejsou neslucitelné
s touto Cisti.

Clinek 59
Urovnavani sporu tykajicich se pfizndvani priav
a jurisdikce ve vyluéné ekonomické zéné

V piipadech, kdy tato Umluva nepfizndvd pobte-
nimu stdtu nebo jinym stitim ve vyluéné ekonomické
z6né prava nebo jurisdikei a dojde-li ke konfliktu mezi
zdjmy pobfezniho stitu a kteréhokoli jiného stitu
nebo stdtl, mél by byt tento konflikt vyfesen na zi-
kladé spravedlnosti a ve svétle vSech pfislusnych okol-
nosti a s ohledem na pomérnou dilezZitost dotéenych
z4jmu stran, jakoZ i mezindrodniho spoledenstvi jako
celku.
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Clinek 60
Umélé ostrovy, zafizeni a stavby ve vyluéné

ekonomické zoné

1. Ve vyluéné ekonomické z6né méd pobfezni stdt
vyluéné privo budovat, povolovat a fidit stavbu, ¢in-
nost a uzivani:

(@)
(b)

(©)

umélych ostroviy

zafizeni a staveb pro ucely predvidané ¢linkem 56
a pro jiné hospodiiské ucely;

zafizeni a staveb, které mohou zasahovat do vy-
konu priv pobfezniho stitu v zéné.

2. Pobfezni stit md vylunou jurisdikci nad tako-
vymi umélymi ostrovy, zafizenimi a stavbami, véetné
jurisdikce, pokud jde o celni, finanéni, zdravotnické,
bezpecnostni a pfistéhovalecké predpisy.

3. Budovdni téchto umélych ostrovi, zafizen{
a staveb musi byt ndleZité oznimeno a musi byt rov-
néz udrzoviny stilé vystrazné prostiedky upozoriiu-
jici na jejich existenci. ]akekoh stavby nebo zafizeni,
které ]SOU opustény i se nepouzivaji, musi byt odstra-
nény, aby byla zajiSténa bezpe(:nost plavby s ohledem
na jakékoli vSeobecné pfijaté mezindrodni normy sta-
novené v tomto sméru pfislusnou mezindrodn{ organi-
zaci. Takové odstranéni bude také brit nileZity ohled
na rybolov, ochranu motského prostiedi a na prdva
a povinnosti jinych stdtd. Uda]e o hloubce umisténi
a velikosti jakychkoli zafizeni nebo staveb, které ne-
jsou zcela odstranény, budou ¥ddné ozndmeny.

4. Pobfezni stdt muze v pfipadé potfeby vytvofit
pfiméfend bezpelnostni pisma kolem takovych umé-
lych ostrovi, zafizeni a staveb, ve kterych muze pro-
viddét nélezitd opatfeni pro zajiSténi jak bezpefnosti
plavby, tak umélych ostrovi, zafizenf a staveb.

5. Sifi bezpe¢nostnich pdsem stanovi pobtezni
stit, ktery pfitom vezme v uvahu platné mezindrodni
normy. Takovd pdsma musi byt vyznalena tak, aby
bylo zajisténo, Ze pfiméfené odpovidaji povaze
a funkci umélych ostrovii, zafizeni a staveb. Nesméj{
presahovat vzddlenost 500 metrti kolem nich a méfenou
od kazdého bodu ]e]1ch Vne]51ho kra]e s VY jimkou
ptipadu, kde to pripoustéji vSeobecné pfijaté mezind-
rodni normy nebo doporuluji ptislusné mezindrodn{
organizace. Rozsah bezpelnostnich pdsem bude fidné
oznimen.

6. Vsechny lodé musi tato bezpelnostni pdsma
respektovat a podiidit se vSeobecné pfijatym mezind-
rodnim normdm, které se tykaji plavby v blizkosti
umélych ostrovi, zafizeni a staveb a bezpe¢nostnich
pasem.

7. Umélé ostrovy, zafizeni a stavby a bezpe¢nostni
pdsma kolem nich nesméji byt zfizovany tam, kde by
to mohlo narusit uzivdni uzndvanych nimotnich tras
dulezitych pro mezindrodni plavbu.

8. Umélé ostrovy, zafizeni a stavby nemaji status
ostrovi. Nemaj{ vlastn{ pobfezni mote a jejich exis-
tence se nedotykd vymezovdni pobfezniho mote, vy-
luéné ekonomické zény nebo kontinentilniho 3elfu.

Clének 61
Zachovavani zivych zdroju

1. Pobfezni stit urdi ptipustny tlovek Zivych
zdrojti ve své vyluéné ekonomické z6né.

2. Pobfezni stdt zajistuje, s ohledem na nejlepsi
védecké udaje, které ma k dispozici, prostiednictvim
piislusnych opatfeni v oblasti ochrany a fizeni, aby
zachovdvini zivych zdroju ve vylu¢né ekonomické
z6né nebylo ohroZeno ]e]lCh nadmérnou tézbou. Za
timto ulelem pobfezni stit podle potfeby spolupra-
cuje s prislusnymi podoblastnimi, oblastnimi a univer-
zdlnimi mezindrodnimi organizacemi.

3. Takovd opatfeni se rovnéz zaméfuji na udrzen{
nebo obnoveni populace lovnych druht na drovnich,
které mohou zabezpecit maximdlné dosazitelny vyté-
zek uréeny piislusnymi faktory Zzivotntho prostredi
a faktory ekonomickymi, vetné hospoditskych po-
tieb pobfeznich rybédfskych spoleCenstvi a zvldstnich
pozadavki rozvojovych stdtli, a budou brit v tvahu
zpusoby rybolovu, vzdjemnou zdvislost druhi a vSech-
ny vSeobecné doporufované podoblastni, oblastn{
nebo univerzilni minimdlni mezindrodni normy.

4. Pfi provadéni takovych opatfent pobf‘eim’ stdt
bere v tvahu disledky pro ty druhy, které Ziji v sym-
biéze s lovnymi druhy anebo jsou na nich zav1sle, za
ucelem jejich udrzeni nebo obnoven{ nad droveri, pod
kterou by byla vdzné ohrozena jejich reprodukce.

5. Dostupné védecké informace, statistiky o dlov-
cich a o rybolovu a jiné ddaje dtlezité pro zachovivan{
rybnych zdsob se tam, kde je to vhodné, za icasti viech
dotéenych stdta, j 1chz obcanum je povolen rybolov
ve vyluéné ekonomlcke z6né, poskytuji a pravidelné
vyméhuji prostfednictvim podoblastnich, oblastnich
a univerzdlnich mezindrodnich organizaci.

Clinek 62
Vyuziti zivych zdroju
1. Bez ijmy ustanovenim ¢ldnku 61, pobfezni stdt
podporuje optimdln{ vyuziti Zivych zdroji ve vyluéné
ekonomické zéné.

2. Pobfeznf stdt urcuje svoji kapacitu vylovu Zi-
vych zdroji ve vyluéné ekonomlcke z6né. Tam, kde
pobfezZni stit nemd kapacitu na vylov celého ptipust-
ného mnozstvi, poskytne prostfednictvim dohod ¢i
jinych u]ednam jinym stitim piistup k pfebytkim
prlpustneho vylovu, v souladu s podminkami, poZa-
davky a pravnimi ptedpisy zminénymi v odst. 4 a se
zvlastnim zfetelem k ustanovenim &lankd 69 a 70, ze-
jména ve vztahu k rozvojovym stdtim tam zminénym.
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3. Pfi povolovini pfistupu jinych stitd do své
vyluéné ekonomické zény podle tohoto ¢linku bere
pobfezni stit v tivahu veskeré zdvazné faktory, mimo
jiné vyznam Zivych zdroji oblasti pro ekonomiku do-
t¢eného pobreznﬂlo stitu a jeho jiné stitni zdjmy,
ustanoveni ¢ldnkd 69 a 70, pozadavky rozvolovych
stétd podoblasti nebo oblasti na vylov &isti piebytku
a na potiebu sniZit na minimum nepffznivé ekono-
mické disledky pro stity, jejichZ stdtni pfislusnici ob-
vykle lovili v zéné anebo ktere vyvinuly podstatné dsil{
pfi vyzkumu a zjistovdni zdsob.

4. Stdtni pfislusnici jinych stdtd, ktef{ provozuji

rybolov ve vylu¢né ekonomické z6né, se musi podfi-
dit ochrannym opatienim a jinym podminkdm a poza-
davkim stanovenym pravnimi predplsy pobtezniho
statu. Tyto prdvni predpisy musi byt v souladu s usta-
novenimi této Umluvy a mohou se, mimo jiné, tykat:

(a) vystavovdni povolenf rybditim, rybdfskym plavi-
ltm a zaf{zenim véetné placeni poplatki a jinych
forem plateb, které v prlpade rozvo]ovych
pobfeznich stitt mohou spocivat v pfiméfeném
vyrovndni v oblasti financovini, vybaveni a tech-
niky tykajici se primyslu zpracovdni ryb;

(b) uréeni druhg, je
kvét vylovu, at uz se tyto kvéty tykaji urlitych
druht anebo vylovu provddéného stdtnimi pii-
slusniky urcitého stitu v prubéhu stanoveného

obdobi;

(c) stanoveni sezén a oblasti rybolovu, typt, velikost{
a mnozstvi rybafskych zafizeni a typt, velikosti

a poétu rybdiskych plavidel, které mohou byt
pouzivany;

(d) urceni stdfi a velikosti rybich a jinych druhu, které
mohou byt loveny;

(e) urleni informaci pozadovanych od rybdfskych
plavidel, v€etné statistik o vylovu a vytéZku a hld-
seni o poloze plavidel;

(f) Zddosti o provddéni zvlastnich rybolovnych vy-
zkumnych programt se zmocnénim a pod kontro-
lou pobfezniho stitu, fizeni takového vyzkumu
vletné vzorkovani dlovku a uspofddini vzorkd,
jakoZ i oznamoviéni pfislusnych védeckych udaji;

(g) umistovini pozorovatelli nebo stiZist pobfezni-
ho stdtu na palubu takovych plavidel;

(h) uskladiiovéni celého & &isti vytézku takovych
plavidel v pfistavech pobfezniho stitu;

(1) pozadavkl a podminek, které se vztahuji ke spo-
le¢nym podnikdm nebo jinym ujedndnim o spolu-
pricy;

() pozadavki na vycvik persondlu a pfeddvani rybdi-
ské technologie vetné zvySovani schopnosti po-
bfezntho stitu provddét rybolovny vyzkum;

(k) donucovacich postupu.
5. Pobfezni stity fddné zvefejni pravni predpisy
tykajici se ochrany a fizeni.

jichZ vylov je povolen, a uréeni

Clének 63
Hejna vyskytujici se ve vyluéné ekonomické zoné
dvou nebo vice pobfeznich sttt nebo jak ve vylucné
ekonomické zéné, tak v oblasti za touto zénou

k ni pfilehlé

1. V piipadech, kdy se stejnd hejna anebo hejna
symbiotickych druhd vyskytuji ve vyluénych ekono-
mickych zéndch dvou nebo vice pobfeznich stdtad, usi-
luji tyto stdty bud pfimo, nebo prostfednictvim pod-
oblastnich nebo oblastnich organizaci, aby dosdhly
dohody o nutnych opatfenich ke koordinaci a zaji§té-
ni zachovdvéni a rozyoje takovych druhi, bez poruseni
ostatnich ustanoveni této Cisti.

2. V piipadech, kdy se stejnd hejna anebo hejna
symbiotickych druht vyskytuji jak ve vyluéné ekono-
mické zéné, tak i v oblasti za touto zénou a k ni pfi-
lehlé, pobfezni stity a stity takové druhy v prilehlé
oblasti lovici budou usilovat bud pfimo, nebo pro-
stfednictvim podoblastnich nebo oblastnich organi-
zaci, aby dosiahly dohody o nutnych opatienich k za-
chovéavani téchto druhti v ptilehlé oblasti.

Clinek 64
Vysoce stéhovavé druhy

1. Pobfezni stity a jiné stdty, jejichZ stdtni pfi-
slusnici lovi v oblasti vysoce stéhovavé druhy vyjme-
nované v Pfiloze 1, spolupracuji pfimo nebo prostfed-
nictvim pffslu§n§?ch mezinirodnich organizaci se zi-
mérem zajistit zachovdvdni a podporu cile optimil-
niho vylovu takovych druht v oblasti, a to jak ve
vyluéné ekonomické z6né, tak za ni. V oblastech, kde
nenf zidnd ph’slu§né mezindrodni organizace, pobfezn{
stity a jiné stity, jejichZ stdtn{ prlslusmc1 lovi tyto
druhy v oblasti, spolupracuji se zimérem Vytvorlt ta-
kovou organizaci a budou se déastnit jeji ¢innosti.

2. Ustanoveni odst. 1 se pouZiji jako doplnéni
ostatnich ustanovenf této Cdsti.

Clének 65
Mofxsti savci

Nic v této Cdsti neomezuje privo pobiezniho
stitu nebo pravomoc mezindrodni organizace v pfi-
padé potreby zakdzat, upravit nebo omezit vylov mof-
skych savcli pfisnéji, nez stanovi tato Cist. Staty spolu—
pracuji za ulelem ochrany téchto mofskych savct.
Pokud jde o velryby, zvla§té napomahaji prostfednic-
tvim  pfislusnych mezindrodnich organizaci jejich
ochrané, hospodafeni s nimi a jejich studiu.

Clinek 66
Anadromni druhy
1. Stdty, v jejichz fekdch maji ptivod anadromni
druhy, maji prvofady podil na téchto druzich a odpo-
védnost za né.
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2. Stét pivodu anadromnich druhti zajisti jejich
zachovdvini vytvofenim vhodnych regula¢nich opa-
tfeni pro rybolov ve vSech vodich od vnéjsich hranic
své vyluéné ekonomické zény smérem k pevniné a pro
rybolov stanoveny v odst. 3 (b). Stdt ptivodu miZe po
konzultaci s jinymi stity, které jsou zminény v odst. 3
a 4 a lovi tyto druhy, urcit celkovy pfipustny vylov
druht, které maji ptvod v jeho fekach.

3. (a) Rybolov anadromnich druht se provadi jen
ve voddch od Vne]s1ch hranic Vylucne eko—
nomické zény smérem k pevning, s Vyjim-
kou pfipadi, kde by toto ustanoveni vedlo
k ekonomickému znevyhodnéni jiného
stitu, nez je stit puvodu Pokud jde o ta-
kovy rybolov za vnégj§imi hran1cem1 vy-
lu¢né ekonomické zény, povedou dotlené
stity konzultace se zdmérem dosihnout
dohody o zpusobu a podminkdch takové-
hoto rybolovu, a to s ndleZitym ohledem na
pozadavek zachovdvdni téchto druhi
a s ohledem na potieby stdtu jejich pavodu.
Stt pivodu spolupracu;e tak aby dochi-
zelo k minimdlnimu narusovédni ekonomiky
jinych stdta, které lovi tyto druhy, a s ohle-
dem na obvykly dlovek a zptsob vylovu
téchto stdtl, jakoZ i na vSechny oblasti,
v nichz se takovy vylov provadi.

(c) Stity uvedené v pododst. (b), které se na

(b)

zikladé dohody se stitem puvodu ulastni

na opatfenich k obnovovdni anadromnich
druhu, zejména vynaloZzenim ndkladt na

tento ucel, vezme stit puvodu pii loveni

druhg, které maji ptvod v jeho fekdch,
zvl4§té v tvahu.

Prdvni pfedpisy, které se tykaji anadrom-
nich druhti vné vyluéné ekonomické z6ny,
se uplatiuji podle dohody mezi stitem pu-
vodu a jinymi dotéenymu stity.

(d)

4. V piipadech, kde se anadromni druhy stéhuji

do vod nebo vodami od vnéjsich hranic vyluéné eko-
nomické zény jiného stitu, nez je stit pivodu, smérem

k pevniné, bude takovy stit za tlelem zachovdvini

téchto druhd a hospodafeni s nimi spolupracovat se
stitem puvodu.

5. Stit ptivodu anadromnich druht a jiné stity,
které lovi tyto druhy, se dohodnou na opatfenich pro
provddéni ustanoveni tohoto ¢ldnku, a to prostfednic-
tvim oblastnich organizaci tam, kde je to vhodné.

Clinek 67
Katadromni druhy

1. Pobtezni stdt, v jehoZ vodich trdvi katadromni

druhy vétsi &dst svého zivotniho cyklu, je odpovédny
za hospodafeni s témito druhy a zajist{ vstup a vystup
stéhujicich se ryb.

2. Vylov katadromnich druht se provddi pouze ve

vodéch od Vnejsmh hranic vyluéné ekonomické zény
smérem k pevniné. Bude-li vylov provddén ve vylud-
nych ekonomickych zéndch, bude providdén v souladu
s ustanovenim tohoto &lénku a s jinymi ustanovenimi
této Umluvy, kterd se tykaji rybolovu v téchto zéndch.

3. V piipadech, kdy se katadromni ryby stéhuji
V}?Iuénou ekonomickou zénou do jiného stitu nebo
stdtd, at uz jde o potér anebo o dosplva ici ryby, hos-
podafeni s takovymi rybami véetné jejich vylovu upra-
vuje dohoda mezi stitem zminénym v odst. 1 a dotce-
nym stitem nebo stity. Takovd dohoda zajistuje racio-
ndlni hospodafeni s témito druhy a bere ohled na od-
povédnost stitu zminéného v odst. 1 za udrZovidni
téchto druht.

Clinek 68
Pfisedlé druhy

Tato Cist se netykd prisedlych druhii definova-
nych v &ldnku 77 odst. 4.

Clinek 69
Privo vnitrozemskych stata

1. Vnitrozemské stdty maji privo udcastnit se na
spravedlivém zdkladé vyuZivdni{ pfisluiné &isti nad-
bytku Zivych zdroja ve vyluénych ekonomickych z6-
ndch pobfeznich stith stejné podoblasti nebo oblasti
s ohledem na ekonomické a geografické okolnosti
vSech dotlenych stitl a v souladu s ustanovenimi to-
hoto ¢ldnku a ¢ldnku 61 a 62.

2. Zpusoby a podminky takové déasti stanovi do-
téeny stdt prostfednictvim podoblastnich nebo oblast-
nich dohod, berouc pfitom v dvahu, mimo jiné:

(a) nutnost vyhnout se $kodlivym ndsledkim pro ry-
batské spole¢nosti nebo rybny pramysl pobfezni-
ho stitu;

(b) rozsah, v némz se vnitrozemsky stit v souladu
s ustanovenimi tohoto ¢linku udlastni nebo je
oprdvnén udastnit podle stdvajicich dvoustran-
nych, podoblastnich nebo oblastnich dohod na
vyuzivan{ zivych zdroji vyluénych ekonomic-
kych z6n jinych pobfeznich stdtuy;

(c) rozsah, v némzZ se jiné vnitrozemské stity a stdty
geograflcky znevyhodnene Uastni na vyuZzivan{
zivych zdroju vyluéné ekonomické zény pobfez-
niho stdtu, a z toho vyplyvajici nutnost vyhnout se
urcitému znevyhodnéni jakéhokoli pobfezniho
stitu nebo jeho &dsti;

(d) potieby vyzivy obyvatelstva téchto stita.

3. Blizi-li se kapacita vylovu pobfeinfho stdtu
k bodu, ktery by mu umoZfoval ziskat cely pfipustny
ulovek zivych zdro]u v Jeho vyluéné ekonomické z6né,
budou pobfezni stat a jiné dotlené stity spolupracovat
na dvoustranném, podoblastmm nebo oblastnim za-
kladé se zdmérem vypracovat spravedlivd ujedndni,
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kterd by umoziovala dcast rozvojovych vnitrozem-
skych stdth stejné podoblasti nebo oblasti pti vyuzi-
van{ zivych zdroji vyluénych ekonomickych zdén po-
bfeznich stdtd podoblasti nebo oblasti pfiméfenym
zplsobem, za okolnosti a podminek uspokojivych
pro vSechny strany. P¥i uplatiiovdni tohoto ustanoveni
budou rovnéz brany v ivahu faktory zminéné v odst. 2.

4. Rozvinuté vnitrozemské stity jsou oprdvnény,
v souladu s ustanovenimi tohoto &ldnku, dcastnit se na
vyuzivani zivych zdroji pouze ve vylucnych ekono-
mickych zdnach rozvinutych pobfeznich stitd stejné
podoblasti nebo oblasti s ohledem na rozsah, ve kterém
pobfezni stit pfi poskytovdni pfistupu jinym stitGm
k Zivym zdrojum své vylu¢né ekonomické zény vzal
v dvahu potfebu sniZit na minimum $kodlivé ndsledky
pro rybafské spoletnosti a hospodatskou dislokaci
statl, jejichZ stdtni ptislusnici obvykle v z6né lovili.

5. Uvedend ustanoveni se nedotykaji ujedndni do-
sazenych v podoblastech nebo oblastech, kde pobfezn{
stait muze udélit vnitrozemskym stitim stejné pod-
oblasti nebo oblasti rovnd nebo pfednostni priva na
vyuzivani Zivych zdroji ve vyluénych ekonomickych
z6ndch.

Clinek 70
Pravo statd geograficky znevyhodnénych

1. Stdty geograficky znevyhodnéné majf pravo na
spravedlivém zdkladé tcastnit se na vyuZivini pfimé-
fené &asti prebytku Zivych zdroji vyluénych ekono-
mickych z6n pobfeznich stdth stejné podoblasti nebo
oblasti, s ohledem na pfislusné ekonomické a geogra-
fické podminky vSech dotéenych stdtt, a to v souladu
s ustanovenimi tohoto ¢ldnku a ¢ldnka 61 a 62.

2. Pro uely této Umluvy se ,stity geograficky
znevyhodnén}?mi“ rozuméji pobfezni stity vcetné
stitli hranicicich s uzavfenymi nebo polouzavienymi
mofi, jejichz geograflcka poloha je &inf zav1slym1 pii
zajistovani odpovidajici doddvky ryb pro vyZivu oby-
vatelstva nebo jeho ¢dsti na vyuZzivdni Zivych zdroji
vyluénych ekonomick}?ch z6n jinych stdtd podoblast
nebo oblasti, a pobfezni stdty, které nemohou uplatiio-
vat ndrok na vlastni vylu¢nou ekonomickou zénu.

3. Zptisoby a podminky takové dcasti stanovi do-
téené stity prostfednictvim dvoustrannych podoblast-
nich nebo oblastnich dohod, berouce pfitom v dvahu,
mimo jiné:

(a) nutnost vyhnout se $kodlivym ndsledktim pro ry-
batské spole¢nosti nebo rybny prumysl pobfezni-
ho statu;

(b) rozsah, ve kterém se geograficky znevyhodnény
stdit v souladu s ustanovenimi tohoto {linku
tcastni nebo je oprdvnén tcastnit na vyuZivin{
Zivych zdro]u ve vyluénych ekonomickych zd-

nich jinych pobfeznich stiti podle stavajicich

dvoustrannych, podoblastnich nebo oblastnich
dohod;

rozsah, ve kterém se geograficky znevyhodnéné
a vnitrozemské stity dcastni na vyuzivani Zivych
zdroji vyluéné ekonomické zdény pobtezniho
stitu, a z toho vyplyvajici nutnost vyhnout se
uritému znevyhodnéni jakéhokoli pobfezniho
statu nebo jeho &dsti;

(©)

(d) potteby vyzivy obyvatelstva téchto stdtt.

4. Blizi-li se kapacita vylovu pobiezniho stitu
k bodu, ktery by mu umoziioval ziskat cely pfipustny
dlovek zivych zdroju v jeho vyluéné ekonomické zéné,
budou pobfeZni stit a jiné dotlené stity spolupracovat
na dvoustranném, podoblastnim nebo oblastnim zd-
klad¢ se zdmérem vypracovat spravedlivd ujedndni,
kterd by umoZfiovala dcast geograflcky znevyhodné-
nych rozvo]ovych stati stejné podoblasti nebo oblasti
na vyuzivani zivych zdroju vyluénych ekonomickych
z6n pobfeznich stita podoblasti nebo oblasti za okol-
nosti a podminek uspokojivych pro vSechny strany. Pti
uplatiiovdni tohoto ustanoveni budou rovnéz briny
v uvahu faktory zminéné v odst. 3.

5. Rozvinuté geograficky znevyhodnéné stity
jsou v souladu s ustanovenimi tohoto ¢linku opriv-
nény k ulasti na vyuZivdni Zivych zdroji pouze ve
vyluénych ekonomickych zéndch rozvinutych pobtez-
nich stdth stejné podoblasti nebo oblasti s ohledem na
rozsah, ve kterém pobfeZni stit pfi poskytovini pti-
stupu jinym stitim k Zivym zdrojim své vyluéné eko-
nomické zény vzal v tvahu potfebu sniZit na minimum
skodlivé ndsledky pro rybatské spoleénosti a ekono-
mickou dislokaci stdtd, jejichZ stdtni pfislusnici obvyk-
le v z6né lovili.

6. Uvedend ustanoveni se nedotykaji ujedndni do-
sazenych v podoblastech nebo oblastech, kde pobfezni
stait mtze udélit geograficky znevyhodnénym stitim
stejné podoblasti nebo oblasti rovnd nebo pfednostn{
prava na vyuzivani zivych zdroja ve vyluénych ekono-
mickych zéndch.

Clinek 71
Neaplikovatelnost ¢lanku 69 a 70

Vidi pobfeznimu stitu, jehoZ ekonomika je pre-
vazné z4visld na vyuzivani Zivych zdroja jeho vyluéné
ekonomické zény, se ustanoveni ¢linkd 69 a 70 nepou-
Ziji.

Clinek 72
Omezeni prevodu prav

1. Prdva na vyuZivdn{ Zivych zdroji predv1dana
v &lancich 69 a 70 jsou neprevodltelna primo i ne-
pfimo, na tieti stity nebo na jejich stdtni prlslusmky
prostfednictvim prondjmu nebo 11cence, vytvafenim
spoleénych podniki ani jakymkoli jinym zptsobem,
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ktery md povahu takového pfevodu, pokud se dotéené
stity nedohodly jinak.

2. Pfedchozi ustanoveni nebrdni dotenym std-
tam ziskdvat pro usnadnéni vykonu priv podle ¢lin-
ki 69 a 70 technickou nebo finanéni pomoc od tietich
stitl nebo mezindrodnich organizaci za ptredpokladu,
Ze to nemd za nisledek pfevod podle odst. 1.

Clinek 73
Uplatnovani pravnich predpisi pobfezniho statu

1. Pobfezni stit miZe pii vykonu svych svrcho-
vanych prav na prizkum, vyuZivani, zachovavini 7i-
vych zdroju a hospodafeni s nimi provddét ve vyluéné
ekonomické zéné takovd opatfeni, kterd mohou byt
nezbytnd pro zajisténi dodrZovdni prdynich pfedpisd
jim pfij jatych v souladu s ustanovenimi této Umluvy,
véetné vstupu na lod, inspekce, zadrzeni a soudnich
postupti.

2. Zadrzené lodé a jejich posidky budou nepro-
dlené propustény po slozeni pfislusné zdstavy nebo
jiné zaruky.

3. Sankce pobfezniho stdtu za poruseni privnich
predpisti o rybolovu ve vyluéné ekonomické zéné ne-
sméjf zahrnovat uvéznéni, neexistuje-li mezi dotle-
nymi stity dohoda v opa¢ném smyslu, ani zidnou
jinou formu fyzického trestu.

4. V ptipadé zatleni nebo zadrZenf cizi lodé po-
bfezn{ stit okamzité piislusnymi kandly vyrozum{ stdt
vlajky o provedené akci a o ndsledné ulozenych sank-
cich.

Clének 74

Delimitace vyluéné ekonomické zony mezi stity,
které maji protilehld nebo sousedici pobfezi

1. Delimitace vyluéné ekonomické zény mezi
stity, které maji protilehld nebo sousedici pobrem se
stanovi dohodou na zdkladé mezindrodniho priva, jak
je uvedeno v ¢lanku 38 Statutu Mezinirodniho soud-
niho dvora, tak, aby bylo dosazeno spravedlivého fe-
Seni.

2. Neni-li mozné dosihnout dohody v rozumné
lhaté, pristoupi dotéené stity k postuptim stanovenym
v Césti XV.

3. Nez bude uzaviena dohoda podle odst. 1, bu-

dou dot&ené stity v duchu vzdjemného porozuméni

a spoluprdce vSemozné usilovat o to, aby dosihly pro-
zatimntho ujedndni praktické povahy, a o to, aby bé-
hem tohoto pfechodného obdobi neohrozily kone¢nou
dohodu nebo nezabrinily jejimu dosaZeni. Takové
ujedndni neni na djmu konelné delimitaci.

4. Kde je mezi dotéenymi stity v platnosti do-
hoda, budou otdzky tykajici se delimitace vyluné

ekonomické z6ény upraveny v souladu s ustanovenimi
takové dohody.

Clinek 75
Néamofni mapy a seznamy geografickych soufadnic

1. V souladu s touto Cdsti vn&jsi hraniéni linie
vyluéné ekonomické zény a delimitaéni linie vyty&ené
v souladu s ¢linkem 74 musi byt zndzornény na nd-
moftnich mapich takového méfitka nebo méfitek, kterd
jsou pfiméfend pro urceni jejich polohy. Jako nihrada
muZe byt pouzit seznam geograﬁckych soufadnic
boda specifikujicich geodetické udaje

2. Pobfezni stdt fddné zvefejni takové ndmoin{
mapy nebo seznamy geografickych soutadnic a uloZ{

kopii kazdé takové mapy nebo seznamu u generdlniho
tajemnika OSN.

CAST VI:
KONTINENTALNI SELF

Clének 76
Definice kontinentalniho selfu

1. Kontinentdlni Self pobieZniho stitu zahrnuje
motské dno a podzemi podmotskych oblasti, které
lez{ za hranicemi jeho pobfezniho mofe po celém pfi-
rozeném prodlouZeni jeho pevninského uzemi k vnéjsi
hranici kontinentidlntho okraje anebo do vzdilenosti
200 ndmotnich mil od zdkladnich linif, od kterych se
méfi §ife pobfezniho mofe tam, kde vnéjsi hranice
kontinentdlniho okraje této vzddlenosti nedosahuje.

2. Kontinentdlni Self pobfeznitho stitu nesmfi
pfesahovat hranice stanovené v odst. 4 az 6.

3. Kontinentdln{ okraj zahrnuje ponofené pro-
dlouzeni pevninské hmoty pobfezniho stdtu a sklddd
se z mofského dna a podzemf Selfu, svahu a stoupéni.
Nezahrnuje hlubokomotské ocednské dno s jeho
ocednskym hfebenem ani jeho podzemi.

4. (a) Pro dely této Umluvy pobtezni stit sta-
novi vnéj$i hranici kontinentdlniho okraje
vSude tam, kde okraj piesahuje 200 ndmot-
nich mil od zdkladnich linif, od kterych se
mé¥{ $ife pobfezniho mofe, pomoct:

(1) linie vyty¢ené v souladu s odst. 7 k nej-
vzdélenéj$im pevnym bodiim, na kaz-
dém z nichz &ini tloustka usazenych
hornin nejméné 1 % nejkratsi vzdile-
nosti od takového bodu k dpati konti-
nentilntho svahu; nebo

(i) linie vytycené v souladu s odst. 7 k pev-
nym bodim, které nejsou dile nez
60 ndmotnich mil od dpati kontinentdl-
niho svahu.

(b) Nebude-li prokdzin opak, stanovi se dpati
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kontinentdlntho svahu jako bod maximdlni
zmény ve sklonu na jeho zdkladné.

5. Pevné body tvofici linii vnéjsich hranic konti-
nentilniho Selfu na motském dné, vytycené v souladu
s odst. 4(a) (1) a (ii), bud nepfesidhnou 350 nimotnich
mil od zdkladni linie, od niZ se méf{ $ife pobfeZniho mo-
fe, anebo 100 nimofnich mil od izobaty 2 500 metrd,
coz je linie spojujici body v hloubce 2 500 metrt.

6. Bez yjmy ustanovenim odst. 5 o podmotskych
hfebenech nepfekroéi vnéjsi hranice kontinentdlntho
$elfu 350 ndmotnich mil od zikladni linie, od ni% se
méfi §ife pobfezniho mofe. Tento odstavec se nevzta-
huje na podmoftské vyvyseniny, které jsou pfirozenou
soucistf kontinentalniho okraje, jako jsou jeho plosiny,
vyvySeniny, vriky, prahy a Vybezky.

7. Pobfezni stit vyty¢f vngjsi hranici svého kon-
tinentdlniho $elfu tam, kde tento Self pfesahuje 200 nd-
motnich mil od zdkladnich linif, od kterych se méfi $ite
pobfeznitho mofte, pfimymi liniemi, které nepfesahuji
svou délkou 60 nimofnich mil a které spojuji pevné
body urené soutadnicemi geografické sitky a délky.

8. Pobfezni stdt pfedd Komisi pro hranice konti-
nentdlniho Selfu, ziizené na zdkladé spravedlivého geo-
grafického zastoupeni podle Pfilohy II, informace
o hranicich kontinentdlntho Selfu pfesahujiciho
200 ndmotnich mil od zdkladnich linii, od kterych se
méfi §ite pobfeznitho mofe. Komise ¢ini pobfeznim
staitim doporuceni ve vécech tykajicich se stanoveni
vnéjsich hranic jejich kontinentdlntho Selfu. Hranice
Selfu stanovené pobfeZnim stitem s ohledem na tato
doporuceni jsou koneéné a zdvazné.

9. Pobfezni stdt uloZi u generdlntho tajemnika
OSN ndmofni mapy a pfislusné informace véetné geo-
detickych ddajt, které trvale oznaluji vnéjsi hranice
jeho kontinentdlntho Selfu. Generdlni tajemnik je
fddné zvefejni.

10. Ustanoveni tohoto ¢ldnku se nedotykaji otdz-
ky vymezeni kontinentdlniho Selfu mezi protilehlymi
nebo sousedicimi stdty.

Clinek 77
Priva pobfezniho stitu nad kontinentilnim Selfem

1. Pobfezni stit vykondvd nad kontinentdlnim
Selfem svrchovand priva za tucelem jeho pruzkumu
a vyuzivani jeho pfirodnich zdrojt.

2. Prdva uvedend v odst. 1 jsou vyluénd v tom
smyslu, Ze neprovadi-li pobfeZni stit priazkum konti-
nentilniho Selfu nebo nevyuzivd-li jeho ptirodnich
zdroju, nemuze nikdo provddét takovou Cinnost bez
vyslovného souhlasu pobfezniho stitu.

3. Prdva pobfezniho stitu nad kontinentdlnim Sel-
fem nejsou vdzana na skutecnou nebo pomyslnou oku-
paci nebo na jakékoli vyslovné prohldseni.

4. Ptirodni zdroje zminéné v této Césti zahrnuj{

nerostné a jiné nezivé zdroje moiského dna a jeho

odzemi, jakoz i zivé organismy, které nilezi mezi
pfisedlé druhy, tedy mezi organismy, které ve stavu,
kdy je mozno je lovit, bud nehybné spocivaji na dné
morskem nebo pod nim anebo jsou neschopné se pre-
mistovat Jmak nez ve stdlém fyzickém kontaktu s mot-
skym dnem nebo podzemim.

Clinek 78

Pravni status vod a vzdusného prostoru
a prava a svobody jinych stita

1. Préva pobfezniho stdtu nad kontinentdlnim Sel-
fem se nedotykaji pravniho statusu vod ani vzdusného
prostoru nad témito vodami.

2. Vykon prav pobtezniho stitu nad kontinentdl-
nim Selfem nesmi ohrozit plavbu a jind prava a svobody
ostatnich stitd stanovené touto Umluvou ani vyustit
v neopravnéné zasahovini do nich.

Clinek 79

Podmoftské kabely a dilkova potrubi
na kontinentalnim selfu

1. V3echny stdty jsou opravnény kldst podmoftské
kabely a ddlkovd potrubi na kontinentdlnim Selfu
v souladu s ustanovenimi tohoto ¢lanku.

2. Pobtezni stit nesmi brdnit kladeni nebo udrzo-
vani kabeld nebo dilkového potrubi na kontinentdlnim
Selfu, s vyhradou svého priva &init rozumnd opatfent
k prizkumu kontinentilniho Selfu, vyuZivani jeho p¥i-
rodnich zdroji a zabrafiovidni, omezovini a kontroly
znedi§tovani z potrubi.

3. Vytyceni sméru kladeni takového dilkového
potrub{ na kontinentilnim Selfu podléhd souhlasu po-
btezniho stdtu.

4. Nic v této &sti se nedotykd prdva pobiezniho
statu stanovit podminky pro kladeni kabelt nebo dél-
kového potrubi vstupujictho na jeho tzemi nebo do
jeho pobfezntho mote, nebo jeho jurisdikce nad ka-
bely a dédlkovym potrubim vybudovanymi anebo pou-
Zivanymi v souvislosti s prizkumem jeho kontinentdl-
niho Selfu, vyuzivinim jeho zdroji anebo pouzivinim
umélych ostrovu, zafizeni nebo staveb podléhajicich
jeho jurisdikci.

5. Pti kladeni podmoiskych kabeld nebo dilko-
vého potrubi stity budou brdt ndlezity ohled na jiz
ulozené kabely nebo délkovd potrubi. Zejména nebu-
dou ohroZeny mozZnosti opravy stdvajicich kabelt
anebo ddlkového potrubi.

Clének 80

Umélé ostrovy, zafizeni a stavby
na kontinentdlnim selfu

Clének 60 se mutatis mutandis') pouZije na umélé
ostrovy, zafizen{ a stavby na kontinentdlnim Selfu.
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Clinek 81
Vrty na kontinentdlnim Selfu

Pobtezni stit md vyluéné privo povolovat a fidit
vrty na kontinentdlnim selfu k jakymkoli dcelam.

Clinek 82
Platby a pfispévky spojené s vyuzivinim
kontinentélniho Selfu pfesahujiciho
200 namotnich mil

1. Pokud jde o vyuzivdni nezivych zdroju konti-
nentdlniho Selfu pfesahujictho 200 ndmotnich mil od
zdkladnich linii, od nichZ se méfi Sife pobieZniho
mofe, pobfezni stit odvadi platby nebo poskytuje pti-
spévky ve vytéZenych surovindch.

2. Platby a pffspévky z veskeré produkce na urdi-
tém misté se odvadéji a poskytujf kazdoro¢né po uply-
nut{ prvnich péti let produkce na tomto misté. Sesty
rok ¢ini sazba platby nebo piispévku 1 % hodnoty
nebo objemu produkce na tomto misté. Tato sazba se
zvySuje kazdy ndsledujici rok az do dvandctého roku
01 % a poté zustane na 7 %. Produkce nezahrnuje
zdroje vyuzivané v souvislosti s tézbou.

3. Rozvojovy stdt, ktery je Cistym dovozcem ne-
rostnych zdroji produkovanych z jeho kontinentil-
niho Selfu, je osvobozen od takovychto plateb nebo
prispévki z téchto nerostnych zdroju.

4. Platby a pfispévky se odvddeji prostredn1ctv1m
Utadu, ktery je rozdéluje uéastnickym stitim na zd-
kladé kritérif spravedhveho rozdélovdni a s ohledem na
zdjmy a potfeby rozvojovych stitd, z nich pak zejména
nejméné rozvinutych a vnitrozemskych.

Clinek 83

Delimitace kontinentélniho Selfu mezi staty,
které maji protilehld nebo sousedici pobfezi

1. Delimitace kontinentdlntho Selfu mezi stdty,
které maji protilehld nebo sousedici pobfezi, se sta-
novi dohodou na zdkladé mezindrodniho préva, jak je
uvedeno v ¢l 38 Statutu Mezindrodniho soudniho
dvora, tak, aby bylo dosaZeno spravedlivého feSeni.

2. Neni-li mozné dosihnout dohody v rozumné
lhute, pristoupi dotéené stity k postupiim stanovenym
v Cdst1 XV.

3. Nez bude uzaviena dohoda podle odst. 1, bu-
dou dotéené stity v duchu porozuméni a spoluprice
vSemozné usilovat o to, aby dosihly prozatimniho
ujedndni praktické povahy, a o to, aby béhem tohoto
prechodného obdobi neohrozily koneénou dohodu
nebo nezabramly jejimu dosazeni. Takové ujednin{
neni na 4jmu kone¢né delimitaci.

4. Kde je mezi dotéenymi stdty v platnosti do-
hoda, budou otdzky tykajici se delimitace kontinentdl-
niho $elfu upraveny v souladu s ustanovenimi takové

dohody.

Clinek 84
Namofni mapy a seznamy geografickych soufadnic

1. V souladu s touto Césti vn&jsi hraniéni linie
kontinentdlntho Selfu a delimitaéni linie vytyCené
v souladu s ¢linkem 83 musi byt zndzornény na ni-
motnich mapéch takového méfitka nebo méfitek, kterd
jsou priméfend pro urcent j ejich polohy. Jako nhrada
muZe byt pouzit seznam geograflckych soufadnic
bodt specifikujicich geodetické udaje

2. Pobfezni stit fddné zvefejni takové ndmoini
mapy nebo seznamy geografickych soufadnic a ulozi
kopii kazdé takové mapy nebo seznamu u generdlniho
tajemnika OSN, a pokud jde o nimofni mapy a se-
znamy geograﬁckych soufadnic, které zndzornuji
vnéjsi hranice kontinentdlniho Selfu, u generdlniho ta-
jemnika Utadu.

Clinek 85
Stavba tunela
Tato Cést nenf na tjmu privu pobtezniho stitu na

vyuzivini podzemi k stavbé tunelt, nehledé na
hloubku vody nad podzemim.

CAST VII:
VOLNE MORE
Oddil 1:
VSEOBECNA USTANOVENI

Clinek 86
Rozsah pusobnosti této Casti

Ustanoveni této Césti se vztahuji na vSechny &sti
mofe, které nejsou zahrnuty do vyluéné ekonomické
z6ny, do pobiezniho mote anebo do vnitrozemskych
vod stdtu ¢i do souostrovnich vod souostrovniho stdtu.
Z twohoto ¢linku nevyplyvd zddné omezeni svobod
pozivanych vSemi stity ve vyluéné ekonomické zoné
v souladu s ¢ldnkem 58.

Clinek 87
Svoboda volného moie
1. Volné mofte je otevieno vSem stitim, at po-
bfeznim nebo vnitrozemskym. Svoboda volného
mofe se uplatiiuje za podminek stanovenych touto

Umluvou a jinymi pravidly mezindrodniho prava. Za-
hrnuje, mimo jiné, pro pobfezni i vnitrozemské stity:

(a) svobodu plavby;
(b) svobodu pteletu;

(c) svobodu kladeni podmofskych kabela a ddlkovych
potrubi v souladu s Césti VI;

(d) svobodu budovdn{ umélych ostrovi a jinych za-
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fizeni dovolenych mezinirodnim privem v sou-

ladu s Césti VI;

(e) svobodu rybolovu v souladu s podminkami stano-
venymi v oddilu 2;

(f) svobodu védeckého vyzkumu v souladu s Cdstmi
VI a XIIIL

2. Tyto svobody uzivaji V§echny stdty s néleiit}?m
ohledem na zdjmy jinych stdth pf1 uZivani svobody
volného mofe a rovnéZz s ndleZitym ohledem na
priva, kterd se podle Umluvy vztahuji na &innost
v Oblasti.

Clének 88
Urceni volného mofe pro mirové ucely

Volné mofe je uréeno pro mirové ucely.

Clinek 89

Neplatnost ndroku na svrchovanost nad volnym
morem

Z34dny stit si nemuze Cinit platné ndroky na pod-
robeni kterékoli &asti volného mote své svrchovanosti.

Clének 90
Privo plavby

Kazdy stdt, at pobfezni nebo vnitrozemsky, md
pravo, aby na volném mofi pluly lodi pod jeho vlajkou.

Clinek 91
Statni pfislusnost lodi

1. Kazdy stdt stanovi podminky pro udéleni své
statn{ pr1slusnost1 lodim, pro registraci lodi na svém
Uzemi a pro privo plout pod jeho vlajkou. Lodi maji
statni pfislusnost toho stitu, pod jehoZ vlajkou jsou
oprdvnény plout, musi zde vSak byt skuteéné pouto
mezi stitem a lodi.

2. Kazdy stdit vyddvd lodim, kterym poskytl
pravo plout pod svou vlajkou, pfislusné doklady.

Clinek 92
Status lod{

1. Lodi pluji pod vlajkou pouze jedin¢ho stitu
a aZ na vyjimeéné pfipady, vyslovné uvedene v mezi-
ndrodnich smlouvich nebo v této Umluvé, podléhaji
na volném mofi jeho vyluéné jurisdikci. V prabéhu
cesty nebo zastivky v pristavu nesmf lod zménit svou
Vla]ku s vyjimkou piipadu skute¢ného prevodu vlast-
nictvi nebo zmény registrace.

2. Lod plujici pod vlajkami dvou nebo vice stdtu,
kterych pouzivd podle své libosti, nemtze uplatiovat
vudi kterémukoli tfetimu stitu zddnou z téchto stdt-
nich pfislusnost{ a mize byt povazovdna za lod bez
stdtni pfislusnosti.

Clinek 93
Lodé plujici pod vlajkou OSN, jejich odbornych
organizaci a Mezindrodni agentury
pro atomovou energii

Predchozi ¢lanky se nedotykaji otdzky lodi pouZi-
vanych pro sluzebni déely OSN, jejimi odbornymi
organizacemi anebo Mezindrodni agenturou pro ato-
movou energii, které pluji pod vlajkou takové organi-
zace.

Clinek 94
Povinnosti statu vlajky

1. Kazdy stit dcinné uplatiiuje svou jurisdikei

a kontrolu ve sprdvnich, technickych a socidlnich za-

leZitostech nad lodémi, které pluji pod jeho vlajkou.
2. Kazdy stit zejména:

(a) vede lodnf rejstitk obsahujici jména a dalsi tdaje
o lodich plu]1c1ch pod Jeho vlajkou s Vyjlmkou
téch, které jsou vynaty z Vseobecne ptijatych
mezinirodnich predpisu vzhledem k jejich malé
velikosti; a

(b) uplatiluje jurisdikci podle svého vnitrostitniho

priava nad kazdou lodi plujici pod jeho vlajkou

a nad jejim kapitdnem, dustojniky a muZstvem

ve spravnich, technickych a socidlnich zileZitos-

tech, které se lodi tykaji.

3. Kazdy stdt &ini ve vztahu k lodim plujicim pod
]eho vlajkou takovd opatent, kterd j jsou nezbytnd pro
zajidténi bezpelnosti na mofi, mimo jiné, pokud jde o:

(a) konstrukei a vybavenilodi a jejich zpusobilost pro
plavbu na mori;

(b) osazeni lodi muZstvem, pracovni podminky a vy-
cvik posddek, s pfihlédnutim k platnym mezind-
rodnim pfedpistim;

(c) pouzivani signald, udrZovani spoju a zabratiovan{
srazkdm.

4. Takovd opatfeni zahrnuji opatfeni nezbytnd

k zajisténi toho, aby:

(a) kazdd lod pfed registraci a po ni byla v ndlezitych
intervalech prohlédnuta kvalifikovanym lodnim
1nspektorem a méla na palube takové mapy, nd-
motn{ publikace, navigaéni vybaveni a pfistroje,
které jsou potfebné pro bezpetnou plavbu lodi;

(b) kazdi lod byla fizena kapitinem a ddstojniky ma-

jicimi néleZitou kvalifikaci, zejména v ndmoftnic-

kém uméni, plavbé, spojich a lodnim strojnictvi,

a aby posidka méla naleZitou kvalifikaci a jeji

pocetnost odpovidala typu, velikosti, strojnimu

zafizeni a vybaveni lodi;

(c) kapitdn, dustojnici a v ndleZitém rozsahu posidka
byli plné obezndimeni s platnymi mezindrodnimi
predpisy, které se tykaji bezpelnosti Zivota na
mofi, predchdzeni srizkdm, zabrafiovdni, omezo-
vani a kontroly zneéistovdni mofe a udrZovin{
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rddiového spojeni, a aby byli vedeni k povinnosti

je dodrZovat.

5. Pti provddéni opatieni, které pozaduji odst. 3
a 4, se od kazdého stdtu vyzaduje, aby se fidil vSeobec-

né pfijatymi mezindrodnimi pfedpisy, postupy a praxi

ejich

a aby ucinil veskeré nezbytné kroky k zajisténi je
dodrzovéni.

6. Stit, ktery mé zcela zjevné divody se domni-
vat, ze nebyla vykondna fddnd jurisdikce a kontrola
tykajici se urdité lodi, mize podat zprivu o téchto
skute¢nostech stitu vlajky. Po obdrzeni takové zprivy

stat vlajky zdleZitost vySetfi a v pfipadé potteby uéin{

nezbytnd opatfeni k ndpravé daného stavu.

7. Kazdy stdt zabezpeli vysetieni kazdé nimo¥ni
nehody nebo plavebni nehody na volném mofi tyka‘fcf

se lodi, kterd plu e pod Jeho vlajkou a zpusobila ztritu
Sivota nebo viZné zrandnf statnich pr1slusn1ku ]meho
stitu anebo zdvazné skody plavidlim nebo zafizenim
jiného stitu nebo mofskému prostredi, a to fddné kva-
lifikovanou osobou nebo osobami nebo pod jejich ve-
denim. Stdt vlajky a druhy stdt spolupracuji pfi pro-
vadéni jakéhokoli vySetfovdni takového ndmotniho
nestésti nebo plavebni nehody timto druhym stdtem.

Clinek 95
Imunita vileénych lodi na volném mofi

Vilecné lodi jsou plné vyfiaty z jurisdikce které-
hokoli jiného stitu, nez je stat vlajky.

Clinek 96

Imunita lodi pouzivanych pouze k neobchodni
statni sluzbé

Lodé, jejichZ vlastnikem nebo provozovatelem je
stit a ktere jsou pouZiviny pouze k neobchodnf stdtn{
sluzbg, j jsou plne vyfaty z jurisdikce kteréhokoli jiného
stdtu, nez je stdt vlajky.

Clinek 97
Trestni jurisdikce v pfipadé srazky nebo jakékoli jiné
plavebni nehody

1. V pripadé srizky nebo jakékoli jiné plavebni
nehody pii plavbé lodi na volném mofi, kterd zaklddd
trestni nebo disciplindrni odpovédnost kapitdna nebo
kterékoli jiné osoby ve sluzbé na lodi, nemize byt
proti témto osobdm zahdjeno trestni nebo discipli-
ndrni fizeni, le¢ pfed soudnimi nebo spravnimi ufady
bud toho stitu, pod jehoz vlajkou lod plula, anebo
stdtu, jehoZ je tato osoba stdtnim pfislusnikem.

2. V disciplindrnich zdlezitostech je stdt, ktery
vydal velitelsky prikaz & osvédCeni zpuUsobilost
anebo povoleni, jediny pfislusny k tomu, aby se po
fddném pravnim fizeni vyslovil o odnéti téchto do-
kladd, a to i tehdy, kdyZ jejich drzitel neni stditnim
ptislusnikem stdtu, ktery je vydal.

3. Zadné jiné dfady ne fady stdtu vlajky nemo-
hou nafidit zabaveni nebo zadrzeni lodi, a to ani pro
Ucely vySetfovani.

Clének 98
Povinnost poskytnout pomoc

1. Kazdy stdt je povinen pozadovat od kapitdna
lodi plujici pod jeho vlajkou, aby, pokud tak miZe
uéinit bez Vazneho ohrozem lodi, jeji posddky nebo
cestujicich:

(a) poskytl pomoc kterékoli osobé nalezené na mofi,
kterd je v nebezpedi Zivota;

(b) se s nejvétsi rychlosti vydal na zdchranu osob,
které jsou v nebezpeci, je-li zpraven o tom, Ze
pottebuji pomoc, a pokud lze takovy jeho zékrok
rozumné olekdvat;

(c) po srizce poskytl pomoc druhé lodi, JC]I posadce
a jejim cestujicim, a pokud je to mozné, sdélil
druhé lodi jméno své vlastni lodi, jeji dornovsky
pfistav a nejblii§1’ pfistav, do néhoi pluje.

2. Vsechny pobfezni stity napomdhaji vytvofeni,
provozu a udrZovdni pfiméfené a ucinné patraci zd-
chranné sluzby za ulelem zajiSténi bezpecnosti na
mofi a nad mofem a tam, kde to vyZaduji okolnosti,
sjedndvaji za tim dcelem oblastni dohody o vzdjemné
spoluprici se sousednimi stdty.

Clinek 99
Zikaz prepravy otroku

Kazdy stit podnikne d¢innd opatfen k zabrafio-
vani a k potrestani pfepravy otroki na lodich, kreré
jsou oprdvnény plout pod jeho vlajkou, a k zabrafio-
van{ zneuziti své vlajky k tomuto ucelu Kazdy otrok,
ktery se uchyli na palubu nékteré lodi, bez ohledu na
to, pod jakou vlajkou pluje, nabyvd bez dalstho svo-

body.
Clinek 100
Povinnost spolupracovat pfi potirani pirdtstvi

Vechny stity v co nejvétsi mife spolupracujf pii
potirdni p1ratstv1 na volném mofti nebo na jakémkoli
jiném misté, které nepodléhd jurisdikci zadneho statu.

Cldnek 101
Definice piratstvi
Za pirdtstvi se povazuji ndsledujici Ciny:

(a) jakykoli protiprdvni &in ndsili nebo zadrzen{
anebo jakykoli loupezny éin spichany k soukro-
mym uéelim posidkou nebo cestujicimi sou-
kromé lodi nebo soukromého letadla namifené:
(1) na volném mofi proti jiné lodi nebo letadlu

anebo proti osobdm nebo majetku na jejich
palubé;
(1) proti lodi, letadlu, osobim nebo majetku
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v misté, které nepodléhd jurisdikci zddného
statu;
(b) jakykoli ¢in dobrovolné ucasti pfi pouziti lodi

nebo letadla, jestlize ten, kdo se jich dopousti, vi

o skutecnostech, které vtiskuji této lodi nebo to-
muto letadlu charakter pirdtské lodi nebo letadla;
(c) jakykoli ¢in, ktery md za tcel podnécovat nebo
umyslné usnadfiovat ¢in uvedeny v pododst. (a)

nebo (b).

Clének 102

Piratstvi valeéné lodi, stiatni lodi nebo stitniho
letadla, kterych se zmocnila vzboufena posiadka

Pirdtské &iny, tak jak jsou definovdny v ¢lanku 101,
spachané vileénou lodi, stdtni lodi nebo stdtnim le-
tadlem, kterych se zmocnila vzboufend posiddka, se
povazuji za ¢iny spichané soukromou lodi.

Cldnek 103
Definice piratské lodi nebo letadla

Za piritské jsou povazovdny lodé nebo letadla,
které jsou osobami, pod jejichz skute¢nou kontrolou
se nachdzeji, uréeny k spachdni nékterého z &int uve-
denych v ¢ldnku 101. To plati 1 pokud jde o lodé nebo
letadla, kterych bylo pouzito k spidchdni takovych
¢ind, jestlize zUstivaji pod kontrolou osob, které se
téchto ¢inu dopustily.

Cléanek 104

Zachoviani nebo ztrita statni prislusnosti
piratské lodi nebo letadla

Lod nebo letadlo si miZe ponechat svou stdtni
pfislusnost 1 presto, Ze se preménilo v pirdtskou lod

nebo letadlo. Zachovdni nebo ztritu stitni pfislusnosti
urcuje zdkon stitu, ktery udélil tuto stdtn{ piislusnost.

Clinek 105
Zabaveni piratské lodi nebo letadla

Na volném mofi nebo na kterémkoli jiném mistg,
které nepodléhd jurisdikci Zddného stdtu, muze kazdy
stit zabavit pirdtskou lod nebo letadlo anebo lod' nebo
letadlo uchvicené pirdty a jsouci v jejich moci a za-
tknout osoby a zabavit majetek na palubé. Soudy
stitu, ktery provedl zabaveni, mohou rozhodnout
o sankcich, které maji byt uloZeny, jakoZ 1 o opatfe-
nich, kterd maji byt udinéna, pokud jde o tato letadla,
lodé a majetek, s vyhradou prév tietich stran jednaji-
cich v dobré vite.

Cldnek 106
Odpovédnost za zabaveni bez dostateénych duvodu
Stdt, ktery bez dostate¢ného divodu zabavil lod

nebo letadlo podezfelé z pirdtstvi, je odpovédny stdtu,
jehoZ stdtni ptisluSnost zabavend lod nebo letadlo

mély, za vSechny ztrity nebo $kody zabavenim zptso-
bené.

Clének 107

Lodé a letadla, které jsou opriavnéné provést
zabaveni z dtivodu piratstvi

Zabaveni z diavodu pirdtstvi muze byt provedeno
pouze vilenymi lodémi nebo vojenskymi letadly
anebo jinymi lodémi a letadly, které jsou zfetelné
oznaleny a lze je povazovat za lodé nebo letadla ve
statni sluzbé a k tomuto tcelu zmocnéné.

Clének 108

Nedovoleny obchod s omamnymi jedy nebo
psychotropnimi litkami

1. VSechny stdty spolupracuji pfi potirdni nedo-
voleného obchodu s omamnymi jedy a psychotropnimi
litkami provozovaném na volném mofi v rozporu
s mezindrodnimi dmluvami.

2. Jakykoli stdt, ktery md rozumné diavody se
domnivat, ze lod plujici pod jeho vlajkou se zabyvd
nedovolenym obchodem s omamnymi edy nebo psy-
chotropn1m1 latkami, mdZe pozddat jiné stity o spolu-
praci pfi potladent takového obchodu.

Cldnek 109
Neopravnéné vysilani z volného mote

1. V3echny stdty spolupracuji pfi potlacovini ne-
opravnéného vysildni z volného mofte.

2. Pro tcely této Umluvy ,neopravnéné vysilani®
znamend prenos zvukového rddiového anebo televiz-
niho vysilini z lodi nebo ze zafizenf na volném mofi,
které je urleno pro ptijem Sirokou vefejnosti a v roz-
polru s mezindrodnimi pfedpisy, s vyjimkou tistiového
voldni.

3. Jakdkoli osoba, kterd se zabyva neopravnénym
vysilinim, mize byt stthina soudem:
(a) stdtu, pod jehoz vlajkou lod pluje;
(b)
(c) stdtu, jehoZ je tato osoba stitnim pfislusnikem;

(d)

stitu, u néhoZ je zafizeni registrovino;

jakéhokoli stitu, kde vysilini mtze byt zachy-
ceno; nebo

(e) jakéhokoli stdtu, jehoz oprdvnéné ridiové spoje
jsou tim ruseny.

4. Na volném mofi muze stit majici jurisdikci
v souladu s odst. 3 zadrZet podle ¢linku 110 kterou-
koli osobu nebo lod, kterd se zabyvd neopravnénym
vysildnim, a zabavit vysilaci pfistroj.
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Cldnek 110
Pravo na prohlidku lodi

1. S vyjimkou pfipadd, kdy se iny vméSovan{
zaklddaji na oprdvnénich danych smlouvou, nemtize
véle¢nd lod, kterd nepatfi mezi lodé pozivajici plné
imunity v souladu s ¢ldnky 95 a 96, providdét zjisto-
véni totoznosti této lodi, ledaze je davodné podezieni,
ze:

(a) tato lod je pouzivdna k provozovdni pirdtstvi;
(b) tato lod je pouzivina k provozovini obchodu

s otroky;

(c) tato lod je pouzivina k provozovidni neopravné-
ného vysildn{ a stdt vlajky zminéné vdlecné lodi
md jurisdikei podle ¢lanku 109;

(d)
(e)

tato lod je bez stitni pfislusnosti; anebo

lod plujici pod cizi vlajkou nebo odmitajici vzty-
¢it svou vlajku mé ve skutednosti tutéz stitni pri-
slusnost ]ako zminénd vileénd lod.

2. V piipadech uvedenych v odst. 1 maze vdle¢nd
lod ptikrocit k ovéfeni prava lodi pouZivat vlajku, pod
kterou pluje. Za tim ucelem mtze k podezielé lodi
vyslat ¢lun pod velenim dustojnika. Trvi-li podezfent
1 po prohlédnuti dokladd, muze pfikrocit k dal$i pro-
hlidce na palubé lodi, pfi¢emZ musi byt zachovdvina
co nejvétsi ohleduplnost.

3. Ukdze-li se, Ze podezieni bylo neodivodnéné
a Ze se zadrzend lod nedopustila Zadného ¢inu, ktery
by takové podezteni ospravedliioval, musi byt odskod-
néna za vechny ztrity nebo skody, které utrpéla.

4. Tato ustanoveni se mutatis mutandis') pouZiji
na vojenskd letadla.

5. Tato ustanoveni se vztahuji i k jakymkoli ¥ddné
zmocnénym lodim nebo letadltim, které jsou zfetelné
oznaeny a lze je povazovat za lod nebo letadlo ve
statni sluzbé.

Cldnek 111
Pravo na pronasledovani bez pferuseni

1. Cizi lod mize byt prondsledovéna, jestlize se
piislu$né orgdny pobfezniho stitu divodné domnivaji,
ze lod porusila pravn{ pfedpisy tohoto stitu. Toto pro-
ndsledovini musf zacit v okamziku, kdy je ciz{ lod
nebo jeden z jejich ¢lunt uvnitt vmtrozemskych vod,
souostrovmch vod, v pobfeznim mofi nebo v pdsmu
prilehlém prondsledujictho stitu a muZe pokracovat
mimo hranice pobfezntho mofe nebo pdsma pfileh-
lého jen za podminky, Ze nebylo pferuseno. Neni
nutné, aby lod, kterd nafid{ cizi lodi plujici v pobtez-
nim mofti nebo v pdsmu ptilehlém, aby zastavila, se tam
rovnéz nachdzela v okamziku, kdy zminénd lod obdrzi
tento piikaz. Je-li cizi lod uvnitf pdsma ptilehlého, jak
je definovdno v ¢lanku 33, mtZe byt prondsledovini
zahdjeno pouze tehdy, doslo-li k poruseni priv, k je-
jichZ ochrané bylo toto pdsmo zfizeno.

2. Prdvo na pronésledovénf bez pferuseni se pfi-
méfené Vztahu]e na porusovani pravnich pfedpisi po-
btezniho stitu pouzitelnych v souladu s touto Umlu-
vou, které se tykaji vylu¢né ekonomické zény nebo
kontinentdlnitho Selfu véetné bezpecnostnich pdsem
kolem zafizeni na kontinentilnim Selfu, k nimz doslo
ve vyluéné ekonomické z6né nebo na kontinentdlnim
Selfu véetné téchto bezpelnostnich pisem.

3. Prdvo na prondsledovin{ zanikd, jakmile pro-
ndsledovand lod vepluje do pobfezniho mote svého
vlastniho stitu nebo tfettho stdtu.

4. Prondsledovéni se povazuje za zahdjené jen za
podminky, Ze se prondsledujici lod’ presvédéila tako-
vymi vhodnymi prostfedky, které ma k dispozici, ze
pronasledovana lod nebo jeden z jej jich ¢lunt nebo jiné
¢luny tvotici skupinu a pOUZlVS.]lCl prondsledovanou
lod ]ako lod matefskou jsou uvniti hranic pobrezmho
mofte nebo poptipadé v pfilehlém pdsmu nebo ve vy-
lu¢né ekonomické z6né nebo nad kontinentdlnim $el-
fem. Prondsledovdni muZe byt zahdjeno teprve poté,
kdyZz byl ddn vizudlni anebo zvukovy signdl k zasta-
veni, a to ze vzdilenosti umoziuyjici cizi lodi, aby jej
vidéla anebo slysela.

5. Prdvo na prondsledovdni miZze byt vykondvino
pouze viletnymi lodémi nebo vojenskymi letadly
anebo jinymi lodémi nebo letadly uréenymi pro sttni

sluzbu a zvldsté k tomuto déelu zmocnénymi.

6. Je-li prondsledovan{ provddéno letadlem:

(a) ustanoveni odst. 1 a2 4 se mutatis mutandis') pou-

Ziji na tento zpusob prondsledovinf;
(b) letadlo, které ddvd ptikaz k zastaveni, musi samo
aktivné prondsledovat lod, dokud néjakd lod’ nebo
jiné letadlo pobfezniho stitu, pfivolané letadlem,
se nedostavi na misto, aby pokraovaly v proni-
sledovdni v pfipadé, ze by letadlo samo nebylo
schopno lod zadrzet. K tomu, aby zastaveni lodi
vné pobfezniho mofte bylo ospravedlnéno, nestadi,
aby letadlo pouze zjistilo, ze se lod dopustila
pfestupku nebo je v podezieni z pfestupku, ne-
byl-li této lodi ddn piikaz k zastaven{ a nebyla-li
prondsledovdna timto letadlem nebo jinymi leta-
dly nebo lodémi, které pokracuji v prondsledovan{
bez preruseni.

7. Propusténi lodi zadrZzené na misté, které pod-
1éhd jurisdikei nékterého stdtu, a eskortované do pfi-
stavu tohoto stdtu za ucelem pfesetfeni pied piislus-
nymi orgdny nemiZe byt poZadovino pouze z divodu,
ze lod a jeji eskorta propluly ¢dsti vylucné ckonomické
z0ny nebo volného mote, jestlize si okolnosti toto
propluti vyzddaly.

8. Byla-li lod" zastavena nebo zadrzena vné po-
bfezniho mote za okolnosti, které neospravedliiuji vy-
kon prdva na prondsledovini bez pferuseni, bude od-
$kodnéna za kazdou ztritu nebo skodu, kterd tim na ni
nastala.
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Clinek 112

Privo klist podmotské kabely a dilkové potrubi
1. Vsechny stity maji pravo kldst podmotské ka-
bely a ddlkové potrubi na dno volného mofte za hrani-
cemi kontinentdlniho Selfu.
2. Na takové kabely a ddlkové potrubi se pouZije
¢ldnek 79 odst. 5.

Clének 113

Preruseni nebo poskozeni podmotského kabelu
nebo dilkového potrubi

Kazdy stdt pfijme potiebné privni piedpisy k za-

jisténi toho, aby bylo povazovdno za trestné pferuseni

nebo poskozeni podmoftského kabelu pod volnym mo-
fem, které by mohlo mit za ndsledek pferuseni nebo
naruSeni telegrafického anebo telefonického spojent,
jakoZ 1 pferuseni nebo poskozeni podmotského po-
trubi nebo kabelu o vysokém napéti, zplsobené
umyslné nebo z hrubé nedbalosti lodi plujici pod jeho
vlajkou nebo osobou pOdlehaJlCl jeho jurisdikei. Toto
ustanoveni se vztahuje téZ na jedndni, které je zamé-
feno nebo by pravdepodobne vedlo k takovému pte-
ru$eni nebo poskozeni. Nevztahuje se vSak na pferu-
Seni nebo poskozeni zplisobené osobami, které by
sledovaly jen zdchranu svého Zivota nebo lodi, cozZ je
opravnéné, a ulinily pfitom vSechna nezbytnd opa-
tfeni, aby zabrdnily takovému pferuSeni nebo posko-
zen.

Clinek 114

Pferuseni nebo poskozeni podmotského kabelu
nebo dilkového potrubi majitelem jiného
podmoftského kabelu nebo dilkového potrubi

Kazdy stdt pfijme potiebné privni piedpisy k za-
jisténi toho, aby osoby, které podléhaji jeho jurisdikei
a jsou vlastniky kabelu nebo ddlkového potrubi na
volném mofi a které pti kladeni nebo opravé tohoto

kabelu nebo dilkového potrubi zpusobi pferuSeni

nebo poskozeni jiného kabelu nebo dilkového po-
trubi, nesly niklady na opravu.

Clének 115

Odskodnéni tjmy, ke které doslo ve snaze zabranit
poskozeni podmotského kabelu nebo dalkového
potrubi

Kazdy stdt pfijme potiebné privni predpisy k za-
jisténi toho, Ze vlastnici lodi, kteff mohou prokazat, ze
ve snaze zabrdnit poskozeni podmofského kabelu nebo
potrubi obétovali kotvu, sit anebo jakékoli jiné rybdt-
ské zafizen{ a pfedem ucinili vSechna rozumnd opa-
tfeni, aby tomu pfedesli, byli odskodnéni vlastnikem
tohoto kabelu nebo potrubi.

Oddil 2:

ZACHOVAVANI ZIVYCH ZDROJU VOLNEHO
MORE A HOSPODARENI S NIMI

Clinek 116
Pravo na rybolov na volném mofti

Vsechny stdty maji prdvo na to, aby jejich stitn{
pfislu$nici provozovali rybolov na volném mofi s vy-
hradou dodrzovidni:

(a) jejich smluvnich zdvazkdy;

(b) prdv a povinnosti, jakoZ i zdjmu pobfezniho stdtu
stanovenych, mimo jiné, v &ldnku 63 odst. 2
a v ¢lancich 64 a7 67; a

(c) ustanoveni tohoto oddilu.

Clinek 117

Povinnost statu pfijmout opatfeni na zachovavani
zivych zdroju volného mofe, pokud jde
o jejich statni pfislusniky

VSechny stdty maji povinnost pfijfmat anebo
spolupracovat s jlnymi staty pfi pfijimani takovych
opatfeni ohledné svych sttnich prlslusmku kterd
jsou nezbytnd pro zachovdvini Zivych zdrojii volného
more.

Cldnek 118
Spoluprace statt pfi hospodareni s Zivymi zdroji
a jejich zachovavani

Staty vzdjemné spolupracuji pii hospodarenl s Zi-
vymi zdroji v oblastech volného mofte a pfi jej jich za-
chovédvini. Stity, ]e]lchz stdtn{ prislusnici vyuZivajf ty-
téZ 7ivé zdroje nebo rizné zdroje ve stejné oblasti,
zahdj{ jedndni se zdmérem pfijmout prostiedky ne-
zbytne pro zachovdvin{ prlslusnych zwych zdroju
Podle potteby spolupracuji pfi pfijimdni opatfeni ne-
zbytnych pro zachovavani pifslusnych Zivych zdroji
Za timto ulelem podle potieby spolupracuyi pii zfizo-
vani oblastnich rybdfskych organizaci.

Cldnek 119
Zachovavani zivych zdroju volného mote
1. P¥i uréovini ptipustného ulovku a pfi pfijimani
jinych opatfeni za ulelem zachovdvani Zivych zdroja
ve volném mofi, stity:

(a) na zdkladé nejnovéjsich védeckych ddaju dostup-
nych dotéenym stdtim uéin{ opatfeni zaméfend na
zachovdvini a obnovovdni populaci lovnych
druht na drovnich, které umozfiuji maximdln{
stalou tézbu téchto zdroji, urfenou odpovidaji-
cimi ekologickymi a ekonomickymi faktory, &ita-
jic v to zvld$tni pozadavky rozvojovych zemd,
a berouci v tvahu zptsoby rybolovu, vzdjemnou
zdvislost druht a vSeobecné doporucované pod-
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oblastni, oblastni a univerzalni mezinirodni mini-
méln{ standardy;

(b) uvdzi i mozné dusledky pro druhy pfidruzené
k lovnym druhim a na nich zdvislé s cilem
udrzeni nebo obnoveni populaci takovych pfidru-
zenych nebo zdvislych druht nad droven, pod
kterou by jejich reprodukce byla viZné ohroZena.

2. Dostupné védecké informace, statistiky o tlov-
ku a rybolovu a jiné tudaje tykajici se zachovdvini
rybich druht budou za dcasti viech dotéenych stitd
podle potfeby a na pravidelném zdkladé poskytovany
a vyménovany prostrednictvim pfislusnych podoblast-
nich, oblastnich a univerzdlnich mezinirodnich orga-
nizaci.

3. Dotéené staty zajisti, aby opatfeni na zachovi-
vani Zivych zdroji a jejich provddéni formdlné ani
fakticky nedlskrlmmovaly rybéfe kteréhokoli stitu.

Clianek 120
Mofrsti savci
Cldnek 65 se rovnéZ vztahuje na zachovdvini

moiskych savcli ve volném mofi a na hospodateni
s nimi.

CAST VIII:
REZIM OSTROVU

Clinek 121
Rezim ostrovu

1. Ostrov je piirodou vytvofend oblast zemé ob-
klopend vodou, kterd je pti pfilivu nad vodou.

2.8 Vy)1mkou ustanoveni odst. 3 stanovi se po-
bfezni morte, pfilehlé pdsmo, vyluénd ekonomickd
z6na a kontinentdlni Self ostrova v souladu s ustanove-
nimi této Umluvy, kterd se vztahuji na jind pevninskd
uzemi.

3. Skdly, které neumoZfiuji trvalé osidleni nebo
vlastni ekonomickou existenci, nemaji vylu¢nou eko-
nomickou zénu ani kontinentdlni 3elf.

CAST IX:
UZAVRENA A POLOUZAVRENA MORE

Clinek 122
Definice

Pro tlely této Umluvy ,uzaviené a polouzaviené
mofe“ znamend zdliv, pinev nebo mofe obklopené
dvéma nebo vice stity a spojené s volnym mofem
uzkou vypusti nebo sestdvajici zcela nebo predevsim
z pobfeznich mofi a vyluénych ekonomickych zdén
dvou nebo vice pobfeznich stitd.

Cldnek 123
Spoluprice statt hranicicich s uzavienym
nebo polouzavienym mofem
Stéty, které hranic{ s uzavienym nebo polouzavie-
nym mofem, by mély vzdjemné spolupracovat pfi vy-
konu svych prdv a povinnost{ vyplyvajicich z této

Umluvy Za tim tcelem budou, pfimo nebo prostred-
nictvim p¥islusné oblastni organizace, usilovat o:

(a) koordinaci hospodafeni s Zivymi zdroji mofe, je-
jich zachovdvini, prizkumu a vyuZivani;

(b) koordinaci uplatiiovéni jejich prdv a povinnost{
s ohledem na ochranu a uchovini motského pro-
streds;

(c) koordinaci politiky jejich védeckého Vyzkumu
a realizaci, podle potfeby, spole¢nych programu
védeckého vyzkumu v oblasti;

(d) pfizvén{ jinych dotenych stdth nebo mezindrod-
nich orgamizaci ke spoluprici pfi uplatiiovdn{
ustanoveni tohoto élanku, bude-li to ucelné.

CAST X:
PRAVO VNITROZEMSKYCH STATU

NA PRISTUP K MORI A OD MORE
A SVOBODA TRANZITU

Cldnek 124
Definice
1. Pro tdéely této Umluvy:

(a) ,vnitrozemsky stdt“
mofské pobfeZi;

znamend stit, ktery nemd

(b) ,tranzitn{ stdt“ znamend stdt, at s mofsk}?m po-
bfezim nebo bez ného, j jcho? tzemim prochiz{
tranzitni pfeprava a ktery lez{ mezi vnitrozem-
skym stdtem a mofem;

(c) otranzitni pfeprava“ znamend pfepravu osob, za-
vazadel, zboZi a dopravnich prostfedki tzemim
jednoho nebo vice tranzitnich statd, je-li prijezd
takovym uzemim, bez nebo s pieklddkou, sklado-
vénim, rozdélovdnim ndkladu nebo zménou zpu-
sobu prepravy, pouze &asti celé cesty, kterd zacind
nebo konéi na uzemi vnitrozemského stdtu;

(d) ,dopravni prostfedky“ znamend:
(1) Zelezniéni dopravni prostfedky, ndmotni, je-
zerni a fi¢ni plavidla a silni¢ni vozidla;
(i1) nosiCe a taznd zvitata tam, kde to mistni pod-
minky vyZzaduji.

2. Vnitrozemské stity a tranzitni stity mohou po
vzajemné dohodé zafadit mezi dopravni prostiedky
potrub{ a plynovody, jakoZ i jiné dopravni prostfedky
nez ty, které jsou zahrnuty v odst. 1.
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Clinek 125
Pravo na pfistup k mofi a od more
a svoboda tranzitu

1. Vnitrozemské stity maji privo na pfistup
k mofi a od mote za icelem vykonu prdv stanovenych
touto Umluvou véetné prdv, kterd se tykaji svobody
volného mote a spole¢ného dédictvi lidstva. Za tim
ticelem vnitrozemské stdty poZivaji prava tranzitu tze-
mim tranzitnich stdtG veskerymi dopravnimi pro-
stfedky.

2. Podminky a zplsoby vykonu svobody tranzitu
budou dohodnuty mezi vnitrozemskymi stity a dotce-
nymi tranzitnimi stity prostfednictvim dvoustran-
nych, podoblastnich nebo oblastnich dohod.

3. Tranzitni stity maji pii vykonu své plné
svrchovanosti nad svym tdzemim pravo udinit veskerd
nezbytnd opatfen, aby zajistily, Ze prdva a usnadnéni

pro vnitrozemské stdty stanovenad v této Cisti nebudou
nijak zasahovat do jejich oprdvnénych zdjma.

Clinek 126
Vynéti z pouziti dolozky nejvyssich vyhod

Ustanoveni této Umluvy, jakoZ i zvldstni dohody
tykajici se vykonu prdva na pfistup k mofi a od mote,

kterd stanovi prdva a usnadnéni s ohledem na zvldstni

geografickou polohu vnitrozemskych stit, jsou vy-
nata z pouziti dolozky nejvyssich vyhod.

Clinek 127
Celni povinnosti, dané a jiné poplatky

1. Tranzitni pfeprava nebude podrobena zddnym
celnim povinnostem, danim anebo jinym poplatkum
s vyjimkou poplatk uklddanych za zvldstni sluzby
poskytované v souvislosti s takovou pfepravou.

2. Tranzitni dopravn{ prostredky a jind usnadnéni
poskytovand vnitrozemskym stitlim a jimi vyuZivand
nepodléhaji danim nebo poplatkiim vy$§im, nez jsou
dané a poplatky uklddané za pouZzivini dopravnich
prostiedku tranzitniho stdtu.

Cldnek 128
Volnd pasma a jina celni zafizeni
Pro usnadnéni tranzitni pfepravy mohou byt ve
vstupnich nebo vystupnich pfistavech tranzitnich
stitt po dohodé mezi témito stity a vnitrozemskymi
stity zfizovéna svobodnd pdsma a jind celn{ zafizeni.
Cldnek 129
Spolupriace pfi budovani nebo zlepsovani
dopravnich prostfedka

Nejsou-li v tranzitnim stdté dopravni prostfedky,
kterymi by se uskuteéfiovala svoboda tranzitu, anebo

jsou-li stavajici prostiedky véetné piistavnich zafizeni

a vybaveni v kazdém ohledu nedostate¢né, mohou
tranzitn{ stity a dotcené vnitrozemské stity spolupra-
covat pii jejich budovdni nebo zlepsovdni.

Clinek 130

Opatieni k zamezeni nebo odstranéni zpozdéni
anebo jinych potizi technického charakteru
pfi tranzitni prepravé

1. Tranzitni stdty ¢ini veskerd vhodnd opatfent,
aby zamezily zpozdénim anebo jinym potiZim tech-
nického charakteru pfi tranzitn{ pfepravé.

2. Dojde-li k takovym zpozdénim anebo potiZim,
budou pfislusné ufady tranzitnich stith a dotlenych
vnitrozemskych stdtd spolupracovat za dcelem jejich
urychleného odstranéni.

Clinek 131
Stejné zachazeni v namotnich pfistavech
Lodim, které pluji pod vlajkami vnitrozemskych

stdt, se v ndmotnich pfistavech dostane stejného za-
chdzeni, jakého se dostdvd jinym cizim lodim.

Clének 132

Poskytovani vétsich tranzitnich usnadnéni

Z této [jmluvy nijak nevyplyvd odnéti tranzitnich
usnadnéni, kterd jsou vétsi nez usnadnéni stanovend
touto Umluvou a kterd j jsou dohodnuta ucastnickymi
stity anebo poskytovana dcastnickym  stdtem. Tato
Umluva rovné? neni na djmu poskytnuti vétsich
usnadnéni v budoucnosti.

CAST XI:

OBLAST

Oddil 1:
VSEOBECNA USTANOVENI

Clinek 133
Definice
Pro uely této Cisti:
(@) ,zdroji“ se rozumi vSechny tuhé, tekuté nebo
plynné nerostné zdroje nachdzejici se v Oblasti

na moiském dné anebo pod nim, véetné polyme-
talickych konkreci;

(b) zdroje vytéZené z Oblasti se uvadéji jako ,neros-
ty“.

Cldnek 134
Rozsah piisobnosti této Casti

1. Tato Cist se vztahuje na Oblast.
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. 2. Cinnost v Oblasti se fidi ustanovenimi této
Cisti.

3. Pozadavky, které se tykaji uloZenf a zvefejnén{

nimotnich map nebo seznaml geografickych soufad-
nic zndzornujicich hranice uvedené v ¢lanku 1 odst. 1,
jsou uvedeny v Césti VI.

4. Nic v tomto ¢&ldnku se nedotykd stanoyeni
Vne]51ch hranic kontinentdlniho Selfu v souladu s Cds-
ti VI anebo platnosti dohod tykajicich se delimitace
Lnezi stity, které maji protilehlé nebo sousedici po-

fezi.

Clének 135

Pravni status vod a vzdusného prostoru nad Oblast{

Ani tato Cdst ani jakdkoli prava na jejim zdkladé
pfiznand nebo vykondvand se nedotykaji pravniho sta-
tusu vod lezicich nad Oblasti ani vzdusného prostoru
nad témito vodami.

0ddil 2:
ZASADY UPRAVUJICI CINNOST V OBLASTI

Clinek 136
Spolecné dédictvi lidstva

Oblast a jeji zdroje jsou spoleénym dédictvim
lidstva.

Clinek 137
Pravni status Oblasti a jejich zdroju

1. Zadny stit nemtze uplatiovat nebo vykondvat
svrchovanost nebo svrchovand prdva nad jakoukoli
¢asti Oblasti anebo nad jejimi zdroji a rovnéz tak si
zadny stit nebo fyzwka & vpravmcka osoba nemuze
privlastnit Zddnou jeji &dst. Zddny takovy ndrok nebo
vykondvéni svrchovanosti nebo svrchovanych prdv ani
takové pfivlastnéni nebudou uzndny.

2. Viechna prdva na zdroje Oblasti ndleZ{ lidstvu
jako celku, jehoz jménem ptsobi Ufad. Tyto zdroje
nepodléhaji zcizent. Nerosty ziskané z Oblasti mohou
byt zcizeny pouze v souladu s touto Cdsti a s pravidly,
predpisy a postupy Ufadu.

3. Zidny stit nebo fyzickd & pravnicki osoba
nemohou uplatﬁovat ziskavat nebo vykondvat prava
tykajici se nerosta ziskanych z Oblasti jinak neZ
v souladu s touto Cisti. Jinak nebude zadne takové
uplatnéni, ziskdni nebo vykondvdni takovych prdv
uzndno.

Clinek 138

Vseobecné vykondvani priv a povinnosti stath
ve vztahu k Oblasti

Prdva a povinnosti statll, které se tykaji Oblasti, se

v zdjmu zachovini miru a bezpe¢nosti a podporovan{

mezindrodni spoluprdce a vzdjemného porozuméni
vieobecné vykondvaji v souladu s ustanovenimi této
Cisti, se zdsadami obsaZenymi v Charté OSN a s ji-
nymi normami mezinirodniho préva.

Clinek 139

Odpovédnost za zajisténi dodrzovani
a odpovédnost za skodu

1. Utastnické stity jsou odpovédné za to, Ze za-
jisti, Ze ¢innost v Oblasti, provadénd at uz udcastnic-
kymi stity nebo stitnimi podniky, fyzickymi & prav-
nickymi osobami, které maji stitn{ pfislusnost uéast-
nickych stiti anebo které se nachdzeji pod dcinnou
kontrolou tucastnickych stdtd nebo jejich stitnich pfi-
sluinikd, bude provddéna v souladu s touto Casti.
Stejnd odpovednost se vztahuje na mezindrodni orga-
nizace, které providéji éinnost v Oblasti.

2. Bez djmy ustanovenim norem mezindrodniho
prava a ustanovenim {ldnku 22 Prilohy III, Skoda,
kterd byla zpisobena v disledku neplnénf odpoved—
nosti podle této Cdsti ucastnickym stitem nebo mezi-
ndrodni organizaci, nese s sebou soukromoprdvni od-
povédnost; spolecné plisobici tcastnické stity nebo
mezindrodni organizace nesou spole¢nou a nerozdil-
nou odpovédnost. Utastnicky stit viak neni odpo—
védny za Skodu zpisobenou neplnénim ustanoveni
této Cdsti osobou, kterou navrhl podle ¢linku 153
odst. 4 a podle ¢linku 4 odst. 4 Ptilohy III.

3. Utastnické staty, které jsou cleny mezindrod-
nich organizaci, udini prlslusna opatfeni, aby zajistily
plnén{ tohoto ¢ldnku s ohledem na takové organizace.

Clinek 140
Prospéch lidstva

1. Cinnost v Oblasti, tak jak je konkrétné stano-
vena v této Césti, se provadl ku prospéchu lidstva jako
celku nezdvisle na geografické poloze stitu, at pobfez-
nich nebo vnitrozemskych, a se zvld$tnim ohledem na
z4jmy a potieby rozvojovych stitd a niroddl, které
nedosdhly plné nezdvislosti nebo jiného autonomniho
statusu uzndvaného OSN v souladu s rezoluci Valného
shromdzdéni 1514(XV) a s jinymi pfislunymi rezolu-
cemi Valného shromdzdéni.

2. Utad za pomoci jakéhokoli vhodného mecha-
nismu a na nediskriminaénim zdkladé zajisti sprave-
dlivé rozdéleni finan¢nich a jinych ekonomickych vy-
hod plynoucich z éinnosti v Oblasti v souladu s ¢ldn-
kem 160 odst. 2 (f) (i).

Clinek 141
Vyuzivani Oblasti vyluéné pro mirové ucely
Oblast je oteviena pro vyuzivdni vyluéné pro mi-
rové ulely vSemi stdty, at uZ pobfeZnimi nebo vnitro-
zemskymi, bez diskriminace a aniz by byla dotcena
jind ustanoveni této Cdstl.
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Clinek 142
Prdva a opravnéné zdjmy pobfeznich stata

1. Pokud jde o nalezisté zdroju v Oblasti, ¢innosti
v Oblasti, ktere leZ{ za hranicemi narodm ]urlsd1kce se
provadeJl s nilezitym ohledem na prdva a opravnéné
zdjmy jakéhokoli pobfezniho stdtu, v jehoz jurisdikei
se takovd nalezi§té ¢dstecné nachdzeji.

2. Aby bylo zamezeno porusovéni takovych prav

a zdjmi, bude dotceny stit konzultovdn véetné systé-
mu pfedchoziho uvédoméni. V pr1padech kdy ¢innost

v Oblasti vede k vyuZzivdni zdroju, které se nachdzeji

v ndrodni jurisdikei, se Vyzaduje predchozi souhlas
dotéeného pobfezniho stdtu.

3. Ani tato Cdst ani jakdkoli prdva pfiznand nebo
Vykonévané podle ni se nedot}?kajf prav pobf'eim'ch
stith pfijmout takovd opatfen, kterd odpovidaji pfi-
sluSnym ustanovenim Cdsti XII a kterd mohou byt
nezbytnd pro predchdzeni, zmirfiovdni nebo odstra-
néni vdzného nebezpedi, které hrozi jejich pobfeZi,
anebo zdjmy s tim spojené v dusledku znecisténi nebo
jeho hrozby anebo jinych nebezpednych uddlosti vy-

plyvajicich z ¢innosti v Oblasti nebo touto ¢innosti

zpusobenych.
Clinek 143
Moftsky veédecky vyzkum

1. Mofisky védecky vyzkum v Oblasti je provddén
vyluéné pro mirové ucely a ku prospéchu hdstva jako
celku v souladu s Cdsti XITI.

2. Utad mtze providét mofsky védecky vyzkum,
ktery se tykd Oblasti a jejich zdroji, a miZe za timto
ti¢elem uzavirat kontrakty. Utad podporu]e provadéni
mofského védeckého vyzkumu v Oblasti, koordinuje
a rozsifuje vysledky takového vyzkumu a analyz, po-
kud budou dostupné.

3. Utastnické stity mohou providét motsky vé-
decky vyzkum v Oblasti; podporuji
spoluprdci v mofském védeckém vyzkumu v Oblasti
prostrednictvim:

(a) dcasti na mezindrodnich programech a podpory
spoluprdce v mofském védeckém yyzkumu za
pomoci odbornikd riznych zemi a Utaduy;

(b) zajistovdni vypracovdni programi Utadem nebo

jinymi mezindrodnimi organizacemi, podle moz-

nost, ku prospechu rozvo;ovych statd a technicky
méné vyspélych stdth za ucelem:

(1) posileni jejich vyzkumného potencidlu;

(1) zaskolovdni jejich odbornikti a odbornikt
Utadu v metodach a aphkac1 vyzkumu;

(iii) podpory zaméstndvdani jejich kvalifikovanych
odbornika pfi Vyzkumu v Oblast;

(c) ucinného rozsifovéni vysledkt vyzkumu a analyz,
pokud budou dostupné, podle okolnosti bud za
pomoci Utadu, nebo jinych mezindrodnich insti-
tuct.

mezinirodni

Clinek 144
Pievod technologie

1. Uftad ¢ini v souladu s touto Umluvou opatfent:

(a) na ziskdvdni technologie a védeckych poznatka,
které se tykaji ¢innost1 v Oblasti; a

(b) na podporu a povzbuzovani pfevodu takové tech-
nologie a védeckych poznatku rozvojovym stitim
tak, aby vSechny tcastnické stity z toho mély
prospéch.

2. Za timto d¢elem Ufad a t¢astnické stity spolu-
pracuji pfi podpofe pievodu technologie a védeckych
poznatkt, které se tykaji ¢innosti v Oblast tak, aby
Podnik a vSechny tcastnické stity z toho mély pro-
spéch. Zvl4sté podnécuji a podporuji:

(a) programy prevodu technologle Podniku a rozvo-
jovym stitiim s ohledem na Cinnost v Oblasti,
vletné, mimo jiné, usnadfiovdni pfistupu Pod-
niku a rozvojovych stdth k pfislusné technologii
podle spravedlivych a rozumnych zptsobt a pod-
minek;

(b) opatfeni zaméfend na rozvoj technologie Podniku
a vlastni technologie rozvojovych stdtd, zvldsté
tim, Ze poskytuji odbornikiim Podniku a rozvojo-
Vych stitd piilezitosti pro vycvik v mofské védé
a technologii a k jejich plnému zapojeni do ¢in-
nosti v Oblasti.

Cldnek 145
Ochrana motského prostiedi

Aby byla zajisténa u¢innd ochrana motského pro-
stfedi pred §kodliV}?mi vlivy, které mohou vzniknout
v dasledku ¢innosti v Oblasti, provddéji se nezbytnd
opatieni v souladu s touto Umluvou. Za timto iéelem
prijme Utad pfislusnd pravidla, ptedpisy a postupy,
mimo jiné, pokud jde o:

(a) ochranu, sniZenf a kontrolu znecisfovani a jinych
nebezpedi pro motské prostfedi vietné pobrezi
a zasahovini do ekologické rovnovihy motského
prostiedi, pfi¢emz zvldstni pozornost bude véno-
védna potfebé ochrany pfed Skodlivymi ucinky
takovych ¢innosti, jako jsou vrtdni, bagrovéni,
hloubeni, zbavovéni se odpadu a stavba, provoz
nebo udrZzba zafizeni, ddlkovych potrubi a jinych
zafizeni, kterd maji vztah k takovym &innostem;

(b) ochranu a zachovédvéni pfirodnich zdroji oblasti
a zabrafiovani poskozeni fléry a fauny motského
prostiedi.

Clinek 146
Ochrana lidského Zivota
K zajisténi dc¢inné ochrany lidského Zivota, pokud
jde o cinnost v Oblasti, se provddéji nezbytnd opatfent.
Za timto u&elem Utad p¥ijimd p¥isluind pravidla, pred-
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pisy a postupy, aby se doplnilo stdvajici mezindrodni
pravo obsazené v piislusnych smlouvich.

Clének 147

Prizpuisobeni ¢innosti v Oblasti
a v morském prostredi

1. Cinnost v Oblasti se provddi s rozumnym
ohledem na jiné ¢innosti v motfském prostredi.

2. Zafizeni, kterd se pouZivaji pro provadéni ¢in-

nosti v Oblasti, podléhaji ndsledujicim podminkdm:

(a) takovd zafizeni budou umistovina, pfemistoydna
a odstrafiovdna pouze v souladu s touto Cdsti
a podle prav1del predplsu a postuptt Utadu.
Umisténi, pfemisténi a odstranén{ takovych zafi-
zen{ mus{ bﬁt fadné zvefejnéno a musf b}?t udrZo-
vany stilé vystrazné prostfedky upozoriiujici na

ejich umistén;

(b) takova zafizeni nesméj{i byt umisténa tam, kde
mohou pfekdZet uzivdni uznanych ndmotnich ko-
ridord dulezitych pro mezindrodni plavbu anebo
v oblastech intenzivnéjsiho rybolovu;

(c¢) kolem takovych zafizeni se ziidi vhodné oznalené
bezpecnostm z6ny, aby zajistily jak bezpecnost
ndmo¥ni plavby, tak i samotnych zafizeni. Tvar
a umisténi takovych bezpeénostnich zén nebude
mit formu pdsu, ktery by brdnil oprdvnénému
ptistupu lodi do zvld§tnich mofskych z6n anebo
ndmotni plavbé mezindrodnimi koridory;

(d) takovd zafizeni se vyuZivaji vyluéné pro mirové
ucely;

(e) takovd zafizeni nemaji status ostrovi. Nemaji své
vlastni pobfeZni mote a jejich pfitomnost nemd
vliv na delimitaci pobfezntho mofte, vyluéné eko-
nomické zény nebo kontinentdlniho Selfu.

3. Jiné &innosti v mofském prostiedi se provddéji

s rozumnym ohledem na ¢éinnost v Oblasti.

Cldnek 148
Utast rozvojovych statii na &innosti v Oblasti

Utinnd téast rozvojovych stitii na &innosti v, Ob-
lasti se podporuje, jak je zvldst stanoveno v této Cisti,
s ndlezitym ohledem na jejich zvldstni zdjmy a potreby,
z nich pak zejména na zvldStn{ potrebu vnitrozem-
skych a geograficky znevyhodnénych stdtd pfekonat
prekdzky vyplyvajici z jejich nevyhodné polohy
véetné vzdilenosti od Oblasti a obtiZného pfistupu
k ni a od ni.

Clinek 149
Archeologické a historické predméty

Vsechny predméty archeologické a historické po-
vahy nalezené v Oblasti budou uchoviny nebo se
s nimi naloZi ku prospéchu lidstva jako celku, a to se
zvld§tnim ohledem na pfednostni priva stitu nebo

zemé puvodu nebo stitu kulturntho ptivodu anebo
stdtu historického a archeologického puvodu.

Oddil 3:

VYUZIVANI ZDROJU OBLASTI

v

Cldnek 150
Zasady cinnosti v Oblasti

Cinnost v Oblasti, tak jak je konkrétné stanovena
v této Cisti, se provadl takovym zplsobem, aby pod—
porovala zdravy rozvoj svétové ekonomiky a vyvdzeny
rist mezindrodniho obchodu a aby podporovala mezi-
ndrodnf spoluprdci pro vSestranny rozvoj viech zemf,
zvlasté rozvojovych stdtq, s cilem zajistit:

(a) rozvoj zdroju Oblast;

(b) fddné, bezpelné a raciondlni zachidzeni se zdroji
Oblasti, véetné efektivntho provddéni ¢&innosti
v Oblasti, v souladu se zdravymi zdsadami zacho-
vavani zdroj a vyvarovéani se zbytednych ztrig

(c) rozsifeni mozZnosti udcasti na takové Cinnosti,
zvld§té v souladu s ¢linky 144 a 148;

(d) uéast Ufadu na ph”mech a pfevodu technologie
Podniku a rozvojovym stitam, jak je stanoveno
v této Umluv;

(e) rust dosazitelnosti nerostl ziskdvanych z Oblasti,
podle potfeby spole¢né s nerosty ziskdvanymi
z jinych zdroju tak, aby bylo zajisténo zdsobo-
vani spotfebitelt takovymi nerosty;

(f) podporu spravedlivych a stilych cen nerosta zis-
kdvanych jak z Oblasti, tak 1 z jinych zdrojg,
Vyhodnych pro vyrobce a poctivych pro spotrebl—
tele, a podporu dlouhodobé rovnovahy mezi na-
bidkou a poptivkou;

(g) rozsifeni moznosti pro vSechny dcastnické stdty,
bez ohledu na jejich socidlni a ekonomické ztizen{
nebo geografickou polohu, ucastnit se na vyuZi-
vani zdroji Oblasti a na zamezeni monopolizace
¢innosti v Oblasti;

(h) ochranu rozvojovych stiti pted nepfiznivymi
vlivy na jejich hospoddistvi nebo na jejich pifjmy

z vyvozu, které by byly vysledkem sniZenf ceny
pfislu§ného nerostu nebo sniZen{ objemu jeho vy-
vozu, pokud by takové sniZeni bylo zpusobeno
¢innosti v Oblasti, jak je stanoveno v ¢ldnku 151;

(1) rozvoj spole¢ného dédictvi ve prospéch lidstva
jako celku; a

(j) podminky pro piistup na trhy pro dovoz nerostt
produkovanych ze zdroji Oblasti a pro dovoz
komodit z takovych nerosti produkovanych,
které nemaji byt vyhodngjsi nez nejvyhodnéjsi
podminky uplatfiované na dovoz z jinych zdrojt
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1. (a)

(b)

(©)

2. (a)

(b)

(©)

Clének 151
Zisady tézby

Aniz by byly dotleny cile stanovené
v ¢ldnku 150 a za ulelem provadéni pod-
odst. (h) tohoto &linku, U¥ad, ktery pusobi
prostiednictvim stdvaj jicich orgdnu anebo
takovych novych ujedném’ ¢i dohod, které
budou vhodné a jichZ se uéastni vSechny
dotéené strany, véetné vyrobcu a spottebi-
teld, provddi opatfeni nezbytnd pro pod-
poru rustu, efektivnosti a stalosti trht s té-
mito komoditami produkovanymi z nerostt
ziskanych z Oblasti za ceny vyhodné pro
vyrobce a poctivé pro spotiebitele. V3ech-
ny ulastnické stity spolupracuji za timto
dcelem.

Utad m4 prévo uastnit se jakékoli komo-
ditn{ konference jednajfcf o téchto komodi-
tich, které se ucastni vSechny dotlené
strany, vcetné Vyrobcu a spotfebitelt.
Utad md prévo stit se stranou jakéhokoli
ujedndni nebo dohody, které budou vysled-
kem takovych konferenci. Utast Uradu
v jakychkoli orgdnech ziizenych podle
téchto ujedndni nebo dohod se tykd pro-
dukce v Oblasti a je v souladu s pfislus-
nymi pravidly téchto orgdna.

Utad plni své zdvazky podle ujedndni nebo
dohod uvedenych v tomto odstavci zpUso-
bem, ktery zajistuje jednotné a nediskrimi-
naéni provaddén, pokud jde o veskerou pro-
dukei dotcenych nerostu v Oblasti. V sou-
ladu s tim Ufad ptisobi zplisobem, ktery je

sluéitelny s podminkami stdvajicich kon-
traktt a schvdlenych plina pracf Podniku.

V prubéhu pfechodného obdobi uréeného
v odst. 3 se komeréni produkce nebude

provddét podle schvileného pldnu pract

do té doby, dokud provozovatel nepozada
o opravnéni k produkei a takové oprdvnéni
mu nebylo Utadem vyddno. Takovd oprav-
néni k téZbé nemohou byt pozadovéna ani
vyddna dfive nez pét let pfed pldnovanym
zahdjenim komeréni produkce podle planu
pract, pokud pravidla, predplsy a postupy
Utadu s ohledem na povahu a ¢asovy roz-
vrh projektu vyuZivini nepfedepisuji jiné

obdobi.

V zidosti o oprdvnéni k produkci provozo-
vatel urdi roéni mnozstvi pfedpoklddané
tezby niklu podle schvileného plinu
praci. Zddost obsahuje rozdéleni nikladt
rozumné Vypoc1tanych tak, aby provozo-
vateli bylo povoleno zahdjit komeréni pro-
dukei v pldnované dobé.

Pro téely pododst. (a) a (b) Utad v souladu

s ¢ldnkem 17 Pfilohy III stanovi pfislusné
provadéci pozadavky.

(d) Utad vydd v kterémkoli roce planovane
produkce v pfechodném obdobi oprdvnéni
k produkeci na pozadované urovni, pokud
souhrn této drovné a drovni jiz povolenych
v roce vyddni oprivnéni nepfevysi hornf
hranici produkce niklu vypoéitanou podle
odst. 4.

(e) Vydané oprdvnéni k produkei a schvdlend
zadost se stdvaji souldsti schvileného
plinu praci.

(f) Jestlize je zddost provozovatele o oprdvnén{
k produkci zamitnuta podle pododst (d),
provozovatel se miiZe kdykoli opétovné ob-
ratit se zddosti na Utad.

3. Pfechodné obdobi zadind pét let pfed 1. lednem
roku, na ktery se plinuje podle schvileného plinu
praci zahdjeni komer¢ni produkece. Jestlize je zahdjen{
komer¢ni produkce odlozeno na obdobi po pivodné
plinovaném roce, zaldtek prechodného obdobi a pi-
vodné vypocitand horni hranice produkce se pfiméfené
upravi. Pfechodné obdobi trvd bud 25 let, nebo do
konce revizni konference uvedené v ¢linku 155 anebo
do dne, kdy takovd novd ujednini nebo dohody uve-
dené v odst. 1 vstoupi v platnost podle toho, k ¢emu
dojde dtive. Utad znovu nabyde pravomoc pro zbytek
prechodného obdobi stanovenou v tomto ¢linku, po-
kud uplyne doba platnosti uvedenych ujedndni nebo
dohod anebo se tato ujedndni nebo dohody stanou
z jakéhokoli divodu neddinnymi.

4. (a) Hornf{ hranice produkce pro kterykoli rok
prechodného obdobi pfedstavuje souhrn:

(1) rozdilu mezi hodnotami vyvojové
kiivky spotifeby niklu vypoditané po-
dle pododst. (b) na rok bezprostfedné
pfedchizejici roku zahdjeni komercni
produkce a na rok bezprostfedné pred-
chdzejici zahdjeni pfechodného obdob;
a

(1) 60 % rozdilu mezi hodnotami vyvojové

kiivky spotieby niklu vypocitané podle

pododst. (b) na rok, ve kterém se zddd

o opravnéni k tézb¢, a na rok bezpro-

stiedné predchizejici zahdjeni komerén{

rodukece.

(b) Pro ulely pododst. (a):

(1) se za hodnoty vyvojové kiivky pouzi-
vané pro vypocitivini horni hranice
produkce niklu povazuji ty roéni hod-
noty vyvojové kiivky spotieby niklu,
které byly vypoéitiny v roce, ve kte-
rém bylo vyddno opravnéni k produkei.
Vyvojovi kiivka se odvozuje od linedrn{
regrese logaritmi skute¢né spotfeby ni-
klu za posledni patnictileté obdobi, za
které jsou takové ddaje dostupné, pfi-
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Cem?Z Cas se povaZzuje za nezdvislou pro-
ménlivou veli¢inu. Tato vyvojovd kiivka
se uvadi jako puvodni vyvojovd kiivka;
(i) jestlize ro¢ni mira vzristu puvodni vy-
vojové kiivky je mensi nez 3 %, pak se
za vyvojovou kiivku pouZivanou pro
uréeni veliéin uvedenych v pod-
odst. (a) povaZuje misto ni ta, kterd pro-
chdzi ptvodni vyvojovou kiivkou
v bodé hodnoty pro prvni rok ptislus-
ného patndctiletého obdobi, a roéné
vzrista o 3 %; aviak za predpokladu,
ze horni hranice produkce stanovend

pro kterykoli rok pfechodného obdobi

nemuze v Zddném ptipadé prevysit roz-
dil mezi hodnotou ptvodni vyvojové
k¥ivky na tento rok a hodnotou pu-
vodni vyvojové kiivky na rok bezpro-
stiedné predchdzejici zahdjeni prechod-

ného obdobi.

5. Ufad zajisti Podniku pro jeho po&iteéni pro-

dukei mnozstvi 38 000 tun niklu z dosaZitelné horni

hranice produkce vypoditané podle odst. 4.

6. (a) Provozovatel mize v kterémkoli roce vy-

produkovat o 8 % méné nebo vice, nez &inf

ro¢ni Uroven produkce nerostt z polymeta-
lickych konkreci uréenych v jeho opriv-
néni k produkci za predpokladu, Ze cel-
kovy objem produkce nebude pfevySovat
mnozstvi uréené v oprdavnéni. Kazdé pre-
kroeni od 8 do 20 % v kterémkoli roce
nebo kazdé ptekroceni v prvnim a v ndsle-
dujicich dvou za sebou jdoucich letech, ve
kterych dojde k prekrocem se pro]edna
s Utadem, ktery muze pozadovat, aby pro-
vozovatel pro pokryti dodate¢né produkce
obdrzel dopliikové oprévnéni k produkc1
(b) Zidosti o takovd doplnkovd oprdvnéni
k produkci posuzuje Utad pouze po pro-
jedndni vSech nevyfizenych zddosti provo-

zovatelﬁ, ktef{ dosud neobdrzeli oprévnén{

k produkei, a s ndleZitym ohledem na jiné
podobné Zadatele. V kterémkoli roce pte-
chodného obdobi se Utad ¥idi zdsadou ne-
prekroceni celkového objemu produkce
povoleného na zdkladé horm hranice pro-
dukce. Utad nevydd opravnéni k produkci
podle jakéhokoli plinu praci, ktery piekra-
Cuje mnoistvi 46 500 tun niklu roc¢né.

7. Uroveti produkce jinych kovt, jako jsou méd,
kobalt a mangan, ziskanych z polymetalickych kon-
kreci vytézenych na zdkladé oprdvnéni k produkei ne-
bude vy33{ nez drovefi produkce, které by bylo dosa-
Zeno, kdyby provozovatel produkoval z téchto kon-
krecf nejvys$i mnoZstvi niklu podle tohoto &ldnku.
K provedeni tohoto odstavce ptijme Utad pravidla,
predpisy a postupy podle ¢lanku 17 Pilohy III.

8. Na pruzkum a vyuZiti nerostd z Oblasti se
vztahuj{ prdva a povinnosti tykajici se nekalych eko-
nomickych praktik podle pf'fslu§n}7ch mnohostrann}?ch
obchodnich dohod. Pfi urovndvini sporii vzniklych
podle tohoto ustanoveni dcastnické stdty, které jsou
stranami takovych mnohostrannych obchodnich do-
hod, pouziji zpusoby urovndvani spori stanovené

v takovych dohodéch.

9. Ufad je oprédvnén pfijetim predpist v souladu
s Clinkem 161 odst. 8 omezit droven tézby nerostl
z Oblasti, s vyjimkou nerosti produkovanych z kon-
kreci, a to za takovych podminek a s pouzitim tako-
vych metod, které mohou byt pfiméfené.

10. Na doporuéeni Rady, u¢inéné na zikladé ni-
vrhu Komise pro hospodéfské pldnovéni, stanovi Shro-
mdzdéni systém nihrad anebo ucin{ Jjind opatfeni hos-
podiiské vyrovndvaci pomom vietné spoluprice s od-
bornymi organizacemi a s jinymi mezinirodnimi orga-
nizacemi, se zimérem pomoci tém rozvojovym stitiim,

ejichZ vyvozni pffjmy nebo ekonomika utrpély vizné
nepnzmve nisledky v dtsledku sniZeni ceny piislus-
ného nerostu nebo objemu jeho vyvozu, pokud takové
snizeni bylo zpusobeno c1nnost1 v Oblasti. Utad na
7adost zahdji studium problemu téch stdtq, které prav-
depodobne budou nejvdZnéji postiZeny, aby bylo do-
sazeno co ne;vetmho zmensen jejich obtiZi a byla jim
poskytnuta pomoc pfi ekonomickém piizpusobeni.

Clinek 152

Vykon pravomoci a funkei Utadem

1. Ufad nedopusti diskriminaci ve vykonu svych
pravomoci a funkci, véetné poskytovdni moZnosti pro
¢innost v Oblasti.

2. Nicméné se dovoluje vénovat zvldstni pozor-
nost rozvojovym stdtim, vetné zvldstni pozornosti
vnitrozemskym a geograflcky znevyhodnénym  std-
tim tak, jak je vyslovné stanoveno v této Cisti.

Cldnek 153
Systém pruzkumu a tézby

1. Utad jménem lidstva jako celku organizuje,
provddi a kontroluje Cinnost v Oblasti v souladu
s timto ¢linkem, jakoZ i s jinymi piislusnymi ustano-
venimi této Cdsti a s pfislusnymi P¥flohami a s pravidly,
predpisy a postupy Utadu.

2. Cinnost v Oblasti provadgjf, jak je stanoveno
v odst. 3:

(a) Podnik, a

(b) ve spojeni s Ufadem tcastnické stity nebo stdtni
podniky nebo fyzické & prdvnické osoby, které
maji stdtni pfislusnost dcastnickych stdtd anebo
jsou témito stity nebo jejich stdtnimi p¥islusniky
uéinné kontrolovdny, jestlize je tyto stdty nebo
jakdkoli jejich skupina, kterd odpovidd pozadav-
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kim stanovenym v této Cisti a v Ptiloze III, na-
vrhly.

3. Cinnost v Oblasti se provddi v souladu s for-
mélnim psanym plinem praci sestavenym v souladu

s Pfilohou IIT a schvdlenym Radou po prozkoumém’

Privni a technickou komisi. V ptipadé, Ze C&innost
v Oblasti providéji Uradem schvilenym zpisobem
subjekty uvedené v odst. 2 (b), md plin praci v sou-
ladu s ¢linkem 3 Pfilohy III podobu kontraktu. Ta-

kové kontrakty mohou stanovit spoleénd ujedndni

v souladu s ¢ldnkem 11 Ptilohy IIL

4. Utad provddi takovou kontrolu nad ¢innosti

v Oblasti, jaka je nezbytnd, aby bylo zajisténo dodrzo-
van{ pr1slusnych ustanoveni této Cdsti, Prﬂoh které se
k ni vztahuji, pravidel, pfedpist a postupa Utadu
a pldnt praci schvalenych v souladu s odst. 3. V sou-
ladu s ¢linkem 139 tcastnické stity napomdhaji Utadu
pfijetim viech nezbytnych opatfenf se zimérem takové
dodrzovani zajistit.

5. Utad je oprdvnén v jakoukoli dobu ucinit ]aka—
koli opatfen{ stanovena touto Cisti, aby bylo zajisténo
dodrzovini jejich ustanoveni a plnem kontrolmch
a fidicich funkc1 které jsou mu svéfeny podle této
Cisti nebo podle kteréhokoli kontraktu. Ufad md
pravo dohliZet na veskerd zafizeni v Oblasti uZivand
v souvislosti s ¢innost{ v Oblasti.

6. Kontrakt uzavieny podle odst. 3 zajistd
ochranu drzby. Kontrakt proto nemtize byt zménén,
pozastaven nebo ukonlen, ledaze by se tak stalo v sou-
ladu s ¢lanky 18 a 19 P¥ilohy III.

Clinek 154
Periodické pfezkoumavani

Kazdych pét let poté, co tato Umluva vstoupi
v platnost, Shromdzdéni provddi obecné a systema-
tické pfezkoumdni zplisobu, jakym mezindrodnf re-
7im Oblasti ustaveny touto Umluvou pusob1 v praxi.
Na zdkladé tohoto pfezkoumini miiZe Shromazdéni
uinit opatfeni anebo doporuc1t jilnym orgdnim, aby
winily opatfeni, kterd umozni zlepit pusobeni re-
zimu, a to v souladu s ustanovenimi a postupy této
Cisti a Piloh, které se k ni vztahujf.

Clének 155
Revizni konference

1. Patndct let od prvniho ledna toho roku, ve
kterém bude zahdjena komeréni produkce podle schvi-
leného pldnu praci, svold ShromdZzdéni revizni konfe-
renci za tufelem revize téch ustanoveni této Cdsti
a prislusnych Ptiloh, kterymi se fidi systém pru-
zkumu a tézby zdrojua Oblasti. Na zdkladé zkuSenost{
ziskanych béhem tohoto obdobi revizni konference
podrobné projedna:

(a) zda ustanoveni této Cdsti, kterymi se ¥df systém
prizkumu a té€Zby zdroji Oblasti, dosdhly ve

vSech smérech svych cilt, véetné toho, zda pro-
spély lidstvu jako celku;

(b) zda se béhem patnictiletého obdobi ve vyhraze-
nych dilech téZilo efektivnim a vyvdZenym zpu-
sobem ve srovndni s nevyhrazenymi dily;

(c) zda rozvoj a vyuZivini Oblasti a jejich zdroji
byly provddény tak, aby byl podpofen zdravy
rozvoj svétové ekonomiky a rlist mezindrodniho

obchodu;

(d) zda bylo zabrinéno monopolizaci ¢innosti v Ob-
lasti;

(e) zda byly plnény zdsady obsazené v é&ldncich 150
al51;a

(f) zda systém vedl k spravedlivému rozdéleni pro-
spéchu ziskaného z ¢innosti v Oblasti, se zvlast-
nim ohledem na zdjmy a potifeby rozvojovych
statd.

2. Revizni konference zajisti zachovdni zdsad
spole¢ného dédictvi lidstva a mezindrodniho rezimu
urfeného k zajistén{ spravedlive’ t€zby zdrojii Oblasti
ku prospéchu viech zemi, zvldsté rozvojovych stdtd;
a Utadu, ktery organizuje, provadl a kontrOIUJe din-
nost v Oblasti. RovnéZ zajisti zachovdni zdsad zakot-
venych v této Cisti, které se tykaji Vyloucem ndroku
nebo vykonu svrchovanosti nad jakoukoli ¢&dsti Ob-
lasti; prdv stdtd a obecné jejich chovdni ve vztahu
k Oblastl ejich dcasti na ¢innosti v Oblasti v souladu
s touto Umluvou, zamezeni monopolizace ¢innosti
v Oblasti; motského védeckého vyzkumu; prevodu
technologie; ochrany mofského prostiedi; ochrany lid-
ského Zivota; prdv pobfeznich stdtd; pravnitho statusu
vod nad Oblasti a pravniho statusu vzdusného  prosto-
ru nad témito vodami; ]akoz 1 vza]emneho pfizpuso-
ben &innosti v Oblasti § jinymi éinnostmi v motském
prostiedi.

3. Pravidla pro pfijimdni rozhodnuti pouzivand
na konferenci budou stejnd jako ta, kterd byla pouzita
na Treti konferenci OSN o mofském pravu. Konfe-
rence vyvine veskeré usili, aby dohody o jakychkoli
zméndch bylo dosazeno cestou konsensu, a dokud ne-
bude vycerpano usili o jeho dosazeni, nemélo by dojit
k hlasovéni.

4. Jestlize pét let po svém zahdjen{ revizn{ konfe-
rence nedosihne dohody o systému prizkumu a t€Zby
zdrojii Oblasti, mtZe rozhodnout béhem dalsich dva-
ndcti mésich tfiCtvrtinovou vétsinou ucastnickych
stdtd, ze pfijme a predloZi dcastnickym stitim k rati-
fikaci anebo k pfistoupeni takové zmény ménici nebo
upravuyjici systém, které bude povazovat za nezbytné
a vhodné. Takové zmény vstoupi pro vSechny ucast-
nické stdty v platnost dvandct mésicti po uloZeni rati-
fikagnich listin nebo listin o pfistoupeni dvéma tfeti-
nami ucastnickych stita.

5. Zmény ptijaté revizni konferenci podle tohoto
ldnku se nedotykaji prdv nabytych podle platnych
kontrakta.
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Oddil 4:
URAD
Pododdil A: Vseobecna ustanoveni

Clinek 156
Ziizeni Utadu
1. Timto se zfizuje Mezindrodni ufad pro motské
dno, ktery bude ptisobit v souladu s touto Cdsti.

2. Vsechny téastnické stity jsou ipso facto®) leny
Utadu.

3. Pozorovatelé na Teti konferenci OSN o moft-
ském pravu, ktef{ podepsali Zavérecny akt a kteff nej-
sou uvedeni v ¢l. 305 odst. 1 (c), (d), (e) nebo (f), maji
pravo ucastnit se na ¢innosti Ufadu jako pozorovatelé,
a to v souladu s jeho pravidly, predplsy a postupy.

4. Sidlo Ufadu je na Jamajce.

5. Ufad muze zfidit takovd oblastni stfediska
nebo udfadovny, které povazuje za nezbytné pro vyko-
ndvéni svych funkei.

Clinek 157
Povaha a zakladni zdsady U¥adu

1. Utad je organizace, jejimZ prostfednictvim
tcastnické stdty v souladu s touto Cdsti organizujf
a kontroluji ¢innost v Oblasti, zvl43té za ucelem spra-
vovani zdroju Oblasti.

2. Pravomoci a funkce Utadu jsou ty, které mu
byly vyslovné svéfeny touto Umluvou. Utadu jsou
syéfeny takové vedlejsi pravomoci sluitelné s touto
Umluvou, které Vyplyva z vykonu pravomoci
a funkef tykajicich se ¢innosti v Oblasti a jsou pro né
nezbytné.

3. Utad je zaloZen na zdsadé svrchované rovnosti
vSech svych ¢lena.

4. Vsichni ¢lenové Utadu plni v dobré vite zi-
vazky, které prevzah podle této Cisti, aby pro vSech-
ny zajistili prdva a prospéch vyplyvajici z &lenstvi.

Clinek 158
Orginy Uradu

1. Timto se zfizuji hlavni orginy Uftadu: Shro-
mazdéni, Rada a Sekretariit.

2. Timto se zfizuje Podnik, ktery je orginem,
jehoz prostiednictvim Utad Vykonava své funkce uve-
dene v ¢l 170 odst. 1.

3. V souladu s touto Césti mohou byt zfizeny

%) z toho divodu; bez dalitho

takové pomocné orginy, které budou povaZzoviny za
nezbytné.

4. Kazdy hlavni orgin Utadu a Podnik jsou od-
povedny za vykon téch pravomoci a funkci, které jsou
jim svéreny. Pfi vykonu takovych pravomoci a funkei
se kazdy orgdn zdrzi jakéhokoli jedndni, které muze
zasahovat do vykonu uréitych pravomocf a funki,
které jsou svéfeny jinému orgdnu, nebo mu prekdZet.

Pododdil B: Shromazdéni

Clinek 159
Slozeni, postupy a hlasovani

1. Shromdzdéni se sklddd ze viech ¢lent Utadu.
Kazdy ¢len md ve Shromdzdén{ jednoho predstavitele,
ktery muze byt doprovdzen nédhradniky a poradci.

2. Shromdzdén{ se schdz{ k pravidelnym roénim
zaseddnim a k takovym zvldStnim zaseddnim, kterd
mohou byt svolina rozhodnutim Shromazdént nebo
svoldna na 7ddost Rady nebo vétdiny &lent Utadu
generdlnim tajemnikem.

3. Nerozhodne-li Shromdzdéni jinak, konaji se
zaseddni v sidle Ufadu.

4. Shromdzdén{ ptijimd svij jednaci fdd. Na za-
¢atku kazdého pravidelného zaseddni voli svého pted-
sedu a podle potteby jiné funkciondte. Ti zUstdvaji ve
svych funkcich az do doby, nez budou na pfiStim
pravidelném zaseddn{ zvoleni novy pfedseda a jin{
urednici.

5. Kvorum tvof{ vétsina ¢lent Shromdzdénd.

6. Kazdy ¢len ShromdZzdéni m4 jeden hlas.

7. Rozhodnuti o procedurélnich otdzkich, veetné
rozhodnuti o svoldni zvlistnich zasedini ShromaZdéni,
se pfijimaji vétSinou pritomnych a hlasujicich ¢lent.

8. Rozhodnuti o podstatnych otdzkdch se pfiji-
maji dvoutfetinovou vétSinou pfitomnych a hlasuji-
cich ¢lent, a to za pfedpokladu, Ze takovd vétsina za-
hrnuje vétSinu ¢lent, ktefi se ucastni zaseddni. V pii-
padé sporu o to, zda jde o podstatnou otdzku nebo ne,
povazuje se takovd otdzka za podstatnou, jestlize Shro-
mdzdéni nestanovilo jinak vétSinou hlast potfebnou
pro rozhodnuti o podstatnych otdzkich.

9. Mi-li se o podstatné otdzce hlasovat poprvé,
predseda muze odlozit rozhodnuti o hlasovéni o této
podstatné otdzce na dobu, kterd nepfesahuje pét kalen-
ddtnich dnd; ulini tak vzdy, jestlize to zdd4 alesponi
jedna pétina ¢lentt Shromdzdéni. Toto pravidlo muze
byt v kterékoli otdzce pouzito pouze jednou a nepou-
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7ivd se takovym zpusobem, aby se projedndni otizky
odklddalo na dobu po ukonlen{ zaseddni.

10. Na pisemnou zddost zaslanou piedsedovi
a podporovanou nejméné jednou <&tvrtinou ¢Elend
Utadu o posudek o tom, zda ndvrh k jakékoli otdzce
projedndvané Shromazdénim je v souladu s touto
Umluvou, pozddd Shromdzdéni Komoru pro spory
tykajici se motfského dna Mezindrodntho tribunilu
pro moiské privo o vyddni posudku o této otizce
a odloZ{ hlasovdni o tomto navrhu do doby, nez ob-

drzi posudek Komory. Jestlize Shromdzdéni neobdrz{

posudek pfed poslednim tydnem zaseddni, na kterém
byl vyzadan, rozhodne o tom, kdy se sejde, aby hlaso-
valo o odloZeném ndvrhu.

Clinek 160
Pravomoci a funkce

1. Shromdzdéni jako edlny orgin Uradu, ktery se
sklddd ze vsech clenu, se povaZuje za nejvySsi orgin
Utadu, kterému jsou ostatni hlavni organy odpo-
védny tak, jak je vyslovné stanoveno v této Umluveé.
Shromazdem ma pravomoc v souladu s prislusnymi
ustanovenimi této Umluvy stanovit obecné zasady
v jakékoli otdzce nebo zdleZitosti, kterd spadd do pu-
sobnosti Utadu.

2. Kromé toho, pravomoci a funkce Shromdzdén{

jsou:
(a) volba ¢lent Rady v souladu s ¢ldnkem 161;

(b) volba generdlniho tajemnika z kandiddti navrze-
nych Radou;

(c) volba &lentt Ridictho vyboru Podniku a generdl-

niho feditele Podniku, a to na zdkladé doporuden{

Rady;

(d) zfizovat takové pomocné orgdny, jaké povaZuje za
nezbytné pro vykon svych funkc1 v souladu
s touto Casti. PH zfizovani pomocnych orgdnt
bude kladen duraz na to, aby jejich ¢lenové byli
kvalifikovdni a zpusobili v prlslucnych technic-
kych otazkich, kterymi se tyto organy zabyvaji,
pri¢emz ndlezity ohled bude brdn na zdsadu spra-

vedlivého geografického rozdéleni a na zvlastn{

zdjmy;

(e) stanovit lenské piispévky do spravniho rozpodtu
Utadu, a to v souladu s dohodnutou pifspévkovou
stupnici zaloZenou na stupnici uZivané pro fddny
rozpotet OSN, dokud nebude mit Utad pro mof-
ské dno ke krytl spravnich vydajt postacujici p¥i-
jem z jinych zdroju;

(f) (i) na doporueni Rady posuzovat a schvalovat
pravidla, pfedpisy a postupy pro spravedlivé
rozdélovini financnich a 'in}?ch ekonomic-
kych vyhod ziskanych z Cinnosti v Oblasti,
jakoz 1 z jinych plateb a pr1spevku poskytnu—
tych podle éldnku 82, berouc pfitom zvlstn{
zfetel na zdjmy a potf’eby rozvojovych stdtl

a ndrodd, které nedosihly plné nezdvislosti
nebo jiného autonomniho statusu. Jestlize
Shromdzdéni neschvili doporuceni Rady, vri-
ti je Radé k novému posouzeni ve svétle ni-
zorl vyslovenych ve Shromdzdéni;

(i) posuzovat a schvalovat pravidla, predpisy
a postupy Uradu, jakoZ 1 jejich zmény proza-
timné piijaté Radou podle ¢ldnku 162
odst. 2 (o)(i1). Tato pravidla, pfedpisy a po-
stupy se tykaji Vyhledévém’ prﬁzkumu a téiby
v Oblasti, finanéniho fizeni a vnitini sprivy
Utadu a na doporuceni Ridictho vyboru Pod-
niku i pfevodu prostiedki z Podniku na Ufad;

(g) rozhodovat o spravedlivém rozdélovani finané-
nich a pnych ekonomickych vyhod ziskanych
z &innosti v Oblasti, které bude sluditelné s touto
Umluvou a s prav1d1y, predpisy a postupy Utadu;

(h) posuzovat a schvalovat ndvrh ro¢niho rozpoétu
Utadu predloZeny Radou;

(i) zkoumat periodické zprivy Rady a Podniku
a zvld$tni zprivy Vyzadane od Rady nebo od ja-
kéhokoli jiného orginu Utadu;

(j) iniciovat studie a poskytovat doporuleni se zdmé-
rem podpofit mezindrodni spoluprici, kterd se
tykd ¢innosti v Oblasti, a napomahat progresiv-
nimu rozvoji mezinirodniho priva v této oblasti

a jeho koditikaci;

(k) posuzovat problémy obecné povahy souvisejici
s ¢innosti v Oblasti, které vznikaji zvlds§té rozvo-
jovym statim, jakoZ i takové problémy souvisejici
s &innosti v Oblasti, které vznikaji zejména vni-
trozemskym a geograflcky znevyhodnénym std-

tim a jsou dusledkem jejich geografické polohy;

(I) na doporuéeni Rady ulinéné na zdkladé ndvrhu
Komise pro hospodifské plinovani vytvofit sy-
stém odskodnéni anebo jinych opatfeni hospodat-
ské vyrovndvaci pomoci, pokud jde o odskodnént,
jak je stanoveno v &lanku 151 odst. 10;

(m) pozastavit vykon &lenskych prdv a vysad podle
¢ldnku 185;

(n) projedndvat jakékoli otdzky nebo véci spadajici do
piisobnosti Utadu a rozhodovat o tom, ktery
orgin Ufadu se bude zabyvat takovou otizkou
nebo véci, kterd nebyla pfimo svéfena urcitému
orgdnu, v souladu s rozdélenim pravomoci
a tunkci mezi organy Ufadu.

Pododdil C: Rada

Clinek 161
SloZeni, procedura a hlasovani

1. Rada se sklddd z 36 ¢lent Ufadu zvolenych
Shromdzdénim v tomto pofadi:

(a) Ctyti Elenové z téch dlastnickych statd, které bé-
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(b)

(©

(d)

(e)

hem poslednich péti let, pro které jsou k dispozici
statistiky, spotfebovaly vice nez 2 % celosvétové
spotfeby nebo mély cisty dovoz vyssi nez 2 %
celosvétového dovozu komodit produkovanych
z kategorii nerostt ziskdvanych z Oblasti, a v kaz-
dém piipadé jeden stdt z vychodoevropské (so-
cialistické) oblasti, jakoZ 1 nejvéts{ spotfebitel;

Ctyfi Elenové z osmi ucastmckych stita, které vy-
naloZily nejvétsf investice na piipravu a provadem
¢innosti v Oblasti, at pfimo nebo prostfednictvim
svych stdtnich pffslu§n1’kﬁ, vCetné alespori jednoho
statu z vychodoevropské (socialistické) oblasty;
Ctyfi Clenové z dlastnickych stdtl, kteff jsou, na
zakladé produkce v oblastech pod ]e]lch ]urlsdlkm
hlavnimi Cistymi vyvozci kategorif nerosti ziskd-
vanych z Oblasti, v€etné alespori dvou rozvojo-
vych stdtl, v nich? vyvoz téchto nerostl podstat-
nym zpusobem ovliviiyje jejich ekonomiku;

Sest ¢lend z rozvojovych dcastnickych sttd, které
zastupuji zvldstni z4jmy. Zvldstni zdjmy, jeZ maji
byt zastoupeny, zahrnuji stity s velkym poétem
obyvatel, stity vnitrozemské nebo geograficky
znevyhodnéné, stity, které jsou hlavnimi dovozci
kategorif nerostii ziskivanych z Oblasti, staty,
které jsou potenc1aln1m1 producenty takovych ne-
rosty, a nejméné rozvinuté stity;

osmndct Clent zvolenych podle zdsady zajistén{
spravedlivého  geografického  rozdéleni mist
v Radé jako celku, za pfedpokladu, Ze kazd4 geo-
grafickd oblast bude mit alespoti jednoho ¢lena
zvoleného podle tohoto pododstavce Pro tento
ucel se za geografické oblasti povazuji: Afrika,
Asie, Vychodni (socialistickd) Evropa, Latinskd
Amerika a Zipadni Evropa a ostatn{ stdty.

2. Pfi volbé ¢lenti Rady v souladu s odst. 1 Shro-

mizdéni zajisti, aby:

()

(b)

(©)

vnitrozemské a geograficky znevyhodnéné staty
byly zastoupeny v takové mife, kterd je v rozum-
ném poméru k jejich zastoupeni ve Shromdzdéni;

pobfezn{ stdty, zvld§té rozvojové stity, které ne-
odpovidaji pozadavkiim podle odst. 1 (a) (b), ()
nebo (d), byly zastoupeny v takové mife, kterd je
v rozumném poméru k jejich zastoupeni ve Shro-
mazdéni;

kazdd skupina ucastnickych stdtd, kterd md byt
zastoupena v Radé, byla zastoupena témi Cleny,
jsou-li takovi, ktef{ jsou jmenovdni touto skupi-
nou.

3. Volby se konaji na pravidelnych zaseddnich

Shromdzdéni. Kazdy ¢len Rady se voli na obdobi &tyt
let. P¥i prvnich volbdch vsak volebni obdobi poloviny
Clent z kazdé ze skupin uvedenych v odst. 1 je dvou-

leté.

4. Clenové Rady mohou byt znovuzvoleni, pfi-

tom se vSak bere néleZity ohled na vhodnost rotace
¢lenstvi.

5. Rada putsobi v sidle Ufadu a schdzi se tak &asto,

jak to vyzaduje provoz Utadu, nejméné viak tfikrat
rocne

6. Kvorum tvof{ vétsina &lent Rady.
7. Kazdy ¢len Rady md jeden hlas.

8. (a) Rozhodnuti o procedurilnich otizkich se
pfijimaji vétdinou pifitomnych a hlasujicich
Clent.

(b) Rozhodnuti o podstatnych otdzkich, které
vznikaji na zdkladé ndsledujictho ¢lanku
162 odst 2 pododst. (f), (&) (h) (1), (n),
(p) a (v) a cldnku 191 se pitjimaji dvoutte-
tinovou vétSinou pfitomnych a hlasujicich
Clent, a to za pfedpokladu, Ze tato vétsina
zahrnuje vétSinu ¢lena Rady.

(c) Rozhodnuti o podstatnych otdzkdch, které
vznikaji na zdkladé ¢ldnku 162 odst. 1; ¢ldn-
ku 162 odst. 2 pododst. (a), (b), (c), (d), (e),
1), (q), (r), (s), (t), (u) v ptipadech neplnéni
ze strany kontrahenta anebo stitu, ktery ho
navrhl, (w) za pfedpokladu, Ze ptikazy vy-
dané v souladu s timto pododstavcem mo-
hou byt zdvazné nejvyse tficet dni, pokud
nebyla potvrzena rozhodnutim pfijatym
v souladu s pododstavcem (d) tohoto
Clinku; ¢ldnku 162 odst. 2 pododst. (x),
(y) a (z); ¢lanku 163 odst. 2; ¢lanku 174
odst. 3; a ¢ldnku 11 Pilohy IV se pfijimaji
tii¢tvrtinovou vétsinou piftomnych a hla-
sujicich ¢lent, za pfedpokladu, Ze takovd
vétsina zahrnuje vétdinu ¢lend Rady.

(d) Rozhodnuti o podstatnych otdzkdch, které
vznikaji na zdkladé ¢lanku 162 odst. 2 pod—
odst. (m) a (0), a zmény Cisti XI se pri-
jimaji konsensem.

(e) Pro ucely pododstavcu (d), () a (g) ,kon-
sens“ znamend, Ze neex1stu]e ]akakoh for-
mdlni nimitka. Béhem &urndcti dni po
predloZeni ndvrhu Radé zjisti predseda
Rady, zda vadi pfijeti ndvrhu bude vzne-
sena formdlni ndmitka. Zjisti-li pfedseda,
7e takovd ndmitka vznesena bude, do ti{
dnt po takovém zjisténi ustavi a pod svym
pfedsednictvim svold smiréf vybor sestdva-
jici nejvyse z deviti ¢lenti Rady, jehoZ cilem
bude urovnat neshody a vypracovat ndvrh,
ktery bude pfijatelny konsensem. Vybor
bude pracovat urychlené a podd Radé zpri-
vu do &trndcti dnt po svém ustaveni. Ne-
bude-li V}?bor schopen doporucit ndvrh, kte-
ry by byl pfijatelny konsensem, Vyloz1 ve
své zpravé davody, proc je ndvrh odmitan.

(f) Rozhodnuti o otazkdch, které nejsou vyse
uvedeny a k jejichz pfijetf je Rada oprdv-
néna v souladu s pravidly, predpisy a po-
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stupy Ufadu nebo jinak, se pfijimaji podle
pododstavct tohoto odstavee uvedenyc

v pravidlech, pfedpisech a postupech, a ne-
jsou-li v nich uvedena, podle pododstavce,
ktery urdi Rada konsensem, pokud moZno
predem.

Vyvstane-li problém, pod ktery z pod-
odst. (a), (b), (c) nebo (d) otdzka spadd,
prOJedna se tato otdzka jako otdzka spada-
jici pod pododstavec, ktery vyZzaduje, podle
okolnosti, vét${ nebo nejvétsi vétSinu nebo
konsensus, pokud Rada uvedenou vétSinou
nebo konsensem nerozhodla jinak.

(g)

9. Rada stanovi postup, podle kterého miize ¢len

Utadu, ktery neni v Radé zastoupen, vyslat zdstupce,
aby se zucastnil zaseddni Rady, pokud o to takovy ¢len
pozddd anebo je-li projedndvina otdzka, kterd se jej
zvld§té dotykd. Tento zdstupce je oprdvnén zudlastnit
se jednan{ bez priva hlasu.

Clinek 162
Pravomoci a funkce

1. Rada je vykonnym orginem Ufadu. Rada mi

pravomoc v souladu s touto Umluvou a s obecnymi
zdsadami stanovenymi Shromdzdénim stanovit kon-
krétni zdsady, které md Ufad sledovat ve vSech otdz-
kdch nebo vécech spadajicich do jeho pisobnosti.

(@)

(b)
(©)

(d)

(e)
)

(g)

2. Kromé toho, pravomoci a funkce Rady jsou:

sledovat a koordinovat provddéni ustanoveni této
Cisti ve viech otdzkich a vécech spadajicich do
ptisobnosti Ufadu a upozortiovat Shromazdéni na
ptipady neplnéni téchto ustanoveni;

navrhovat ShromdZdéni seznam kandiddtd pro
volbu generalniho tajemnika;

doporycovat Shromdzdéni kandiddty pro volbu
¢lent Ridictho vyboru Podniku, jakoZ i generil-
niho feditele Podniku;

podle potfeby a s ndleZitym ohledem na hospo-
ddrnost a efektivitu zfizovat takové pomocné
orginy, jaké povazuje za nezbytné pro vykon
svych funkei v souladu s touto Cdsti. P¥i zfizo-
vani pomocnych orgdnd bude kladen diiraz na to,
aby jejich ¢lenové byli kvalifikovdni a zpusob1h
v piislusnych technickych otizkdch, kterymi se
tyto orginy zabyvaji, pfi¢emz néleiit}? ohled
bude brin na zdsadu spravedlivého geografického
rozdéleni a na zvldstni zdjmy;

pfijimat svlj jednaci ¥dd véetné zpusobu volby
svého predsedy;

jménem Utadu a v rdmci své pravomoci uzavirat
dohody s OSN nebo s jinymi mezinirodnimi
organizacemi, a to s vyhradou schvdleni Shromaz-
dénim;

projedndvat zprivy Podniku a pfedklddat je se
svymi doporucenimi Shromdzdéni;

(h)

(1)
0)

(k)

0]

(m)

(n)

predklddat Shromdzdéni vyroéni zprivy a takové
zvlstni zprdvy, které Shromdzdéni maze pozado-
vag

v souladu s ¢ldnkem 170 vyddvat smérnice Pod-
niku;

v souladu s ¢linkem 6 Ptilohy III schvalovat pliny
price; Rada pfijme rozhodnuti o kazdém plinu
prace do Sedesdti dnt poté, co byl zaseddni Rady
predlozen Pravni a technickou komisi, a to v sou-
ladu s ndsledujicim postupem:

(1) doporuéi-li Komise schvilit plin price, md se
za to, ze byl Radou schvilen, jestlize Zddny
¢len Rady do étrndcti dnd nevznese pisemnou
formou konkrétni nimitku, ve které se uvadyi,
ze navrzeny pldn nespliiuje pozadavky ¢lin-
ku 6 Ptilohy III. Byla-li vznesena ndmitka,
pouzije se smirétho fizeni podle &ldnku 161
odst. 8 (e). Bude-li se po ukonceni tohoto
smirétho fizen{ naddle trvat na ndmitce prou
schvileni plinu price, md se za to, Ze plin
price byl Radou schvélen, pokud jej Rada
nezamitne konsensem dosazenym mezi je-
jimi Eleny s vyjimkou stdtu nebo stdtd, které
se uchdzely o kontrakt anebo které takto
ptedloZenou zddost navrhly;

doporudi-li Komise plin price neschvilit
nebo neuéini-li zddné doporuceni, muze
Rada rozhodnout o schvéleni plinu price
tiiCtvrtinovou vétdinou pfitomnych a hlasuji-
cich ¢lend, a to za predpokladu ze takovd
vétsina zahrnu e vétsinu Clend, ktefi se
Ucastn{ zasedam

(i1)

schvalovat pliny price pfedklidané Podnikem
v souladu s ¢ldnkem 12 Prﬂohy IV, pficemz po-
uZije mutatis mutandis') postupy stanovené
v pododstavci (j);

v souladu s ¢linkem 153 odst. 4 a s pravidly, pred-
pisy a postupy Utadu vykondvat kontrolu nad
¢innosti v Oblasti;

na zdkladé doporuceni Komise pro hospoditské
pldnovdn{ pfijimat nezbytnd a vhodnd opatfeni
podle ¢lanku 150 pododst (h), aby byla zajlstena
ochrana pfed nepiiznivymi ekonomickymi nd-
sledky, které jsou v nich uvedeny;

na zdkladé ndvrhu Komise pro hospoddtské pli-
novéni &init Shromazdéni doporuéenf pokud jde
o systém ndhrad nebo jinych opatienf hospodar—
ské vyrovndvaci pomoci, jak je stanoveno v &ldn-
ku 151 odst. 10;

(o) (1) doporucovat Shromdzdéni pravidla, predpisy

a postupy pro spravedlivé rozdélovanf financ-
nich a jinych ekonomickych vyhod 21skanych
z Cinnost1 v Oblasti, jakoZ 1 z plateb a pfi-
spévkil poskytnutych podle ¢lanku 82, be-
rouc pfitom zvldstni zfetel na zdjmy a po-
treby rozvojovych stdtd a ndrodd, které nedo-
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sahly plné nezdvislosti nebo jiného autonom-
niho statusu;

pfijimat prav1dla predpisy a postupy Ufadu
a jakékoli zmény k nim, a to s ohledem na
doporuceni Pravni a technické komise anebo
jiného piislusného podfizeného orginu, a az
do jejich schvdleni Shromdzdénim je pfedbé-
7né pouzivat. Tato pravidla, pfedpisy a po-
stupy se vztahuji na vyhledavini, prizkum
a tézbu v Oblast1 a na finanéni fizeni a vnitfni
spravu Ufadu. Pfednostné se pfijimaji pravid-
la, pfedpisy a postupy pro prizkum a tézbu
polymetalickych konkreci. Pravidla, pfedpisy
a postupy pro pruzkum a t&Zbu jakéhokoli
jincho zdroje, nez jsou polymetalické kon-
krece budou piijaty béhem tif let ode dne,
kdy kterykoh clen Utadu tento pozadal o pfi-
jeti takovych pravidel, pfedpisii a postupt
vztahuyjicich se na takovy Zdroj Vsechna pra-
vidla, pfedpisy a postupy zlistanou predbézné
v uéinnosti, dokud nebudou schvéleny Shro-
mézdénim nebo pozménény Radou ve svétle
ndzort vyjiddfenych Shromazdénim;

(1)

(p) prezkoumadvat vybirdni vSech plateb, jez maji byt
vyplaceny Utadem nebo Ufadu v souv1slost1
s provozem podle této Cisti;

provddét vybér z Zadateld o oprdvnéni k t&zbé
podle ¢ldnku 7 Ptilohy III tam, kde jeho ustano-
veni takovy vybér pozaduji;

(9)

(r) predklddat ShromdZdéni ke schvileni ndvrh rod-
niho rozpo¢tu Ufadu;

(s) ¢init Shromdzdéni doporuéem’ tykajici se zdsad-
niho postupu v jakékoli otdzce nebo zileZitosti,
kterd spadd do pusobnost1 Utadu;

(t) Cinit Shromdzdéni doporuleni tykajici se pozasta-
veni vykonu ¢lenskych priv a vysad podle ¢ldn-
ku 185;

jménem Ufadu zahajovat ¥izeni pted Komorou
pro spory tykajici se mofského dna v ptipadech
neplnén{ ustanoven;

()

(v) seznamovat Shromdzdéni s rozhodnutim, které
ptijala Komora pro spory tykajici se motského
dna v fizeni zahdjeném podle pododstavce (u),
a ¢init jakdkoli doporulent, kterd miZe uznat za
vhodnd s ohledem na opatfeni, kterd maji byt
piijata;

za mimoradnych okolnosti vydavat piikazy, které
mohou zahrnovat piikazy pozastav1t nebo upravit
provoz, aby se zabrdnilo vdZné ijmé motskému
prostfedi v dusledku ¢innosti v Oblasti;

(w)

(x) v ptipadech, kdy existuj{ podstatné dukazy o vdz-
ném nebezpedi djmy moifskému prostfedi, ne-
schvalovat dily pro téZbu ze strany kontrahentl
nebo Podniku;

(y) zfidit pomocny orgdn pro vypracovani ndvrhu

finanénich pravidel, pfedpist a postupt, které se
tykaji:

(1) finanéni sprdvy v souladu s ¢linky 171 az 175;
a

(11) finanénich ujedndni v souladu s ¢linkem 13
a s Cldnkem 17 odst. 1 (c) Ptilohy III;

(z) zfizovat vhodné mechanismy pro fizeni a dohled
nad $tdbem inspektorti dohlizejicich na ¢&innost
v Oblasti, pokud jde o dodrzovam ustanoveni
této Cisti, prav1del predpisti a postupti Utadu
a podmlnek jaléhokoli kontraktu s Utadem.

Cldnek 163
Orginy Rady
1. Timto se zfizuji ndsledujici orgdny Rady:
(a) Komise pro hospodéiské plinovini;
(b) Pridvni a technickd komise.

2. Kazdd komise se sklddd z 15 &lent volenych
Radou z kandiddth navrZenych udcastnickymi stity.
Nicméné v pfipadé nutnosti miZze Rada rozhodnout
o rozsifeni poctu ¢lent obou komisi, a to s ndleZitym
ohledem na hospoddrnost a efektivitu.

3. Clenové komise musi mit p¥islusnou kvalifi-
kaci v oboru pisobnosti komise. Ucastnické stity na-
vrhnou kandidity s nejvy$si drovni znalosti a bez-
thonnosti a s kvalifikaci v pfislusnych oborech tak,
aby byl zajistén efektivni vykon funkci komise.

4. Pti volbé ¢lent komisi musi byt brdn nélezity
zietel na potfebu spravedlivého geografického rozdé-
leni a na zastoupent zvld§tnich zdjmu.

5. Zidny dlastnicky stdt nemtiZe nayrhnout vice
ne? jednoho kandiddta do téZze komise. Zddnd osoba
nebude zvolena do vice neZ jedné komise.

6. Clenové komisi zastdvaji funkci po dobu péti
let. Mohou byt znovuzvoleni na dal$i obdobi.

7. V ptipadé dmrti, neschopnosti nebo odstou-
peni ¢lena komise pfed uplynutim jeho funkéniho ob-
dobi zvoli Rada pro zbytek obdobi ¢lena ze stejné
geografické oblasti anebo ze stejné zdjmové sféry.

8. Clenové komisi nesméji mit 7ddny finanéni
zdjem na jakékoli Cinnosti, kterd se tykd pruzkumu
a tézby v Oblasti. S vyhradou své odpovédnosti pfed
komisi, ve které pﬁsobl’ nesméji prozradit jakékoliv
prumyslove tajemstvi, udaje majetkového charakteru
preddviné Utadu v souladu s Clinkem 14 Ptilohy III
anebo ]akekoh iné davérné informace, se kterymi se
sezndmili pfi plnem svych povinnosti v Uradu, a to ani
po ukonéenf svych funkei.

9. Kazdd komise vykondvd své funkce v souladu
s instrukcemi a smérnicemi pfijatymi Radou.

10. Kazd4 komise navrhuje a predklidd Radé ke
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schvileni pravidla, pfedpisy a postupy, které jsou ne-
zbytné pro efektivni vykon jejich funkef.

11. Rozhodovaci postupy komisi se stanovi pra-
vidly, predpisy a postupy Uradu. Kde j je to nezbytné,
priklddd se k doporucenim Radé struény prehled roz-
dilnych ndzort v komisi.

12. KaZdd komise zpravidla vykonivd své funkce
v sidle Utadu a zasedd tak &asto, jak to vyZaduje efek-
tivni vykon jejich funkei.

13. Je-li to vhodné, muzZe se kazdd komise pfi
vykonu svych funkef radit s jinou komisi, s jakymkoli
prislusnym orginem OSN nebo s jejimi odbornymi
organizacemi anebo s jakymikoli mezindrodnimi orga-
nizacemi, které maji pusobnost ve vécech, které jsou
pfedmétem takové porady.

Clinek 164
Komise pro hospodaiské planovani

1. Clenové Komise pro hospoddiské plinovani
musi mit pfisluSnou kvalifikaci v oborech, jako jsou
dolovini, fizeni ¢innosti spojené s nerostnymi zdroji,
mezindrodni obchod anebo mezindrodni ekonomika.
Rada usiluje o dosazenf toho, aby celkové slozeni Ko-
mise zahrnovalo Vsechny prlslusne kvalifikace. Cleny
Komise jsou rovnéz nejméné dva ¢lenové z rozvojovych
stdtd, pro jejichz ekonomiku md podstatny vyznam
vyvoz téch druht nerostq, které se ziskdvaji z Oblasti.

2. Komise:

(2) navrhuje na Zddost Rady opatienf k plnéni roz-
hodnutl vztahujicich se k ¢nnosti v Oblasti, pfi-
jatych v souladu s touto Umluvou;

(b) sleduje vyvojové tendence a faktory ovlivilujici

nabidku, poptdvku a ceny surovin, které je moz-

no ziskdvat z Oblasti, a to s ohledem na zdjmy jak
dovizejicich, tak i vyvdzejicich zemi, z nich pak
zvldsté rozvojovych statd;

(c) zkoumd jakoukoli situaci, kterd miZe vyvolat ne-

ptiznivé ndsledky uvedené v ¢ldnku 150 pod-

odst. (h) a na niz byla upozornéna dotfenym

Ucastnickym stitem nebo stity, a ¢ini Radé pfi-

slusnd doporudent;

(d) navrhuje Radé ptedlozit Shromdzdéni systém nd-

hrad nebo jinych opatfeni hospoddfské vyrovnai-

vaci pomoci rozvojovym stitim, které trpi nepfi-
znivymi nasledky zptisobenymi ¢innosti v Oblasti,
tak, jak je stanoveno v ¢lanku 151 odst. 10. Ko-
mise vypracovdvd Radé doporuéeni, kterd jsou ve
zvldstnich pfipadech nezbytnd pro pouziti systé-
mu nebo jinych opatfeni prijatych Shromdzdénim.

Clinek 165
Pravni a technickd komise

1. Clenové Privni a technické komise musi mit
pfislusnou kvalifikaci v oborech, jako jsou prazkum,

téZzba a zpracovavani nerostnych zdroji, ocednologie,
ochrana mofského prostfedi anebo hospoddfské
a pravni otdzky, které se tykaji dolovdni v ocednech,
a piibuzné obory znalosti. Rada usiluje o dosaZeni
toho, aby celkové slozeni Komise zahrnovalo vechny
piislusné kvalifikace.

2. Komise:

(a) na Zidost Rady ¢ini doporudeni vztahujici se
k vykonu funkci Utadu;

(b) v souladu s ¢linkem 153 odst. 3 piezkoumdavd
formdlni pisemné pliny price pro ¢innost v Ob-
lasti a predklddd vhodnd doporuceni Radé. Ve
svych doporudenich se Komise opird vyluéné
o pozadavky obsazené v Pfiloze III a zevrubné
o nich zpravuje Raduy;

(c) na zddost Rady dohliZ{ na ¢innost v Oblasti, a to,
je-li to nezbytné, po poradé a ve spoluprici s ja-
kymkoli subjektem, ktery takovou ¢&innost pro-
vadi, anebo s jakymkoli dotéenym stitem nebo

stity, a poddvd o tom Radé zprdvu;

(d)
(e)

ptipravuje hodnoceni ekologickych dusledka ¢in-
nosti v Oblasti;

¢inf Radé doporuceni o ochrané motského pro-
stiedi, a to s ohledem na ndzory uzndvanych od-
bornikd v tomto oboru;

(f) vypracovdva a predklddd Radé pravidla, predpisy
a postupy uvedené v &ldnku 162 odst. 2 (0), a to
s ohledem na vSechny pfislusné faktory vcetné
hodnocent ekologickych dusledki éinnosti v Ob-

lasti;

(g) prezkoumdvd pravidla, pfedpisy a postupy a cas
od Casu doporutuje Radé takové zmény, které
poklddd za nezbytné nebo zddouct;

(h) &ni Radé doporucem tyka ici se vytvofeni pro-
gramu monitorovani se zimérem uzndvanymi vé-
deckymi metodami a na pravidelném zikladé po-
zorovat, méfit, hodnotit a analyzovat nebezpedi
anebo ufinky znecisténi motského prostiedi,
které pochézf z &innosti v Oblasti; zajistuje, aby
stavajici predpisy byly pfiméfené a aby byly
plnény; a koordinuje provadem Radou schvile-
ného programu monitorovéni;

(i) ¢ini Radé doporuceni, aby bylo jménem Ufadu
a v souladu s touto Cdsti a s ptislusnymi Ptilo-
hami a se zvld$tnim ohledem na ¢ldnek 187 zahi-
jeno fizeni pfed Komorou pro spory tykajici se
mofského dna;

¢inf Radé doporuceni, pokud jde o opatfent, kterd
maji byt pfijata na zdkladé rozhodnuti Komory
pro spory tykajici se motského dna v fizenich
zahdjenych v souladu s pododstavecem (i);

(k) &inf Radé doporuleni, pokud jde o vyddvani pti-
kazi za mimofddnych okolnosti, které mohou
zahrnovat pfikazy pozastavit nebo upravit pro-
vozy, aby se zabranilo vdiZné djmé mofskému pro-
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stfedi v dusledku ¢innosti v Oblasti. Takovéd do-

poruéeni Rada projednd pfednostné;
(I) ¢ini Radé doporuceni, pokud jde o neschvileni
dilt pro téZbu ze strany kontrahenti nebo Pod-
niku v ptipadech, kdy existuji podstatné dukazy
o vdzném nebezpedi Ujmy mofskému prostfedi;
¢inf Radé doporudeni tykajici se fizeni a dohledu
nad $tdbem inspektora dohliZejicich na Cinnost
v Oblasti, pokud jde o plnéni ustanoveni této
Cisti, prav1del predpisi a postupti Utadu a pod-
minek jakéhokoli kontraktu s Uradem;

(m)

(n) vypocitdivd horni hranici produkce a jménem
Ufadu vyddvd oprdvnéni k produkei podle
ldnku 151 odst. 2 a7 7, a to po jakémkoli nezbyt-
ném vybéru mezi zadateli o oprivnéni k tézbé
provedeném Radou v souladu s ¢linkem 7 Pri-

lohy III.

3. Na zidost kteréhokoli castnického stdtu
anebo jiné dotlené strany budou ¢lenové komise pfi
Vykonu svych funkci, dohledu a dozoru doprovizeni
zdstupcem takového stitu nebo jiné dotéené strany.

Pododdil D: Sekretariat

Clének 166
Sekretariat

1. Sekretaridgt Ufadu se sklddd z generalmho ta-
jemnika a zaméstnancti, které Ufad miiZe potfebovat.

2. Generélni tajemnik je volen Shromdzdénim na
obdobf ¢étyt let z kandiddtd navrzenych Radou a mtze
byt znovuzvolen.

3. Generéln{ ta]emnfk e hlavnim sprivnim dfed-
nikem Utadu a v této funka pusobi na vSech schuzich
Shromdzdéni, Rady a kteréhokoli pomocného orginu
a vykondvd takové jiné sprivni funkce, které mu tyto
organy sveri.

4. Generilni tajemnik ptredklidd Shromazdéni vy-
roéni zprivu o innosti Utadu.

Clinek 167
Zaméstnanci Uradu

1. Zaméstnanci Ufadu jsou takovi kvalifikovani
védecti, techniti a jini pracovnici, ktef{ mohou byt
potrebm k plnéni spravmch funkei Utadu.

2. Pfi ndboru a pfijimdni zaméstnanci a pfi sta-
noveni jejich sluzebnich podminek je tfeba se prede-
v3im ¥idit nutnost{ zajistit co nejvyssi droveii vykon-
nosti, znalost{ a bezdhonnosti. S vyhradou tohoto hle-
diska je tfeba nélezité dbit toho, aby zaméstnanci byli
vybirdni na co moznd nejsir$i geografické zdkladné.

3. Zaméstnance jmenuje generdlni tajemnik. Pod-
minky, za kterych budou zaméstnanci jmenovini, od-

ménovini a propousténi, musi byt v souladu s pravidly,
predpisy a postupy Utadu.

Clinek 168
Mezindrodni povaha Sekretaridtu

1. Generaln{ tajemnfk a zaméstnanci pii vykonu
svych funkef nesméji Zddat ani pfijimat pokyny od
7adné vlddy ani z kteréhokoli jiného zdroje vné
Utadu. Vystithaji se kazdého jednani, které by se ne-
slucovalo s jejich postavenim mezindrodnich ufednika
odpovednych pouze Ufadu. Kazdy dcastnicky stdt se
zavazuje, ze bude dbdt vyluéné mezindrodni povahy
ukolu generdlniho tajemnika a zaméstnanci a Ze se
nebude snazit je ovlivnit pfi vykonu jejich funkci.
Jakékoli poruseni povinnosti zaméstnancem bude
predloZeno pfislusnému sprivnimu tribundlu tak, jak
je stanoveno pravidly, predpisy a postupy Ufadu.

2. Generiln{ tajemnik a zaméstnanci nesmé&ji mit
zadny finan¢ni zdjem na jakékoli ¢innosti, kterd se tykd
pruzkumu a tézby v Oblasti. S vyhradou svych povin-
nosti v Ufadu nesméji prozradit jakékoliv priimys-
lové tajemstvi, udaje majetkového charakteru pre-
divané Utadu v souladu s &linkem 14 Piilohy III
anebo jakékoli jiné divérné informace, se kterymi se
seznémili z dﬁvodu svého zaméstnani v Utadu, a to ani
po ukonéeni svych funkei.

3. Poruseni povinnosti stanovenych v odst. 2 za-
méstnancem Utadu predlozi Utad tribundlu ustave-
nému v souladu s pravidly, predplsy a postupy
Utadu, a to na zddost dcastnického stitu postlzeneho
takovym porusenim anebo na zddost takovym poruse-
nim postizené fyzické & prdvnické osoby, kterou
Ucastnicky stdt navrhl tak, jak je stanoveno v ¢&ldn-
ku 153 odst. 2 (b). Postizend strana md privo dcastnit
se fizeni. Dotéeného zaméstnance uvolni generdlni ta-
jemnik na doporuleni tribundlu.

4. Pravidla, predplsy a postupy Ufadu obsahuji
takovd ustanoveni, ktera jsou nezbytnd k proveden{
tohoto ¢ldnku.

Clinek 169

Konzultace a spoluprice s mezindrodnimi
a nevladnimi organizacemi

1. Se souhlasem Rady sjedndvi generdln{ ta]emmk
s mezindrodnimi a nevladmml organizacemi uznanymi
Hospoddiskou a socidlni radou OSN vhodnd ujednan{
o konzultacich a spolupréci ve vécech, které spadajl do
ptsobnosti Utadu.

2. Kazd4 organizace, se kterou generdln{ tajemnik
sjednal dohodu podle odst. 1, mZe jmenovat zdstupce,
aby se jako pozorovatelé ucastnili schazi organd
Ufadu v souladu s jednacimi ¥ddy téchto orgind.
V pfislusnych pifipadech budou stanoveny postupy
pro ziskdni ndzora takovych organizaci.
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3. Generidln{ tajemnik muZze pfedat dastnickym
staitim pisemné zprivy pfedklidané nevlidnimi orga-
nizacemi uvedenymi v odst. 1 ve vécech, ve kterych

tyto maji zvldstni pasobnost a které se tykal prace
Ufadu.

Pododdil E: Podnik

Clinek 170
Podnik

1. Podnik je orgdnem Utadu, ktery bezprostiedné
provadi ¢innost v Oblasti podle ¢ldnku 153 odst. 2 (a),
jakoz i pfepravu, zpracovdni a odbyt nerostd vytéze-

nych z Oblasti.

2. Podnik md v rdmci mezmarodnepravm subjek-
t1V1ty Utadu takovou pravni zptisobilost, kterou mu
pfizndvd jeho Statut obsaZeny v Ptiloze IV. Podnik
pisob{ v souladu s touto Umluvou, s pravidly, pred-
pisy a postupy Uradu, jakoZz 1 v souladu s obecnymi
zdsadami stanovenymi Shromdzdénim a podfizuje se
zdvaznym smérnicim a kontrole Rady.

3. Podnik md svoji hlavni obchodni adresu pfi
sidle Utadu.

4. Podnik v souladu s clinkem 173 odst. 2
a s Cldnkem 11 Pfilohy IV disponuje takovymi pro-
sttedky, které muze potfebovat k vykonu svych
funkci, a dostdvd se mu technologii tak, jak je stano-
veno v ¢linku 144 a v jinych pr1slusnych ustanovenich
této Umluvy.

Pododdil F: Financovani Ufadu

Clinek 171
Prostiedky Uradu

Prosttedky Utadu zahrnuji:

(a) piispévky ¢&lentt Ufadu stanovené v souladu
s ¢lankem 160 odst. 2 (e);

(b) prostiedky, které Utad obdrii v souvislosti s ¢in-
nosti v Oblasti podle ¢linku 13 Ptilohy I1I;

(c) prostiedky pfedané Podnikem v souladu s ¢ldn-
kem 10 Prilohy IV;

(d) prostfedky vypujcené podle ¢linku 174;
(e) dobrovolné pfispévky ¢lentt nebo jinych subjektl;
() platby na fond nihrad podle ¢linku 151 odst. 10,

ejichz zdroje maji byt doporuceny Komisi pro
hospodarske pldnovini.

Cldnek 172
Roéni rozpocet Uradu
Generdln{ tajemnik sestavuje ndvrh ro¢niho roz-

po¢tu Utadu a predklada jej Radé. Rada projedndvd
ndvrh roéniho rozpoctu a predklddd jej Shromdzdéni

spolu s doporucenimi, kterd se jej tykaji. ShromaZdéni
projedndvd a schvaluje roénf rozpocet v souladu s ¢ldn-
kem 160 odst. 2 (h).

Clének 173

Vydaje Uradu
1. Pfispévky zminéné v ¢ldnku 171 pododst. (a) se
plati na zvldstni tucet, aby pokryly sprdvni vydaje
Utadu do té doby, nez bude Utad disponovat dosta-

te¢nymi prostfedky pro pokryti téchto vydajt z jinych
zdrojti.

2. Z prostiedkt Utadu se predeviim pokryvaji
spravni vydaje Utadu. S vyjimkou stanovenych pfi-
spévkl uvedenych v ¢ldnku 171 pododst. (a), pro-
sttedky, které ziistanou po zaplaceni sprivnich vy-
dajt, mohou, mimo jiné:

(a) byt rozdéleny v souladu s ¢linkem 140 a s ¢ldn-
kem 160 odst. 2 (g);

(b) byt pouzity k zajisténi prostiedkd pro Podnik
v souladu s élinkem 170 odst. 4;

(c) byt pouzity jako ndhrada rozvojovym stitim
v souladu s ¢linkem 151 odst. 10 a s ¢ldn-
kem 160 odst. 2 (1).

Clinek 174
Vyptijéovaci pravomoc Uradu
1. Ufad md pravomoc vyptjéovat si prostredky.

2. Shromdzdén{ stanovi meze vyputjovaci pravo-
moci Ufadu ve finanénich ptedpisech prijatych podle
&lanku 160 odst. 2 (f).

3. Vyptjcovaci pravomoc Utadu vykondvd Rada.
4. Utastnické stity nejsou odpovédny za dluhy
Utadu.

Clének 175
Roéni kontrola

Ziznamy, knihy a u¢ty Ufadu, véetné jeho ro¢nich
tinanénich vykazt, kazdoroéné kontroluje nezivisly
revizor jmenovany Shromdzdénim.

Pododdil G: Prdvni status, vysady a imunity

Clének 176
Pravni status

Utad md mezindrodnépravni subjektivitu a tako-
vou pravn{ zpusobilost, kterd je nezbytnd k vykonu
jeho tunkei a k plnénf jeho dkolu.

Cldnek 177
Vysady a imunity

Aby mohl vykondvat své funkce, pozivd Utad na
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uzemi kazdého ulastnického stitu vysad a imunit,
které jsou stanoveny v tomto pododdile. Vysady
a imunity tykajici se Podniku stanovi ¢ldnek 13 P¥i-
lohy TV.

Clinek 178

Imunita v soudnim a ve spravnim fizeni
Ufad, jeho majetek 1 aktiva poZivaji imunity
v soudnim a ve spravnim fizenf s vyjimkou situace,

kdy se Utad v konkrétnim p¥ipadé sim této imunity
vzdd.

Clinek 179

Imunita, pokud jde o prohlidku a jakoukoli formu
zabaveni

Majetek a aktiva Ufadu, at jsou kdekoli umisténa
a v drzeni kohokoli, nepodléhaji prohlidce, rekvizici,
konfiskaci, vyvlastnéni nebo jakékoli jiné formé zaba-
veni na zikladé rozhodnuti vykonnych nebo zdkono-
ddrnych orgdna.

Clinek 180
Vynéti z omezeni, predpisti, kontroly a moratorii

Majetek a aktiva Ufadu jsou vyfaty z omezent,
predpisu, kontroly a moratorif jakékoli povahy.

Clinek 181
Archivy Utadu a jeho spojeni k tifednim tceliim

1. Archivy Utadu jsou nedotknutelné, kdekoli se
nachdzeji.

2. Majetkové tudaje, pramyslovd tajemstvi nebo

podobné informace a osobni zdznamy se neumistuji

ve vetejné piistupnych archivech.

3. Kazdy ucastnicky stit poskytne Utadu takovy
rezim spo'em' k tfednim tcelim, ktery neni méné vy-
hodny nez rezim, ktery poskytu]e tento stit jinym
mezindrodnim organizacim.

Clének 182
Vysady a imunity uréitych osob spojenych s Uradem

Zistupci ulastnickych stdt, ktef{ se ucastn{

schiizi Shromdzdéni, Rady anebo orgdnt Shromdz-
déni nebo Rady, generalm tajemnik a zaméstnanci
Utadu poZivaji na tzemi kazdého tcastnického stitu:

(a) imunity v soudnim a ve spravnim fizeni, pokud
jde o jejich jedndni spojené s Vykonem ejich
funkei s Vy]1mkou ptipadu, kdy se v konkretnlm
pifpadé stdt, ktery zastupuji, nebo Utad, podle
okolnosti, sim vyslovné této imunity vzda,

(b) nejsou-li stdtnimi pf‘fslu§n1’ky tohoto tucastnického
statu, stejného vynéti z prlstehovaleckych ome-
zeni, pozadavku na registraci cizincll a z povin-
nosti sluzby stdtu, ste jnych vyhod, pokud jde
o valutovd omezeni, a ste]neho zachdzeni, pokud
jde o cestovni usnadnenl, jaké jsou timto stitem
poskytovdny zdstupctim, ﬁfednfkﬁm a zaméstnan-
cum srovnatelného postaveni jinych dcastnickych
statd.

Clinek 183

Osvobozeni od dani a celnich poplatka

1. V rémci své tfedni Cinnosti jsou Ufad, jeho
majetek i aktiva, jeho piijmy a jeho obchodm operace
a transakce, ke kterym e opravnen touto Umluvou,
osvobozeny od vsech prlmych danf, a zboZz{ dovizené
nebo vyvidzené pro jeho dfedn{ potrebu e osvobozeno
od vech celnich poplatkd. Utad neuplatnu e osvobo-
zeni od dani, které jsou pouze poplatky za poskytnuté
sluzby.

2. V ptipadé nikupi zboZi nebo sluZeb podstatné
hodnoty, které jsou providény Uradem nebo jeho jmé-
nem a které j ]sou nezbytné pro tfedn{ cmnost Ufadu;

a jestlize cena takového zboZi nebo sluzeb zahrnuje
dané anebo poplatky; dcastnické stity uéini v prak-
ticky mozném rozsahu pfiméfend opatieni k tomu,
aby poskytly osvobozeni od takovych dani nebo po-
platkd nebo aby za né poskytly nihradu. Zbozi do-
vezené nebo nakoupené v souladu s osvobozenim sta-
novenym timto ¢linkem nebude na tzemi dcastnic-
kého stdtu, ktery poskytl osvobozeni, dile proddvdno
ani se jim nebude jinak disponovat, leda za podminek
dohodnutych s timto dc¢astnickym stdtem.

3. Utastnické stdty nevybfrajf 7ddné dané z plata
a z pozitki anebo z jakékoli jiné formy plateb pro-
Vadenych Utadem ve prospech generdlniho tajemnika
a zaméstnanct Ufadu, stejné jako odbornikd plnicich
tikoly pro Utad, pokud nejsou jejich stdtnimi piislus-
niky.

Pododdil H: Pozastaveni vykonu priv a vysad élent

Clének 184

Pozastaveni vykonu hlasovaciho prava

Utastnicky stdt, ktery je v prodleni v placenf
svych finan¢nich prlspevku Uradu, nemd hlasovac{
privo, jestlize se ¢dstka jeho nedoplatku rovnd nebo
presahu]e Castku prispévki, které je povinen zaplaut
za predchazepcl plné dva roky. Shromazdem nicméné
muze dovolit takovému ¢lenu hlasovat, je-li presvéd-
Ceno, Ze zanedbdni placeni je zpusobeno okolnostmi
na ném nezdvislymi.
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Clinek 185
Pozastaveni vykonu ¢lenskych prav a vysad

1. Utastnickému stdtu, ktery hrub€ a trvale poru-
Suje ustanoveni této Cdsti, mize Shromdzdéni na do-
poruleni Rady pozastavit vykon Clenskych priv a vy-
sad.

2. Dokud Komora pro spory t}?kajfcf se mof-
ského dna neshledd, Ze ucastnicky stdt hrubé a trvale
porusuje ustanoveni této Césti, nemtze byt provedeno
z4dné opatieni podle odst. 1.

Oddil 5:
UROVNAVANI SPORU A POSUDKY

Clének 186

Komora pro spory tykajici se mofského dna
Mezinarodniho tribundlu pro mofské pravo

Ztizeni Komory pro spory tykajici se motského

dna a zpusob jakym vykondvd svoji jurisdikei, se Fidi
ustanovenimi tohoto oddilu, Césti XV a P¥ilohy VI.

Clinek 187
Jurisdikce Komory pro spory tykajici se
mofského dna

Komora pro spory tykajici se mofského dna mi
]urlsdlkm podle ustanoveni této Cisti a Pfiloh, které se
k ni vztahuji, ve sporech tykajicich se ¢innosti v Oblasti
a spadajicich do ndsledujicich kategorii:

(a) spory mezi ucastnlckyml staty, které se tykaji vy-
kladu a pouZiti této Cdsti a P¥iloh, které se k ni
vztahui;

(b) spory mezi tcastnickymi stity a Ufadem, které se
tykayf:

(1) ]ednam nebo opomenuti Utadu nebo dcast-
nického stdtu, kterd didajné porusuji ustano-
veni této Cisti nebo Piiloh, které se k nf
vztahuji, anebo pravidel, predplsu a postupu
Utadu prljatych v souladu s nimi; nebo

(i) jedndni Uftadu, kterd tidajné presahu
pravomoc anebo jsou jejim zneuZitim;

jeho

(c) spory mezi stranami kontraktu jimiZ jsou dcast-
nické stdty, Utad nebo Podmk stdtni podniky
a fyzické & prdvnické osoby uvedené v lan-
ku 153 odst. 2 (b), které se tykaji:
(1) vykladu nebo pouziti pfislusného kontraktu
nebo plinu prace; nebo
(i1) jedndni nebo opomenuti strany kontraktu,
které se tykd ¢innosti v Oblasti a je namifené
proti druhé strané anebo se pfimo dotykd
jejich opravnénych zdjmu;
(d) spory mezi Ufadem a p¥ipadnym budoucim kon-
trahentem, kterého navrhl stit tak, jak je stano-

veno v ¢ldnku 153 odst. 2 (b), a ktery fddné splnil
podminky, které se tykaji odmitnuti kontraktu
nebo privni otizky vzniklé pfi jedndni o kon-
traktu, jak je zminuje clinek 4 odst. 6 a ¢ld-
nek 13 odst. 2 Ptilohy I1J;

(e) spory mezi Ufadem a dlastnickym stitem, stt-
nim podnikem nebo fyzickou ¢&i pravnickou oso-
bou, kterou navrhl ucastnicky stat tak, jak je sta-
noveno v &lanku 153 odst. 2 (b), ve kterych Utad
udajné nese odpovédnost, kterou zmiruje ¢ld-
nek 22 Prilohy IIT;

(f) jakékoli jiné spory, ve kterych je jurisdikce Ko-
mory zvlast stanovena touto Umluvou

Clinek 188

Predkladani sporu zvlistni komofe Mezindrodniho
tribundlu pro mofské pravo, ad hoc komore
Komory pro spory tykajici se mofského dna

anebo zdvazné obchodni arbitrazi

1. Spory mezi ti¢astnickymi stity uvedené v &ldn-
ku 187 pododst. (a) mohou byt pfedlozeny:
(a) na ziddost stran sporu zvldstn{ komote Mezindrod-
ntho tribundlu pro motské pravo, kterd md byt
ztizena podle &lanka 15 a 17 Prilohy VI; nebo

(b) na Zddost kterékoli strany sporu ad hoc komote
Komory pro spory tykajici se mofského dna,
kterd md byt zfizena podle ¢linku 37 Ptilohy VI.

2. (a) Spory, které se tykaji vykladu a pouzit
kontraktu uvedeného v ¢linku 187 pod-
odst. (c) (i), se na zddost kterékoli strany
sporu predklddaji zdvazné obchodni arbi-
trazi, pokud se strany nedohodnou jinak.
Obchodni arbitrdzni tribundl, kterému je
spor predlozen, nemd _pravomoc Fesit z4d-
nou otizku tykajici se vykladu této
Umluvy. Jestlize spor zahrnuje také otdz-
ku vykladu ustanoveni Cisti XTI anebo P¥i-
loh, které se k ni vztahuji, pokud jde
o &innost v Oblasti, postoupf se tato otéz—
ka k rozhodnut{ Komofe pro spory tykajici
se mofského dna.

(b) Jestlize na pocdtku nebo v pribéhu takové
arbitrize arbitrazni tribunal uréi, bud na
zadost kterékoli strany sporu, nebo z vlast-
niho podnétu, Ze jeho rozhodnuti je zdvislé
na vyroku Komory pro spory tykajici se
moftského dna, arbitrazni tribunil takovou
otdzku postoupi Komofte pro spory tykajici
se mofského dna, aby vynesla takové roz-
hodnuti. Poté arbitrazni tribundl pfistoupi
k vyneseni svého vyroku v souladu s roz-
hodnutim Komory pro spory tykajici se
moftského dna.

(c) V ptipadé, Ze kontrakt neobsahuje ustano-
veni o arbitrdznim fizeni, kterého md byt
pouzito pfi urovndvani sporu, provadi se
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arbitrdz podle arbitrdznich pravidel UNCI-
TRAL nebo podle jinych arbitrdznich pra-
videl, kterd mohou byt pfedepsina pravid-
ly, predplsy a postupy Utadu, pokud se
strany sporu nedohodnou jinak.

Clinek 189

Omezenti jurisdikce se zfetelem k rozhodnuti Utadu

Komora pro spory tykajici se mofského dna nemd
jurisdikci, pokud jde o Vykon diskre¢ni pravomoci
Utadu v souladu s ustanovenimi této Césti; v zddném
piipadé nemuize nahrazovat uvdZeni Ufadu. Bez tjmy
clinku 191, pfi uplatiiovini své pravomoci podle
ldnku 187 se Komora pro spory tykajici se motského
dna nemuzZe sama vyslovit k otdzce, zda jsou jakdkoli
pravidla, ptedpisy a postupy Utadu v souladu s touto
Umluvou, ani jakdkoli takovd prav1dla pfedpisy a po-
stupy prohla31t za neplatnd. Jeji jurisdikce v tomto
sméru je omezena na rozhodovanl o zalobdch, Ze pou-
ziti jakychkoli pravidel, pfedpisi a postupt Uradu
bylo v jednotlivych ptipadech v rozporu se zdvazky
Vyplyva]1c1m1 z kontraktu stran sporu nebo s jejich
zdvazky podle této Umluvy, zalob, které se tykaji
prekroceni pravomoci nebo jejtho zneuziti; a zalob
o zaplaceni nihrady skody nebo poskytnutl jiného
odskodnéni dotené strané za nesplnéni zdvazki vy-
plyvajicich z kontraktu nebo zdvazkd podle této
Umluvy druhou stranou.

Cldnek 190
Ucast a vystupovani navrhujicich dcastnickych
statd v fizeni

1. Je-li fyzickd & prdvnickd osoba stranou sporu
uvedeného v ¢ldnku 187, bude o tom stdt, ktery ji
navrhl, uvédomén a md prdvo dlastnit se fizeni pred-
kliddnim pisemnych nebo ustnich stanovisek.

2. Je-li proti déastnickému stitu poddna fyzickou
¢i pravnickou osobou, kterou navrhl jiny ucastnicky
stat, zaloba ve sporu uvedeném v ¢linku 187 pod-
odst. (c), miZe Zalovany stdt pozadat stdt, ktery tuto
osobu navrhl, aby jménem této osoby Vystoupll v Ti-
zeni. Nezulastni-li se takového fizeni, Zalovany stdt
muze zajistit, aby byl zastupovdn prdvnickou osobou,
kterd md jeho stdtni pfisluSnost.

Cldnek 191
Posudky

Komora pro spory tykajici se mofského dna po-
skytne na Zddost Shromazdéni anebo Rady posudky
o pravnich otizkdch vznikajicich v rimei jejich ¢in-
nosti. Takové posudky se poskytuji ve lhute co moznd
nejkratsi.

CAST XII:

OCHRANA A UCHOVAVANI MORSKEHO
PROSTREDI

Oddil 1:
VSEOBECNA USTANOVENI

Clinek 192

Obecna povinnost

Stity maji povinnost chrdnit a uchovdvat motské
prostfedi.

Clédnek 193
Svrchované pravo stata tézit své prirodni zdroje

Stity maji svrchované privo téZit své prirodni
zdroje v souladu se svou koncepci ochrany Zivotniho
prostfedi a v souladu s jejich povinnosti chrdnit a za-
chovédvat motské prostieds.

Clinek 194

Opatieni k pfedchazeni, omezeni a kontrole
znecisfovani morského prostredi

1. Stity ulini vSechna nezbytnd opatfeni, kterd
jsou v souladu s touto Umluvou, k pfedchdzeni, ome-
zeni a kontrole znelistovani moiského prostiedi z ja-
kéhokoli zdroje; k tomu ulelu pouziji, podle svych
schopnosti a podle potfeby, bud individudlné, nebo
spole¢né nejucinngjsi prostiedky, které maji k dispozi-
c1, a budou koordinovat za tim tulelem svoje sili.

2. Stity pfijmou vSechna nezbytnd opatieni k za-
jisténi toho, Ze Cinnost podléhajici jejich jurisdikei
anebo kontrole bude provddéna tak, aby nezptisobila
znedisténim Zddnou $kodu jinym stdtim anebo jejich
Zivotnimu prostfedi a aby znedisténi, které md pavod
v mimotddnych udilostech nebo v ¢innosti podléhajici
jejich jurisdikei anebo kontrole, se neroz$ifilo mimo
oblastl kde vykondvaji svd svrchovand priva v sou-
ladu s touto Umluvou.

3. Opatieni pfijatd podle této Cisti se budou ty-
kat viech zdroji zneliStovdni mofského prostiedi.
Mimo jiné zahrnou opatfeni zaméfend na co nejvétsi
miru sniZenf:

(a) vypousténi toxickych, skodlivych nebo zhoub-
nych latek, zvldsté perzistentnich, ze zdroji umis-
ténych na sousi, z ovzdusi nebo pfes ovzdusi
anebo shazovinim do mofe;

(b) znelisfovani z lodi, zejména opatfeni tykajici se
pfedchizeni nehoddm a postupll ve stavech
nouze; zajistovani bezpefnosti nimotfnich ope-
raci; zabranovdni umyslnému a neimyslnému vy-
pousténi ldtek; a regulace projektd, konstrukce,
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stavby, vybaveni, provozu a obsluhy lod{ posid-
kou;

(c) znelistovani ze zafizeni a pfistroju pouZivanych
pfi pruzkumu nebo pfi té€zbé pfirodnich zdroju
mofského dna a jeho podlozi, zejména opatfeni
tykajici se predchizeni nehoddm a postupu ve
stavech nouze; zaji§tovdni bezpeénosti ndmot-
nich operacf; a regulace projektd, konstrukce,
stavby, zafizeni, provozu a obsluhy téchto zafi-
zen{ a pristroju;

(d) zneli$tovani z jinych zafizeni a pfistrojii provo-
zovanych v mofském prostiedi, zejména opatienf
tykajici se predchazem nehoddm a postupii ve
stavech nouze; zajiffovani bezpeCnosti nimof-
nich operacf; a regulace projektd, konstrukee,
stavby, zafizeni, provozu a obsluhy téchto zafi-

zeni a piistroju.

4. Pfi provadéni opatfeni k pfedchdzeni, omezen{
a kontrole znelistovini motského prostiedi se stity
zdrZi neopravnéncho zasahovani do Cinnostf provadé-
nych jinymi stdty pfi vykonu jejich prdv a povinnosti
v souladu s touto Umluvou.

5. Opatieni prijatd v souladu s touto Césti budou
zahrnovat takovd opatfeni, kterd jsou nezbytnd pro
ochranu a zachovdni vzdcnych nebo zranitelnych eko-
systémil, jakoz i pfirozeného Zivotniho prostiedi
druhu, j 1chz zdsoby jsou vyCerpdny, vystaveny ohro-
zeni nebo nebezpeci, jakoz i ostatnich forem Zivota
v mofi.

Clinek 195

Povinnost nepfendset $kody nebo nebezpeéi
a nepfeménovat jeden druh znecisténi v jiny

Pii provddéni opatfeni k zabrafovdni, sniZen{
nebo kontrole znecistovini motského prostfedi jed-
naji stdty tak, aby pfimo ani nepfimo nepfendsely
$kody nebo nebezpeéi z jedné oblasti do druhé anebo
aby nepfemétiovaly jeden druh zneéisténi v jiny.

Clinek 196

Pouziti technologii a zaneseni cizorodych
nebo novych druhu

1. Stdty u€ini veskerd nezbytnd opatfeni k zabra-
flovéni, snizeni a kontrole zneéistovdni moiského pro-
stiedi podléhajiciho jejich jurisdikci anebo kontrole,
které by bylo dusledkem pouziti technologii anebo
umyslného nebo ndhodného zaneseni cizorodych
nebo novych druha do urcité &dsti morského pro-
sttedi a které by mohlo pfivodit jeho podstatnou
a skodlivou zménu.

2. Tento ¢ldnek se nedotykd pouziti této Umluvy,
pokud jde o zabrafiovédni, snizeni a kontrolu znecisto-
vani mofského prostredi.

Oddil 2:
UNIVERZALNI A OBLASTNI SPOLUPRACE

Clinek 197
Spoluprace na univerzalnim nebo oblastnim zakladé

Stity pfimo nebo prostfednictvim pfislusnych
mezindrodnich organizaci spolupracuji na univerzdln{
a podle potieby na oblastni zdkladné pfi stanoveni
a vypracovavdni mezinirodnich norem, standardd, do-
porucené praxe a postup, které jsou v souladu s touto
Umluvou, pfihlizejice pfitom k oblastnim zvldstnos-
tem.

Clinek 198
Oznameni hrozici nebo vzniklé skody

Stit, ktery zjisti, Ze mofskému prostfedi hroz{
bezprostfedni nebezpedi poskozeni nebo poskozeni
znedisténim, uvédomi o tom okamZité ostatni stity,
které by mohly byt postizeny touto skodou, jakoz
1 ptislusné mezindrodni organizace.

Clinek 199
Plany mimofiadnych opatfeni proti znecisténi

19

V piipadech uvedenych v ¢linku 198 spolupracuji
stity postizené oblasti podle svych moZnost{ a piislus-
né mezinirodn{ organizace v co nejvétsi mozné mife
pfi odstrafiovdni nasledkd znedisténi a pfi zamezovan{
nebo sniZovani Skody na nejmensi moZnou miru. Za
timto ti¢elem stdty spolecné rozvijeji a podporujf plany
mimofddnych opatfeni pro prlpad zneliSténi moft-
ského prosttedi.

Clének 200

Studie, vyzkumné programy a vyména informaci
a udaju
Stity pfimo nebo prostfednictvim pfislusnych
mezindrodnich organizaci spolupracujf za ucelem pod-
pory studii, provadem _programi védeckého vyzkumu
a napomahanl vyméné informaci a udajd ziskanych
o znedistovani morského prostredi. Usiluji o aktivn{
Uéast v oblastnich a univerzdlnich programech aby
ziskaly a byly s to uréit povahu a rozsah znedisténi,
jeho 1tcinky, zpusoby jeho rozsifovdni, nebezpec1
z né¢ho vyplyvajici a prostredky ndpravy.

Clének 201
Védecka kritéria pro vypracovani piedpisu

Na zdkladé informaci a udaju ziskanych podle
clanku 200 stity pifmo nebo prostfednictvim pfislus-
nych mezindrodnich organizaci spolupracuji pfi stano-
ven{ vhodnych védeckych kritérii pro stanoveni a vy-
pracovani norem standardd a doporulené praxe a po-
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stupt k zabrafiovani, omezeni a kontrole znecistovani
mofského prostfedi.

0ddil 3:
TECHNICKA POMOC

Cldnek 202
Védecka a technickd pomoc rozvojovym statim

Stity pfimo nebo prostredmctv1m pfislusnych
mezindrodnich organizaci:

() podporu { programy védecké, Skolské, technické
a jiné pomoci rozvojovym stitiim, které jsou
urCeny k ochrané a uchovdvini motského pro-
stfed{ a k zabrafiovani, sniZeni a kontrole moi-
ského znelifovdni. Tato pomoc mimo jiné za-
hrnuje:

(1) vycvik jejich védeckého a technického perso-
nalu;
(1)) umoznéni jejich dcasti v pfislusnych mezind-
rodnich programech;
(i11) doddni potfebného vybaveni a zafizen;
(iv) zvySovani je ejich kapacity vyrdbét takovd za-

fizeni;
(v) vyvoj zafizeni a poskytovdni konzultaci pfi
provadéni vyzkumnych, monitorovacich,

vzdéldvacich a jinych programdg;
(b) poskytuji potfebnou pomoc, zejména rozvojovym
stdtim, pf1 minimalizaci ndsledka velkych nehod,
které by mohly zpusobit viZzné zneéisténi mot-
ského prostieds;
(c) poskytuji potfebnou pomoc, zejména rozvojovym
statim, pi1 pripravé ekologickych hodnoceni.

Cldnek 203
Preferen¢ni zachdzeni s rozvojovymi staty
Za ucelem zabranovdni, omezeni a kontroly zne-
Cistovani mofského prostfedi anebo minimalizace jeho
ndsledkd poskytuji mezindrodni organizace rozvojo-
vym zemim pfednost, pokud jde o:

(a) rozdélovani piislusnych prostfedkt a technické
pomoci; a

(b) vyuzivdni jejich specializovanych sluzeb.

Oddil 4:

MONITOROVANI A VYHODNOCOVANI
ZIVOTNIHO PROSTREDI

Clinek 204
Monitorovani nebezpeci nebo nasledkt znedisténi

1. Stdty, jednajice tak, aby to nebylo na djmu
pravum ostatnich stdtd, a nakolik je to prakticky moz-

né, piimo nebo prostfednictvim mezindrodnich orga-
nizaci, uzndvanymi metodami pozoruji, méfi, vyhod-
nocuji a analyzuji nebezpedi nebo nédsledky zneéisto-
vani motského prostredi.

2. Stdty zejména dohlizZeji na disledky jakékoli
innosti, kterou povolily nebo kterou provadéji, aby
zjistily, zda tato ¢innost nemtZe zpusobit znedisténi
moftského prostieds.

Cldnek 205
Zverejnovani zprav
Stity bud zvefejiiuji zprivy o vysledcich ziska-
nych podle ¢linku 204, anebo ve vhodnych interva-

lech podavaji takové zprivy prlslusnym mezindrod-
nim organizacim, které je zptistupni vSem stdtlim.

Cldnek 206
Vyhodnoceni moznych nasledka éinnosti

Maji-li stity rozumné diivody se domnivat, Ze
pldnovand Cinnost podléhajici jejich jurisdikei anebo
kontrole mtze zpusobit podstatné zneéisténi nebo
vaznou a Skodlivou zménu motského prostiedi, vy-
hodnoti, pokud je to mozné, mozné dusledky této
¢innosti na motské prostiedi a vysledky tohoto vyhod-
noceni ozndmi zptsobem predvidanym v ¢lanku 205.

Oddil 5:

MEZINARODNI NORMY A NARODNI
ZAKONODARSTVI TYKAJICI SE
ZABRANOVANI, SNIZENI A KONTROLY
ZNECISTOVANI MORSKEHO PROSTREDI

Cldnek 207

Znecistovani ze zdroju umisténych na sousi

1. Stity pfijmou prdvni pfedpisy k zabrafiovani,
snizeni a kontrole znecistovani motského prostiedi ze
zdroji umisténych na sousi, véetné fek, usti fek, po-
trubi a odpadovych zafizeni, berouce pfitom ohled na
mezindrodné dohodnuté normy, standardy a doporu-
enou praxi a postupy.

2. Staty uéini dal${ opatfeni, kterd mohou byt
nezbytnd k zabrafiovdni, sniZeni a kontrole znecisto-
vani motského prostiedi ze zdroji umisténych na
sousl.

3. Stdty na prislusné oblastni trovni usiluji o har-
monizaci své politiky v téchto otdzkich.

4. Stdty, jednajice prostfednictvim piislusnych
mezmarodmch organizaci nebo prostredmctVlm diplo-
matické konference, usiluji o stanoveni univerzilnich
a oblastnich norem, standardﬁ a doporudené praxe
a postupt k zabrafiovani, sniZeni a kontrole zneéisto-
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vani motského prostfedi ze zdroju umisténych na
sousi; berou pfitom v dvahu charakteristické oblastn{
rysy, ekonomické moznosti rozvojovych stdtd a jejich
potiebu ekonomického rozvoje. Tyto normy, stan-
dardy a doporudend praxe a postupy se podle potieby
periodicky pfezkoumdvaji.

5. Prdvni pfedpisy, opatfeni, normy, standardy
a doporucend praxe a postupy, které Jjsou uvedeny
v odst. 1, 2 a 4, zahrnuj{ rovnéz opatfeni zaméfend
na co nejvétsi mozny rozsah omezeni vypousténi to-
xickych, $kodlivych nebo zhoubnych litek, pfedeviim
perzistentnich, do motského prostiedi.

Cldnek 208

Znedistovani vyplyvajici z ¢innosti na mofském dnu

1. Pobfezni staty pfijmou pravm predplsy k za-
brafiovani, omezeni a kontrole zneéistovini moiského
prostiedi v disledku nebo v souvislosti s éinnosti na
moftském dnu podléhajicim jejich jurisdikci, jakoz
1 znedi$tovani z umélych ostrovu, zafizeni anebo kon-
strukei podléhajicich jejich jurisdikei podle ¢lanka 60
a 80.

2. Staty ulini dal${ opatfeni, kterd mohou byt
nezbytnd k zabrafiovdni, sniZeni a kontrole takového
znecistovani.

3. Takové pravni pfedpisy a opatfeni nesméji byt

méné ilinné nez mezinirodni normy, standardy a do-
porucend praxe a postupy.

4. Stity na pfislusné oblastni drovni usiluji o har-
monizaci své politiky v téchto otdzkich.

5. Stity, jednajice prostfednictvim pfislusnych
mezindrodnich organizaci nebo prostfednictvim diplo-
matické konference, usiluji o stanoveni univerzilnich
a oblastnich norem, standarda a doporuené praxe
a postupl k zabrafiovéni, sniZeni a kontrole zneéisto-
vani motského prostiedi v disledku nebo v souvislosti
s ¢innosti na moiském dnu podléhajicim jejich juris-
dikei, jakoz 1 znecistovdni z umélych ostrovu, zafizen{
anebo konstrukei podléhajicich jejich jurisdikei podle
odst. 1. Tyto normy, standardy a doporucend praxe
a postupy se podle potteby periodicky pfezkoumdvaji.

Cldnek 209
Znecistovani vyplyvajici z Cinnosti v Oblasti
1. V souladu s Cdsti XI se stanovi mezinirodni
normy, predplsy a postupy k zabratfiovdni, sniZeni
a kontrole znecisfovini motského prostredl v da-

sledku ¢innosti v Oblasti. Takové normy, pfedpisy
a postupy se podle potteby periodicky pfezkoumdvaji.

2. V souladu s pfisluSnymi ustanovenimi tohoto
oddilu stity pfijmou pravm predplsy k zabrafiovini,
snizeni a kontrole zneéistovani motfského prostred1
vyplyvajictho z éinnosti v Oblasti, kterd je provddéna
plavidly, zafizenimi, konstrukcemi anebo jinymi pfi-

stroji pod jejich Vla]kou nebo v jejich registraci anebo
provozovanymi z ejich povéfeni. Pozadavky stano-
vené takovymi pravmnn pfedpisy nesméji byt méné
uéinné neZz mezinirodni normy, pfedpisy a postupy
uvedené v odst. 1.

Clének 210
Shazovani odpadu do mote

1. Stity vydaji prévni predpisy k zabrafovéni,
snizeni a kontrole znelistovdni motského prostfedi
shazovdnim odpadu do mofte.

2. Staty ulini dal$i opatfeni, kterd mohou byt
nezbytnd k zabrafiovdni, sniZeni a kontrole takového
zneci$tovani.

3. Takové privni predpisy a opatfeni zajisti, Ze
shazovdni odpadu do mofe nesmi byt provddéno bez
povolen{ pfislusnych statnich orgdnu.

4. Stity, jednajice prostiednictvim piislusnych
mezindrodnich organizaci nebo prostfednictvim diplo-
matické konference, usiluji o stanoveni univerzilnich
a oblastnich norem, standardi a doporucené praxe
a postupt k zabrafiovini, sniZen{ a kontrole zneéisto-
vani mofského prostiedi shazovdnim odpadu do mote.
Tyto normy, standardy a doporudend praxe a postupy
se podle potfeby periodicky pfezkoumdvaji.

5. Shazovédni odpadu do mofe v pobfeznim mofi
a ve vylu¢né ekonomické zéné nebo na kontinentdlnim
Selfu nesmi byt providéno bez vyslovného predbéz-
ného schvidleni pobfezniho stitu, ktery md privo po-
volovat, regulovat a kontrolovat shazovdni odpadu do
mote po naleZitém projedndni takové zdleZitosti s ji-
nymi stity, pro které by shazovini odpadu do mofte
mohlo mit z divodu jejich geografické polohy $kod-
livé dusledky.

6. Vnitrostdtni pravni predpisy a opatfeni k za-
brafiovani, sniZeni a kontrole zneéistovini motského
prostfedi shazovinim odpadu do mofe nesméji byt
méné déinné neZ univerzalni normy a standardy.

Clinek 211
Znecistovani z plavidel

1. Stity, jednajice prostredn1ctv1m prlslusnych
mezindrodnich organizaci nebo prostfednictvim vse-
obecné diplomatické konference, usiluji o stanoven{
mezindrodnich norem a standardd k zabraﬁovénf, sni-
Zeni a kontrole zneci§fovani moiského prostiedi z pla-
videl shazovinim odpadu do mofte; stejnym zptsobem
podporuji tam, kde je to vhodné, pfijeti systému tras
zaméfenych na minimalizaci nehod, které by mohly
zpusobit znelisténi moiského prostredi véetné po-
brezi a poskozeni s tim spojenych zdjmt pobfeZnich
stdtd. Stejnym zpusobem se tyto normy a standardy
podle potfeby periodicky prezkoumdvaji.

2. Stity pfijmou pravni predpisy k zabratiovéni,
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snizeni a kontrole znecisfovdni moiského prostredi
z plav1de1 plujicich pod jejich vlajkou anebo jsoucich
ejich registraci.

3. Stéty, které stanovi zvldstni pozadavky na za-
brafiovdni, sniZeni a kontrolu znedisfoviani motského
prosttedi jako podminku pro vpusténi cizich lodi do
svych pfistavii nebo do vnitinich vod anebo pro za-
staveni ve svych pobfeznich termindlech, ¥ddné zve-
fejni takové pozadavky a ozndmi je pfislusnym mezi-
narodnim organizacim. Stanovi-li takové pozadavky
stejnou formou dva nebo vice pobfeznich stiti ve
snaze harmonizovat svou politiku, potom bude oznd-
meni obsahovat informaci o tom, které stity se na
takovych spoleénych opatfenich dcastni. Kazdy stdt
vyzaduje, aby kapitdn plavidla, které pluje pod jeho
vlajkou anebo _jsouct v jeho registraci, pfi proplum
pobrezmm mofem stitu, ktery se ulastni na takovych
spole¢nych opattenich, poskytl na zddost tohoto stitu
informaci o tom, zda plavidlo sméfuje do stdtu stejné
oblasti a vcastnictho se na takovych spolednych opa-
tienich; a aby v takovém pfipadé sdélil, zda plavidlo
vyhovuje pozadavkum takového stitu pro vpusténi do
pfistavu. Ustanoveni tohoto ¢linku nejsou na djmu
nerusenému uplatiiovdni priva plavidla na pokojné
propluti nebo uplatnéni ¢linku 25 odst. 2.

4. Pti V}?konu své svrchovanosti v pobfeim’m
mofi pobfezn{ stdty mohou pfijimat prévni predplsy
k zabrafiovdni, snizeni a kontrole zneli§fovani mote
z cizich plav1del a to véetné plavidel uplatiujicich
privo pokojného prijezdu. V souladu s Cisti 11,
oddil 3, nesméj{ takové pravni pfedpisy naruSovat po-
kojné propluti cizich plavidel.

5. Za ucelem zajisténi dodrzovdni opatfeni uvede-
nych v oddile 6 pobfeZni stity mohou, pokud jde
o jejich vyluéné ekonomické zény, piijimat pravni
predpisy k zabrafovédni, sniZzeni a kontrole znecisto-
vani z plavidel, které by odpovidaly obecné piijatym
mezindrodnim normdm a standardim stanovenym
prostfednictvim pfislusnych mezindrodnich organi-
zaci nebo prostf'ednictvfm vSeobecné diplomatické
konference, a uvddéji je v Zivot.

6. (a) Jestlize mezinirodni normy a standardy
uvedené v odst.1 neodpovidaji zvlistnim
okolnostem a pobfezni stit md rozumné
divody se domnivat, ze uréitd zfetelné
urCend oblast jeho vyluéné ekonomické
z0ny je takovou oblasti, ve které je ne-
zbytné pfijmout zvldstni zdvaznd opatieni
k zabranovdn{ zneéistovdni z plavidel, a to
z uzndvanych technickych davoda spoje-
nych s ocednografickymi a ekologickymi
podminkami, jakoZ i s vyuZitim této ob-
lasti nebo s ochranou jejich zdroju a se
zvldstni povahou provozu plavidel v ni,
muze tento pobfezni stdt, a to po patfic-
nych konzultacich s kterymkoli dotCenym
stitem prostiednictvim pfislu§né mezind-

rodni organizace, ohledné takové oblasti
zaslat této organizaci ozndmeni, které ob-
sahuje védecké a technické dikazy toto
podporujici, jakoZ i informaci o nezbyt-
nych opatfenich, které hodld pfijmout. Do
dvandcti mésicd po obdrzeni takovéhoto
oznadmeni tato organizace urli, zda pod-
minky v této oblasti odpovidaji vyse uve-
denym pozadavkiam. Urci-li organizace, Ze
tomu tak je, pobfeZni stit mlze pro tuto
oblast pfijmout pravni pfedpisy k zabrano-
véni, snizeni a kontrole znecistovdni z pla-
videl; pfitom uplatiiuje takové mezindrodni
normy, standardy anebo ndmotni plavebn{
praxi, které tato organizace uzndva za pou-
zitelné pro zvldstni oblasti. Tyto prdvni
predpisy nejsou pouzitelné pro ciz{ plavid-
la d¥ive neZ po uplynuti patnicti mésict od
zasldn{ zminéného ozndmenf{ organizaci.

(b)
(©)

Pobtezni stity zvefejiiujl hranice jakékoli
takové zfetelné uréené oblastl

Hodlaji-li pobfeZni stity pfijmout pro ta-
kovouto oblast dopliiujici pravni predpisy
k zabrafiovéni, sniZen{ a kontrole znecisto-
vani z plavidel, ozndm{ to organizaci zdro-
venl s vySe uvedenym ozndmenim. Takové
dopliujici pravni predpisy se mohou tykat
vypousténi litek anebo ndmotni plavebni
praxe, ale nesméji vyZadovat, aby ciz{ pla-
vidla dodrzovala jiné standardy, které se
tykaji projektu, konstrukce, obsluhy po-
siddkou anebo vybaveni, neZ jsou obecné
pfijaté mezindrodni normy a standardy.
Tyto prdvni pfedpisy jsou pouZitelné pro
cizi plavidla po uplynuti patndcti mésicu
od zaslini zminéného ozndmeni organi-
zaci, za podminky, Ze tato organizace s tim
do dvandcti mésict od zasldni zminéného
ozndmeni vyjadi{ souhlas.

7. Mezindrodni normy a standardy uvedené
v tomto ¢lanku zahrnuji, mimo jiné, povinnost okam-
zité ozndmit nehody, véetné ndmornich havdrii za-
hrnujicich vytok nikladu nebo pravdepodobnost vy-
toku ndkladu, pobfeznim stitim, jejichz pobfezi nebo
ptibuzné zdjmy by mohly byt dotceny.

Cldnek 212
Znecistovani z ovzdusi nebo pres ovzdusi

1. Stity pfijmou pravm predplsy k zabranovéni,
snizeni a kontrole zneéisfovani motského prostredl
z ovzdusi nebo pfes ovzdusi, a to ve vztahu ke vzdus-
nému prostoru, ktery podléhd jejich svrchovanosti, a ve
vztahu k plavidlim nebo letadlim, kterd pluji pod
jejich vlajkou anebo jsou v jejich registraci; berou pfi-
tom ohled na mezmarodne dohodnuté normy, stan-
dardy a doporuéenou praxi a postupy, jakoZ i na bez-
pecnost leteckého provozu.
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2. Stdty ulini dal$i opatfeni, kterd mohou byt
nezbytnd k zabrafiovdni, sniZeni a kontrole takového
zneci§tovani.

3. Stty, jednajice prostredn1ctv1m pfislu$nych
mezindrodnich organizaci nebo prostredmctVlm diplo-
matické konference, usiluji o stanoveni univerzilnich
a oblastnich norem, standardt a doporucené praxe
a postupl k zabratiovéni, sniZeni a kontrole takového
znecistovani.

Oddil 6:

PROSAZOVANI DODRZOVANI PRAVNICH
PREDPISU

Cldnek 213
Prosazovani dodrzovani pravnich predpisu
tykajicich se znecistovani ze zdroju
umisténych na sousi

Stdty prosazuji dodrzovdni svych prdvnich pred-
pist, které pfijaly v souladu s ¢linkem 207, a pfijimaji
pravni predpisy a {ini jind opatfeni, kterd jsou ne-
zbytnd k plnéni pouzitelnych mezindrodnich norem
a standardu stanovenych prostfednictvim ptislusnych
mezindrodnich organizaci nebo prostfednictvim diplo-
matické konference k zabrafiovani, sniZeni a kontrole
zneci§tovani moiského prostfedi ze zdroji umisténych
na sousl.

Clinek 214
Prosazovani dodrzovani pravnich ptedpist

tykajicich se znecistovani vyplyvajiciho z ¢innosti

na motském dnu
Stity prosazuji dodrZovéani svych prévnfch pfed—
pisti, které pfijaly v souladu s ¢ldnkem 208, a pfijimajf
pravni predpisy a &ini jind opatfeni, keerd jsou ne-
zbytnd k plnéni pouZitelnych mezinirodnich norem
a standardl stanovenych prostfednictvim ptislusnych
mezindrodnich organizaci nebo prostfednictvim diplo-
matické konference k zabranovani, snizeni a kontrole
zneli§tovdni motského prosttedi v dusledku nebo
v souvislosti s ¢innosti na mofském dnu podléhajicim
jejich jurisdikci, jakoZ 1 znediStovini z umélych
ostrovl, zafizeni anebo konstrukci podléhajicich je-

jich jurisdikei podle ¢ldnka 60 a 80.

Clédnek 215
Prosazovani dodrzovani pravidel, pfedpisti a postupt
tykajicich se znecCistovani vyplyvajiciho
z ¢innosti v Oblasti

Prosazovédni dodrzovini mezindrodnich pravidel,
predpist a postupl stanovenych v souladu s Cdsti XI
k zabrafiovdni, sniZeni a kontrole zneéistovini mot-
ského prostfedi v dusledku ¢innosti v Oblasti se Fidi
ustanovenimi této Cdsti.

Clinek 216
Prosazovani dodrzovani pravnich pfedpisu
tykajicich se zneéistovani vyplyvajiciho ze shazovani
odpadu do mofte

1. Dodrzovani pravnich pfedpisu, které byly prl—
jaty v souladu s touto Umluvou, a pouZitelnych mezi-
ndrodnich norem a standardd stanovenych prostred—
nictvim prisluSnych mezindrodnich organizaci nebo
prostfednictvim diplomatické konference k zabrafio-
vani, sniZeni a kontrole zneéistovdni motského pro-
stfedi shazovdnim odpadu do mofe je prosazovino:
(a) pobfeznim stitem, pokud jde o shazovini odpadu

v jeho pobrezmch voddch nebo v jeho vyluéné

ekonomlcke z6né anebo na jeho kontinentdlnim

Selfu;

(b) stitem vlajky, pokud jde o jeho plav1dla a letadla
plujici pod jeho Vlajkou anebo jsouci v jeho regis-
traci;

(c) kterymkoli stitem, pokud jde o nakldddni odpadt
nebo jinych ldtek, které se uskute¢fiuje na jeho
Uzemi nebo na jeho pobfeznich termindlech.

2. Tento ¢ldnek neuklddd Zddnému stdtu povin-
nost zahdjit fizeni, jestlize takové fizenf jiz byl zahdjil
jiny stit v souladu s timto ¢ldnkem.

Clének 217
Prosazovani dodrzovani pravnich predpisu
staitem vlajky

1. Stity prosazuji dodrZovani pouZitelnych mezi-
nirodnich norem a standardi stanovenych prostred—
nictvim pfislu$nych mezindrodnich organizaci nebo
prostfednictvim diplomatické konference a svych
prévm’ch piedpisii k zabrafiovani, sniZeni a kontrole
znecistovani moiského prostiedi z plavidel plavidly,
kterd pluji pod jejich vlajkou anebo jsou v jejich regis-
traci; a piijimaji pravni predplsy a ¢inf jind opatfenf
nezbytna k jejich plnéni. Stdt vlajky prosazuje déinné
dodrzovén{ takovych norem, standardﬁ a prévnich
predpist bez ohledu na to, kde k poruseni doslo.

2. Stdty predevsim piijmou vhodnd opatieni k za-
jisténi toho, aby plavidla plujici pod jejich vlajkou
nebo jsouci v jejich registraci méla zakdzdnu plavbu,
pokud nesplnul pozadavky stanovené k zabratiovini,
snizeni a kontrole znecditovini z plavidel mezindrod-
nimi normami a standardy uvedenymi v odst. 1, a to
vietné pozadavkd, které se tykaji projektu, konstrukce,
vybaveni anebo obsluhy posiddkou.

3. Stdty zajisti, aby plavidla plujici pod jejich vlaj-
kou nebo jsouci v jejich registraci méla na palube
osvédéeni vyzadovand mezindrodnimi normami a stan-
dardy uvedenymi v odst. 1 a vydand v souladu s nimi.
Stat vlajky zajisti, aby plavidla plujici pod jeho vlajkou
byla pravidelné provéfovdna za ulelem ovéfeni, Ze
takovd osvédéeni jsou v souladu se skutednym stavem
plavidel. Tato osvédéend jiné stty pfijimaji jako dikaz
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o stavu plavidel a uzndvaji, Ze maji stejnou platnost,
jako by je samy vydaly, pokud nejsou zfejmé divody
k domnénce, Ze stav plavidla v podstatné mife neod-
povidd udajim uvedenym v osvédéeni.

4. Porusi-li plavidlo normy a standardy stanovené
prostfednictvim pfislusnych mezindrodnich organizact
nebo prostfednictvim vSeobecné diplomatické konfe-
rence, bez djmy C&ldnktm 218, 220 a 228 zajisti stdt
vlajky okamZité vySetfovdni a podle potfeby zahdji
fizeni ohledné tidajného porusen, a to bez ohledu na
to, kde doslo k porusen{ nebo ke znedistén{ Vyplyvajl—
cimu z takového poruseni anebo kde to bylo zjisténo.

5. P¥i vySetfovani muze stit vlajky pozddat o po-
moc kterykoli jiny stdt, jehoz spoluprace by byla uzi-
teénd pii vySetfovani okolnosti pfipadu. Stity se vy-
nasnazi vyjit vstiic piislusné Zddosti stitu vlajky.

6. Na pisemnou 7ddost kteréhokoli stitu stit
vlajky pfesetii jakékoli poruseni, k némuz ddajné do-
slo ze strany plavidel plujicich pod jeho vlajkou. Do-
mniva-li se, Ze jsou dany dostatecné duvody k tomu,
aby mohlo byt provedeno fizeni ohledné tdajného
poruseni, stdt vlajky neprodlené zahdji takové Hzem’
v souladu se svymi zdkony.

7. Stdt vlajky neprodlené informuje zddajici stdt
a piisluSnou mezindrodni organizaci o provedeném
zdkroku a o jeho vysledcich. Takovd informace se dd
k dispozici vSem statim.

8. Sankce stanovené prdvnimi predpisy stdtu
vlajky pro plav1dla plujici pod jeho vlajkou musi byt
dostatecne pfisné, aby odrazovaly od porusoviéni, a to

bez ohledu na to, kde k nim dojde.

Cldnek 218
Prosazovani dodrzovani pravnich pfedpisu
pristavnimi staty

1. Nachdzi-li se plavidlo dobrovolné v pfistavu
nebo v pobfeznim termindlu néjakého stitu, muze
tento stit provadét vySetfovani a tam, kde ho k tomu
opraviiuj{ dukazy, zahajovat fizeni, pokud jde o jaké-
koli vypousténi odpadu z takového plav1d1a za hranl—
cemi vnitfnich vod, pobfezniho mofe nebo vyluéné
ekonomické zény tohoto stitu, které porusuje platné
mezinirodni normy a standardy stanovené prostied-
nictvim pfislu§né mezindrodni organizace nebo pro-
stfednictvim vSeobecné diplomatické konference.

2. Jestlize jde o poruSeni v dusledku vypustén{
odpadu ve vnitfnich voddch, pobfeznim mori nebo
vyluéné ekonomické z6né jiného stitu, fizeni podle
odst. 1 se nezahdji, pokud o to nepozddi takovy stdt,
stdt vlajky nebo stdt postizeny nebo ohrozeny poruse-
nim v dusledku vypusténi odpadu anebo pokud toto
poruseni nezpusobilo nebo pravdépodobné nezpusobi
znelisténi ve vnitfnich voddch, pobfeznim mofi nebo
vyluéné ekonomické z6né stitu, ktery zahdjil fizeni.

3. Nachédzi-li se plavidlo dobrovolné v pfistavu
nebo v pobfeznim termindlu néjakého stdtu, tento stdt
podle moznosti vyhovi Zddosti kteréhokoli stitu o vy-
Setfeni poruseni v dusledku vypusténi zminéného
v odst. 1, k némuz podle pfedpokladu doslo ve vnitt-
nich vodich, v pobfeznim mofi nebo ve vyluéné eko-
nomické z6né Zidajictho stitu nebo na nich zpisobilo
$kodu anebo hrozilo jejim zpusobenlm stejné tak dle
moznosti vyhov{ zadostl statu vlajky o vySetfeni tako-
vého porusent, a to bez ohledu na to, kde k takovému
poruseni doslo.

4. Protokoly o vySetfovdni vyhotovené stitem
pfistavu budou v souladu s ustanovenimi tohoto
clinku pfeddny stdtu vlajky nebo pobfeznimu stdtu
na jejich zddost. Rizeni zaha]ene na zikladé takového
vysetrovam stitem pfistavu mize byt pii respektovdni
ustanoveni oddilu 7 pferu$eno, a to na zddost pobfez-
niho stdtu, jestlize k poruSeni doslo ve vnitfnich vo-
ddch, pobfeznim mofi nebo vyluéné ekonomické zoné
tohoto statu. Dikazy a protokoly o pfipadu spolu
s kauci nebo s jinou finanéni zdrukou sloZenou
u ufadi stdtu piistavu budou pfediny pobfeznimu
staitu. Takové preddni je prekdzkou dalstho fizeni ve
stitu piistavu.

Clinek 219
Opatfeni k zabranovani znecisfovani
tykajici se zpusobilosti plavidel k plavbé

Stdt, ktery na Zaddost nebo ze své vlastni iniciativy
zjistil, Ze plavidlo, které se nachdz{ v jeho pfistavu
nebo v pobfeZnim termindlu, porusuje platné mezind-
rodni normy a standardy tykajici se zpusobilosti pla-
videl k plavbé a hrozf tak zptisobeni $kody mofskému
prosttedi, piijme pfi. respektovam ustanoveni oddilu 7
podle moznosti spravni opatient, aby zabrdnil tako-
vému plavidlu v plavbé. Tento stit muze povolit tako-
vému plavidlu pokracovat v plavbé pouze do nejbliz-
$tho vhodného opravirenského doku; po odstranéni
pficin poruseni okamZité povoli plavidlu pokralovat
v plavbé.

Cldnek 220
Prosazovani dodrzovani pravnich ptedpist
pobfeZnimi stity

1. Nachdzi-li se plavidlo dobrovolné v pfistavu
nebo v pobfeznim termindlu néjakého stitu, mize
tento stit pfi respektovani ustanoveni oddilu 7 zahdjit
fizeni ohledné jakéhokoli porusent jeho pravnich pred—
pist, které piijal v souladu s touto Umluvou, anebo
v souladu s platnymi mezindrodnimi normami a stan-
dardy k zabrafiovdni, sniZeni a kontrole znecistovani
z plavidel, pokud k poruseni doslo v pobfeznich vo-
ddch nebo vyluené ekonomické z6né tohoto stdtu.

2. Tam, kde existuji rozumné dtivody se domni-
vat, ze plavidlo proplouvajici pobfeznim mofem néja-
kého stitu porusilo béhem svého prujezdu prdvn{
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predpisy, které tento stdt pfijal v souladu s touto
Umluvou anebo v souladu s platnymi mezindrodnimi
normami a standardy k zabranovani, sniZeni a kontrole
znediStovani z plavidel, miZe tento stdt bez djmy pou-
7iti pislusnych ustanoveni Cdsti II, oddilu 3, provést
fyzickou prohlidku plavidla v souvislosti s poru$enim,
a kde jej k tomu opraviiuji dtikazy, mize zahdjit fizen,
vletné zadrZen{ plavidla, v souladu se svymi zikony
a pfi respektovéni ustanoveni oddilu 7.

3. Tam, kde existuji rozumné divody se domni-
vat, ze plavidlo plujici vyluénou ekonomickou zénou
nebo pobfeznim motfem néjakého stdtu se dopustilo
v této vyluéné ekonomické z6né poruseni piislusnych
mezindrodnich norem a standardid k zabranovani, sni-
Zen{ a kontrole zneti§tovani z plavidel anebo pravnich
predpist tohoto stdtu, které v souladu s nimi takové
mezindrodni normy a standardy provddéji, mize tento
stit pozadovat od tohoto plavidla informace ohledné
jeho totoZnosti a pfistavu jeho registrace, ohledné jeho
posledntho a pfisttho pfistavu zastaveni a ohledné
ostatnich nezbytnych informaci potfebnych ke zjisté-
ni, zda doslo k poruseni.

4. Stit vlajky pfijme privni predpisy a uéinf jind
opatfeni k tomu, aby plavidla plujici pod jeho vlajkou
vyhovovala Zddostem o informace podle odst. 3.

5. Tam, kde existuji rozumné divody se domni-
vat, Ze plavidlo plyjici vylu¢nou ekonomickou zénou
nebo pobfeznim mofem néjakého stitu se dopustilo
v této vyluéné ekonomické zéné poruseni zminéného
v odst. 3 a vedouciho k rozsdhlejsimu vypousténi od-
padu zpusobiv§imu vdzné znelisténi motského pro-
stfedi anebo hrozicimu takovym vaznym znelisté-
nim, miZe tento stit provést fy21ckou prohlidku pla-
vidla v souvislosti s porudenim, jestlize plavidlo od-
mitlo poskytnout informaci nebo jestlize plavidlem
poskytnutd informace je ofividné v rozporu s faktic-
kym stavem a jestliZze okolnosti pfipadu takovou pro-
hlidku opraviiuji.

6. Tam, kde existuji zfejmé objektivni dukazy, Ze
plavidlo plujici vyluénou ekonomickou zénou nebo
pobfeznim mofem néjakého stdtu se dopustilo v této
vyluéné ekonomické z6éné poruseni zminéného
v odst. 3 a vedouctho k vypousténi odpadu zptsobiv-
simu velkou Skodu nebo hrozicimu velkou Skodou
pobfezi nebo s nim spojenym zijmim pobfezniho
statu anebo zdrojum jeho pobfezntho mofe & vyluéné
ekonomické zdény, muze tento stit pfi respektovin{
ustanoveni oddilu 7 a za pfedpokladu, Ze jej k tomu
opraviiyji diikazy, zahdjit fizeni, véetné zadrZeni pla-
vidla, v souladu se svymi zdkony.

7. Bez ohledu na ustanoveni odst. 6 v pfipadech,
kdy piisluiné postupy byly stanoveny bud prostied-
nictvim mezindrodn{ organizace, nebo byly jinak do-
hodnuty, ¢imz bylo zajisténo dodrZenf pozadavku na
sloZeni kauce nebo na jinou vhodnou finanén{ zdruku,
pobfezni stit, ktery je vdzdn takovymi postupy, dovolf
plavidlu pokradovat v plavbé.

8. Ustanoveni odstavcl 3, 4, 5, 6 a 7 se pouZiji
stejné, pokud jde o vnitrostdtn{ pravni pfedpisy pfijaté
podle ¢ldnku 211 odst. 6.

Clinek 221
Opatieni k zabrafiovani znecistovani
zpusobeného havirii na mofi

1. Nic v této Cdsti neni na 4jmu pravu stitt podle
mezinirodntho priva, jak obycejového tak smluvniho,
pfijimat a prosazovat opatfeni za hranicemi pobfeZni-
ho mofe, imérnd skutecné nebo hrozici $kodé, za tide-
lem ochrany svého pobfeZi anebo z4jml s nim spoje-
nych, véetné rybolovu, ptfed znelisténim nebo hrozbou
znedisténi v dusledku havdrie na mofi nebo v dasledku
¢innosti s takovou havirif spojené, u niZ se d4 rozumné
olekdvat, ze povede k viznym skodlivym dusledkam.

2. Pro ulely tohoto ¢&ldnku ,havdrie na moti®
znamend srizku plavidel, niraz na mélé¢inu anebo ji-
nou nehodu pfi plavbé nebo jinou udédlost na palubé
plavidla & mimo ni, kterd md za ndsledek hmotnou
skodu nebo bezprostiedni hrozbu hmotné skody na
plavidle nebo na jeho ndkladu.

Clinek 222
Prosazovani dodrzovani pravnich predpist
tykajicich se znecisfovani z ovzdusi
nebo pres ovzdusi

Stity prosazuji ve vzdusném prostoru, ktery pod-
léhd jejich jurisdikei, anebo ve vztahu k plavidlim
nebo letadlum keerd pluji pod jejich vlajkou anebo
jsou v jejich registraci, dodrzovam svych prévnich
predpist, které pfijaly v souladu s ¢ldnkem 212
odst. 1 a v souladu s jinymi  ustanovenimi  této
Umluvy, a pfijimaji prdvni predpisy a Cini jind opa-
trent, kterd jsou nezbytnd k plnéni pouZitelnych mezi-
nirodnich norem a standardi stanovenych prostfed-
nictvim pfisluSnych mezindrodnich organizaci nebo
prostfednictvim diplomatické konference k zabrato-
vani, snizeni a kontrole zneéistovini motského pro-
stiedi z ovzdusi nebo pies ovzdusi, a to v souladu se
v§emi piislusSnymi mezinirodnimi normami a stan-
dardy, které se tykaji bezpe¢nosti leteckého provozu.

0ddil 7:
ZARUKY

Cldnek 223
Opatteni k usnadnéni fizeni
V fizen{ zahdjeném podle této Cidsti pfijmou stity
opatfeni k usnadnéni vyslechu svédka a prevzeti du-
kazl ptedloZenych ifady jiného stitu nebo prlslus—
nymi mezindrodnimi organizacemi a usnadni ucast na
téchto fizenich oficidlnim pfedstavitelim piislusné
mezindrodni organizace nebo stitu vlajky nebo jiného
stitu postizeného znelisténim vzniklym v dusledku
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porueni. Oficidlni pfedstavitelé, ktef{ se zicastni ta-
kovych fizeni, budou mit takovd prdva a povinnosti,
jez mohou byt stanoveny vnitrostitnimi pravnimi
predpisy nebo mezinirodnim privem.

Clinek 224
Vykon donucovaci pravomoci

Donucovaci pravomoc viéi cizim plavidlim podle
této Cdsti mlZe byt vykondvina pouze tfedniky
anebo viletnymi lodémi, vojenskymi letadly nebo ji-
nymi lodémi nebo letadly, zretelne oznalenymi tak,
aby mohly byt snadno identifikovdny jako k tomu
zmocnéné lodé nebo letadla ve sttn{ sluzbé.

Clinek 225

Povinnost zabranit negativnim nésledkum
pfi vykonu donucovacich pravomoci

Pfi vykonu donucovacich pravomoci proti cizim
plav1dlum podle této Umluvy stity nesméji ohrozit
bezpecnost plavby nebo jinak ohrozit plavidlo nebo
je zavést do pifstavu &i kotvi§té, které neni bezpecné,
anebo vystavit mofské prostfedi neimérnému ohro-
Zeni.

Clinek 226
Vysetfovani v souvislosti s cizimi plavidly

1. (a) Stdty nezdrzi cizi plavidlo déle, neZ je ne-
zbytné pro tlely vySetfovdni uvedené
v &ldncich 216, 218 a 220. Jakdkoli fyzickd
prohlidka ciziho plavidla se omez{ na pfe-
Setfeni takovych osvédéeni, protokoli
a ostatnich dokumentti, které md plavidlo
mit podle v§eobecné pfijatych mezindrod-
nich norem a standardd, anebo na preset-
feni obdobnych dokumentt, které plavidlo
mé; dalsi fyzickd prohlidka plavidla muze
byt uskutecnéna az po takovém pfesetfeni
a pouze v ptipadé, Ze:

(1) existui rozumné diivody domnivat se,
7e stav plavidla anebo jeho vybaveni
podstatné neodpovidd udajum uvede-
nym v dokumentech;
obsah téchto dokumentl je nedosta-
te¢ny k tomu, aby mohlo byt po-
tvrzeno nebo ovéfeno podezieni z po-
ruseni; nebo
plavidlo nemd platnd osvédZeni nebo
protokoly.

(1)

(ii1)
(b) Naznaluje-li vySetfovdni, Ze doslo k poru-
Seni pfislusnych pravnich pfedpisi nebo
mezindrodnich norem a standardu k ochra-
né a uchovdvini motského prostiedi, bude
plavidlo neprodlené propusténo za pfedpo-
kladu, Ze budou provedeny takové ucelné
postupy, jako je poskytnuti kauce nebo jiné
vhodné finanéni zdruky.

(c) Bez yjmy pfislusnym mezinirodnim nor-
mdm a standardum tykajicim se zpusobi-
losti plavidla k plavbé muZze byt propusté-
ni plavidla odmitnuto nebo muZe byt pod-
minéno odplutim do nejblizs§tho vhodného
opravérenského doku, jestlize toto plavidlo
neumérné ohrozuje motské prostfedi. Je-li
propusténi plavidla odmitnuto nebo pod-
minéno, musi o tom neprodlené byt infor-
movin stit vlajky, ktery mutZe pozidat
o propusténi tohoto plavidla v souladu
s Cdsti XV.

2. Stity spolupracuji pfi vypracovivani postupi
k zabranovin{ zbyte¢nym tyzickym prohlidkim plavi-
del na mofi.

Clinek 227

Nediskriminace cizich plavidel

Pti vykonu svych prdv a plnéni svych povinnosti
podle této Cisti se stity vyhnou formlni nebo fak-
tické diskriminaci plavidel jiného stdtu.

Clének 228

Preruseni a omezeni fizeni

1. Rizeni za tcelem uloZeni
platnych pravnich pfedpisti nebo
rem a standardi k zabranovini, snizeni a kontrole
zneéiStovani z plavidel, jehoZ se dopustilo cizi pla-
vidlo mimo pobfezni mofte stitu, ktery zahdjil fizeni,
bude pferuseno, jestlize stit vlajky do Sesti mésict od
prvniho zahdjeni fizeni takové fizeni pfevezme, aby
ulozil sankci odpovidajici obvinéni, s vyjimkou pfi-
padd, kdy je fizen{ spojeno s viznou skodou zpusobe-
nou pobreznimu stitu anebo kdyZ dotéeny stat vlajky
opakované neplnil svoji povinnost ti¢innym zptsobem
prosadit piislusné mezinirodni normy a standard
vztahujici se k poruSeni, kterych se jeho plavidlo do-
pustilo. Stdt vlajky v ndlezité dobé pfedd stitu, ktery
jako prvni zahdjil fizeni, ﬁplnou zprivu o pffpadu
a protokoly o fizen, Jesthze stdt vlajky pozddal o pre-
rusent Fizen v souladu s ustanovenimi tohoto &lénku.
Jakmile bude fizeni zahdjené stitem vlajky ukonceno,
bude ukonceno i puvodni pferusené Hzem’. Po uhra-
zen{ nikladt vzniklych v souvislosti s f{zenim uvolni
pobiezni stdt slozenou kauci nebo jinou finanéni zd-
ruku poskytnutou v souvislosti s pferusenim fizend.

sankce za poruSen{
mezindrodnich no-

2. Rizeni za d&elem uloZeni sankce cizimu plavi-
dlu nebude zahdjeno po uplynuti ti{ let ode dne, kdy
doslo k porusent, a nebude zahdjeno Zidnym stitem,
pokud fizeni jiz bylo zahdjeno jinym stdtem pfi re-
spektovdni ustanoveni uvedenych v odst. 1.

3. Ustanoveni tohoto c¢linku nejsou na djmu
pravu stdtu vlajky pfijmout jakdkoli opatfeni, vetné
fizeni za ulelem uloZeni sankce, v souladu s jeho zd-
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kony, a to bez ohledu na predchdzejici fizeni prove-
dené jinym stitem.

Clinek 229
Zahajeni soukromopravniho fizeni

Nic v této Umluvé se nedotykd zahdjeni soukro-
moprivniho fizeni ohledné ndroku na nihradu ztrdty
nebo $kody vyplyvajici ze zneli§téni motského pro-
stredi.

Clinek 230

PenéZzni sankce a respektovani uznavanych
prav obvinénych

1. Za poruseni vnitrostdtnich prdvnich pfedpist
nebo pfislusnych mezindrodnich norem a standardi
k zabranovani, sniZzeni a kontrole zne¢isfovini mot-
ského prostiedi, jehoz se dopustila cizi plavidla za
hranicemi pobfezniho mofe, mohou byt uloZeny pou-
ze penézni sankce.

2. Za poruseni vnitrostitnich privnich pfedpisti
nebo pfislusnych mezindrodnich norem a standardu
k zabratiovani, sniZzeni a kontrole zne¢isfovini mof-
ského prostiedi, jehoZ se dopustila cizi plavidla v po-
bfeznim mofi, mohou byt uloZeny pouze penézni
sankce, avSak s vyjimkou pfipadd umyslného a vdz-
ného znedisténi pobfezniho mofte.

3. Pfi vedeni fizeni ohledné takového poruseni,
kterého se dopustilo cizi plavidlo a které muze vést
k uloZenf sankce, budou respektovdna uzndvand priva
obvinénych.

Cldnek 231
Oznameni statu vlajky a jinym dotenym statim

Stity neprodlené uvédomi stit vlajky a ostatni
dotéené stity o opatfenich pfijatych v souladu s od-
dilem 6 proti cizim plavidlum a pfedaji stitu vlajky
vSechny oficidlni protokoly tykajici se takovych opa-
tieni. Aviak pokud jde o poruSeni, ke kterym doslo
v pobrezmm mofi, Vztahu]l se tyto povinnosti pobrez—
niho stitu pouze na opatieni, kterd jsou pfijimdna
v ramci fizeni. Diplomatiéti zdstupci nebo konzuldrni
ufednici a podle moZnosti ndmofn{ ufad stitu vlajky
budou okamzité informovéni o vSech takovych opatie-
nich provedenych proti cizim plavidlim v souladu
s oddilem 6.

Clinek 232

Odpovédnost statu vyplyvajici z donucovacich
opatfeni

Stity jsou odpovédné za Skody nebo ztrity, které

jim lze priditat a které vyplyvaji z opatfeni pfijatych
v souladu s oddilem 6, pokud tato opatfeni byla ne-
oprdvnénd nebo pfekraCovala rimec rozumné nezbyt-
nych opatfeni ve svétle dostupnych informaci. Stity
zajisti moZnost postihu svymi soudy za &iny, které
zpusobily takové skody nebo ztrdty.

Cldnek 233
Ziruky tykajici se prulivii pouzivanych
pro mezinarodni plavbu

Nic v oddilech 5, 6 a 7 se nedotykd prdvniho
rezimu prulivi pouZivanych pro mezindrodni plavbu.
Avsak jestlize jind cizi lod, nez uvedend v oddilu 10 se
dopustila poruSeni prdvnich predpisi uvedenych
v Cldnku 42 odst. 1 (a) nebo (b) a zpusobila tak nebo
hrozi zpusobit velkou skodu mofskému prostiedi pri-
liva, stdty, které hranili s prﬁlivy, mohou pfijmout

Fisluind_donucovaci opatfeni, a ulini-li tak, mutatis
mutandis') dodrzuji ustanoveni tohoto oddilu.

0ddil 8:
ZALEDNENE OBLASTI

Clinek 234
Zalednéné oblasti

Pobfezni stity maji pravo pfijmout a provadét
nediskriminaéni privni predpisy k zabrafiovdni, sni-
Zeni a kontrole znedistovani more z plavidel v zaledné-
nych oblastech uvnitf vyluéné ekonomické zdny, kde
zejména drsné klimatické podminky a pfitomnost ledu
pokryvajictho po vétsinu roku takové oblasti vytvareji
prekazky anebo vyjimeéné riziko pro plavbu a kde
znelisténi motského prostfedi by mohlo zpusob1t vel-
kou Skodu na ekologické rovnovdze ¢i ji nendvratné
narusit. Tyto prdvni predpisy budou brit nilezity
ohled na plavbu a na ochranu a uchovdvini{ mofského
prostiedi, a to na zdkladé nejnovéjsich dostupnych
védeckych ddaju.

Oddil 9:
ODPOVEDNOST

Clinek 235
Odpovédnost

1. Stity jsou odpovédny za plnéni svych mezind-
rodnich zdvazkd tykajicich se ochrany a uchovavini
mofského prostiedi. Nesou odpovédnost podle mezi-
ndrodniho priva.

2. Stdty zajisti, Ze jejich pravni fddy umozni po-
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skytnout okamzitou a pfiméfenou nihradu anebo ji-
nou pomoc, pokud jde o skodu zpusobenou znedisté-
nim motského prostred1 fyzickymi nebo pravnickymi
osobami, které podléhaji jejich jurisdikei.

3. Aby zajistily okamzitou a pfiméfenou ndhradu
za veskeré $kody zpusobené znelisténim mofského
prostiedi, stity spolupracuji pfi dodrzovdni existuji-

ctho mezindrodniho priva a pfi jeho dal$im rozvijen{

v oblasti povinnosti a odpovédnosti za odhad a ndhradu
skody a urovnédni pfislusnych sport, a podle potieby
1 pfi rozvijen{ kritéri{ a postupt pro zaplaceni pfimé-
fené nihrady, jako jsou povinné pojisténi nebo kom-
penzaéni fondy.

Oddil 10:
SVRCHOVANA IMUNITA

Clinek 236

Svrchovana imunita

Ustanoveni této Umluvy ohledné ochrany a ucho-
vavdni motského prostiedi se nevztahuji na véle¢né
lod¢, pomocnd plavidla a jind plavidla nebo letadla,
kterd vlastni nebo provozuje stat a pouZivd je v dané
dobé pouze ke stdtnim neobchodnim ti¢eliim. Nicméné

kazdy stdt pfijme pr1slusna opatfen, kterd neposkozuj{

provoz nebo operaéni moznosti jim vlastnénych nebo
provozovanych plavidel nebo letadel, aby ZaJIStll Ze
takova plavidla nebo letadla budou postupovat zptiso-
bem, je-li to rozumné a mozné, ktery je v souladu
s touto Umluvou.

Oddil 11:

ZAVAZKY PODLE JINYCH UMLUV
O OCHRANE A UCHOVAVANI MORSKEHO
PROSTREDI

Clinek 237

Zivazky podle jinych dmluv o ochrané a uchovdvani

moftského prostiedi

1. Ustanoveni této Césti nejsou na djmu konkrét-
nim zdvazkim, které staty pfijaly podle dfive uzavie-
nych zvldstnich imluv a dohod tykajicich se ochrany
a uchovdvini motského prostedi a dohod, které mo-
hou byt uzavieny na podporu obecnych zésad vytycCe-
nych v této Umluvé.

2. Konkréeni zdvazky pfijaté stity podle zvldst-
nich imluv ohledné ochrany a uchovavani motského
prostiedf se provdd&ji zptisobem, ktery je slucitelny
s obecnymi zdsadami a cily této Umluvy.

CAST XIII:
MORSKY VEDECKY VYZKUM
Oddil 1:
VSEOBECNA USTANOVENI

Clének 238
Pravo provadét morsky Védeck}? vyzkum

Vsechny stity, bez ohledu na jejich geografickou
polohu jakoz 1 prislusné mezmarodm organizace maji
pravo provadet mofsky Vedecky Vyzkum pfi respekto-
vani prdv a povinnosti ostatnich stdti stanovenych
v této Umluvé.

Clinek 239
Podpora moiského védeckého vyzkumu

Stity a prlslusne mezindrodni organizace podpo-
ruji a umoznuji rozvoj a provadéni motského védec-
kého vyzkumu v souladu s touto Umluvou.

Clinek 240

Obecné zdsady provadéni motského
védeckého vyzkumu

Pfi provddéni motského védeckého vyzkumu se
uplatiiuji tyto zdsady:
(a) mofsky védecky vyzkum se provddi vyluéné pro
mirové ucely;
(b) tento vyzkum se provddi pfislusnymi Vedeckyrni

metodami a prostfedky, které odpovidaji této
Umluvé;

(c) tento vyzkum nesmi neoprdvnénym zpiisobem
naruSovat jiné oprivnéné vyuZzivini more, které
je v souladu s touto Umluvou, a ¥ddnym zpiiso-
bem takové vyuzivin{ respektu]e,

(d) motsky védecky vyzkum se provadl za dodrzeni
vSech pravidel, kterd se tykajt této ¢innosti a byla
pfijata v souladu s touto Umluvou, a to véetné
ustanoven o ochrané a uchovavani mofského pro-
stiedi.

Clének 241

Neuzndni ¢innosti v ramci mofského
védeckého vyzkumu jako pravniho zdkladu
pro jakykoli narok

Cinnost provddénd v rimci motského védeckého
vyzkumu nevytvaii pravni zdklad pro jakykoli nirok
na kteroukoli ¢dst mofského prostiedi nebo na jeho
zdroje.
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0ddil 2:
MEZINARODNI SPOLUPRACE

Clinek 242
Podpora mezinarodni spoluprice

1. Stdty a pfislusné mezindrodn{ organizace pod-
poruji v souladu se zdsadou respektovani svrchovanosti
a jurisdikce a na zdkladé vzdjemné vyhodnosti mezi-
narodni spoluprici v oblasti motského védeckého vy-
zkumu pro mirové dcely.

2. V této souvislosti stit p¥i pouziti této Cdsti
poskytne ndlezitym zpUsobem jinym stdtim pfimére-
nou moznost ziskat od ného nebo ve spoluprici s nim
informace, které jsou nezbytné k zabratiovini a kon-
trole poskozovan{ zdravi a bezpeénosti osob a moft-
ského prostredl a to bez Ujmy prdv a povinnost{ stitl
podle této Umluvy.

Clinek 243
Vytvareni pfiznivych podminek

Stity a pfislusné mezindrodni organizace na zi-
kladé dvoustrannych a mnohostrannych dohod spolu-
pracuji pfi vytvédreni piiznivych podminek pro provai-
déni motského védeckého vyzkumu v morském pro-
stiedi a pfi sjednocovani usili védcl pfi studiu podstaty
jevl a procest, k nimZ dochdzi v mofském prosttedi,
a vztaht mezi nimi.

Cldnek 244
Zvetfejiiovani a rozsifovani informaci a poznatka

1. Stdty a piislusné mezindrodni organizace zpfi-
stupiiuji v souladu s touto Umluvou informace o na-
vrhovanych velkych programech a jejich cilech, jakoz
1 poznatky ziskané pii motském védeckém Vyzkumu
a to jejich zvefejfiovdnim a roz$ifovanim prostrednic-
tvim piislusnych kandlu.

2. Za tim ulelem stdty bud individudlné, nebo ve
spolupram s jinymi stity a s piislu$nymi mezindrod-
nimi organizacemi aktivné podporuji tok védeckych
udaju a informaci a pfeddvdni poznatkl ziskanych
pti mofském védeckém vyzkumu, a to zvld§té rozvo-
jovym stdtam, jakoz i posilovdni moZnosti samostat-
ného motského védeckého vyzkumu rozvojovych
stdtd, mimo jiné prostiednictvim programu poskytuji-
cich ndlezité vzdélini a zaskolen{ jejich technického
a védeckého personidlu.

Oddil 3:
PROVADENI A PODPORA MORSKEHO
VEDECKEHO VYZKUMU

Clinek 245
Motsky védecky vyzkum v pobfeznim mofti

Pobtezni stit md pfi vykonu své svrchovanosti

vyluéné privo povolovat, regulovat a provddét mot-
sky védecky vyzkum ve svém pobfeznim mofi. Mot-
sky védecky vyzkum v pobfeznim mofi lze provddét
pouze s vyslovnym souhlasem pobfezniho stitu a za
podminek jim stanovenych.

Clének 246

Motsky védecky vyzkum ve vyluéné ekonomické
z6né a na kontinentdlnim Selfu

1. Pobfezni stit md pfi vykonu své jurisdikce
privo v souladu s piislusnymi ustanovenimi této
Umluvy povolovat, regulovat a provadét morsky vé-
decky vyzkum ve své vyluéné ekonomické z6né a na
svém kontinentdlnim Selfu.

2. Morsky védecky vyzkum ve vyluéné ekono-
mické zéné a na kontinentdlnim Selfu se provadi se
souhlasem pobtezniho stdtu.

3. Pobfezni stit za normdlnich okolnosti udélf
svij souhlas k projektim motského védeckého vy-
zkumu jinych stitd nebo pfislusnych mezinirodnich
organizaci ve své vylucné ekonomické zéné nebo na
kontinentdlnim Selfu, které maji byt v souladu s touto
Umluvou provadeny vyluéné pro mirové ulely a za
ucelem rozsiteni védeckych poznatkli o mofském pro-
stfedi ku prospéchu cel¢ho lidstva. Za tim dcelem po-
bfezni stit stanovi pravidla a postupy, které zajistuji, Ze
takovy souhlas nebude bez vdZnych divodi odklidin
nebo zamitnut.

4. Pro ulely pouziti odst. 3 mohou normdln{
okolnosti existovat i tehdy, pokud nejsou naviziny
diplomatické styky mezi pobfeznim stitem a stitem
provadéjicim vyzkum.

5. Pobfezni stit vSak mtze podle svého uvdzen{
odepfit sviij souhlas s provedenfm projektu motského
védeckého vyzkumu jinym  stdtem nebo piislusnou
mezindrodni organizaci ve své vylutné ekonomické
z6né nebo na svém kontinentdlnim Selfu, jestliZe tento
projekt:

(a) md bezprostfedni{ vyznam pro pruzkum nebo

tézbu ptirodnich zdroji, at uz Zivych & nezivych;
(b) zahrnuje provedeni vrta do kontinentdlntho Selfu,
pouziti vybusnin anebo zaneseni $kodlivych latek
do mofského prostredi;

(c) zahrnuje vystavbu, obsluhu nebo pouZiti umélych
ostrovu, zafizeni nebo konstrukei uvedenych

v &lancich 60 a 80;

obsahuje nepresné udaje tykajici se povahy a cilti
projektu, sdélené podle Clanku 248, anebo jestlize
stdt nebo pfislusnd mezindrodni organizace pro-
vadéjici vyzkum md vadi pobfeznimu stitu ne-
splnéné zdvazky z predchazejictho vyzkumného
projektu.

(d)

6. Nehledé na ustanoveni odst. 5, pobfezni stdt
nemuZe podle svého uviZeni odepiit svii souhlas po-
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dle pododst. (a) predchoziho odstavce, pokud jde
o projekty motského védeckého Vyzkumu které maji
byt provadény v souladu s ustanovenimi této Cdsti na
kontinentdlnim Selfu ve vzddlenosti pfesahujici 200 nd-
motnich mil od zakladni linie, od niZ se mé¥ Site
pobfezntho mote, za hranicemi téch uréitych oblasti,
které pobfezni stit muze kdykoli vefejné oznacit za
oblasti, ve kterych probihd nebo v pfiméfeném &aso-
vém obdobi bude probihat téZba nebo podrobné pru-
zkumné price zaméfené na takové oblasti. Pobfezn{
stit fddné zvefejni oznaleni takovych oblasti, jakoZz
1 jakékoli jeho zmény, neni viak povinen uvddét po-
drobnosti o pracich tam provddénych.

7. Ustanoveni odst. 6 se nedotykaji prdv pobrez-
nich stdt nad kontinentdlnim Selfem, kterd jsou zakot-
vena v &ldnku 77.

8. Cinnost provadénd v rdmci motského védec-
kého vyzkumu uvedend v tomto &ldnku nesmi ne-
oprdvnénym zplsobem narusovat ¢innost pobfeznich
stdtd pii vykonu jejich svrchovanych prdv a jurisdikce
stanovenych touto Umluvou

Clinek 247

Projekty motského védeckého vyzkumu
provadéné mezinarodnimi organizacemi
nebo pod jejich zastitou

M4 se za to, Ze pobfezni stdt, ktery je clenem
mezindrodni organizace nebo uzavfel dvoustrannou
dohodu s mezindrodni organizaci a v jehoZz vyluéné
ekonomické z6né nebo na jehoZ kontinentdlnim Selfu
chee tato organizace pfimo nebo pod svou zdstitou
provadét projekt motského védeckého vyzkumu, dal
oprivnéni k provedeni takového projektu v souladu
s dohodnutymi specifikacemi, schvélil-li tento stdt
podrobny projekt, kdyZ mezindrodni organizace udi-
nila rozhodnuti o jeho provedeni anebo si pfeje se na
ném ucastnit a nevyjadfil zddné ndmitky do Etyf mé-
sici po ozndmeni projektu mezinirodni organizaci
pobfeZznimu stdtu.

Cldnek 248
Povinnost poskytnout informace pobfeznimu statu

Stity a piisluiné mezinirodni organizace, které
zamysleji provddét moisky védecky vyzkum ve vy-
luéné ekonomické zéné anebo na kontinentdlnim Sel-
fu pobf’einﬂlo stitu, poskytnou tomuto stitu nejméné
Sest mésict pred predpoklidanym zahdjenim projektu
moftského védeckého vyzkumu dplnou informaci o:
(a) povaze a cilech projektu;
(b) metoddch a prostedcich, které maji byt pouzity,
vCetné jména, tondze, typu a tiidy plavidel a po-
pisu védeckého zafizeni;
(c) pfesnych geografickych oblastech, ve kterych md
byt projekt provddén;
(d)

predpoklddaném datu prvniho pfijezdu a koned-

ného odjezdu vyzkumnych lodi anebo datu roz-
mistén{ zafizen{ a jeho odstranéni;

(e) jménu porddajici instituce, jejitho feditele a osoby
povéfené vedenim projektu; a
() rozsahu, v némz se predpoklddd, Ze by se pobfez-

nf stit mohl projektu ucastnit nebo na ném byt
zastoupen.

Clinek 249

Povinnost dodrzovat urcité podminky

1. Stity a pfislusné mezindrodni organizace jsou
povinny pf1 provadéni motského védeckého vyzkumu
ve vyluéné ekonomické z6né nebo na kontinentdlnim
Selfu pobfezniho stitu dodrZovat tyto podminky:

(a) jestlize si to pobfezni stdt pteje, zabezpetit jeho
prdvo udastnit se nebo byt zastoupen na prOJektu
moftského védeckého vyzkumu, zvldsté na palubé
vyzkumnych plavidel a jinych dopravnich pro-
sttedkd anebo ve védecko-vyzkumnych zafize-
nich, pokud je to prakticky mozné, avsak bez
vyplaty jakékoli odmény védcim pobifezniho
stitu a bez zdvazku pobfezniho stitu pfispivat
na niklady projektu;

(b) poskytnout pobfeznimu stitu na jeho Zddost
predbézné zprivy tak rychle, jak jen to bude moz-
né, a po ukonéeni vyzkumu jeho koneéné vy-

sledky a zdvéry;

(c) zavdzat se poskytnout pobfezZnimu stdtu na jeho
z4dost pfistup ke v§em ddajim a vzorkim ziska-
nym z motského védeckého vyzkumu a stejné tak
mu dodat ddaje, které mohou byt rozmnozZeny,
a vzorky, které mohou byt rozdéleny, aniz by
tim byla poskozena jejich védeckd hodnota;

(d) poskytnout pobfeznimu stitu na jeho Zddost vy-
odnoceni takovych daja, vzorka a vysledkd vy-
zkumu anebo poskytnout pomoc pfi jejich vyhod-

nocovini nebo interpretaci;

(e) zajistit, aby vysledky vyzkumu byly zpfistupnény
v mezindrodnim méfitku prostfednictvim prislus-
nych ndrodnich nebo mezindrodnich kandld, a to
tak rychle, jak jen to bude mozné a pfi respekto-
vani odst. 2;

(f) okamzité informovat pobfezni stit o jakékoli vy-
znamnéjsi zméné vyzkumného programu;

(g) jakmile bude vyzkum ukonéen, odstranit védeckd
vyzkumnd zafizeni a pf¥istroje, nebude-li dohod-
nuto jinak.

2. Tento ¢&ldnek se nedotykd podminek stanove-
nych prdvnimi pfedpisy pobfeznitho stitu pro jeho
uvézeni, zda udélit é&1 odmitnout souhlas podle ¢lanku
246 odst. 5, véetné pozadavku dfivéjsi dohody o zpii-
stupnéni vyzkumnych vysledki projektu, ktery md
pfimy vyznam pro pruzkum a vyuZiti pfirodnich
zdrojli, v mezindrodnim méfitku.
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Clinek 250
Sdéleni tykajici se projekttt motského
védeckého vyzkumu

Sdéleni tykajici se projektd motského védeckého
vyzkumu se preddvaji prostfednictvim piislusnych
ufednich kandlu, nebude-li dohodnuto jinak.

Clének 251
Obecna kritéria a navody

Stity prostfednictvim pfislusnych mezindrodnich
organizaci usiluji o stanoveni obecnych kritérii a nd-
vodt, které by stitim poskytly pomoc pfi zjistovani
povahy a dusledkit motského védeckého vyzkumu.

Cldnek 252
Tichy souhlas

Stét anebo pfislusné mezindrodni organizace mo-
hou pfistoupit k provedeni projektu motského védec-
kého vyzkumu po uplynuti Sesti mésicti ode dne, kdy
byly poskytnuty pobfeznimu stdtu udaje pozadované
podle ¢linku 248, pokud do &tyf mésicu od piijeti
sdéleni obsahujictho takové tdaje nesdélil pobfezni
stdt stitu anebo organizaci provddéjici vyzkum, Ze:

(a) odmitnul svij souhlas podle ustanoveni ¢linku

246; nebo
(b) udaje tykajici se povahy nebo ulelu projektu po-

skytnuté takovym stitem anebo pfislusnou mezi-

ndrodni organizaci nejsou v souladu se zfejmym
faktickym stavem; nebo
(c) pozaduje dodatetné ddaje tykajici se podminek

a udaju poskytnutych podle ¢lankd 248 a 249;

anebo
(d) existuji nesplnéné zdvazky vzhledem k predchize-

jicimu projektu motského védeckého vyzkumu
provadénému timto stitem anebo organizaci, po-

kud jde o podminky stanovené v ¢linku 249.

Clének 253

Pozastaveni nebo pferuseni ¢innosti
v ramci mofského védeckého vyzkumu

1. Pobfezni stit md privo pozadovat pozastaveni

jakékoli Cinnosti v rdmei mofského védeckého vy-
zkumu providéného v jeho vylu¢né ekonomické zoné
nebo na jeho kontinentdlnim Selfu, jestliZe:

(a) vyzkumnd C&innost neni provddéna v souladu
s udaji sdélenymi podle ustanoveni &ldnku 248,
na kterych byl souhlas pobfezniho stitu zaloZen;
nebo

(b) stdt nebo piislusnd mezindrodni organizace pro-
vadgjici vyzkumnou ¢&innost opomene dodrzovat
ustanoveni ¢ldnku 249 tykajici se prév pobfezniho
stitu, pokud jde o projekt mofského védeckého
vyzkumu.

2. PobfeZni stit md privo poZadovat preruseni
jakékoli &innosti v rdmci mofského védeckého vy-
zkumu v pfipadé jakéhokoli nedodrZeni ustanoven{
Clanku 248, ktere by predstavovalo podstatnejm
zménu Vyzkumneho projektu nebo vyzkumné &in-
nosti.

3. Pobfezni stit rovnéz muze pozadovat pieru-
$eni Cinnosti v ramci motského védeckého vyzkumu,
jestlize jakékoli okolnosti popsané v odst. 1 nebudou
v pfiméfené 1htté napraveny.

4. Stity anebo pfislusné mezindrodni organizace
oprdvnéné k provddéni ¢innosti v rdmci motského vé-
deckého vyzkumu zastavi vyzkumnou ¢innost, kterd je
pfedmétem ozndmeni pobfezniho stitu o jeho rozhod-
nuti ji pozastavit nebo ukondit.

5. Jakmile stit nebo pfislu$nd mezinirodni orga-
nizace provadéjici vyzkum splni podminky poZado-
vané podle ¢linkl 248 a 249, zrus{ pobfezni stit na-
fizeni o pozastaveni podle odst. 1 a naddle povoli
¢innost v rdimei moiského védeckého vyzkumu.

Clinek 254

Priva sousednich vnitrozemskych a geograficky
znevyhodnénych stata

1. Stdty a pfislusné mezindrodni organizace, které
pobfeznimu stitu predloZily projekt na provedeni
mofského védeckého vyzkumu uvedeného v ¢ldn-
ku 246 odst. 3, sezndmf{ sousedni vnitrozemské a geo-
graflcky Znevyhodnene stity s navrhovanym vyzkum-
nym projektem a ozndmi to pobfeznimu stitu.

2. Po obdrzeni souhlasu dotéeného pobfezniho
stitu s navrhovanym projektem motského védeckého
Vyzkumu v souladu s ¢ldnkem 246 a s jinymi pfislus-
nymi ustanovenimi této Umluvy stdty a pfislusné
mezindrodni organizace provadéjici takovy projekt po-
skytnou sousednim vnitrozemskym a geograficky zne-
vyhodnénym stdtdm, na jejich Zadost, a je-li to mozné,

fislu§né informace uvedené v &linku 248 a v &ldn-
ku 249 odst. 1 (f).

3. Bude-li to proveditelné, vyse uvedenym sou-
sednim Vnitrozemsk}?m a geograficky znevyhodné—
nym stdtim se na jejich Zddost dostane moznosti tcast-
nit se na navrhovanem projektu mofského védeckého
vyzkumu prostfednictvim jimi jmenovanych kvalifiko-
vanych odbornikt, proti kterym pobfezni stit ne-
vznesl ndmitky v souladu s podminkami, které byly
pro projekt sjedndny v souladu s ustanovenimi této
Umluvy mezi dotyénym pobfeZnim stitem a stity
anebo pfisluSnymi mezindrodnimi organizacemi pro-
vadéjicimi motsky védecky vyzkum.

4. Stdty a pfislusné mezindrodni organizace zmi-
néné v odst. 1 poskytnou vyse uvedenym vnitrozem-
skym a geograficky znevyhodnénym stdtim na jejich
zadost a pf1 dodrzen{ ustanoveni ¢lanku 249 odst. 2
udaje a pomoc uvedené v ¢lainku 249 odst. 1 (d).
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Clinek 255

Opatieni k usnadnéni mofského védeckého
vyzkumu a pomoc vyzkumnym plavidlim

Aby podpofily a usnadnily mofsky védecky vy-
zkum provadény v souladu s touto Umluvou za hra-
nicemi jejich pobfezniho mofte, stity usiluji o piijetl
rozumnych pravidel, pfedpist a postupi a dle moznos-
ti a pfi dodrZen{ ustanoveni svych prdvnich predpist
usnadiiuji plavidlim mofského védeckého Vyzkumu
dodrzujicim pislu$nd ustanovenf této Cisti ptistup
do svych pfistavi a poskytuji jim pomoc.

Clinek 256
Moftsky védecky vyzkum v Oblasti

Vsechny stdty bez ohledu na svoji geografickou
polohu a pfislu§né mezindrodni organizace maj pravo
provadét v souladu s ustanovenimi Cdsti XI motsky
védecky vyzkum v Oblasti.

Clének 257

Mossky védecky vyzkum ve vodnim sloupci za
hranicemi vyluéné ekonomické zony

Vsechny stity bez ohledu na svoji geograflckou
polohu a pfislu§né mezindrodni organizace maji pravo
provadét v souladu s touto Umluvou mofsky védecky
vyzkum ve vodnim sloupci za hranicemi vyluéné eko-
nomické zdény.

Oddil 4:

VEDECKA VYZKUMNA ZARIZENI A VYBAVENT

V MORSKEM PROSTREDI

Cldnek 258
Rozmisténi a pouZivani

Rozmisténi a pouZivini jakéhokoli druhu védec-
kych vyzkumnych zafizeni a vybaveni v jakékoli ob-
lasti motského prostredi podléhd stejnym podmlnkam
jalé tato Umluva predepisuje pro provadéni moiského
védeckého vyzkumu v jakékoli takové oblasti.

Cldnek 259

Pravni status
Zatizeni a vybaveni zminénd v tomto oddilu ne-
majf status ostrovii. Nemaji své pobfeZni mofe a jejich

pfitomnost nemd vliv na delimitaci pobfezniho more
vyluéné ekonomické zény anebo kontinentdlntho Sel-

fu.

Cldnek 260
Bezpecnostni pasma

Kolem védeckych vyzkumnych zafizeni mohou
byt v souladu s p¥islusnymi ustanovenimi této Umlu-

vy vytvofena bezpelnostni pisma piiméfené Sife ne-
presahujici vzdilenost 500 metri. Viechny stity za-
jisti, aby tato bezpelnostni pdsma byla jejich plavidly
respektovina.

Clinek 261
Nenarusovani plavebnich tras

Rozmisténi a pouzivéni jakéhokoli druhu védec-
kych vyzkumnych zafizeni a vybaveni nesmi{ vytvéfet
prekdzku zavedenym mezindrodnim plavebnim tra-
sdm.

Clinek 262
Identifikacni znacky a varovné signaly

Zatizeni a vybaveni zminénd v tomto oddilu mus{
byt opatfena identifikacnimi znackami urcujicimi stdt
registrace nebo mezindrodni organizaci, které pfislusi,
a musi byt vybavena odpovidajicimi mezindrodné do-
hodnutymi varovnymi signdly k zajiSténi bezpeénosti
na mofi a bezpecnosti leteckého provozu, a to s ohle-
dem na normy a standardy stanovené pfislusnymi
mezindrodnimi organizacemu.

0ddil 5:
ODPOVEDNOST

Clének 263
Odpovédnost

1. Stity a pifslusné mezindrodni organizace jsou
odpovédné za to, Ze zajisti, aby jimi nebo jejich jmé-
nem provddény mofsky védecky vyzkum byl provaden
v souladu s touto Umluvou.

2. Stity a piislusné mezindrodnf organizace jsou
odpovédné za opatfent, kterd pfijmou v rozporu s touto
Umluvou a kterd se tyka]l motského védeckého vy~
zkumu provddéného jinymi stdty, jejich fyzickymi ¢
pravnlckyml osobami anebo pfislu§nymi mezindrod-
nimi organizacemi, a poskytnou nihradu skody zpt-
sobené v dusledku takovych opatfeni.

3. Stdty a pfislusné mezindrodni organizace jsou
podle ¢lanku 235 odpovédné za Skodu zpusobenou
zneli§ténim moftského prostiedi v disledku moiského
védeckého vyzkumu provddéného jimi nebo jejich
jménem.

Oddil 6:

UROVNAVANI SPORU A PROZATIMNI
OPATRENI

Clinek 264
Urovnavani spor

Spory tykajici se vykladu nebo pouZiti ustanoven{
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této Umluvy tyka]lCICh se moiského védeckého vy-
zkumu se urovnavaji v souladu s Cdsti XV, oddily 2 a 3.

Clinek 265
Prozatimni opatfeni

Stdty nebo pfislusné mezindrodni organizace
opravnéné k provadéni projektu moiského védeckého
vyzkumu aZ do urovnani sporu v souladu s Cdsti XV,
oddily 2 a 3, nedovoli, aby byla zahdjena vyzkumna
&Gnnost nebo aby v ni bylo pokraéovéno bez vyslov-
ného souhlasu dotéeného pobfezniho stdtu.

CAST XIV:

ROZVOJ A PREVOD MORSKE
TECHNOLOGIE

0ddil 1:
VSEOBECNA USTANOVENI

Clének 266
Podpora rozvoje a pievodu mofské technologie

1. Stdty bud pfimo, nebo prostfednictvim pfislus-
nych mezindrodnich organizaci a v souladu se svymi
moznostmi spolupracuji, aby poskytly aktivni pod-
poru rozvoji a prevodu védeckych poznatki o mofi
a motské technologie za spravedlivych a rozumnych
podminek.

2. Stdty, aby urychlily spolecensky a ekonomicky
rozvoj rozvojovych stita, podporu { rozvoj morskych
védeckych a technologickych moznosti statd, které by
mohly potfebovat a pozadovat technickou pomoc
v této oblasti, pokud jde o pruzkum, t€Zbu, zachovi-
vani{ a hospodareni s mofskymi zdroji; ochranu a ucho-
vavini moiského prostiedi; motsky védecky vyzkum;
a jinou ¢innost v mofském prostiedi slu¢itelnou s touto
Umluvou, a to zvld3té rozvojovych stitd véetnd vnit-
rozemskych a geograficky znevyhodnénych.

3. Stdty podporuji vyhodné ekonomické a pravni
podminky pfevodu motské technologie na spravedli-
vém zdkladé a ku prospéchu vsech dotéenych stran.

Cldnek 267
Ochrana opravnénych zajmu
Stity pii poskytovani podpory spoluprici podle
¢ldnku 266 berou ndlezité v dvahu vSechny opravnéné
z4jmy, mimo jiné véetné prdv a povinnosti drZiteld,
dodavatelt a pfijemctt motské technologie.

Clinek 268
Zikladn{ cile

Stity bud piimo, nebo prostfednictvim piislus-
nych mezindrodnich organizaci podporuji:

(a) ziskdvini, vyhodnocovdni a rozsifovan{ mofsk}?ch
technologlckych poznatktt a usnadiluji pfistup
k takovym tdajim;

(b) rozvoj ptislusné motské technologie;
(c) rozvoj nezbytné technologické infrastruktury
k usnadnéni pfevodu mofské technologie;

(d) rozvoj lidskych zdroju prostfednictvim zaskoleni
a vzdélivini stdtnich piislusniki rozvojovych
stith a zemi a zvlasté téch nejméné vyspélych
z nich;

(e) mezindrodni spoluprici na vSech drovnich, ze-
jména na oblastni, podoblastni a dvoustranné
drovni.

Clinek 269
Opatieni k dosazeni zdkladnich cila

Aby dosihly cild uvedenych v ¢linku 268, stity
bud pifmo, nebo prostfednictvim pfislusnych mezina-
rodnich organizac{ usiluji mimo jiné o:

(a) vytvofeni programi technické spoluprice pro do-
sazeni ulinného pfevodu vSech druht motské
technologie stitim, které by mohly potfebovat
nebo pozadovat technickou pomoc v této ob-
lasti, zvl3té rozvojovym vnitrozemskym a zemé-
pisné ZneV}fhodnén}?m statiim, jakoZ i jinym roz-
vojovym stitiim, které nemely moznost bud vy-
tvofit & rozvinout svyyj vlastni technologicky po-
tencidl v oblastu morske védy a v oblasu
prizkumu a téZby moftskych zdrojt; anebo roz-
vinout infrastrukturu takové technolog1e,

(b) podporu vytvoreni vyhodnych podminek k uzavi-
réni dohod, kontraktt a jinych podobnych ujed-
nani za spravedlivych a rozumnych podminek;

(c) potddani konferenci, semindfli a sympozii o vé-
deckych a technologickych otdzkdch, zvlasté pak
o politice a metodach prevodu moiské technolo-
gie;

(d) podporuvymény védci a technologickych a jinych
odbornikd;

(e) provddéni projekti a o podporu spolednych pod-
nikd a jinych forem dvoustranné a mnohostranné
spoluprice.

0ddil 2:
MEZINARODNI SPOLUPRACE

Clinek 270
Zpusoby a prostfedky mezinarodni spoluprace

Tam, kde je to moZné a vhodné, se mezindrodn{
spoluprice za ulelem rozvoje a prevodu moftské tech-
nologie provddi prostfednictvim existujicich dvou-
strannych, oblastnich nebo mnohostrannych pro-
gramu a rovnéZz prostiednictvim rozvinutych a novych
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programt k usnadnéni motského védeckého vyzkumu,
prevodu moftské technologie, zvldsté v novych obla-
stech, a k usnadnéni pfislusného mezinirodniho finan-
covani ocednského vyzkumu a rozvoje.

Clinek 271
Navody, kritéria a standardy

Stity bud pfimo, nebo prostredn1ctv1m prlslus—
nych mezindrodnich organizaci podporuji stanoveni
vSeobecné ptijatelnych ndvoda, kritérii a standardd
pro pfevod morské technologie na dvoustranném zd-
kladé nebo v rdmci mezindrodnich organizaci ¢ jinych
fér, a to se zvldstnim zietelem na zdjmy a potieby
rozvojovych stdtl.

Clinek 272
Koordinace mezinarodnich programu

V oblasti pfevodu moftské technologie stity usiluji

o zaji§téni toho, aby piisluiné mezindrodni organizace
koordinovaly svoji ¢innost s ohledem na zdjmy a po-
tteby rozvojovych stdtd, zvldsté throzemskych
a geograficky znevyhodnenych a to vetné oblastnich
a univerzdlnich programu.

Clinek 273

Spoluprice s mezindrodnimi organizacemi
a s Uradem

Aby podpofily a usnadnily pievod Zku§enostf
a motské technologie rozvojovym stitim, jejich stdt-
nim piislusnikiim a Podniku, pokud j de o ¢innost
v Oblasti, stity aktivné spolupracuji s pfislusnymi
mezindrodnimi organizacemi a s Ufadem.

Clinek 274
Cile Utadu

Pokud jde o ¢innost v Oblasti, Ufad s ohledem na
vSechny oprivnéné zdjmy, mimo jiné vletné prav
a povinnosti drzitelti, dodavatelt a pfijemcti technolo-
gie, zajisti, Ze:

(a) stdtni piislusnici rozvojovych stdtd, at uz pobiez-
nich, vnitrozemskych nebo geograficky znevy-
hodnénych, budou za dcelem zaskoleni a na zi-
kladé zasady spravedlivého geografického zastou-
peni zafazovéni jako pracovnici fidictho, vyzkum-
ného a technického persondlu vytvofeného pro
jeho podnikdni;

(b) technicki dokumentace piislusného vybaveni,

stroju, zafizen{ a postupu se poskytne vSem sti-

tum, zvld§té rozvojovym stdtum, které by mohly

potfebovat nebo pozadovat technickou pomoc

v této oblasti;

(c) Utad udini pfiméfend opatieni, aby stdtam, které
by mohly potfebovat nebo pozadovat technickou

pomoc v oblasti motské technologie, zvldsté roz-
vojovym stdtim, usnadnil jej{ ziskdni, a aby jejich
statnim pfislu§nikim usnadnil ziskdni nezbytnych
védomosti a znalosti, véetné odborného zaskolent;

(d) stdtm, které by mohly potiebovat nebo pozado-
vat technickou pomoc v této oblasti, zvlasté roz-
vojovym stitim, se prostredmctv1m jakychkoli
finan¢nich u;ednanl stanovenych touto Umluvou
poskytne pomoc pfi ziskdvini nezbytného vyba-
veni, postupu a vyrobnich a jinych technickych
znalosti.

Oddil 3:

NARODNI A OBLASTNI MORSKA VEDECKA
A TECHNOLOGICKA STREDISKA

Clinek 275

Ziizovani narodnich stredisek

1. Aby podnitily a urychhly provadéni motského
védeckého vyzkumu rozyojovymi pobrezn1m1 stity
a aby zvysily jejich nirodni moZnosti vyuzivat a za-
chovidvat jejich motské zdroje k jejich ekonomickému
prospéchu, stdty bud pfimo, nebo prostredmctvnn pri-
slusnych mezinirodnich organizaci & Ufadu podpo-

ruji zfizovani narodnich motskych védeckych a tech-
nologickych vyzkumnych stiedisek, zvldsté v rozvojo-
vych pobfeznich stitech, a posilovdni existujicich nd-
rodnich stredisek.

2. Staty prostredn10tv1m prlslusnych mezindrod-
nich organizaci &i Utadu poskytnou pfiméfenou po-
moc tém stdtim, které by ji mohly potrebovat nebo
pozadovat, aby jim usnadnily zfizovdni a posilovini
takovych ndrodnich stfedisek tak, aby byla vybavena
modernim zaskolovacim zafizenim a nezbytnym vy-
bavenim, védomostmi a znalostmi, jakoZ 1 technic-

kymi odborniky.

Clinek 276
Ziizovani oblastnich stredisek

1. Aby podnitily a urychlily providéni moiského
védeckého vyzkumu rozvojovymi stity a aby podpo-
fily prevod mofské technologie, stity ve spoluprdci
s prislusnymi mezindrodnimi organizacemi, Ufadem
¢i ndrodnimi mofskymi védeckymi a technologickymi
institucemi podporuji zfizovani oblastnich mofskych
védeckych a technologickych vyzkumnych stiedisek,
zvld§té v rozvojovych stitech.

2. Aby v tomto efektivnéji dosahovaly svych cilq,
vSechny stdty oblasti spolupracuji s oblastnimi stfe-

disky.
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Clinek 277
Funkce oblastnich stfedisek

Cmnost takovych oblastnich stfedisek mimo jiné
zahrnuje

() zaskolovacf a vzdéldvaci programy na vsech drov-
nich o ruznych aspektech mofského védeckého
a technologického vyzkumu, zvldsté mofské bio-
logie, véetné zachovdvini Zivych zdroji a nakli-
dan{ s nimi, ocednografie, hydrografie, strojnictvi,
geologického prizkumu motského dna a dilnich
a odsolovacich technologif;

(b) studie o otizkich fizenf;

(c) studijni programy tykajici se ochrany a uchovavan{

mofského prostredi a zabrafiovdni, sniZen{ a kon-
troly znecistovani;

(d) organizovdni oblastnich konferenci, semindit
a sympozii;

(e) ziskdvdni a zpracovdvdni motskych védeckych
a technologickych dat a informaci;

(f) pohotové rozsifovani vysledka moiského védec-
kého a technologického vyzkumu ve snadno do-
stupnych publikacich;

(g) zvefejtiovani informaci o nirodni politice tykaji-
cich se pfevodu mofiské technologie a systematické
srovndvaci studie o takové politice;

(h) sestavovdni a systematizovdni ddaji o trzich
s technologif a o kontraktech a jinych ujedndnich
tykajicich se patentt;

(1) technickou spoluprdci s jinymi stdty oblasti.

Oddil 4:

SPOLUPRACE MEZI MEZINARODNIMI
ORGANIZACEMI

Cldnek 278
Spoluprice mezi mezinarodnimi organizacemi

P¥islu§né mezindrodni organizace zminéné v této
Cisti a v Césti XIIT uéini vSechna prlslusna opatrem
aby zajistily, bud' pfimo, nebo v tzké vzdjemné spolu-
préci,vefektivnf vykon svych funkei a povinnosti podle
této Cdsti.

CAST XV:
UROVNAVANI SPORU
Oddil 1:

VSEOBECNA USTANOVENI

Clinek 279
Povinnost urovndvat spory pokojnymi prostfedky

Ucastnické staty fedi jakykoliv spor mezi sebou,

ktery se tykd vykladu nebo pouziti této Umluvy, po-
kojnymi prostredky v souladu s ¢linkem 2 odst. 3
Charty OSN, a za tim dcelem usiluji o urovndvan{
sport pokojnymi prostiedky uvedenymi v ¢lanku 33
odst. 1 Charty.

Clinek 280
Urovndvani sport mirovymi prostiedky
podle volby stran

Z4dné ustanoveni této Césti se nedotykd priva
tcastnickych stdtd, aby se kdykoli dohodly urovnat
spor mez1 sebou, ktery se tykd Vykladu nebo pouziti
této Umluvy, ]akymkoh pokojnym prostfedkem podle

ejich volby.

Clének 281
Rizeni v p¥ipadé, ze strany nedosihly urovnani

1. Jestlize se ucastnické stdty, které j jsou stranami
sporu tykajiciho se vykladu nebo pouzitf této Umluvy,
dohodly usilovat o urovndni sporu pokojnymi pro-
stredky podle jejich volby, pouzije se fizeni stanovené
v této Cisti pouze tehdy, pokud spor nebyl témito
prostfedky urovnin a pokud dohoda mezi stranami
sporu nevylucuje jiné dalsf fizen.

2. Jestlize se strany rovnéz dohodly na urcité
1hiité, pouZije se odst. 1 aZ po vyprseni této lhity.

Clének 282

Povinnosti vyplyvajici z univerzalnich, oblastnich
anebo dvoustrannych dohod

Jestlize se ucastnické stity, které jsou stranami
sporu tykajictho se vykladu nebo pouziti této
Umluvy, dohodly na zdkladé univerzdlni, oblastni
nebo dvoustranné dohody nebo jinym zpusobem Ze
takovy spor bude na zddost kterékoli ze stran sporu
urovndn v fizeni, jehoZ vysledkem je zdvazné rozhod-
nuti, pouZije se_ takoveho fizen{ na misto fizen{ stano-
Venych v této Ciésti, pokud se strany sporu nedohod-
nou jinak.

Clinek 283
Povinnost vyménovat si nazory

1. JestliZe mezi ticastnickymi stity vznikne spor,
ktery se tykd vykladu nebo pouZiti této Umluvy, vy-
méni si strany sporu neprodlené nizory, pokud ]de
o urovndni sporu jedninim nebo jinymi pokojnymi

prostfedky.

2. Strany rovnéZz neprodlené pfistoupi k vyméné
ndzort vzdy, kdyzZ fizeni o urovndni sporu bylo ukon-
leno, aniZ by spor byl urovnin, nebo kdyZ spor byl
urovndn a okolnosti vyzaduji dal$f konzultace ohledné
zpusobu provedeni tohoto urovndni.
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Clinek 284

Smir¢i Fizeni
1. Ucastnicky stit, ktery je stranou sporu tykaji-
ctho se vykladu nebo pouZiti této Umluvy, miZe jiné
strané nebo strandm navrhnout, aby pfedlozily tento

spor ke smiréimu fizeni podle postupu stanoveného
v oddilu 1 P¥ilohy V nebo podle jiného smirciho fizeni.

2. Je-li ndvrh pfijat a strany se dohodnou na pou-
ziti smiréiho fizeni, kterdkoli strana mtze spor pfed-
loZit k smiréimu fizeni.

3. Jestlize ndvrh nenf pfijat nebo se strany o fizen{
nedohodnou, povazuje se smiré{ fizeni za ukonlené.

4. Je-li spor predlozen ke smiréimu fizeni a po-
kud se strany nedohodnou jinak, mtZe byt jedndni
ukonceno pouze v souladu s dohodnutym smiréim
fizenim.

Clének 285

Pouziti tohoto oddilu na spory predlozené
podle Cisti XI

Ustanoveni tohoto oddilu se pouziji na akykoh
spor, ktery md byt podle Cisti X1, oddil 5, urovnivin
v souladu s fizenimi stanovenyml v této Cdsti. Tento
oddil se pouZije mutatis mutandis,') je-li stranou tako-
vého sporu jiny subjekt nez ucastmcky stit.

Oddil 2:

OBLIGATORNI RIZENI, JEJICHZ VYSLEDKEM
JSOU ZAVAZNA ROZHODNUTI

Clinek 286
Pouziti fizeni podle tohoto oddilu

S vyhradou oddilu 3, kaZdy spor tykajici se vy-
kladu nebo pouziti této Umluvy ktery nebyl urovnin
za pouziti oddilu 1, se na Zddost kterékoli strany sporu
predloZi soudu nebo tribunélu, ktery je ptislusny podle
tohoto oddilu.

Clének 287
Volba fizeni

1. Stdt si muze pfi podpisu, ratifikaci nebo pii-
stoupeni k této Umluvé nebo kdykoli poté pisemnym
prohlaSenim zvolit jeden nebo vice z ndsledujicich zpt-
sobll urovndvdni sport, které se tykaji vykladu nebo
pouziti této Umluvy:

(a) Mezindrodni tribundl pro motské privo zaloZeny
v souladu s P¥ilohou VI;

(b) Mezinirodni soudni dviir;

(c) arbitrdZzni tribundl ustaveny v souladu s Pfilohou
VII;

(d) zvldstni arbitrdZzni tribunil ustaveny v souladu
s Pfilohou VIII pro jednu nebo vice kategorif
sport tam zminénych.

2. Prohldseni ucinéné podle odst. 1 se nedotykd
a neni dotéeno povinnosti ucastnického stitu uznat
jurisdikci Komory pro spory tykajici se motského
dna Mezindrodniho tribundlu pro moiské privo v roz-
sahu a zptsobem stanovenym v Cdsti X1, oddil 5.

3. Jestlize dcastnicky stdt je stranou sporu, ktery
nen{ zahrnut v platném prohldseni, md se za to, Ze
ptijal arbitrdz podle Ptilohy VIIL

4. Jestlize strany sporu pfijaly pro urovnini sporu
stejné fizeni, muze byt spor predloZzen k urovndn{
pouze takovému fizeni, nedohodly-li se strany jinak.

5. Jestlize strany sporu nepfijaly pro urovndni
sporu stejné Fizeni, spor muze byt pfedloZen pouze
k arbitrdzi v souladu s P¥ilohou VII, nedohodly-li se
strany jinak.

6. Prohl4Seni u¢inéné podle odst. 1 zlstane v plat-
nosti tfi mésice poté, kdy bylo oznimeni o odvoldn{
uloZeno u generdlniho tajemnika OSN.

7. Nové prohld$eni, oznimeni o odvoldni nebo
uplynuti platnosti prohldseni nijak neovlivni fizeni,
které pravé probihd pfed soudem nebo tribundlem,
ktery je pfislusny podle tohoto ¢ldnku, nedohodly-li

se strany jinak.

8. Prohldsen{ a ozndmeni zminénd v tomto &ldnku
budou uloZena u generdlniho tajemnika OSN, ktery
ptedd jejich kopie ucastnickym stdtim.

Clinek 288
Prislusnost

1. Soud nebo tribundl zminény v ¢&ldnku 287 je
pifslusny pro jakykoli spor, ktery se tykd vykladu
nebo pouziti této Umluvy a ktery je mu predloZen
v souladu s ustanovenimi této Césti.

2. Soud nebo tribundl zminény v ¢ldnku 287 je
rovnéZ piisluSny pro jakykoli spor, ktery se tykd vy-
kladu a pouZiti mezindrodni dohody tykajici se cila
této Umluvy a ktery je mu predloZen v souladu s ta-
kovou dohodou.

3. Komora pro spory tykajici se motského dna
Mezindrodniho tribundlu pro moiské privo zaloZend
v souladu s Pfilohou VI nebo jakdkoli jind komora
nebo arbitrdzn{ tribundl zmmeny v Césti XI oddil 5,
jsou piislusné v jakékoli zdleZitosti, kterd je jim pred—
lozena v souladu s touto Cisti.

4. Spor o to, zda je soud nebo tribundl pfislusny,
se fesi rozhodnutim tohoto soudu nebo tribundlu.
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Clinek 289
Znalci

V jakémkoli sporu obsahujicim védecké nebo
technické zdleZitosti miZe soud nebo tribunil, ktery
je na zdkladé tohoto oddilu pfislusny, na zddost strany
sporu anebo z vlastntho podnétu vybrat po poradé se
stranami nejméné dva védecké nebo technické znalce,
prednostné z pfislusného seznamu ptipraveného v sou-
ladu s ¢ldnkem 2 Pfilohy VIII, aby se bez prdva hlaso-
vat zdcastnili zaseddni tohoto soudu nebo tribundlu.

Clédnek 290
PfedbéZna opatieni

L. Jestlize byl spor fddné pfedlozen soudu nebo
tribunélu, ktery usoudil, Ze mu spor prima facie®) pti-
slusi podle této Cdsti nebo podle Ciésti XI, oddil 5,
soud nebo tribundl muaze nafidit jakdkoli predbezna
opatfeni, kterd za danych okolnostf povazuje za
vhodnd, aby zachoval pfislusnd prdva stran sporu
anebo aby zabrdnil viZnému poskozeni mofského pro-
stiedi, neZ bude vyneseno kone¢né rozhodnuti.

2. Pfedbéznd opatfeni mohou byt pozménéna
nebo odvoldna, jakmile se zménily nebo pominuly
okolnosti, které je vyvolaly.

3. Pfedbéznd opatfeni podle tohoto ¢linku mo-
hou byt nafizena, pozménéna nebo odvoldna pouze
na z4dost strany sporu a poté, co se strandm dostalo
mozZnosti byt slySeny.

4. Soud nebo tribundl neprodlené uvédomi strany
sporu a takové jiné dcastnickeé stdty, které povazuje za
dotlené, o nafizeni, pozménéni nebo odvoldni pted-
béznych opattent.

5. Do ustaveni arbitrdZniho tribunilu, kterému
mi byt podle tohoto oddilu pfedlozen spor, mize
jakykoli soud nebo tribundl, na némz se strany dohod-
ly; nebo, nebylo-li takové dohody dosazeno do dvou
tydnd od data zddosti o predbézné opatieni, Mezind-
rodn{ tribunidl pro motské privo; nebo, pokud jde
o ¢innost v Oblasti, Komora pro spory tykajici se
moftského dna, v souladu s timto ¢linkem natidit, po-
zménit nebo odvolat pf’edbéiné opatfeni, jestlize
usoudi, Ze tribunil, kterému mé byt spor predlozen
bude prima facie®) pfislusny pro tento spor, a Ze to
vyzaduje naléhavost situace. Tribundl, kterému spor
prislusi, miZe pozménit, odvolat nebo potvrdit tato
predbéZnd opatieni, jakmile bude ustaven; pfitom
jednd v souladu s odst. 1 az 4.

6. Strany sporu neprodlené provedou jakdkoli
predbéZnd opatfeni nafizend podle tohoto &ldnku.

*) na prvni pohled
*) spravedlnosti a slusnosti

v

Clinek 291
Pristup

1. VSechna fizeni k urovndvini sport stanovend
v této Cisti jsou piistupna viem tcastnickym stitdim.

2. Je-lito Vyslovne stanoveno v této Umluvg, jsou
fizeni k urovndvani sporll stanovend v této Castl pri-
stupna 1 jinym subjektdm neZ dcastnickym stdtim.

Cldnek 292
Neprodlené propusténi plavidla a posadky

1. Jestlize ufady ucastnického stitu zadrzely pla-
vidlo plujici pod vlajkou jin¢ho tcastnického stdtu
a vzniklo podezfeni, Ze stit, ktery zadrZeni provedl,
nedodrZel ustanoveni této Umluvy tykajici se nepro-
dleného propusténi plavidla a jeho posidky po sloZeni
rozumné kauce nebo jiné flnancm zdruky, mlze byt
otdzka propusténi predloZena jakémukoli soudu nebo
tribundlu podle dohody stran; nebo, nedojde-li k ta-
kové dohodé do deseti dntt od data zadrZeni, soudu
nebo tribundlu, ktery si podle ¢linku 287 zvolil stdt,
ktery provedl zadrZeni; nebo Mezinirodnimu tribu-
ndlu pro motské privo, nedohodnou-li se strany jinak.

2. Zidost o propusténi miize byt predloZena pou-
ze stdtem vlajky plavidla nebo jeho jménem.

3. Soud nebo tribundl se neprodlené zabyvd Zi-
dosti o propusténi a zabyvi se pouze otizkou propus-
téni, bez djmy podstaté jakéhokoli ptipadu vedenému
pred pfislu$nym vnitrostditnim orgdnem proti plavidlu,
jeho majiteli anebo posadce Utady stdtu, ktery pro-
Vedl zadrZeni, jsou oprivnény kdykoli propustit pla-
vidlo nebo jeho posiddku.

4. Po slozeni kauce nebo jiné finanéni zdruky
urené soudem nebo tribundlem se utady stdtu, ktery
provedl zadrZeni, neprodlené podiidi rozhodnuti
soudu nebo tribundlu o propusténi plavidla nebo jeho
posidky.

Cldnek 293
Pouzitelné privo

1. Soud nebo tribundl, ktery je pfislusny podle
tohoto oddilu, pouZivd tuto Umluvu a jind pravidla
mezindrodniho prdva, kterd nejsou nesluditelnd s touto
Umluvou.

2. Jestlize se tak strany dohodnou, nedotykd se
odst. 1 pravomoci soudu nebo tribunilu, ktery je pfi-
slusny podle tohoto oddilu, rozhodnout pfipad ex
aequo et bono.*)
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Clinek 294
Predbézné fizeni

1. Soud nebo tribundl stanoveny v &linku 287,
kterému byla pfedloZena zddost ohledné sporu zminé-
ného v ¢&ldnku 297, miZe na zddost strany nebo
z vlastniho podnétu rozhodnout, zda tato Zadost je
zneuzitim prdvniho fizeni nebo zda je prima facie)
opodstatnena Rozhodne-li soud nebo trlbunal Ze 7a-
dost je zneuzitim pravniho fizeni nebo je prima facie®)
neopodstatnénd, nebude v této véci déle jednat.

2. Po obdrzeni Zadosti o ni soud nebo tribunil

neprodlené uvédomi jinou stranu nebo strany a uréi

rozumnou lhitu, ve které jej mohou pozddat, aby
ucinil rozhodnuti v souladu s odst. 1.

3. Nic v tomto ¢linku se nedotykd prdva strany
sporu ulinit pfedbézné nimitky v souladu s pfislusnym
procesnim fadem.

Cldnek 295
Vydéerpani vnitrostitnich opravnych prostredka
Jakykoli spor mezi ucastnlckyml staty, ktery se
tykd vykladu nebo pouziti této Umluvy, mize byt
pfedlozen k fizeni stanovenému v tomto oddilu

teprve poté, kdy byly vyerpdny vnitrostdtn{ opravné
prostfedky, jestlize to vyZaduje mezindrodni pravo.

Clinek 296
Koneénost a zivaznost rozhodnuti

1. Kazdé rozhodnuti vynesené soudem nebo tri-
bundlem, ktery je pfislusny podle tohoto oddilu, j
koneéné a vechny strany sporu se mu podrobi.

2. Kazdé takové rozhodnuti je zdvazné pouze pro
strany sporu a pro dany spor.

Oddil 3:
OMEZENI A VYJIMKY Z POUZITI ODDILU 2

Clinek 297
Omezeni pouziti oddilu 2
1. Spory, které se tykaji vykladu nebo pouZitf této

Umluvy, pokud jde o vykon svrchovanych prdv po-
bfeznim stitem nebo jurisdikce stanovené v této

Umluvé, se v ndsledujicich piipadech projedndvaji

v Fizenich stanovenych v oddile 2:

(a) je-li tvrzeno, Ze pobieZni stit jednal v rozporu
s ustanovenimi této Umluvy, pokud jde o svo-
bodu a prdva plavby nebo pfeletu nebo kladenf
podmofiskych kabelt a ddlkového potrubi nebo
pokud jde o jiné, z mezindrodniho hlediska oprav-
néné uzivini mofte, jak je stanoveno v &lanku 58;

(b) je-li tvrzeno, ze stdt pti vykonu vyse uvedenych

(© ]

svobod, prdv nebo uZivini jednal v rozporu s touto
Umluvou nebo s pravnimi predp1sy pfijatymi po-
bfeznim stitem v souladu s ustanovenimi této
Umluvy a ostatnimi pravidly mezindrodniho
priva, kterd nejsou s touto Umluvou nesludi-
telnd; anebo

e-li tvrzeno, Ze pobfezni stit jednal v rozporu
s uréitymi mezindrodnimi normami a standardy
k ochrané a uchovdvini moiského prostiedi,
které plati pro pobfezni stit a které byly stano-
veny touto Umluvou nebo prostfednictvim pfi-
slusné mezindrodni organizace nebo diploma-
tické konference.

2. (a) Spory, které se tykaji vykladu nebo pouZiti
ustanoveni této Umluvy, pokud jde o mo-
sky védecky vyzkum, se urovndvaji v sou-
ladu s oddilem 2 s tim, Ze pobfezni stdt neni
povinen souhlasit s pfedloZenim k tako-
vému urovnéni jakéhokoli sporu, ktery vy-
plyva:

(1) z vykonu prdva nebo volného uviZeni
pobfezniho stitu v souladu s &ldn-
kem 246; nebo

(1)) z rozhodnuti pobfezniho stitu nafidit
pozastaveni nebo preruseni vyzkum-
ného projektu v souladu s ¢ldnkem 253;

(b) Spor, ktery vznikl tvrzenim stitu provadé-
jictho vyzkum, Ze pokud jde o urcity pro-
jekt, pobfezni stit nevykondvd svd priva
podle Clankd 246 a 253 zpusobem slucitel-
nym s touto Umluvou, se na Zddost jedné
ze stran pfedloz{ k smiréimu fizen{ podle
oddilu 2 Ptilohy V s tim, Ze smir&i komise
neuvede v pochybnost vykon volného uva-
zeni pobfezniho stdtu oznacit uréité oblasti
tak, jak je stanoveno v ¢ldnku 246 odst. 6,
nebo vykon volného uviZeni odvolat sou-
hlas v souladu s ¢ldnkem 246 odst. 5.

3. (a) Spory, které se tykaji vykladu a pouziti
ustanoveni této Umluvy, pokud jde o rybo-
lov, se urovndvaji v souladu s oddilem 2
s tim, Ze pobfezni stdt neni povinen sou-
hlasit s pfedloZzenim k takovému urovndni
jakéhokoli sporu, ktery se tykd jeho
svrchovanych prdv na Zivé zdroje vyluéné
ekonomické z6ny nebo ]e]lCh Vykonu
vletné volného uvdzeni urdit pfipustny dlo-
vek, Vylovnou kapaatu a pridéleni pfe-
bytku jinym stdttim, ]akoz 1 podminek sta-
novenych jeho prdvnimi predp1sy pro za-
chovdvini téchto zdroju a hospodafeni
s nimi.
(b) Nebylo-li dosazeno urovndni za pouzm
oddilu 1 této Cisti, a je-li tvrzeno, Ze:
(i) pobfezni stit zjevné nesplnll své z4-
vazky vhodnymi opatfenimi zajistit
zachovdvdni zivych zdroji vyluiné
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ekonomické zény a hospodateni s nimi
tak, aby nebylo vdzné ohroZzeno jejich
zachovanf;

(1)) pobfezni stit svévolné odmitl stanovit
na 74dost jiného stitu ptipustny tlo-
vek a kapacitu vylovu zivych zdrojt
pokud jde o druhy, o jejichz téZbu mé
tento jiny stit zdjem;

(iii) pobfezni stit svévolné odmitl pridélit
jinému stdtu v souladu s ¢ldnky 62, 69
a 70 a za podminek a zpﬁsoby stano-
venymi pobfeznim stitem v souladu
s touto Umluvou cely nebo &ist pre-
bytku, o némz prohlasil, Ze existuje;

predd se spor na zddost jedné ze stran sporu
ke smiréimu fizeni podle oddilu 2 Ptilo-
hy V.

(c) Volné uvdzeni smiré{ komise v Zddném pfi-
padé nenahrazuje volné uvdZeni pobfezni-
ho stitu.

(d) Zprava smiréi komise musi byt poskytnuta
piislusnym mezinirodnim organizacim.

(e) Nedohodnou-li se jinak, zahrnou ucast-
nické stity do dohod sjedndvanych podle
¢lankd 69 a 70 dolozku o opatienich, kterd
provedou, aby co moznd nejvice snizily
moznost neshody tykajici se vykladu nebo
pouziti takové dohody, a postup pro ptipad,
7e k neshodé ptesto dojde.

Cldnek 298
Mozné vyjimky z pouziti oddilu 2

1. Pii podpisu, ratifikaci nebo pfistoupent k této
Umluvé nebo kdykoli poté miiZe stdt, aniZ by porusil
zdvazky vyplyvajici z oddilu 1, uinit pisemné prohld-
$eni, Ze nepfijimd jedno nebo vice fizen{ k urovndvin{
sport stanovenych v oddile 2, pokud jde o jednu nebo
vice z nasledujicich kategorii sporti:

(a) (1) spory, které se tykaji vykladu nebo pouZiti
¢ldnka 15, 74 anebo 83, pokud jde o delimi-
taci morskych hranic, anebo spory tykajici se
historickych ziliva nebo prévnich tituld, a to
za predpokladu Ze stat, ktery takové prohld-
$eni uéinil, souhlasi s tim, Ze vznikne-li takovy
spor po vstupu této Umluvy v platnost a ne-
bude-li v rozumné dobé jedninim mezi stra-
nami dosazeno dohody, pfedloil’ se spor na
zddost kterékoli strany sporu ke smiréimu fi-
zen{ podle oddilu 2 Pfilohy V; a ddle za pied-
pokladu, Ze kazdy spor, ktery nutné zahrnuje
soubézné zkoumdni jakéhokoli nevyfeseného
sporu tykajiciho se svrchovanosti nebo jinych
prav nad kontinentdlnim nebo ostrovnim uze-
mim, bude z takového predlozeni vynat;

(1) poté, co smiréf komise pfedlozi zprivu obsa-
hujici davody, na nichz je zaloZena,

sjednaji

strany na zdkladé této zprivy dohodu; a nedo-
jde-li ke sjedndni dohody a nedohodnou-li se
jinak, pfedlozi strany se vzdjemnym souhla-
sem otizku k jednomu z fizeni stanovenych
v oddilu 2;

tento pododstavec se nepouZije pro jakykoli
spor o mofské hranice, ktery Jiz ptedtim byl
s kone¢nou platnosti urovndn ujedndnim mezi
stranami, anebo na jakykoli takovy spor, ktery
mé byt feSen v souladu s dvoustrannou nebo
mnohostrannou dohodou pro tyto strany z3-
vaznou;

(iif)

(b) spory, které se tykaji vojenské Cinnosti, véetné
vojenské Cinnosti stitnich lodi a letadel pouziva-
nych k neobchodnim tcelim, anebo spory, které
se tykaji ¢innosti k zajistén{ ‘dodrzovini zikond
a vykonu svrchovanych priv nebo jurisdikce,
které jsou vynaty z pfislusnosti soudu nebo tribu-
nilu podle ¢linku 297 odst. 2 nebo 3;

(c) spory, v nichz Rada bezpe¢nosti vykondvd své
funkce svéfené ji Chartou OSN, pokud Rada bez-
pecnosti nerozhodne vzit dany bod z pofadu jed-
néni anebo nevyzve strany, aby sviij spor urovnaly
prosttedky stanovenymi v této Umluvé.

2. Utastnicky stdt, ktery uéinil prohldseni podle
odst. 1, mtZe toto prohldseni kdykoli odvolat nebo
vyslovit souhlas s tim, aby spor timto prohldSenim
vyhaty byl predloZen k urovnini v rimd jakéhokoli
fizen{ stanoveného touto Umluvou.

3. Utastnicky stdt, ktery uéinil prohldSeni podle
odst. 1, nemtZe pozadovat, aby k urovnini sporu,
ktery spadd do nékteré z Vyﬁat}?ch kategorii spord,
bylo proti jinému tcastnickému stitu bez jeho sou-
hlasu pouZito fizeni stanovené v této Umluvé.

4. Jestlize jeden z ucastnickych stdtt udinil pro-
hldsen{ podle odst. 1 (a), maze kazdy jiny ucastnicky
stat predlozit k Fizen{ stanovenému v tomto prohldsSen{
kazdy spor, ktery je veden proti strané, kterd takové
prohldseni uéinila, a ktery spadd do nékteré z vynatych
kategorif sport.

5. Nové prohldseni nebo odvoldni prohldseni se
nijak nedotykd fizeni, které jiz pfedtim bylo v sou-
ladu s timto ¢ldnkem zahdjeno pred soudem nebo tri-
bundlem, nedohodnou-li se strany jinak.

6. Prohldseni podle tohoto &ldnku a ozndmeni
o jejich odvoldni budou uloZena u generdlntho tajem-
nika OSN, ktery pfedd jejich kopie ticastnickym std-
tim.

Clinek 299

Souhlas stran s Fizenim

1. Jakykoli spor vynaty podle ¢linku 297 nebo na
zdkladé prohldSent u¢inéného podle ¢ldnku 298 z Fizeni
pro urovndvan{ sport stanovenych v oddilu 2, mize
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byt predlozen k urovndni v rdmci takovych fizeni

pouze se souhlasem stran sporu.

2. 74dné ustanoveni tohoto oddilu se nedotykd
prava stran sporu dohodnout se na jiném fizeni pro
urovndni takového sporu nebo dosdhnout ptatelského
urovnani.

CAST XVI:
VSEOBECNA USTANOVENI

Clinek 300
Dobr3 vira a zneuziti prav

Utastnické stity poctivé plni v dobré vite zi-
Vazky, které prevzaly podle této Umluvy, a vykondvaji
prava, svobody a jurisdikei pfiznané touto Umluvou
zpusobem, ktery nepredstavu]e zneuzit{ prév.

Cldnek 301
Mirové vyuzivani mofi

Pti vykonu svych prav a plnénf svych povinnostf
v souladu s ustanovenimi této Umluvy se viechny
Ucastnické stity Vystrlha]l ]akekoh hrozby silou nebo
pouziti sily, jak proti tizemn{ celistvosti nebo pohtlcke
nezdvislosti kteréhokoli stdtu, tak jakymkoli jinym
zpusobem nesluéitelnym se zasadam1 mezindrodniho
prava zakotvenymi v Charté OSN.

Clanek 302
Prozrazeni informaci

Bez djmy privu kteréhokoli ucastnického stitu
uchyht se k fizenim o urovndvin{ sporll stanovenym
v této Umluvé nebude se mit o ni¢em v této Umluvé za
to, ze vyzaduje od ucastnického stdtu, aby pii plnéni
svych zdvazku podle této Umluvy poskytoval uda]e
jejichZ prozrazeni je v rozporu s podstatnymi zdjmy
jeho bezpelnosti.

Cldnek 303
Archeologické predméty a predméty historického
puvodu nalezené v mori

1. Stity maji povinnost chrdnit archeologické
predméty a predméty historického pivodu nalezené
v mofi a za timto ucelem spolupracovat.

2. Za tucelem kontroly obchodovini s témito
predméty pobifezni stdit muze pfi pouziti ¢linku 33
predpoklddat, Ze jejich odstranéni z mofského dna
v z6né v onom &lanku uvedené bez jeho souhlasu by
znamenalo poruseni privnich pfedpist v onom ¢lanku
uvedenych, a to na jeho tzemi anebo v pobfeznim
mofi.

3. Nic v tomto ¢ldnku se nedotykd prav majitelq,
jejichZ totoZnost lze urdit, priv na vyzdvihnuti lodi

a jinych pfedmét z mofského dna nebo jinych pravi-
del ndimotniho prdva anebo zdkont a praxe, pokud jde
o kulturnf vymény.

4, Tento ¢ldnek se nedotykd ]mych mezindrod-
nich dohod a norem mezinirodntho priva, které se
tykaji ochrany archeologickych pfedmétt a predméti
historického pavodu.

Cldnek 304
Odpovédnost za skodu

Ustanoveni této Umluvy tykajici se odpovédnosti
za $kodu nejsou na djmu pouziti stivajicich pravidel
ani rozvoji dalsich pravidel tykajicich se odpovédnosti
podle mezindrodniho priva.

CAST XVII:
ZAVERECNA USTANOVENI

v

Cldnek 305
Podpis
1. Tato Umluva je oteviena k podpisu:
(a) vSem statim;
(b) Namibii, zastoupené Radou OSN pro Namibi;
(c) vSem autonomnim pfidruzenym stitim, které si
zvolily tento status na zdkladé aktu sebeuréeni
pod dohledem a se souhlasem OSN v souladu
s rezoluci Valného shromdzdéni 1514(XV), které
maji pﬁsobnost ve vécech upraven}?ch touto

Umluvou véetné plisobnosti uzavirat smlouvy
v téchto vécech;

(d) vSem autonomnim pfidruzenym stdtlim, které
v souladu se svymi ptislusnymi listinami o pr1dru—
Zeni maji pusobnost ve vécech upravenych touto
Umluvou véetné pilisobnosti uzavirat  smlouvy
v téchto vécech;

(e) vSem uzemim, kterd maji plnou vnitfn{ autonomii
uznanou jako takovou OSN, av§ak nedosihla plné
nezdvislosti v souladu s rezoluci Valného shro-
mazdéni 1514(XV), kterd maji pusobnost ve vé-
cech upravenych touto Umluvou véetné piisob-
nosti uzavirat smlouvy v téchto vécech;

(f) mezindrodnim organizacim v souladu s Pfilohou

IX.

2. Tato Umluva zlistane oteviena k podpisu do
9. prosince 1984 na Ministerstvu zahrani¢nich véci Ja-
majky a rovnéZz od 1. dervence 1983 do 9. prosince 1984
v sidle OSN v New Yorku.

Clinek 306
Ratifikace a schvaleni

Tato Umluva podléhd ratifikaci stity a jinymi sub-
jekty, které jsou uvedeny v ¢linku 305 odst. 1 (b), (c),
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(d) a (e) a formdlnimu schvileni v souladu s Pfilohou
IX jinymi subjekty, které jsou uvedeny v ¢ldnku 305

odst. 1 (f). Listiny o ratifikaci a formdlnim schvilent

budou uloZeny u generdlniho tajemnika OSN.

Clinek 307
Pfistoupeni

Tato Umluva ziistane oteviena k pfistoupeni viem
stdtim a jinym subjektim uvedenym v ¢lanku 305.
Pfistoupeni jinych subjektd uvedenych v ¢lanku 305
odst. 1 (f) se provadi v souladu s Ptilohou IX. Listiny
o pfistoupeni budou uloZeny u generdlniho tajemnika

OSN.

Clinek 308
Vstup v platnost

1. Tato Umluva vstoupi v platnost dvandct mésica
po datu uloZeni Sedesité listiny o ratifikaci nebo
o pfistoupeni.

2. S vyhradou ustanoyenf odstavce 1, pro kazdy
stdt, ktery ratifikuje tuto Umluvu nebo k ni pristoupi
po ulozent Sedesité listiny o ratifikaci nebo o pfistou-
peni, vstoupi tato Umluva v platnost tficitého dne po
uloZeni jeho listiny o ratifikaci nebo o pfistoupeni.

3. V den, kdy tato Umluva vstoupi v platnost, se
sejde Shrom4zdéni Utadu a zvoli Radu Utadu. Jestlize
ustanoveni ¢linku 161 nebudou moci byt dusledné
pouzita, bude prvni Rada ustavena zptsobem, ktery
je slucitelny s ucelem ¢ldnku 161.

4. Pravidla, pfedpisy a postupy navrzené Piiprav-
nou komisf se budou pouzivat prozatimné aZ do jejich
formélniho pfijeti Utadem v souladu s Csti X1.

5. Utad a jeho orgdny budou pisobit v souladu
s Rezoluci 1T Tret{ konference OSN o motském pravu
tykajici se pfedbéZnych investic a v souladu s rozhod-
nutimi Pfipravné komise pfijatymi na zdkladé této
rezoluce.

Cldnek 309
Vyhrady a vyjimky

K této Umluvé nelze &init Zddné V)’fhrady a vy-
1mky, pokud to vyslovné nepfipoustéji jiné Elinky
této Umluvy.

Clinek 310
Deklarace a prohlaseni

Clének 309 nebrdni tu&astnickému stitu, aby
v dobé podpisu, ratifikace nebo pfistoupeni k této
Umluvé uéinil deklarace nebo prohldSent jakéhokoli
obsahu nebo ndzvu, mimo jiné za tcelem harmoni-
zace svych prdvnich predpisi s ustanovenimi této
Umluvy, a to za predpokladu ze takové deklarace
nebo prohldSeni nesméfuji k vyloudeni nebo pozmé-

néni pravniho ulinku ustanoveni této Umluvy pfi je-
jich pouziti viéi tomuto stitu.

Clinek 311
Vztah k jinym umluvdm a mezindrodnim dohodim

1. Tato Umluva m4 mezi téastnickymi stity pred-
nost pied Zenevskymi umluvami o moiském privu
z 29. dubna 1958.

2. Tato Umluva neméni priva a zdvazky uéastnic-
kych stitd vyplyvajici z jinych dohod, které jsou slu-
&telné s touto Umluvou a které se nedotykap uzivin{
prav nebo plnéni zdvazkt jinymi dcastnickymi stity
podle této Umluvy.

3. Dva nebo vice ﬁéastnick}?ch statd mohou uza-
virat dohody pozménujict nebo pozastavujici icinnost
ustanoveni této Umluvy ve vztazich mezi nimi, za
piedpokladu, Ze takové dohody se nebudou vztahovat
na takovd ustanoveni této Umluvy, od nichZ se nelze
odchylit aniZ by to bylo nesluéitelné s efektivnim pro-
vadénim predmetu a tcelu této Umluvy, a dile za
predpokladu, Ze takové dohody se nebudou dotykat
pouzit{ zdkladnich zdsad v nf obsaien}?ch a Ze ustano-
veni takovych dohod se nedotknou uZivdni prav nebo
plnéni zdvazk podle této Umluvy jinymi tcastnic-
kymi stity.

4. Utastnické stity, které maj{ v umyslu uzavtit
dohodu uvedenou v odst. 3, oznami prostfednictvim
dep021tare této Umluvy jinym ucastmckym statim
svuj umysl uzavtit dohodu o pozménéni nebo pozasta-
veni, které tato dohoda stanovi.

5. Tento ¢ldnek se nedotykd mezindrodnich do-
hod vyslovne dovolenych nebo zachovanych jinymi
¢lénky této Umluvy.

6. Utastnické stity souhlasi s tim, Ze nelze &init
74dné zmény zikladni zdsady tykajici se spole¢ného
dédictvi lidstva vyjadiené v Elanku 136 a Ze se nesta-
nolu stranou zddné dohody, kterd by se od nf odchylo-
vala.

.

Cldnek 312
Zmény

1. Po uplynuti deseti let ode dne vstupu této
Umluvy v platnost mtze kterykoli ucastnicky stat
pisemnym sdélenim zaslanym generalnlmu tajemni-
kovi OSN navrhnout konkrétn{ zmény této Umluvy,
s vyjimkou zmén, které by se tykaly ¢innosti v Oblasti,
a pozddat o svoldni konference, kterd by posoudila
takové navrhované zmény. Generdlni tajemnik
oznami takové sdéleni v§em dcastnickym stdtim. Jest-
lize do dvandcti mésict ode dne, kdy bylo takové
oznimeni rozesldno, odpovi na tuto Zidost pfiznivé
nejméné polovina ulastnickych stdtd, svold generdlni
tajemnik tuto konferenci.

2. Pravidla pro pfijimdni rozhodnuti pouZivand
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na konferenci o zméndch budou stejnd jako pravidla
pouzivand na Treti konferenci OSN o mofském
pravu, pokud konference nerozhodne jinak. Konfe-
rence by méla vyvinout veskeré usili, aby dohody

jakychkoli zménich bylo dosaZeno cestou kon-
sensu, a dokud nebude vyCerpdno usili o jeho dosa-
zeni, nemélo by dojit k hlasovini.

Cldnek 313
Zmény prijaté zjednodusenym postupem

1. Utastnicky stit miZe pisemnym sdélenim za-
slanym generalmmu ta]emmkow OSN  navrhnout
zménu této Umluvy, kterd md byt pfijata z]ednoduse—
nym postupem bez svoldni konference, a to s vyjimkou
zmény, kterd by se tykala ¢innosti v Oblasti. Generdlni
ta]emmk oznami takové sdéleni v§em tucastnickym std-
tim.

2. Jestlize do dvandcti mésici ode dne, kdy bylo
takové ozndmeni{ rozesléno, nékter}? Gcastnicky stdt
vyjadii nimitky proti navrZené zméné nebo proti nd-

vrhu na jeji prijeti z ednodusenym postupem, povazuji

se tyto zmény za zamitnuté. Generdlni tajemnik OSN
o tom neprodlené uvédomi vSechny dcastnické stdty.

3. Jestlize po uplynuti dvandcti mésict ode dne,
kdy bylo takové ozndmeni rozeslino, Zddny ucast-
nicky stdt nevyjddfi ndmitky proti navrzené zméné
nebo proti ndvrhu na jeji piijeti zjednoduéen}?m postu-
pem, povazuje se navrzend zména za piijatou. Gene-
ralni ta]emmk OSN neprodlene uvédom{ vsechny
Ucastnické stdty o tom, Ze navrzend zména byla pfijata.

Clének 314

Zmény ustanoveni této Umluvy
tykajicich se vyluéné ¢innosti v Oblasti

1. Ucastnicky stit miize pisemnym sdélenim za-
slanym  generdlnimu  tajemnikovi Ufadu navrhnout
zménu téch ustanoveni této Umluvy, kterd se vyluéné
tykaji ¢innosti v Oblasti, véetné ustanoveni oddilu 4

Ptilohy VI. Generdlni tajemm'k ozndmi takové sdéleni

vSem uclastnickym stitim. NavrZzend zména po svém
schvdleni Radou podléhd schvéleni Shromdzdénim. Z4-
stupci ucastnickych stdtt v téchto orgdnech maji plnou
moc posoudit a schvilit navrZzenou zménu. Jakmile
bude navrzend zména schvdlena Radou a Shromdzdé-
nim, povazuje se za prijatou.

2. Pted schvilenim jakékoli zmény podle odst. 1
zajistf Rada a Shrom4Zdént, aby zména nebyla na djmu
systému pruzkumu a tezby zdroji Oblasti, a to az do
svoldni revizni konference v souladu s dlankem 155.

Cldnek 315
Podpis, ratifikace, pfistoupeni a autentické texty
zmén

1. Zmény pfijaté v souladu s touto Umluvou bu-
dou otevfeny k podpisu tcastnickym stitim v sidle

OSN po dobu dvandcti mésicti ode dne jejich pfijeti,
pokud v samotné zméné nebude uvedeno jinak.

2. Ustanoveni ¢ldnku 306, 307 a 320 se pouZiji pro
viechny zmény této Umluvy.

Cldnek 316
Vstup zmén v platnost

1. Zmény této Umluvy, s vyjimkou téch, které
jsou uvedeny v odst. 5, vstoupi v platnost pro dlast-
nické stity, které tyto zmény ratifikuji nebo k nim
pfistoupf, tficdtého dne poté, co dvé tretiny nebo Se-
desdt ulastnickych stdtd, podle toho, ktery pocet je
vy$si, ulozily listiny o ratifikaci nebo o pfistoupend.

2. Zmény mohou stanovit, ze pro jejich vstup
v platnost se pozaduje vétsi polet ratifikaci nebo pii-
stoupeni, neZ pozaduje tento &lanek.

3. Pro kazdy ulastnicky stdt, ktery ratifikuje
zménu uvedenou v odst. 1 nebo k ni pfistupuje po
uloZeni poZadovaného poctu listin o ratifikaci nebo
o pfistoupeni, vstoupi tato zména v platnost uplynu-
tim tficitého dne po uloZeni jeho listiny o ratifikaci
nebo o pfistoupent.

4. Stit, ktery se stane stranou této Umluvy poté,
co vstoupi v platnost zména v souladu s odst. 1, se
povazuje, nevyjadii-li jiny dumysl:

(a) za stranu této Umluvy tak, jak byla zménéna; a

(b) za stranu nezménéné Umluvy ve vztahu ke které-
mukoli udastnickému stitu, ktery neni vdzin
touto zménou.

5. Jakdkoli zména, kterd se vyluéné tykd ¢innosti
v Oblasti, a jakdkoli zména P¥ilohy VI vstoupi pro
vSechny ucastnické stity v platnost rok poté, co tii
éevrtiny dcastnickych stdtd ulozily listiny o ratifikaci
nebo o pfistoupeni.

6. Stit, ktery se stane stranou této Umluvy poté,
co vstoupi v platnost zmény v souladu s odst. 5,
se povazuje za stranu této Umluvy tak, jak byla zmé-
néna.

Cldnek 317
Vypovéd

1. Ulastnicky stit miZe pisemnym oznimenim
zaslanym  generdlnimu tajemnikovi OSN  tuto
Umluvu vypovédét a mize proto uvést své divody.
Neuvede-li tyto duvody, nemd to vliv na platnost vy-
povédi. Vypovéd vstoupi v platnost po uplynuti jed-
noho roku ode dne, kdy bylo obdrzeno ozndmeni,
pokud ozndmen{ neurdi pozdé&jsi datum.

2. Vypovéd nezbavuje stdt finan¢nich ani smluv-
nich zdvazka, které ptrevzal v dobé, kdy byl stranou
této Umluvy, a ani se tato vypovéd nedotkne Zidného
prdva, zivazku anebo privniho postaveni tohoto stitu,
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které byly vytvofeny provddénim této Umluvy pied
ukonéenim jeji zdvaznosti pro tento stit.

3. Vypovéd se v Zddném prlpade nedotykd povin-
nosti kteréhokoli dcastnického stdtu plnit jakykoli zd-
vazek obsaZeny v této Umluvé, kterému by nezdvisle
na této Umluvé podléhal podle mezinirodniho priva.

Clinek 318
Status Priloh

Pfﬂohy jsou nedilnou souldsti této Umluvy,
a neni-li vyslovné stanoveno jinak, odkaz na tuto
Umluvu nebo na jednu z jejich Cisti zahrnuje i odkaz
na jeji Pfilohy.

Cldnek 319
Depozitar

1. Depozitifem této Umluvy a jejich zmén je
generdlni tajemnik OSN.

2. Vedle svych funkei depozitdfe, generdlni tajem-
nik OSN:

(a) predkldd4 vem tcastnickym stitim, Ufadu a p¥i-
slusSnym mezindirodnim organizacim zprivy
o otazkdch obecné povahy, které vznikly, pokud
jde o tuto Umluvuy;

(b) oznamuje Uradu ratifikace této Umluvy a pfistou-
peni k ni, véetné jejich zmén, jakoz i vypovédi této
Umluvy,

(c) oznamuje ulastnickym stitim dohody v souladu
s Cldinkem 311 odst. 4;

(d) rozesild ﬁéastnick}?m staithm k ratifikaci nebo
k pfistoupeni zmény pfijaté v souladu s touto
Umluvou;

(e) svolavd schizky ucastnickych stdtd, které jsou
nezbytné v souladu s touto Umluvou.

3. (a) Generélni tajemnik rovnéz predklddd k in-
formaci pozorovatelim uvedenym v ¢ldn-
ku 156:
(1) zprdvy uvedené v odstavci 2 (a);
(i1) ozndmeni uvedend v odstavci 2 (b)
a(c);a
(1i1) texty zmén uvedenych v odstaci 2 (d).
(b) Generdln{ tajemnik rovnéz zve ty pozoro-
vatele, ktefi se ztcastni jako pozorovatelé
schizek tcastnickych stiti uvedenych
v odstavci 2 (e).

Clinek 320
Autentické texty

Origindl této Umluvy, jeji texty v arabsting, &in-
§tiné, angli¢ting, francouzsting, rustiné a $panélstiné
jsou stejné autentické, bude, s vyhradou ¢&ldnku 305
odst. 2, uloZen u generdlntho tajemnika OSN.

NA DUKAZ TOHO, ni%e podepsani zplnomoc-
nénci, fddné k tomu opridvnéni, podepsali tuto
Umluvu.

DANO V MONTEGO BAY desitého dne mé-
sice prosince roku tisictho devitistého osmdesitého

druhého.
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10.
11.

12.

I e

PRILOHA I:

VYSOCE STEHOVAVE DRUHY

Tundk kiidlaty (Thunnus alalunga)
Tutidk obecny (Thunnus thynnus)

Tutidk velkooky (Thunnus obesus)
Tutidk mensi (Katsuwonus pelamis)

. Tunidk Zlutoploutvy (Thunnus albacares)
. Tufidk Cernoploutvy (Thunnus atlanticus)

. tundk:
- Euthynnus alletteratus
- Euthynnus affinis

. Tundk australsky (Thunnus maccoyii)

. makrela:
- Auxis thazard
- Auxis rochei

Celed prazmoviti (Bramidae)
plachetnik:

- Tetrapturus angustirostris
- Tetrapturus belone

- Tetrapturus pfluegeri

- Tetrapturus albidus

- Tetrapturus andax

- Tetrapturus georgei

- Makaira mazara

- Makaira indica

- Makaira nigricans

plachetnik:

- Istiophorus platyprerus
- Istiophorus albicans

13.
14.

15.

16.

17.

Mecoun obecny (Xiphias gladius)
Rohoretka:

- Rohoretka jestéti (Scomberesox saurus)
(Scomberesox  saurus scom-
broides)

- sajra: - Cololabis saira

- Cololabis adocetus

dorddy neboli zlakové:

- Koryféna nachovd /Zlak nachovy/ (Coryphaena
hippurus)
- Koryféna mald (Coryphaena equiselis)

zralok:

- Zralok Sedy(Hexanchus griseus)

- Zralok veliky (Cetorhinus maximus)
- Zralok obrovsky (Rbincodon typus)

- zraloci lis¢i /Celed/ (Alopiidae)

- kladivounoviti /Celed/ (Sphyrnidae)

- obrounoviti /&eled/ (Isuridae)

- Carcharbinidae /Eeled/

kytovei /Eeledi/:

- vorvatioviti (Physeteridae)

- plejtvikoviti (Balaenopteridae)

- velrybovit{ (Balaenidae)

- plejtvdkoveoviti (Eschrichtiidae)

- narvaloviti (Monodontidae)
vorvanovcoviti (Ziphiidae)

- delflnovm (Delphinidae)
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PRILOHA I1I:

KOMISE PRO HRANICE KONTINENTALNIHO SELFU

Clének 1

V souladu s ustanovenimi élinku 76 bude ve shodé
s nésledujicimi ¢ldnky zalozena Komise pro hranice
kontinentilniho $elfu za 200 nimofnimi milemi.

Clének 2

1. Komise bude sloZena z 21 &lent, ktefi budou
odborniky v oblasti geologie, geofyziky a hydrografie
a budou voleni déastnickymi stity z fad jejich obcant,
a to s ndlezitym ohledem na nutnost zajistit spravedlivé
geograflcke zastoupeni, a ktefi budou pusobit ad per-
sonam.”)

2. Prvni volby se budou konat co nejdfive, ale
v kazdém ptipadé do osmndcti mésicti po datu vstupu
této Umluvy v platnost. Nejméné tii mésice pred da-
tem kazdych voleb zasle generdlni tajemnik OSN
Ucastnickym stditim dopis, ve kterém je vyzve, aby
po piislusnych oblastnich konzultacich do tff mésict
navrhly kandidity. Generdlni tajemnik pfipravi abe-
cedni seznam vSech takto navrzenych osob a postoupi
jej vSem ulastnickym statim.

3. Volby ¢lent Komise se konaji na schiizce ucast-
nickych stétu v hlavnim sidle OSN, kterou svold gene-
rdlni tajemnik. Na této schiizce, na které dvé tretiny
Ucastnickych stdtd tvofi kvérum, budou zvoleni
z navrzenych, ktefi ziskaji dvoutfetinovou vétsinu
hlasti zastupct pfitomnych a hlasujicich déastnickych
stitt. Z kazdé geografické oblasti budou zvoleni nej-
méné tii ¢lenové.

4. Clenové Komise jsou voleni na obdobi péti let
a mohou byt znovuzvoleni.

5. Ucastmcky stat, ktery navrhl ¢lena Komise,
hradf vydaje spojené s ¢innosti ¢lena v Komisi. Prislus.
ny pobfezni stit hradi vydaje vzniklé v souvislosti
s konzultacemi uvedenymi v ¢ldnku 3 odst. 1 (b) této
Piilohy. Sekretaridt Komise zajisti generdlni tajemnik

OSN.

Clinek 3
1. Funkci Komise je:
a) posuzovat Udaje a jiné materidly, které se tykaji
vnéjsich hranic kontinentilniho Selfu v oblastech,

kde tyto hranice ptesahuji 200 nimotnich mil,
predlozené pobfeznimi stdty, a pfedklddat dopo-

%) sdm za sebe; jako osoba

rueni v souladu s ¢ldnkem 76 a s ProhldSenim
o vykladu pfijatém 29. srpna 1980 Tteti konfe-
renci OSN o mofském pravu;

b) poskytovat béhem ptipravy 1dajd zminénych
v pododstavci (a) védecké a technické konzul-
tace, pozddd-li o to dotleny pobfezni stit.

2. Komise muze v rozsahu, ktery je povazovin za
nezbytny a uZite¢ny, spolupracovat s Mezivlddni oced-
nografickou komisi UNESCO, s Mezindrodni hydro-
grafickou organizaci a s jinymi pfisluSnymi mezind-
rodnimi organizacemi z hlediska vymény védeckych
a techmckych informaci, jez by mohly byt Komisi
ndpomocné pii plnéni je 1ch povinnosti.

Clének 4

Tam, kde md pobfezni stit v umyslu stanovit
v souladu s ¢éldnkem 76 vné&j$i hranici svého kontinen-
tilniho Selfu smérem do mofe za pdsmem 200 nimof-
nich mil, pfedlozi Komisi podrobné ddaje o této hra-
nici spolu s podptirnymi védeckymi a technickymi
ddaji, a to co ne dnve) ale v kazdém ptipadé do
10 let od vstupu této Umluvy v platnost pro tento
stat. Pobfezni stit soucasné uvede jména vSech ¢lent
Komise, ktefi mu poskytli védecké a technické konzul-
tace.

Clinek 5

Pokud Komise nerozhodne jinak, bude pracovat
prostfednictvim podkomisi sloZzenych ze sedmi ¢lent
jmenovanych vyvdzené s ohledem na zvldstni prvky
kazdé jednotlivé zddosti pobfezntho stitu. Obcané
pobfezniho stitu predklddajictho Zddost, ktefi jsou
¢leny Komise, a kazdy ¢len Komise, ktery pobfezni-
mu stétu poskytovanim védeckych a technickych kon-
zultaci napomdhal pfi stanoveni hranice, nemohou byt
leny podkomise zabyvajici se touto zddosti, ale maji
pravo ucastnit se jako ¢lenové fizeni Komise, které se
uvedené Zddosti tykd. Pobfezni stit, ktery pozddal
Komisi, mize vyslat své zdstupce, aby se ucastnili
fizen{ bez hlasovaciho priva.

Clének 6

1. Podkomise predklddd Komisi svoje doporu-
ceni.

2. Komise schvaluje doporuceni podkomise
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dvoutfetinovou vét§inou piitomnych a hlasujicich
¢lentt Komise.

3. Doporuéeni Komise budou pisemné piedlo-
zena pobfeznimu stdtu, ktery podal Zzddost, jakoz
1 generdlnimu tajemnikovi OSN.

Clének 7

Pobtezni stity stanovi vnéjs§i hranici kontinentdl-
niho Selfu v souladu s ustanovenimi ¢ldnku 76 odst. 8
a v souladu s pfislu§nymi vnitrostdtnimi postupy.

Clének 8

Nesouhlasi-li pobfezni stit s doporucenimi Ko-
mise, podd v rozumné dobé revidovanou nebo novou
zadost.

Clinek 9

Cinnost Komise neni na pfekdzku zdleZitostem,
které se tykaji delimitace hranic mezi stdty s protileh-
lym nebo sousedicim pobfezim.

PRILOHA III:

ZAKLADNI PODMINKY VYHLEDAVANI, PRUZKUMU A TEZBY

Clinek 1
Vlastnicka prava na nerosty

Priva k nerostim pfejdou po jejich vytéZeni
v souladu s touto Umluvou.

Clinek 2
Vyhledavani
1. (a) Utad podporuje vyhleddvini v Oblasti.

(b) Vyhleddvéni se provédf aZ poté, kdy Utad
obdrzel uspokojivy pisemny zivazek, Ze
predpokladany _prospektor bude postupo-
vat podle této Umluvy a podle piisluinych
pravidel, pfedpist a postupii Utadu, které
se tykaji spoluprice pti vycvikovych pro-
gramech podle ¢ldnki 143 a 144 a ochrany
moftského prostred1 a Ze pfijme ovéfovin{
Utadem, Ze dodrzuje tento zdvazek. Spolu
se zdvazkem oznimi predpoklddany pro-
spektor Utadu priblizné hranice dilu nebo
dila, kde se md vyhleddvan{ provddét.

(c) Ve stejném dilu nebo dilech miZe soucasné
provddét vyhleddvani vice nez jeden pro-
spektor.

2. Vyhleddvan{ neposkytuje prospektorovi zddnd
prava, pokud jde o zdroje. Prospektor vSak muze vy-
tézit rozumné mnozstvi nerostt na zkousen.

Clének 3
Prazkum a tézba

1. Podnik, ucastnické stity a jiné subjekty uve-
dené v ¢ldnku 153 odst. 2 (b) mohou pozadat Utad
o schvélenf pldnt préce tykajicich se ¢innosti v Oblasti.

2. Podnik muze podat Zddost ohledné jakékoli
Cdsti Oblast, avSak Zddosti jinych subjektd ohledné
vyhrazenych dild musi vyhovovat dalsim pozadav-
kium ¢&ldnku 9 této Prilohy.

3. Prizkum a téZba se provadejl pouze v dilech,
které jsou ureny v plinech price uvedenych v &ldn.
ku 153 odst. 3 a schvilenych Ufadem v souladu s usta-
novenimi této Pfilohy a v souladu s pfislusnymi pra-
vidly, ptedpisy a postupy Utadu.

4. Kazdy schvileny pldn price musi:

(a) byt v souladu s touto Umluvou a s pravidly, pred-
pisy a postupy Utadu;

(b) zajistit kontrolu Utadu nad &innosti v Oblasti
v souladu s Cldnkem 153 odst. 4;

(c) v souladu s pravidly, pfedpisy a postupy Utadu
poskytovat provozovateli vyluénd priva na pra-
zkum a téZbu ur(:it}?ch druht zdroja v dilu za-
hrnutém do pldnu price. Predlozi-li Zadatel plin
price pouze pro etapu priizkumu nebo pro etapu
tézby, plin price poskytuje vyluénd prava pouze
pro tuto etapu.

5. S vyjimkou planu price predloZenych Podni-
kem md kazdy pldn price formu kontraktu uzavieného
mezi Ufadem a zadatelem & Zadateli.

Clének 4
Kvalifikace Zadatela

1. Zadatelé, s vyjimkou Podniku, jsou kvalifiko-
vani, jestliZe maji statni ptislusnost nebo jsou kontro-
lovéni a navrzeni podle ¢ldnku 153 odst. 2 (b) a jestlize
dodrzuji postupy a spliuji kvalifikaén{ knterla stano-
vend v prav1dlech predpisech a postupech Uradu.
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2. S vyjimkou ustanoveni odst. 6 se takova kvali-
fikacni kritéria tykajf finannich a technickych moz-
nosti Zadatele a jeho dodrZzovdni vSech pfedchizeji-
cich kontraktu s Uradem

3. Kazdy zadatel musi byt navrZzen déastnickym
statem, kterého je stditnim piislusnikem, ledaze Zadatel
méd vice nez jednu stdtni piislusnost, jako je tomu
v pripadé spoleénych podniki nebo konsorcii sub-

jektt z nékolika stdtd; v takovém pfipadé navrhujf

zadost vSechny dotlené udcastnické staty. Jestlize je
zadatel pod ucinnou kontrolou jiného udcastnického
stdtu, nez je stdt, jehoZ je stitnim piislusnikem, nebo
statnich pfislusnikd takového ucastnického stitu, na-
vrhuji Zddost oba tyto ticastnické stdty. Pravidla, pred—
pisy a postupy Ufadu stanovi kritéria a postupy pro
provadéni podminek navrhovéni.

4. Navrhujici stit nebo stity nesou podle
¢ldnku 139 odpovédnost za to, Ze v rdmci svych priv-
nich systému zajisti, Ze takto navrZeny kontrahent
bude ¢innost v Oblasti provddét v souladu s ustanove-
nimi kontraktu a v souladu se svymi zdvazky podle
této Umluvy. Navrhujici stit viak neni odpovédny za
$kodu zpusobenou tim, Ze kontrahent, kterého navrhl,
jakkoli neplm’ zivazky, jestlize tento ﬁéastnick}? Stat
prijal pravni predpisy a ucm11 spravni opatfen, které
jsou v rimci jeho prdvniho systému v rozumné mite
vhodné pro zajlstem plnéni zdvazkl osobami pod jeho
jurisdikcf.

5. Postupy pro posuzovani kvalifikace dcastnic-
kych stdta, které jsou zadateli, berou v dvahu jejich
charakter Jakozto statd.

6. Kvalifikaéni kritéria vyZzaduji, aby se kazdy
zadatel bez vyjimky v rdmci své Zddosti zavdzal:

(a) piijmout j jako Vynutltelne a dodrzovat zdvazky
vyplyvajici z ustanoveni Cdsti XI, z pravidel,
predpisti a postupti Utadu, z rozhodnut{ orgdnd
Utadu a z podminek svych kontraktd s Uradem;

(b) pfijmout kontrolu Utadu nad &nnosti v Oblasti
tak, jak jej k tomu zmochuje tato Umluva;

(c) poskytnout Utadu pisemné ujisténi, Ze poctivé
splnf své zdvazky podle kontraktu;

(d) plnit ustanoveni o pfevodu technologie obsazend
v ¢ldnku 5 této Ptilohy.

Clének 5
Pfevod technologie

1. Pti predlozeni pracovniho plinu kazdy Zadatel
poskytne Utadu obecny popis Vybavem a metod, které
budou pouzity pfi provddéni ¢innosti v Oblasti, jakoz
1 dal3{ pfislusné informace, které nejsou pfedmétem
dusevniho vlastnictvi, o charakteru takové technologie
a informace o tom, kde je takovd technologie dosazi-
telnd.

2. Kazdy provozovatel oznimi Ufadu zmény
v popisu a informacich poskytnutych podle odst. 1,

kdykoli bude zavedena podstatnd technologickd
zména nebo inovace.

3. Kazdy kontrakt o provddéni{ ¢innosti v Oblasti
obsahuje tyto zdvazky kontrahenta:

(a) kdykoli o to U¥ad pozddd, poskytnout za sprave-
dlivych a rozumnych obchodnich ustanoven{
a podmlnek Podniku technologii, kterou pouziva
pii provddéni Cinnosti v Oblasti podle kontraktu
a k jejimuz pfevodu je opravnén. Toto se provad{
prostredmctVlm hcencnlch nebo jinych vhodnych
ujedndni, kterd kontrahent dohodne s Podnikem
a kterd budou obsazena ve zvld$tni dohodé do-
pliiujici kontrakt. Tohoto zdvazku se lze dovold-
vat pouze tehdy, jestlize Podnik shledd, Ze nenf
schopen za spravedlivych a rozumnych obchod-
nich ustanoveni a podminek ziskat stejnou nebo
stejné uéinnou a uziteCnou technologii na volném
trhu;

(b) obdrzet pisemné ujisténi od vlastnika jakékoli
technologie pouzivané pfi provddéni Einnosti
v Oblast podle kontraktu, kterd neni obecné do-
sazitelnd na volném trhu a na kterou se nevztahuje
pododst. (a), Ze kdykoli o to Utad pozddi, Vlast—
nik takovou technologii poskytne Podniku ve
stejném rozsahu, v jakém byla poskytnuta kontra-
hentovi, a to na zdkladé licenénich nebo jinych
vhodnych ujedndni a za spravedlivych a rozum-
nych obchodnich ustanoveni a podminek. Nepo-
skytne-li kontrahent takové ujisténi, nemiZe do-
téenou technologii pouzivat pfi provddéni &in-
nosti v Oblasti;

(c) kdykoli o to Podnik pozddd a je-li to mozné pro-
vést bez znaénych ndkladd pro kontrahenta, nabyt
prostfednictvim vynutitelného kontraktu od vlast-
nika zdkonné privo na prevod jakékoli technolo-
gie, kterou kontrahent pouzivd pfi provddéni ¢in-
nosti v Oblasti a kterd nenf obecné dosazitelnd na
volném trhu, na Podnik, jestliZe k jejimu pfevodu
neni kontrahent jinak opravnen. ]esthze existuje
podstatny korporaéni vztah mezi kontrahentem
a vlastnikem technologie, pak tésnost tohoto
vztahu a stupen kontroly nebo vlivu jsou sméro-
datné pro uréeni toho, zda byla u¢inéna veskerd
dostupnd opatieni pro nabyti takového prava. Vy-
kondvé-li kontrahent d¢innou kontrolu nad vlast-
nikem, povazuje se nenabyti takového zdkonného
prava od vlastnika za smérodatné pro kvalifikaci
kontrahenta u kazdého dalsiho plénu price na-
vrzeného ke schvilen;

(d) usnadnit Podniku na jeho Zddost nabyti jakékoli
technologie, zahrnuté do pododst. (b), a to na
zékladé licen¢nich nebo jinych vhodnych ujed-
ndnf a za spravedlivych a rozumnych obchodnich
ustanoveni a podminek, které se Podnik rozhodl
sjednat piimo s vlastnikem technologie;

(e) udinit stejnd opatfent, jakd jsou pfedepsina v pod-
odst. (a), (b), (c) a (d), ve prospéch rozvojového
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statu &1 skupiny rozvojovych stitd, kterd pozddala
o kontrakt podle ¢linku 9 této Piilohy, za pfed-
pokladu, Ze tato opatfeni budou omezena na
tézbu v &isti dilu navrzeného kontrahentem, jez
byla Vyhrazena podle lanku 8 této Prilohy, a za
predpokladu, Ze &innost podle kontraktu, o niz
usiluje rozvojovy stdt ¢ skupina rozvo]ovych
statll, nebude zahrnovat pfevod technologie tre-
timu stitu nebo stdtnim piislusnikim tfetiho
stitu. Zdvazek podle tohoto ustanoveni plati
ohledné kteréhokoli kontrahenta, jestlize Podnik
o technologii nepozddal nebo ji kontrahent na
Podnik neprevedl.

4. Spory, které se tykaji zdvazkd stanovenych
v odst. 3, jakoz i jinych ustanoveni kontraktd, podlé-
haji obhgatormmu urovnavani sport v souladu s Césti
XI a v pfipadech poruSeni téchto zdvazki je mozné
natidit pozastaveni nebo ukonéenf platnosti kontraktu
nebo uloZit penézité sankce, jak je stanoveno v ¢lin-
ku 18 této Prilohy. Spory o tom, zda nabidky ucinéné
kontrahentem jsou v mezich spravedhvych a rozum-
nych obchodnich ustanoveni a podminek, mtze kterd-
koli z obou stran pfedloZit zdvazné obchodni arbitrdzi
v souladu s ArbitrdZnimi pravidly UNCITRAL nebo
v souladu s jinymi arbitrdZnimi pravidly, kterd mohou
byt stanovena v prav1dlech predplsech a postupech
Ufadu. Bude-li shlediano, Ze nabidka uéinéna kontra-
hentem neni v mezich spravedlivych a rozumnych ob-
chodnich ustanoveni a podminek, poskytne se kontra-
hentovi 45 dnti na revizi jeho nabldky tak, aby ji uvedl
do téchto mezi dfive, nez Utad uinf Jakekoh opatfen{
v souladu s ¢ldnkem 18 této Ptilohy.

5. Neni-li Podnik schopen ziskat vhodnou tech-
nologii za spravedlivych a rozumnych obchodnich
ustanoveni a podminek tak, aby mohl véas zahdjit

tézbu a zpracovdvini nerosti z Oblasti, miZe bud

Rada, nebo ShromaZzdénf svolat skupinu téch tcastnic-
kych stith, které provddéji anebo navrhly subjekty
provadéjici Cinnost v Oblasti, a jinych tucastnickych
statd, které maji pristup k takove technologn Tato
skupina se spole¢né poradi a pfijme ucinnd opatfeni
k zajisténi toho, Ze tato technologie bude poskytnuta
Podniku za spravedlivych a rozumnych obchodnich
ustanoveni a podminek. Kazdy takovy tucastnicky stdt

podnikne za timto dlelem veskerd dostupnd opatfeni

v ramci svého vlastniho pravniho systému.

6. V ptipadé spole¢nych podnikt s Podnikem se
pfevod technologie provaddi v souladu s ustanovenimi
ujedndni o spole¢ném podniku.

7. Zavazky pozadované v odst. 3 se zahrnuji do
kazdého kontraktu na provadéni ¢innosti v Oblasti po
dobu 10 let po zahdjeni komeréni produkce Podnikem,
a v této dobé se jich lze dovolat.

8. Pro ucely tohoto ¢ldnku ,technologie“ zna-
mend specializované vybaveni a technické know-how,
vietné piiruéek, ndvrhu, provoznich instrukei, vycviku

a technickych rad a pomoci, jez jsou nezbytné pro
sestaveni, udrzbu a provoz zivotaschopného systému,
a zdkonné pravo pouzivat tyto slozky k tomuto ucelu
na nevyluéném zikladé.

Clinek 6
Schvalovéni planu prace

1. Sest mésici po _vstupu této Umluvy v platnost
a poté kazdy &tvrty mésic pristoupi Ufad k posouzeni
predlozenych pléna préce.

2. Pfi posuzovani zddosti o schvéleni plinu price
ve form& kontraktu U¥ad nejd¥ive zjisti, zda:

(a) Zadatel dodrZel postup stanoveny pro Zidost
v souladu s ¢linkem 4 téro Prﬂohy a zda se
Utadu zavdzal a poskytl ujisténi poZadovand
v uvedeném ¢ldnku. V ptipadech nedodrzeni to-
hoto postupu, anebo chybi-li kterykoli ze zminé-
nych zivazkl nebo ujisténi, poskytne se Zadateli
45 dnt na odstranéni takovych nedostatky;

(b) zadatel md nezbytnou kvalifikaci podle ¢linku 4
této Prilohy.

3. VSechny pfedlozené pliny price se vyfizuji
v tom pofadf v jakém byly obdrZeny. Predlozené
pliny price musi dodrzovat a fidit se ptislusnymi
ustanovenimi této Umluvy a pravidly, pfedpisy a po-
stupy Utadu, véetné téch, které se tykaji provoznich
pozadavkd, finanénich prlspevku a zavazku tyka]lCICh
se prevodu technologie. Jestlize predlozené plany prace
spliiuji tyto pozadavky, Utad je schvdli za predpo-
kladu, Ze odpovidaji Jednotnym a nediskriminaénim
pozadavkim stanovenym pravidly, pfedpisy a postupy
Utadu, ledaZe:

(a) cely dil nebo jeho &ist uvedend v predlozeném
plinu prdce jsou zahrnuty do dfive schvdlen¢ho
plinu price nebo do dfive pfedloZen¢ho nivrhu
pldnu price, ktery Utad jesté s kone¢nou platnosti
nevyfidil; nebo

(b) cely dil nebo jeho ¢&ist uvedend v predlozeném
planu price nebyl Utadem schvilen podle ¢ldn-

ku 162 odst. 2 (x);

(c) ptedlozeny plin price byl pfedloZen nebo na-

vrzen Ucastnickym stdtem, ktery jiz md:

(1) plény price na prizkum a téZbu polymetalic-
kych konkreci v nevyhrazenych dilech, které
by spolecné s jakoukoli ¢dsti dilu uvedeného
v predklidaném pldnu price presahovaly co
do rozlohy 30 % kruhové oblasti o rozsahu
400 000 km?, kterd by méla stted v jakékoli
Casti Oblastl které se tykd predkladany plin
prace;

(i1) pldny price na prizkum a téZbu polymetalic-
kych konkreci v nevyhrazenych dilech, které
ve svém dhrnu tvofi 2 % celé oblasti mor-
ského dna, kterd nebude Ufadem vyhrazena

nebo neschvilena pro té€zbu podle ¢linku 162
odst. 2 (x).
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4. Za ticelem kritéria obsaZeného v odst. 3 (c) se
pln prdce pfedloZeny spolecenstvim nebo konsorciem
pocitd na podilovém zdkladé mezi dotcenymi navrhu-
jicimi tcastnickymi stdty podle ¢linku 4 odst. 2 této
P¥ilohy. U¥ad muze schvilit plany prace spadajici pod
odst. 3 (c), jestlize stanovi, Ze takové schvéleni nedo-
voluje dcéastnickému stdtu nebo osobdm, které navrhl,
monopolizovat provadéni ¢innosti v Oblasti nebo bri-
nit jinym déastnickym stdtdm v &innosti v Oblasti.

5. Nehledé na odst. 3 (a) mtize U¥ad po uplynuti

prozatfmnﬂlo obdobi, jak je stanoveno v ¢linku 151,
pfijmout prostfednictvim pravidel, pfedpisti a postupt
Jiné postupy a kritéria sluéitelné s touto Umluvou pro
rozhodovani o tom, kterym Zadatelim budou schvi-
leny pldny price v ptipadech vybéru Zadatelt o na-

vrzeny dil. Tyto postupy a kritéria zajisti schvdlent

plint price na spravedlivém a nediskriminaénim zd-

klade.

Clének 7
Vybér zadatelt o opravnéni k produkci

1. Sest mésict po vstupu této Umluvy v platnost
a poté kazdy ¢ ctvrty mésic pristoupl Utad k posouzent
Zadosti o oprdvnéni k produkei predloZenych v bez-
prostfedné pfedchdzejicim obdobi. Jestlize mohou byt
schvdleny vSechny takové Zddosti bez pfekroceni ome-
zeni produkce nebo poruseni zavazkl Utadu podle
komoditni dohody nebo ujednini, jehoZ se stal stra-
nou tak, ]ak je stanoveno v clanku 151, vydd Utad
oprdvnéni, o které je zdddn.

2. Tam, kde musi byt mezi zadateli o oprdvnén{

k produkei proveden vybér z divodi omezeni pro-
dukce uvedenych v ¢lanku 151 odst. 2 az 7 nebo
z dtvodu zdvazka Utadu podle komoditni dohody
nebo ujedndni, jehoZ se stal stranou tak, jak je stano-
veno v ¢linku 151 odst. 1, provede Utad vybér na
zakladé objektivnich a nediskriminanich kritérif sta-
novenych v jeho pravidlech, ptredpisech a postupech.

3. P¥i pouzivini odst. 2 di Utad pfednost tém
zadateltm, kteff:
() poskytup lepsi zdruku plnéni se zfetelem na jejich
inan¢ni a technickou kvalifikaci a jejich plnem
dtive schvilenych plant price, byly-li néjaké;

(b) s ohledem na to, na kdy je plinovdno zahdjeni

produkce, poskytuji perspektivu rychlejsich fi-
nanénich ziskt Utadu;

(¢) jiz vynalozili nejvice zdrojt a dsili na vyhleddvan{

a pruzkum.

4. Zadatelé, kteti nebyli vybrini, maji pfednost
v dalsich obdobich, dokud neobdrzi oprdvnéni k pro-
dukei.

5. Vybér se provadi se zfetelem na potiebu zlepsit
moznosti pro vSechny udcastnické stdty, nehledé na
jejich socidlni a ekonomické zfizeni nebo geografic-

kou polohu tak, aby se zamezilo diskriminaci vadi
kterémukoli stitu nebo zfizen{ pfi dasti na Cinnosti
v Oblasti a aby se zabrdnilo monopolizaci této ¢in-
nosti.

6. Zadosti o opravnéni k produkci, pokud jde
o vyhrazené dily, maji pfednost vzdy, kdyZz se pro-
dukce provddi na mensim poétu vyhrazenych dila
nez nevyhrazenych.

7. Rozhodnuti zminénd v tomto &ldnku se udin{
co nejrychleji po uplynuti kazdého obdobi.

Clinek 8
Vyhrazovini dila

Kazdd Zddost, kromé zddost{ pfedlozenych Pod-
nikem nebo jakymkoli jinym subjektem o vyhrazené
dily, musi pokryvat cely dil, ktery nemusi byt jedinou
souvislou oblasti, av§ak mus{ b}?t dostate¢né velky a mit
dostate¢nou odhadnutou trzni hodnotu tak, aby umoz-
fioval dvé tézebni Ginnosti. Zadatel uvede soufadnice
rozdélujici dil na dvé &sti se stejnou odhadni trzni
hodnotou a piedlozi veskeré daje, které ziskal, po-
kud jde o obé &isti. Bez tjmy pravomocim Utadu

podle ¢lanku 17 této Ptilohy se udaje o polymetahc—
kych konkrecich, které se maji pfedlozit, maji tykat
mapovini, Vzorkovam hustoty konkreci a obsahu
kovi v nich. Do 45 dn Ppo obdrzeni téchto ddajt
ozna& Utad &st, kterd md byt vyhrazena pouze pro
provddéni &innosti Ufadem prostredmctVlm Podniku
nebo ve spojeni s rozvojovymi stity. Toto oznaleni
miZe byt odloZeno o dalsich 45 dnd, jestlize Utad
pozidé nezdvislého experta, aby posoud11, zda veskeré
udaje pozadované timto Clinkem byly predloZeny.
Oznaeny dil se stane vyhrazenym dilem, jakmile
bude schvélen pldn price pro nevyhrazeny dil a pode-
psan kontrakt.

Clinek 9
Cinnost ve vyhrazenych dilech

1. Podniku se dostane mozZnosti rozhodnout se,
zda md v imyslu provddét ¢innost v kazdém vyhraze-
ném dilu. Toto rozhodnuti maze byt uéinéno kdykol,
pokud Utad neobdrzi oznimeni podle odst. 4; v tako-
vém piipadé se Podnik rozhodne v pfiméfené dobé.
Podnik se muze rozhodnout téZit v téchto dilech pro-
stiednictvim spole¢nych podnikl s dotéenym stitem
nebo subjektem.

2. Podnik muzZe uzavirat kontrakty na provddén{
dsti své Cinnosti v souladu s ¢ldnkem 12 Ptilohy IV.
Muze rovnéz vstupovat do spoleénych podnikd na
provadéni této ¢innosti s kterymikoli subjekty, které
si preji a podle ¢ldnku 153 odst. 2 (b) jsou opravnény
takovou ¢éinnost provddét. P¥i posuzovéni téchto spo-
le¢nych podnikt nabidne Podnik déastnickym stdtum,
které jsou rozvojovymi stity, a jejich stitnim piislus-
nikim moznost efektivni dcasti.

3. Utad mtiZe ve svych pravidlech, pfedpisech
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a postupech stanovit vécné a procedurdlni pozadavky
a podminky, pokud jde o tyto kontrakty a spole¢né
podniky.

4. Kazdy ulastnicky stdt, ktery je rozvojovym
stitem; nebo jakdkoli fyzickd & prdvnickd osoba,
kterd byla navrzena a je ucinné kontrolovdna timto
nebo jinym rozvojovym stitem, ktery je kvalifikova-
nym Zadatelem; nebo jakikoli skuplna takovych vyse
uvedenych sub]ektu muze Ufadu ozndmit, Ze si pieje
predlozit plin price podle ¢linku 6 této Prﬂohy, pokud
jde o vyhrazeny dil. Plin price bude posouzen, Jesthze
se Podnik v souladu s odst. 1 rozhodne, Ze nemd
v dmyslu provddét ¢innost v tomto dile.

Clének 10
Pfednost a priorita mezi zadateli

Provozovatel, ktery md schvdleny pldn price pou-
ze pro pruzkum, jak je stanoveno v ¢ldnku 3 odst. 4 (c)
této Prilohy, md prednost a prioritu mezi Zadateli
o plin price pro tézbu, pokud jde o stejny dil
a zdroje. AvSak tato pfednost nebo priorita muze byt
odnata, jestlize plnéni provozovatele nebylo uspoko-
Jivé.

Clének 11
Spole¢na ujednani

1. Kontrakty mohou obsahovat ustanoveni o spo-
le¢nych ujedndnich mezi kontrahentem a Utadem pro-
stiednictvim Podniku, a to formou spoleénych pod-
nikt nebo dcasti na produkci jakoZ i formou jakych-
koli jinych spolecnych ujednani, které maji stejnou
ochranu proti revizi, pozastaveni nebo ukonceni plat-
nosti, jakou maj{ kontrakty s Utadem.

2. Kontrahenti, ktef{ vstupuji do takovych spo-
leénych ujedndni s Podnikem, mohou byt financné
stimulovdni tak, jak je stanoveno v ¢ldnku 13 této P¥i-
lohy.

3. Spolecnici Podniku ve spole¢nych podnicich
odpovidaji za platby pozadované ¢linkem 13 této Pri-
lohy v rozsahu svého podilu na téchto spolecnych
podnicich, s vyjimkou finanénich stimult, jak j
v onom ¢ldnku stanoveno.

Clinek 12
Cinnost provadéna Podnikem

1. Cinnost v Oblasti providénd Podnikem podle
¢ldnku 153 odst. 2 (a) je upravena ustanovenimi Csti
XI, pravidly, predpisy a postupy Utadu a jeho piislus-

nymi rozhodnutimi.

2. Kazdy plin price pfedlozeny Podnikem mus{

byt doloZen dikazy potvrzujicimi jeho finanénf{ a tech-
nické moZnosti.

Clinek 13
Finanéni ustanoveni kontraktt

1. Pt pfijimdni pravidel, predplsu a postuptl ty-
kajicich se finanénich ustanoveni kontraktd mezi Ufa-
dem a subjekty uvedenymi v ¢lanku 153 odst. 2 (b) a pfi
s]ednavam finan¢nich ustanoveni v souladu s Césti XI
a v souladu s té€mito pravidly, predpisy a postupy se
bude Utad fidit témito cili:

(a) zajistit optimdlni pijmy Utadu ze zisku z ko-
meréni produkee;

(b) prildkat investice a technologii pro prizkum
a tézbu v Oblasti;

(c) zajistit rovnost finanéniho zachdzeni a srovnatelné
finanéni zdvazky pro kontrahenty;

(d) stimulovat na jednotném a nediskriminaénim zd-
kladé kontrahenty, aby uzavirali spoleénd ujed-
ndni s Podnikem a s rozvojovymi stity nebo je-
jich stdtnimi pr1slusn1’ky a podporovali tak prevod
technologle vySe uvedenym a aby podporlh vy-
cvik persondlu Utadu a rozvojovych statd;

(e) umoznit Podniku déinné se zapojovat do tézby na
moftském dné soulasné se subjekty uvedenymi
v &lanku 153 odst. 2 (b); a

(f) zajistit, aby finanéni stimulovdn{ kontrahentt po-
dle odst. 14 nebo podle ustanoveni kontraktt re-
vidovanych v souladu s ¢ldnkem 19 této Prilohy
nebo podle ustanoveni ¢clinku 11 této Prilohy,
pokud jde o spolecné podniky, nevyustily v pod-
poru kontrahentu tak, aby se jim dostdvalo sou-
tézni vyhody v poméru k throzemskym téZa-
fam.

2. Vybiri se poplatek na spravni ndklady na zpra-
covani zadosti o schvidlenf plinu price ve formé kon-
traktu, ktery je stanoven ve vysi 500 000 USD na Zi-
dost. Rada pfezkoumd ¢as od &asu vysi poplatku, aby
Za]lStlla, Ze tento poplatek pokry]e vSechny vzniklé

spravni naklady Jestlize spravni ndklady vzniklé na

strané Ufadu pri zpracovani z4dosti budou mens{ nez
stanoveny poplatek, vriti Utad rozdil Zadateli.

3. Kontrahent plati rodni stanoveny poplatek
1 000 000 USD ode dne vstupu kontraktu v platnost.
Bude-li schvileny den zahdjeni trzni produkce odlo-
Zen, protoze vyddni oprdvnéni k produkei v souladu
s ¢ldnkem 151 bylo zpozdéno, bude ro¢ni stanoveny
poplatek po dobu odkladu suspendovin. Ode dne za-
hdjeni komer¢ni produkce plati kontrahent bud’ ddvky
z produkce, nebo ro¢ni stanoveny poplatek podle toho,
ktery z nich je vétsi.

4. Do roka od zahdjeni komer¢ni produkce si

kontrahent v souladu s odst 3 zvolf svyj finaéni pfi-
spévek Utadu bud:

(a) placenim divky z produkce; nebo

(b) placenim kombinace ddvky z produkce a podilu
z Cistého zisku.
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5. (a) Jestlize si kontrahent zvoli sviy finanéni
prispévek Ufadu formou placem pouze
divky z produkce, stanovi se tato divka
procentudlné z trzni hodnoty zpracova-
nych kovt produkovanych z dilu, na néjz
se vztahuje kontrakt. Toto procento se sta-
novi takto:

(1) od 1. do 10. roku komeréni produk—
................................................... 5 %

(i1) od 11. roku do ukonleni komeréni

Produkce ..o, 12 %.

(b) Uvedend trzni hodnota je vysledkem
mnozstvi zpracovanych kovi produkova-
nych z polymetalickych konkreci vytéze-
n}?ch z dilu, na n&Z se vztahuje kontrakt,
a primérné ceny za tyto kovy v prlslusnem
Ucéetnim roce, jak je uréeno v odst. 7 a 8.

6. Jestlize si kontrahent zvoli sviij finan¢ni pfispé-
vek Utadu formou placeni kombinace ddvky z pro-
dukce a podilu z &istého zisku, stanovi se platby takto:

(a) Ddvka z produkce se stanovi procentudlné z ko-
mer¢ni hodnoty urlené v souladu s pododst. (b) ze
zpracovanych kovd produkovanych z polymeta-
lickych konkreci vytézenych z dilu, na néjz se
vztahuje kontrakt. Toto procento se stanovi takto:

(i) prvni obdobi komerén{ produkee .......... 2%
(i1) druhé obdobi komeréni produkee .......... 4 %.

Jestlize v druhém obdobi komeréni produkee, jak
je stanoveno v pododst. (d), ndvratnost investic
v kterémkoli ucetnim roce, jak je stanoveno
v pododst. (m), klesne pod 15 % v dusledku pla-
ceni étyfprocentni divky z produkee, ¢inf v tomto
ucéetnim roce ddvka z produkce 2 % namisto 4 %.

(b) Uvedend trzni hodnota je vysledkem mnoZstvi

zpracovanych kovu produkovanych z polymeta-
lickych konkreci vytéZenych z dilu, na néz se
vztahuje kontrakt, a primérné ceny za tyto kovy
v pfislusném tletnim roce, jak je stanoveno
v odst. 7 a 8.

(¢) (i) Podil Ufadu na &stém zisku se odvozuje z té
¢asti kontrahentova Cistého zisku, které bylo
dosazeno tézbou zdroji z dilu, na né&z se
vztahuje kontrakt a jenZ se ddle uvidi jako
dosazeny Cisty zisk.

(ii) Podil Ufadu na dosaZeném &istém zisku se
stanovi v souladu s timto piirtstkovym sché-
matem:

Cist dosazeného ¢istého zisku Podil Utadu

—v 1. obdobi: —ve 2. obdobi:

Cist predstavu]ml ndvratnost
1nvest1c, JCZ Je veétsi nez 0 %,
ale mensinez 10 %: cveeeeerencenenee 35 % v 40 %

Cist predstavujici ndvratnost
investic, jeZ je 10 % nebo vice,
ale méné nez 20 %: weeveveeverne. 425 % oo 50 %

Cist predstavujici ndvratnost
investic, jeZ je 20 % nebo

(d)

(e)

()

()

(i) Prvni obdobi komeréni produkce uvedené
v pododst. (a) a (¢) zaéind v prvaim tetnim
roce komeréni produkce a koné&i v uletnim
roce, ve kterém kontrahentovy ndklady na
vyvoj s drokem na jejich nendvratnou &ist
budou plné uhrazeny jeho distym ziskem,
jak je niZe uvedeno. V prvnim tcetnim roce,
v némz vzniknou niklady na vyvoj, se naklady
na vyvoj rovnaji nikladim na vyvoj sniZzenym
o msty zisk v tomto roce. V kazdém dalsim
udetnim roce se nendvratné niklady na vyvoj
rovnaji nendvratnym ndkladim na vyvoj
z konce predchoztho déetntho roku zvyse-
nym o uroky z nich ve vy$i 10 % ro¢né
a o ndklady na vyvoj vzniklé v béZném ticet-
nim roce a sniZenym o kontrahenttv ¢isty zisk
v bézném uéetnim roce. Uetni rok, ve kterém
se nendvratné niklady na vyvoj poprvé rovnaji
nule, je uletnim rokem, ve kterém jsou kon-
trahentovy niklady na vyvoj s urokem na
jej ejich nendvratnou &dst plné obnoveny jeho
Cistym ziskem. Kontrahentav &isty zisk v kte—
rémkoli tcetnim roce ¢inf jeho hruby zisk
snizeny o provozni niklady a o jeho platby
Utadu podle pododst. (c);

(1)) Druhé obdobi komeréni produkce se zahdji
v uletnim roce po ukonéeni prvniho obdobi
komeréni produkce a bude pokradovat do
ukoncenf kontraktu.

,Dosazeny Cisty zisk“ znamend produkt kontra-
hentova &istého zisku a pomér ndkladd na vyvoj
v téZebnim sektoru ke kontrahentovym ndkladim
na vyvoj. Jestlize se kontrahent zabyvd téZbou,
pfepravou polymetalickych konkreci a produkef
predevS§im tf{ zpracovavanych kovi, a to ko-
baltu, médi a niklu, neni vySe dosahovaného ¢is-
tého zisku mensi nez 25 % kontrahentova ¢istého
zisku. S vyjimkou pododst. (n) ve vSech ostatnich
ptipadech vletné pripadd, kdy se kontrahent za-
byvd téZbou, pfepravou polymetalickych kon-
krecf a produkei pfedevsim Ctyf zpracovdvanych
kovi, a to kobaltu, médi, manganu a niklu, maze
Utad prostiednictvim prav1de1 pfedpisii a postupt
stanovit nejnizsi drovné, které maji stejny vztah
ke kazdému piipadu, jako 25% nejniZ$i uroveil
v ptipadé tif kovt.

,Cisty zisk kontrahenta® znamend kontrahentav
hruby zisk sniZeny o jeho provozni ndklady
a o ndvratnost jeho ndkladt na vyvoj, jak je sta-
noveno v pododst. (j).

(1) Jestlize se kontrahent zabyvi téZbou, ptepra-
vou polymetalickych konkreci a produkef
zpracovavanych kovt, ,kontrahentiv hruby
z1sk“ znamend hrubé pifjmy z prodeje zpra-
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(h)

O]

0)

(k)

covavanych kovi a jakékoli dalsi hotovosti,
které 1ze rozumné povazovat za dosazené pro-
vozem podle kontraktu v souladu s finan¢nimi
pravidly, predpisy a postupy Utadu.

Ve vSech ptipadech kromé ptipadt vymeze-
nych v pododst. (g)(i) a (n)(iii) znamend
skontrahenttiv hruby zisk“ hrubé pfijmy
z prodeje polozpracovanych kovl z polymeta-
lickych konkreci vytéZenych z dilu, na ktery
se vztahuje kontrakt, a jakékoli dalsi hoto-
vosti, které lze rozumné povazovat za dosa-
7ené provozem podle kontraktu, v souladu
s finanénimi pravidly, pfedpisy a postupy
Utadu.

,Kontrahentovy niklady na vyvoj“ znamenaji:
(i) veSkeré vydaje vzniklé pfed zahijenim ko-
meréni produkce, které se pifmo tyka { vy-
voje téZebni kapac1ty dilu, na n&jz se vztahuje
kontrakt, a operaci s tim souv1se]1c1ch na pro-
voz podle kontraktu ve vSech pfipadech
kromé ptipadii vymezenych v pododst. (n),
v souladu s obecné uzndvanymi dcetnimi zi-
sadami, mimo jiné véetné ndkladd na strojovy
park, vybaveni, lodé, zpracovatelsky podnik,
vystavbu, budovy, pozemek, silnice, vyhledi-
vani a pruzkum v dilu, na néz se vztahuje
kontrakt, vyzkum a vyvoj, droky, potfebné
ndjmy, licence a poplatky; a

podobné vydaje, jako jsou ty, které jsou uve-
deny v pfedchozim bodu (i), vzniklé po zahd-
jeni komeréni produkce a nezbytné pro pro-
vadéni plinu price, s vyjimkou vydaja, které
lze pricist k provoznim nidkladum.

(i1)

(i1)

Vytézek z nakldddni s kapitdlovymi aktivy a z trznf
hodnoty téchto kapitdlovych aktiv, kterd jiz ne-
jsou potiebnd pro provoz podle kontraktu a kterd
nebyla proddna, se odecte z kontrahentovych nd-
kladt na vyvoj v pfislusném tucetnim roce. Pfe-
kroéi-li tyto odeltené polozky kontrahentovy ni-
klady na vyvoj, pficte se pfebytek ke kontrahen-
tovu hrubému zisku.

Kontrahentovy ndklady na vyvoj vzniklé pfed za-
konfenim komeréni produkce uvedené v pod-
odst. (h)(i) a (n)(iv) se hradi deseti stejnymi ro¢-
nimi splitkami ode dne zahdjeni komeréni pro-
dukce. Kontrahentovy ndklady na vyvoj vzniklé
po zahdjeni komercni produkce uvedené v pod-
odst. (h)(ii) a (n)(iv) se hradi nejvyse deseti stej
nyrm roénimi spldtkami tak, aby byla zajiSténa
ejich dplnd ndvratnost do ukongeni kontraktu.

,,Kontrahentovy provozni ndklady*
veskeré vydaje vzniklé po zahdjeni komeréni pro-
dukce pf1 provozu téZebni kapacity dilu, na néjz
se vztahuje kontrakt, a pfi operacich s tim sou-
visejicich; pfi provozu podle kontraktu v souladu
s obecné uzndvanymi tdcetnimi zdsadami, mimo
jiné véetné stanoveného rocniho poplatku nebo
ddvky z produkce podle toho, co je vyssi, vydajt

znamenaj{

0]

(m)

na mzdy, platy, zaméstnanecké vyhody, materidl,
sluzby, pfepravy, zpracovatelské a odbytové ni-
klady, droky, uzitkovou hodnotu, uchovédvin{
motského prostfedi, rezijni a sprivni ndklady
pfimo se vztahujici na provoz podle kontraktu
a veskeré Cisté provozni ztrdty pievedené do-
predu & zpét, jak je nize uvedeno. Cisté provozni
ztraty mohou byt prevedeny doptedu na dva po
sobé jdouci roky kromé poslednich dvou let kon-
traktu, kdy mohou byt pfevedeny zpét na pred-
chdzejici dva roky.

V piipadé, Ze se kontrahent zabyvd tézbou, pfe-
pravou polymetalickych konkreci a produkef
zpracovanych a polozpracovanych kovu, zname-
naji ,,ndklady na vyvoj téZebniho sektoru® tu ¢ist
kontrahentovych nékladt na vyvoj, kterd se pfimo
tykd tézby zdroji z dilu, na néjZ se vztahuje kon-
trakt, v souladu s obecné uzndvanymi ucetnimi
zésadami a s finanénimi prav1d1y, predpisy a po-
stupy Utadu, mimo jiné véetné poplatku za 7d-
dost, rotntho stanoveného poplatku a tam, kde
je to pouzitelné, nikladi na vyhleddvini a pra-
zkum v dilu, na néjzZ se vztahuje kontrakt, a ¢dsti
vyzkumnych a vyvojovych nikladut.

,Navratnost investic“ znamena v kterémkoli ddet-
nim roce pomér Cistého zisku v tomto roce k ni-
kladim na vyvoj téZebnitho sektoru. Néklady na
vyvoj tézebniho sektoru pro déely tohoto pod-
odstavce zahrnuji vydaje na nové nebo nihradn{
vybaveni v téZebnim sektoru sniZené o ptivodn{
ndklady na nahrazované vybaveni.

(n) Jestlize se kontrahent zabyvd pouze tézbou:

(i) »dosaZeny Cisty zisk® znamend cely kontra-
hentlv Cisty zisk;
(1) ,kontrahentlv &isty zisk je shodny s vyme-
zenim v pododst. (f);
(i) ,,kontrahentﬁv hruby zisk“ znamend hrubé
pfijmy z prodeje polymetalickych konkreci
a ]akoukoh dalsi hotovost, kterou lze ro-
zumné povazovat za dosazenou provozem
podle kontraktu v souladu s finanénimi pra-
vidly, predpisy a postupy Utadu;
»kontrahentovy niklady na vyvoj* * znamenajf
veskeré vydaje vzniklé pfed zahdjenim ko-
meréni produkce, jak je stanoveno v pod-
odst. (h)(i), a veskeré vydaje vzniklé po za-
hdjeni komeréni produkce, jak je uvedeno
v pododst. (h)(ii), které se ptimo tykaji tézby
zdroju z dilu, na néz se vztahuje kontrake,
v souladu s obecné uzndvanymi uéetnimi z3-
sadami;
skontrahentovy provozni nidklady“ zname-
naji kontrahentovy provozni ndklady, jak je
uvedeno v pododst. (k), které se pfimo tykaji
tézby zdroju z dilu, na néjz se vztahuje kon-
trakt, v souladu s obecné uzndvanymi tcet-
nimi zdsadami;
(vi) ,ndvratnost investic“

(iv)

(v)

znamena v kterémkoli
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Uéetnim roce pomér kontrahentova Eistého
zisku v tomto roce ke kontrahentovym nd-
kladim na vyvoj. Pro dlely vypoétu tohoto
poméru kontrahentovy ndklady na vyvoj za-
hrnuji vydaje na nové nebo nihradni vyba-
veni snizené o puvodni ndklady na nahrazo-
vané vybaveni.

(0) Naklady uvedené v pododst. (h), (k), (I) a (n)
tykajici se uroku placenych kontrahentem jsou
povoleny v té mife a za okolnosti, ve kterych
Utad podle ¢ldnku 4 odst. 1 této Prﬂohy schvali
pomér aktiv a pasiv a trokové sazby jako pfimé-
fené se zfetelem ke stdvajici obchodni praxi.

(p) Néklady uvedené v tomto odstavci nelze vyklddat
tak, Ze zahrnuji platby dani z pf{jmu spolecnosti
nebo podobné poplatky vybirané stity, pokud jde
o provoz kontrahenta.

7. (a) ,,Zpracovane kovy“ uvedené v odst. 5 a 6
znamenaji kovy v nejsurovéjsi formé, ve
které se s nimi obycejné obchodu]e na
mezindrodnich terminovych trzich. Za
timto tdéelem Utad ve svych finanénich
pravidlech, pfedpisech a postupech konkre-
tizuje piisluSny mezindrodni terminovy
trh. Pokud jde o kovy, s nimiZ se neobcho-
duje na termlnovych trzich, »zpracované
kovy“ znamenaji kovy v nejsurovéjsi
formé, ve které se s nimi obycejné obcho-
duje pfi reprezentativnich terminovych ob-

chodech.

(b) Jestlize Ufad nemtze jinak stanovit mnoz-
stvi zpracovanych kovi produkovanych
z polymetalickych konkreci vytéZenych
z dilu, na néjZ se vztahuje kontrake, jak je
uvedeno v odst. 5(b) a 6(b), stanovi se
mnozstvi podle obsahu kovu v konkrecich
podle koeficientu kovu ziskaného zpraco-
vanim a podle jinych pfislusnych faktorg,
v_souladu s pravidly, predpisy a postupy
Utadu a ve shodé s obecné uznivanymi
Ucéetnimi zdsadami.

8. Jestlize nektery mezindrodni terminovy trh je
reprezentativnim cenovym mechanismem pro zpraco-
vané kovy, polymetalické konkrece a polozpracované
kovy z konkreci, pouZije se primérné ceny z tohoto
trhu. Ve viech ostatnich piipadech Utad po poradé
s kontrahentem stanovi pfiméfenou cenu uvedenych
produkti v souladu s odst. 9.

9. (a) Veskeré niklady, vydaje, zisk a pfijmy
a viechna stanoveni ceny a hodnoty uve-
dené v tomto ¢ldnku jsou vysledkem vol-
ného trhu nebo termanV}?ch obchody.
Neni-li jich, stanovi je po poradé s kontra-
hentem Ufad tak, ako kdyby byly vysled-
kem volného trhu nebo terminovych ob-

chodd, se zfetelem na piislusné obchody
na jinych trzich.

(b) Aby se zapsnlo dodrZovéni a vynutitelnost
ustanoveni tohoto odstavce, ¥di se Utad
zdsadami pro terminové obchody a jejich
vykladem, pfijatymi Komisi Hospodéfské
a socidlni rady OSN pro nadndrodni spo-
le¢nosti, Skupinou experti pro dafiové
smlouvy mezi rozvojovymi a rozvinutymi
zemémi, jakoZ i jinymi mezindrodnimi
orgamzaceml, a stanovi ve svych pravi-
dlech, predpisech a postupech jednotnd
a mezindrodné pfijatelnd ucetni pravidla
a postupy, jakoz 1 zptsoby vybéru pro
Utad prljatelnych autorizovanych nezdvis-
lych dletnich kontrahentem, a to za uelem
kontroly dodrzovdni uvedenych pravidel,
pfedpist a postupt.

10. V souladu s finan¢nimi prav1d1y, predpisy
a postupy Utadu poskytne kontrahent déetnim takové
finan¢ni udaje, které potfebuji k tomu, aby urdili, Ze
tento ¢ldnek je dodrZovén.

11. Veskeré ndklady, vydaje, zisk a pFjmy
a vSechny ceny a hodnoty zminéné v tomto ¢linku se
stanovi v souladu s obecné uzndvanymi dletnimi za-
sadami a s finanénimi pravidly, ptedpisy a postupy
Utadu.

12. Platby Ufadu podle odst. 5 a 6 se provadéji ve
volné sménitelnych méndch anebo méndch, jez jsou
volné dostupné a efektivné pouZitelné na hlavnich za-
hraniénich devizovych trzich, nebo podle volby kon-
trahenta v ekvivalentech zpracovanych kovi za trzn{
hodnotu. Trzni hodnota se stanovi v souladu
s odst. 5(b). Volné sménitelné mény a mény, jeZ jsou
volné dostupné a u¢inné pouzitelné na hlavnich zahra-
ni¢nich devizovych trzich, se v souladu s pfevlidajici
ménovou praxi uréi v praVIdlech predpisech a postu-
pech Utadu.

13. Veskeré finanlni zdvazky kontrahenta vuci
Uradu, jakoZ 1 vSechny poplatky, niklady, Vydaje, zisk
a pfjmy uvedené v tomto ¢lanku se upravi tak, Ze
budou vyjddfeny v konstantnich hodnotach v poméru
k zdkladnimu roku.

14. Utad mutZe se zfetelem na jakdkoli doporu-
Ceni Komise pro hospodéfské pldnovdni a Prdvn{
a technické komise pfijimat pravidla, pfedpisy a po-
stupy stanovici na jednotném a nediskriminaénim z3-
kladé stimuly pro kontrahenty k dosazeni cild stano-
venych v odst. 1.

15. V p¥ipadé sporu mezi Utadem a kontrahentem
o vyklad nebo pouziti finanénich ustanoveni kontraktu
kterdkoli ze stran sporu muze piedloZit spor zdvazné
obchodni arbitrdZi, pokud se obé strany nedohodnou
urovnat spor jinymi prostfedky v souladu s &ldn-
kem 188 odst. 2
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Clinek 14
Pfedavani udaju
1. V souladu s pravidly, predplsy a postupy
Ufadu a v souladu s ustanovenimi a podminkami
pldnu price preddvi provozovatel Utadu v intervalech
stanovenych Ufadem veskeré ddaje, které jsou ne-
zbytné a dulezité k efektivnimu Vykonu pravomoci

a funkei hlavnich orgdni Utadu, pokud jde o dil, na
néjz se vztahuje pldn préce.

2. Predané idaje majetkového charakteru tykajict

se dilu, na n&Z se vztahuje plin price, mohou byt
pouzity pouze pro ucely stanovené timto ¢linkem.
Udaje, které jsou nezbytné pro stanoveni prav1de1
predplsu a postuptt Utadu tykajicich se ochrany moft-
ského prostredi a bezpenosti plavby, se nepovazuji za
udaje majetkového charakteru.

3. Udaje majetkového charakteru predané Utadu
prospektory, Zadateh o kontrakt &i kontrahenty nesmf
Utad poskytnout Podniku nebo komukoli vn& Utadu;
avSak ddaje o vyhrazenych dilech mohou byt Podniku
poskytnuty Takové udaje predané takovymi osobami
Podniku nesmi Podnik poskytnout Ufadu nebo komu-
koli vn¢ Utadu.

Clinek 15
Vycvikové programy

Kontrahent sestavi praktické programy pro vy-
cvik persondlu Utadu a rozvo]ovych stdtd, vcetné
Ucasti tohoto persondlu na veskeré Cinnosti v Oblasti,
kterd je pfedmétem kontraktu v souladu s ¢linkem 144
odst. 2

Clinek 16
Vylu¢né pravo na pruzkum a tézbu

Podle Cisti XI a podle svych pravidel, predpisti
a postupt stanovenych Utadem udéli Utad provozo-
vateli vylutné prdvo na priizkum a téZbu v dilu, na
ktery se vztahuje plan price tykajici se urcité katego—
rie zdrojt, a zajisti, aby Zddny jiny subjekt neprovadél
Cinnost tykajici se jiné kategorie zdroji ve stejném dilu
zpusobem, ktery by mohl zasahovat do ¢innosti pro-
vozovatele. Provozovatel md jistotu drzby v souladu
s ¢ldnkem 153 odst. 6.

Clének 17
Pravidla, predpisy a postupy Uradu

1. Utad pfijme a jednotné pouZije pravidla, pted-
pisy a postupy v souladu s &ldnkem 160 odst. 2 (f) (ii)
a s cldnkem 162 odst. 2(0)(ii) pro vykon svych funkci
stanovenych v Césti XI, mimo jiné v téchto zileZitos-
tech:

(a) spravni postupy tykajici se vyhleddvdni, pru-
zkumu a té€Zby v Oblasti;

(b) provoz:

(1) rozsah dilu;

(11) délka provozuy;

(iii) pozadavky na plnéni vCetné ujiSténi podle
¢lanku 4 odst. 6(c) této Ptilohy;

(iv) kategorie zdrojQ;

(v) zteknuti se dilg;

(vi) zprdvy o prubéhu pracf;

(vii) predkldddni udaju;

(viil) inspekce a dohled nad provozem;

(ix) pfedchdzeni zasahovdni do jiné Cdinnosti
v moiském prostieds;

(x) prevod priv a zdvazkd kontrahentem;

(xi) postupy pro prevod technologie rozvojovym
staitim v souladu s ¢linkem 144 a pro jejich
pfimou ucast;

(xi1) téZebni kritéria a praxe, véetné téch, které se
tykaji bezpecnosti provozu, zachovivan{
zdroji a ochrany motského prostreds;

(xiii) definice komeréni produkce;

(xiv) kvalifikalnf kritéria pro Zadatele.

(c) finan¢ni zileZitosti:

(1) vytvofeni jednotnych a nediskriminaénich
nakladovych a detnich pravidel, jakoZ i me-
tody vybéru auditoru;

(i1) rozdéleni zisku z provozuy;

(111) stimuly uvedené v ¢lanku 13 této Prilohy;

(d) provddéni rozhodnuti uéinénych podle ¢lanku 151
odst. 10 a podle ¢lanku 164 odst. 2 (d).

2. Pravidla, predplsy a postupy tyka icf se ndsle-
dujicich bodi musi plné vyjadfovat nize uvedend ob-
jektivni kritéria:

(a) Rozsah dilu:

Utad stanovi pfiméfeny rozsah dilt pro prizkum,

které mohou byt dvakrdt vétsi nez dily pro tézbu,

aby tak umoznil intenzivni prizkumné price.

Rozsah dilu se vypocte tak, aby vyhovoval poza-

davktm ¢ldnku 8 této Ptilohy o vyhrazovdni dilg,

jakoz 1 produkénim pozadavkum sluéitelnym

s Cldnkem 151 v souladu s ustanovenimi kon-

traktu, se zfetelem na dosaZeny stav technologie

tézby na motském dnu a na pfislusnou piirodn{
charakteristiku dilu. Dily nesmi byt ani mensf ani
vEtsi, neZ je nutné k dosaZeni tohoto uéelu.

(b) Délka provozu:

(1) vyhleddvini se provddi bez fasového ome-

zent;

(i) pruzkum by mél byt dostate¢né dlouhy tak,
aby se umoznilo ziskat dukladny prehled
o konkrétnim dilu, ndvrhy a konstrukei té-
Zebniho zafizen{ pro tento dil, ndvrhy a kon-
strukci malych a stiednich zpracovatelskych
zdvodl za ulelem ovéfeni téZebnich a zpra-
covatelskych systémty
délka tézby by se méla vztahovat na ekono-
mickou Zivotnost téZebniho projektu, se zte-
telem na takové faktory, jako je vycerpini

(iif)
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rudnych zdrojQ, Zivotnost téZebniho zafizeni
a zpracovatelskych prostfedkt a komeréni
schudnost. Tézba by méla byt dostate¢né
dlouhd tak, aby umozZnila komeréni téZbu
zdrojli z dilu, a méla by zahrnovat pfiméfe-
nou casovou lhitu na stavbu téZzebnich
a zpracovatelskych systémt komeréniho roz-
sahu, béhem niZ by se neméla vyZadovat ko-
mercni produkce. Celkovd doba tézby by
vSak méla byt téZ dostatecné kritkd tak, aby
dala Ufadu moZnost pozmemt ustanoven{
a podminky plinu price v dobé, kdy
usoudi, Ze obnoveni je v souladu s pravidly,
predplsy a postupy, které pfijal po schvélen{
pldnu préce.

(c) Pozadavky na plnénf:

Utad vyZaduje, aby v obdobi prizkumu provozo-
vatel vynakladal pravidelné vydaje, jeZ jsou v ro-
zumném poméru k rozsahu dilu, na néjz se vzta-
huje pldn price, a vydaje, které je mozno ocekdvat
od poctivého provozovatele, ktery md v imyslu
zallenit dil do komeréni produkce v Easovych
mezich stanovenych Utadem. PoZadované vydaje
by nemély byt stanoveny na tak vysoké drovni,
kterd by odradila moZné provozovatele s méné
ndkladnou technologii, neZ je ta, kterd se pievdz-
né pouZivi. Utad stanovi maximdlni & asovy inter-
val od zavrseni etapy prizkumu do zahdjen{ etapy
tezby tak, aby se dosahlo komer&nfi produkce. Pti
uréovini tohoto intervalu by Ufad mél vzit
v tivahu, Ze stavba rozsdhlych téZebnich a zpraco-
vatelskych systémd nemize byt zahdjena, dokud
nebude ukonlena etapa prizkumu a zahdjena
etapa tézby. Proto by mél interval na zallenén{
dilu do komeréni produkce brit v tvahu dobu
nezbytnou k této stavbé po zavrSeni etapy pru-
zkumu a rozumny ohled by mél byt brdn na ne-
vyhnutelnd zpoZdéni oproti planu stavby. Jakmile
se dosihne komeréni produkce, bude Utad vyza-
dovat od provozovatele, v rozumnych mezich
a s ohledem na vSechny pfislusné faktory, aby
udrzoval komeréni produkei po dobu planu price.

(d)

Kategorie zdroj:

Pfi urfovéni kategorif zdro]u se zfetelem na které
muZe byt schvilen plin price, klade Ufad mimo
jiné duraz na tyto skuteCnosti:

(1) ze nékteré zdroje vyzaduji pouziti podob-
nych tézebnich metod; a

(1) Ze nékteré zdroje mohou byt téZeny soucasné
bez nezddoucitho vzdjemného zasahovdni
mezi provozovateli téZicimi rizné v tomtéz

dilu.

Nic v tomto pododstavei nebrini Utadu, aby ne-
schvdlil plidn prdce na vice nez jednu kategorii
zdroji v tomtéz dilu témuz Zadateli.

(e) Zieknuti se dilt:

Provozovatel md privo kdykoli se bez sankce zfici

vSech nebo &isti svych priv k dilu, na n&jz se

vztahuje pldn price.
(f) Ochrana motského prostreds:
Budou vypracovdna pravidla, pfedpisy a postupy,
aby byla zaji$téna déinnd ochrana motského pro-
stiedi pred skodlivymi ndsledky bezprostiedné
vyplyvajicimi z ¢innosti v Oblasti nebo ze zpra-
covavani nerosti vytézenych z téZebniho mista na
lodich bezprostfedné nad timto mistem, se zfete-
lem na rozsah, ve kterém tyto skodlivé ndsledky
bezprostiedné vyplyvaji z vrtdni, bagrovéni, vzor-
kovédni a vykopt, jakoZ i ze shazovéni a vypoustén{
usazenin, nedistot a jinych odpadovych litek do
moftského prostiedi.

(8)

Komeréni produkee:

Komeréni produkce se povazuje za zahdjenou,
jestlize se provozovatel zabyvd trvalou a rozsih-
lou téZebni Cinnosti, kterd vynd$i dostateéné
mnozstvi materidlu, Ze je zjevné, Ze hlavnim ci-
lem je rozsdhld produkce a nikoli produkce zamé-
fend na ziskdn{ informaci, analyzu nebo zkousky
vybaveni nebo zafizeni.

Clének 18

Sankce

1. Kontrahentova priva podle dotleného kon-
traktu mohou byt pozastavena nebo ukonéena pouze
v téchto pfipadech:

(a) jestlize pies varovan{ Utadu provozovatel provadl
svou Cinnost zptisobem, ktery vede k vdZnému,
trvalému a svévolnému poruSovini zdkladnich
podmmek kontraktu, Cédsti XI a pravidel, pred-
pisti a postupt Uradu, nebo

(b) jestlize kontrahent nesplnil kone¢né zdvazné roz-

hodnuti orgénu pro urovndvini sporu, ktery je

v daném ptipadé ptislusny.

2. V piipadé poruseni kontraktu, na které se ne-

vztahuje odst. 1 (a), nebo namisto [pozastaveni nebo

ukonéeni podle odst. 1 (a) Utad mize kontrahentovi
uloZit penézité sankce imérné zdvdznosti tohoto po-
ruSen.

3. S vyjimkou mimofddnych pfikazi podle
&ldnku 162 odst. 2 (w) Utad nemuze Vykonat rozhod-
nuti o penézitych sankcich, pozastaveni nebo ukon-
Ceni, pokud nebyla kontrahentovi poskytnuta primé-
fend moZnost vyCerpat privni opravné prostiedky,
jichz mtZe pouzit podle Césti XI, oddil 5.

Clinek 19
Revize kontraktu

1. Jestlize vznikly nebo je pravdépodobné, ze
vzniknou takové okolnosti, které by podle nizoru
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kterékoli strany uéinily kontrakt nerovnopravnym, ne-
proveditelnym anebo by znemozZnily dosaZeni cila sta-
novenych v kontraktu anebo v Césti XI, zahdj strany
jedndni, aby jej odpovidajicim zpusobem revidovaly.

2. Kazdy kontrakt uzavfeny v souladu s ¢&ldn-
kem 153 odst. 3 miZe byt revidovén jen se souhlasem
stran.

Clinek 20
Pfevod prav a zdvazka

Prdva a zdvazky vyplyvajici z kontraktu mohou
byt previdény pouze se souhlasem Ufadu a v souladu
s pravidly, predpisy a postupy Utadu. Utad neodmitne
bezdavodné souhlas s pfevodem, jestlize predpokli-
dany nabyvatel je ve vSech ohledech kvalifikovanym
zadatelem, prevezme-li veskeré zdvazky prevodce
a neziskd-li pfevodem plin price, jehoz schvdleni je
zakdzdno ¢linkem 6 odst. 3 (c) této Prilohy.

Clének 21
Pouzitelné pravo
1. Kontrakt se fidi ustanovenimi kontraktu, pra-
vidly, pfedpisy a postupy Uradu, Cisti XI a jinymi

pravidly mezindrodniho prdva, kterd nejsou nesludi-
telnd s touto Umluvou.

2. Jakékoli kone¢né rozhodnuti vynesené soudem
nebo tribundlem, ktery md podle této Umluvy juris-
dikei tykajici se prdv a zdvazki Utadu a kontrahenta, je
vynutitelné na uzemi kazdého tucastnického stdtu.

3. Zidny dcastnicky stit nemtze uloZit kontra-
hentovi podminky, které se neslucuji s ustanovenimi
Cisti XI. Avsak pouZiti stitem pravnlch pfedpist
0 zivotnim prostred1 nebo jinych privnich ptedpist,
které jsou prisnéjsi nez prav1d1a, predpisy a postupy
Utadu stanovené podle &lanku 17 odst. 2 (f) této Pfi-
lohy, na jim navrZené kontrahenty nebo na lodi plujici
pod jeho vlajkou, se nepovazuje za neslucitelné s Cds-
ti XI.

Clének 22
Odpovédnost

Kontrahent nese odpovédnost za skodu Vypl}?va—
jici z protipravniho chovanf pfi provadén operaci, pfi-
demZ se vezmou v tivahu jednin{ a opomenuti Utadu,
kterd tomu napomohla. Podobné nese Utad odpoved—
nost za skodu vyplyvajici z protlpravnlho chovén{ pii
vykonu svych pravomocf a funkei, véetné porusenf
povinnosti podle ¢linku 168 odst. 2, pficemz se vez-
mou v uvahu jedndni a opomenuti kontrahenta, kterd
tomu napomohla. V kazdém ptfipadé se odpovédnost
vztahuje na skute¢nou skodu.
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PRILOHA 1V:

STATUT PODNIKU

Clének 1
Cile

1. Podnik je orginem Utadu, ktery podle ¢&ldn-
ku 153 odst. 2 (a) primo provadl ¢innost v Oblast,
jakoZ 1 pfepravu, zpracovivani a odbyt nerostd vyté-
zenych v Oblasti.

2. Pfi uskuteciovdni svych cili a pfi vykonu
svych funkei postupuje Podnik v souladu s ustanove-
nimi této Umluvy a s pravidly, predpisy a postupy
Utadu.

3. Pfi vyuzivan{ zdroji Oblasti podle odst. 1 po-
stupuje Podnik v souladu se zdravymi komerénimi
zésadami, s vyhradou ustanoveni této Umluvy.

Clének 2
Vztah k Uiadu
1. Podle ¢&lanku 170 jedna Podnik v souladu

s obecnymi zdsadami vyty¢enymi Shromizdénim
a v souladu se smérnicemi Rady.

2. Podnik pozivd autonomie pii provddéni svych
operaci, s vyhradou odst. 1.

3. Nic v této Umluvé nedini Podnik odpovédnym
za jedndni nebo zévazky Ufadu a Utad odpovédnym
za jednani nebo zdvazky Podniku.

Clinek 3
Omezeni odpovédnosti
Bez tjmy ¢ldnku 11 odst. 3 této Prilohy Zzddny

¢len Utadu nenese odpovédnost za &iny nebo zdvazky
Podniku pouze z davodu svého &lenstvi.

Clének 4
Struktura Podniku

Podnik mi Ridici vybor, generilniho feditele
a zaméstnance, ktefi jsou nezbytni k vykonu jeho
funkei.

Clinek 5
Ridici vybor
1. Ridici vybor se sklidd z 15 &lent volenych
ShromdZdénim v souladu s &linkem 160 odst. 2 (c).
Pii volbé ¢lentt Ridiciho vyboru se bere nilezity ohle

na zdsadu spravedlivého geografického zastoupeni. Pii
navrhovini kandiditd na volbu do Ridictho vyboru

maji ¢lenové Uradu na paméti potiebu navrhnout kan-
diddty nejvyssi drovné znalosti a s kvalifikaci v piislus-
nych oborech tak, aby byl zajistén provoz a dspéch
Podniku.

2. Clenové Ridictho vyboru jsou voleni na obdob{
Ctyt let a mohou byt znovuzvoleni, pfi¢emZ se bere
nalezity zfetel na zdsadu rotace ¢lenstvi.

3. Clenové Ridictho vyboru ziistanou ve svych
funkcich az do zvoleni svych ndstupct. Jestlize se
uvolni misto ¢lena Ridictho vyboru, zvoli Shromiz-
déni v souladu s ¢linkem 160 odst. 2 pism. (c) nového
¢lena na zbytek volebniho obdobi jeho predchudce.

4. Clenové Ridiciho vyboru pisobi ad perso-
nam.”’) Pfi vykonu svych povinnosti neZddaji ani ne-
piyjimaji pokyny od Zidné vlidy nebo od ]akehokoh
jiného zdroje. Clenové Utadu respektuji nezavisly cha-
rakter lent Ridictho vyboru a zdrii se viech pokust
ovliviiovat kteréhokoli z nich pfi vykonu jeho povin-
nosti.

5. Kazdému ¢lenu Ridictho vyboru se vypldci od-
ména z prostifedki Podniku. Vy$i odmény stanovi
Shromdzdéni na doporudeni Rady.

6. Ridici vybor zpravidla pisobi v hlavnim sidle
Podniku a schdzi se tak Casto, jak to vyZzaduje Cinnost
Podniku.

7. Dvé tfetiny ¢lent Ridictho vyboru tvofi kvé-
rum.

8. Kazdy ¢len Ridictho yyboru md jeden hlas.
Vsechny otdzky, kterymi se Ridici vybor zabyvi, se
rozhoduji vétSinou hlast &lent Ridictho vyboru. Clen
se zdrzi hlasovdni o otdzce, kterd se dotyka jeho z4jmf.

9. Kazdy &len Utadu maze pozddat R1d1c1 vybor
o informaci, kterd se zvlsté dotykd jeho zdjmu. Ridici
vybor se vynasnaZi takovou 1nf0rma01 poskytnout

Clének 6
Pravomoci a funkce

Ridici vybor #id{ provoz Podniku. V souladu
s ustanovenimi této Umluvy vykondvd Ridici vybor
pravomoci nezbytné k plnéni cilti Podniku, veetné:

(a) volby ptedsedy z fad svych ¢lent;
(b) pfijimdni svého jednaciho tddu;

(c) sestavovéni a predklddini formdlnich psanych
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plant praci Radé v souladu s ¢linkem 153 odst. 3
a s Clankem 162 odst. 2 (j);

(d) Vypracovavam planu prace a programu pfi prova-
déni ¢innosti zminéné v ¢lanku 170;

(e) pfipravy a predklddani Zddosti Radé o oprdvnéni
produkci v souladu s ¢ldnkem 151 odst. 2 az 7;

(f) zmoctiovdni k jedndni o ziskdvdni technologie,
vCetné technologie stanovené v ¢{linku 5
odst. 3 (a), (c) a (d) Prilohy III, a schvalovéni vy-
sledkd takovych jedndni;

(g) stanoveni podminek a zmocfiovini k jedndni
o spoleénych podnicich a o jinych formich spo-
le¢nych ujednani zminénych v ¢lancich 9 a 11 Pii-
lohy III a schvalovini vysledku takovych jedndni;

(h) doporuCovdni Shromdzdéni, jakd &ist CEistého
zisku Podniku md byt ponechdna jako rezerva
v souladu s ¢ldnkem 160 odst. 2 (f) a s ¢lankem 10
této Prilohy;

(1) schvalovini roéniho rozpoctu Podniku;

() zmoctovani k obstardni zboZ{ a sluZeb v souladu
s ¢lankem 12 odst. 3 této Piilohy;

(k) predkldddni vyroéni zprivy Radé v souladu s ¢ldn-
kem 9 této Ptilohy;

() predklidini Radé a jejim prostiednictvim Shro-
mizdéni ke schvileni ndvrht pravidel tykajicich
se organizace, fizeni, jmenovani a propousténi za-
méstnanct Podniku a pfijimani pfedpist provadé-
jicich tato pravidla;

(m) vypijcovani si prostfedkii a poskytovini takové
zdstavy nebo jiné ziruky tak, Jak se rozhodne

v souladu s ¢ldnkem 11 odst. 2 této Ptilohy;

(n) dohod

vstup do jakychkoli privnich fizeni,

a transakci a provddéni jakychkoli jinych akef

v souladu s ¢ldnkem 13 této Ptilohy;

(0) delegovani svych pravomoci, které se nevykona-
vaji podle volného uvdzeni, generdlnimu fediteli

a svym vybortim, s vyhradou souhlasu Rady.

Clének 7
Generalni reditel a zaméstnanci Podniku

1. Shromdzdéni na zdkladé doporufeni Rady
a ndvrhu Ridictho vyboru zvoli generdlniho feditele
Podniku, ktery neni &lenem Ridictho vyboru. Gene-
raln{ feditel pusobi po stanovené obdobi, které nesmi

pfesdhnout pét let, a miZe byt znovu zvolen na dalsi

obdobi.

2. Generilni feditel je prdvnim predstavitelem
a hlavnim vykonnym tfednikem Podniku; je bezpro-
sttedné odpovédny Ridicimu vyboru za provoz Pod-
niku. Odpovidd za organizaci, fizeni, jmenovani a pro-
pousténi zaméstnancu Podniku v souladu s pravidly
a predplsy zminénymi v &ldnku 6 (I) této Prﬂohy
Bez priva hlasovat se ztlastiiuje schizi Ridictho vy-

boru, jakoZ 1 ShromdZdéni a Rady, pokud se zabyvaji
otdzkami tykajicimi se Podniku.

3. P¥i ndboru a jmenovdni zaméstnancu a pii sta-
novenf jejich sluZebnich podminek je pfedevsim tfeba
fidit se nutnosti zajistit co nejvyssi drover Vykonnosm
a technickych znalosti. S vyhradou tohoto zfetele j
tieba ndlezité¢ dbdt toho, aby zaméstnanci byli vybf—
réni na zdkladé zdsady spravedlivého geografického
zastoupeni.

4. Pfi vykonu svych povinnosti generdlni feditel
a zaméstnanci nezadaji ani nepfijimaji pokyny od zad-
né vlddy nebo od jakéhokoli jiného zdroje vné Pod-
niku. Vysttihaji se kazdého jedném’, které by se neslu-
Covalo s jejich postavenim mezindrodnich dfednikt
Podniku. Kazdy dcastnicky stdt se zavazuje, Ze bude
dbdt vyluéné mezinirodni povahy tkolt generdlntho
feditele a zaméstnanci a ze se nebude snazit je pti
vykonu jejich dkolu ovliviiovat.

5. Povinnosti stanovené v &ldnku 168 odst. 2 se
rovnéZ vztahuji na zaméstnance Podniku.

.

Clanek 8
Sidlo

Podnik md svoji hlavni tifadovnu v sidle Ufadu.
Podnik muze zfidit jiné ifadovny a zafizeni na dzemf{
kteréhokoli dcastnického stitu se souhlasem tohoto
Ucastnického stdtu.

Clének 9
Zpravy a finanéni vykazy

1. Nejpozdéji do tif mésict po skonceni kazdého
tinanéniho roku pfedklidd Podnik Radé k posouzent
vyroéni zprdvu obsahujici ovéfeny zdvérecny vykaz
o0 stavu svych uctt a v pfiméfenych Casovych interva-
lech poskytuje Radé souhrnny vykaz o svém finanénim
postaveni, jakoZ 1 vykaz o zisku a ztrdtich ukazujici
vysledky jeho operaci.

2. Podnik publikuje svou vyroéni zprdvu a takové
jiné zpravy, které uznd za vhodné.

3. VSechny zprdvy a finanéni vykazy zminéné
v tomto ¢ldnku se zasilaji ¢lentim Uftadu.

Clinek 10
Rozdéleni &istého zisku

1. S vyhradou odstavce 3 odvidi Podnik Ufadu
platby podle ¢lanku 13 Pfilohy III nebo jejich ekviva-
lent.

2. Na zdkladé doporuéeni Ridictho vyboru roz-
hodne ShromdZdéni, jakd &ist &istého zisku Podniku
bude ponechdna jako rezerva Podniku. Zbytek bude
pfeveden na Urad

3. Béhem pocite¢niho obdobi, které Podnik po-
trebuje k tomu, aby se stal sobéstaénym, a které nepre-
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kroéi 10 let od zahdjeni jeho trzni produkce, vyjme
Shromdzdéni Podnik z plateb uvedenych v odst. 1
a veskery &isty zisk Podniku ponechd jako jeho re-

Zervu.

Clének 11

Finance

1. Prostiedky Podniku zahrnuji:

(a) platby obdrzené od Utadu v souladu s &ldn-
kem 173 odst. 2 (b);
(b) dobrovolné piispévky tcastnickych stith poskyt-

nuté na finanéni ¢innost Podniku;

(c) vyptycky Podniku v souladu s ustanovenimi
odst. 2 a 3;

(d) zisk Podniku z jeho ¢innosti;

(e) jiné prostredky poskytnuté Podniku, které mu
umoziiuji co nejdfive zahdjit provoz a vykondvat
své funkce.

2. (a)

(b)

3. (a)

(b)

()

Podnik md pravomoc vypujcovat si pro-
sttedky a muZe podle vlastniho rozhod-
nuti poskytovat zistavy anebo jiné zi-
ruky. Pfed vefejnym prodejem svych obli-
gacl na finan¢nich trzich nebo v méné né-
kterého ucastnického stitu musi Podnik
nejdiive ziskat souhlas tohoto ucastnic-
keho statu. Celkovou vysi vypujéek schva-
luje na zdkladé doporueni Ridictho vy-
boru Rada.

Ucastnické stity vyvinou veskeré smyslu-
plné usili, aby podpotily Zddosti Podniku
o pujcky na kapitdlovych trzich a od mezi-
narodnich finanénich instituci.

Podnik je opatfen prostfedky nezbytnymi
k prizkumu a k tézbé€ na jednom tézebnim
misté a k pfepravé, zpracovini a k odbytu
z ného vytéZenych nerostt a ziskaného ni-

klu, médi, kobaltu a manganu a k pokryt{

svych poldte¢nich spravnich vydaju. Vysi
uvedenych prostfedki a kritéria a faktory
pro jejich dpravu zahrne Pi{pravnd komise

do navrhu pravidel, pfedpisi a postupt
Utadu.

V3echny udastnické stdty poskytnou Pod-
niku formou dlouhodobych beziroénych
pujéek &istku rovnajici se poloviné pro-
sttedkil zminénych v pododst. (a), a to
v souladu s prispévkovou stupnici pro
fddny rozpocet OSN platnou v dobé, kdy
jsou piispévky poskytovdny, a pfizpﬁsobe—
nou tak, aby brala v dvahu stdty, které nej-
sou Cleny OSN. Za dluhy, které Podniku
vzniknou navySenim prostfedkt o druhou
polovinu, se vSechny dcastnické stity za-
rudi v souladu se stejnou stupnici.

V ptipadé, Ze souhrn finanénich p¥ispévka

Ucastnickych stdtd je mensi neZ prostfedky
stanovené Podniku podle pododst. (a), pro-
zkoumd Shromdzdén{ na svém prvnim za-
seddni vy$i nedostdvajicich se prostfedkt
a se zfetelem na zavazek tucastnickych
stdtd podle pododst. (a) a (b) a na doporu-
Ceni Pfipravné komise pfijme konsensem
opatieni zabyvajici se timto nedostatkem.

(d) (1) Kazdy ucastmcky stit bud do 60 dnt

po vstupu této Umluvy v platnost,
anebo do 30 dnt po uloZeni své ratifi-
kaénf listiny nebo listiny o pfistoupent,
podle toho, co nastane pozdéji, uloZi
u Podniku neodvolatelné, nepfevodi-
telné a bezdrolné vlastni sménky ve
vysi podilu tohoto uéastnického stdtu
na beziroénych ptjckich podle
odst. 3 (b).

(i) V nejblizsi prakticky moZné lhité po
vstupu této Umluvy v platnost a poté
v rocnich nebo v 1nych Vhodnych Ca-
sovych 1ntervalech pripravi Ridici vy-
bor ptehled rozsahu a ¢asového roz-
vrhu pozadavkd na prostiedky na jeho
spravni vydaje a na provddént ¢innosti
Podnikem v souladu s ¢linkem 170
a s Cldnem 12 této Pf‘ﬂohy

(11) Na ziklad¢é toho ozndmi Podnik pro-
stfednictvim Utadu dcastnickym std-
tim jejich pifslusné podily na prostred—
(11ch v souladu s odst. 3 (b), jeZ jsou pro
takové vydaje nezbytné. Pokud jde
o beziroéné pujcky, Podnik inkasuje
takové Cdstky vlastnich smének, které
budou nezbytné pro pokryti vydaju
uvedenych v pfehledu.

(iv) Po obdrzeni tohoto ozndmeni poskyt-
nou udastnické stity v souladu
s odst. 3 (b) své pfislusné podily zdruk
za dluhy Podniku.

(e) (1) Na zdkladé Zidosti Podniku mohou

Ucastnické stity poskytnout dodated-
nou ziruku za dluhy v souladu se stup-
nici uvedenou v pododst. (b).

(i) Misto zdruk za dluhy muZe ucastnicky
stait poskytnout Podniku ptispévek ve
vy$i rovnajici se té ¢isti dluhu, kterd by
jinak podléhala zdruce.

(f) Spldceni turoenych pujéek md pfednost

pFed spldcenim beziroénych pﬁjéek. Spla-
ceni bezuroénych pujcek musi byt v sou-
ladu s piehledem pfijatym na zdkladé do-
poruéeni Rady a na radu Ridiciho vyboru
Shromdzdénim. Pti vykonu této funkce se
Ridici vybor Podniku ¥idf pfisluSnymi
ustanovenimi pravidel, pfedpisu a postupt
Utadu; tato pravidla, predpisy a postupy
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vezmou v uUvahu prvofady vyznam toho,
aby byl zajistén provoz Podniku a ze-
jména jeho finanéni nezdvislost.

(g) Prostredky se Podniku poskytuji ve volné
sménitelnych méndch anebo ménich, jez
jsou volné dostupné a tulinné pouzitelné
na hlavnich  zahrani¢nich ménovych
trzich. Tyto mény jsou definoviny v pravi-
dlech, pifedpisech a postupech Utadu
v souladu s prevlada ici mezindrodni mé-
novou praxi. S vyjimkou ustanoveni
odst. 2 nebude Zddny ucastnicky stdt za-

chovdvat nebo zavddét omezeni tykajici
se drzby, pouzivini anebo sménovini

téchto prostredkd Podnikem.

(h) ,Zaruka za dluhy“ znamend slib dcastnic-
kého stdtu véfitelim Podniku, Ze poté, co

mu oznami, Ze Podnik je v prodleni, uhrad{

jim tu édstku finanénich zdvazkd Podniku,
kterd je zdrukou kryta a kterd na néj v sou-
ladu s pfislusnou stupnici pfipadd. Postupy
pro uhrazeni téchto zdvazku se shoduji
s pravidly, predpisy a postupy Utadu.

4. Prostfedky a obchodni jméni Podniku se vedou
oddélené od prostredki a obchodm’ho jméni Utadu.
Tento ¢linek nebrini Podmku, aby se dohodl s Ufa-
dem ohledné zafizeni, zaméstnanci a sluZeb, jakoZ
1 ohledné tdhrady sprdvnich vydaja zaplacen}?ch jed-

nim z nich jménem druhého.

5. Zdznamy, knihy a tcty Podniku, véetné jeho
vyro¢nich financnich vykaza, jsou kaZdoro&ng kontro—
lovény nezdvislym aud1torem jmenovanym Radou.

Clének 12

Provoz

1. Podnik pfedkldidd Radé ndvrhy na provddént

dinnosti v souladu s ¢linkem 170. Tyto navrhy za-
hrnuji v souladu s éldnkem 153 odst. 3 formdln{ psany
pldn prdce tykajici se ¢innosti v Oblasti a veskeré jiné
informace a udaje, které mohou byt &as od ¢asu poza-
doviny pro jeho posouzeni Prdvni a technickou komis{
a pro schvéleni Radou.

2. Po schvidleni Radou provede Podnik projekt na
zékladé formdlntho psaného plinu price zminéného
v odst. 1.

3. (a) Nemi-li Podnik k dlSpOZlCl zboZi a sluzby
nutné ke svému provozu, miiZe si je opatfit.
Za tim dcelem uzavird kontrakty s navrho-
vateli, ktef{ na jeho vyzvu nabidnou nejvy-

hodnéjsi spojeni kvality, ceny a dodaci

lhuty.
(b) Je-li vice nez jedna takovd vyhodnd na-
bidka, uzavie se kontrakt:
(1) s nédleZitou pozornosti a v souladu se

zésadou nediskriminace na zdkladé
polmckych nebo jinych uvah, které
nemaji vztah k provozu; a

(i) v souladu se smérnicemi schvilenymi
Radou, které se tykaji preferenci po-
skytovanych zbozim a sluzbim po-
chdzejicim z rozvojovych stitd, a to
vCetné vnitrozemskych nebo jinak
geograficky znevyhodnénych.

(¢) Ridici vybor mtiZe ptijimat pravidla, kterd
urcuji zvldstni okolnosti, kdy 1ze v nejlepsim
zdjmu Podniku upustit od pozadavku ucinit
vyzvu k nabidce.

4. Podnik md privo na veskeré nerosty a zpraco-
vané litky, které vyprodukuje

5. Podnik proddvd své produkty na nediskrimi-
nalnim zdkladé. Neposkytuje neobchodni slevy.

6. Bez Ujmy vSem obecnym nebo zvld$tnim pra-
vomocem, které Podniku pfisluseji podle kteréhokoli
jiného ustanoveni této Umluvy, Podnik podle potreby
vykonava takové pravomoci, které souviseji s jeho &in-
nosti.

7. Podnik nezasahuje do politickych zdleZitosti
kteréhokoli tucastnického stitu ani se nenechd pfi
svém rozhodovini ovliviiovat politickym charakterem
dotleného ucastnického stitu. Jeho rozhodnuti jsou
ovliviiovdna pouze obchodnimi tvahami provadé-
nymi nestranné tak, aby bylo dosazeno cilt stanove-
nych v ¢ldnku 1 této Prilohy.

Clinek 13
Pravni status, vysady a imunity

1. Aby mohl vykondvat své funkce, md Podnik na
uzemi ucastnickych stitt pravni status a poZivd vysad
a imunit stanovenych v tomto ¢ldnku. K provedent této
zdsady mohou Podnik a tlastnické stdty v piipadé
nutnosti uzavirat zvldstni dohody.

2. Podnik md takovou prdvni zpusobilost, kterd je
nezbytnd k vykonu jeho funkef a k plnéni jeho dkolq,
zejména zpusobilost:

() uzavirat kontrakty, spole¢nd anebo jind ujedndn{
véetné dohod se stity a s mezinirodnimi organi-
zacemi;

(b) nabyvat, pronajimat a drzet nemovity a movity
majetek a disponovat jim;

(c) byt stranou v prdvnim fizeni.

3. (a) Podnik Ize zalovat pouze u soudu s pfislus-
nou jurisdikef na dzemf dcastnického stdtu,
ve kterém Podnik:

(1) ma dfadovnu nebo zafizenf;
(i) jmenoval agenta za tclelem piijeti
sluzby nebo zprivy o procesu;
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(b)

4. (a)

(b)

(©)

(d)

(i11) uzavfel kontrakt na dodivku zboZi
nebo sluZeb;

(iv) vydal cenné papiry; anebo

(v) se jinak zabyval obchodni ¢innosti.

Majetek a aktiva Podniku, at se nachdzeji

kdekoli a jsou v drzeni kohokoli, jsou pted

vynesenim kone¢ného rozsudku proti Pod-

niku imunni vi&i viem formdm zabaveni,

obstaveni anebo exekuce.

Majetek a aktiva Podniku, af se nachdzejf
kdekoli a _jsou v drzeni kohokoli, jsou
imunni vaéi rekvizici, konfiskaci, vyvlast—
néni anebo jakékoli jiné formé zabaveni
na zdkladé aktu vykonné anebo zdkono-
ddrné moci.

Majetek a aktiva Podniku, at se nachdzeji
kdekoli a jsou v drzeni kohokoli, jsou osvo-
bozeny od diskrimina¢nich omezeni, pred-
pist, kontrol a moratorif jakékoliv povahy.

Podnik a jeho zaméstnanci dodrzuji v kaz-
dém stdté a na jakémkoli tizemi, kde Podnik
anebo jeho zaméstnanci provddéji svoje
operace anebo jinak jednaji, mistni prdvn{
predpisy.

Ucastnické stity zajisti, aby Podnik poZival
vSech prdv, vysad a imunit, které poskytqu
subjektim provddéjicim obchodni Einnost

na jejich tizemich. Tato préva, vysady a imu-
nity se poskytuji Podniku na zakladé, ktery
neni méné vyhodny nez ten, ktery dotéené
staty poskytuji subjektim provozujicim po-
dobnou obchodni ¢&innost. Jestlize tucast-
nické stity poskytuji rozvojovym stdtim
nebo jejich obchodnim subjektim zvlstn{
vysady, pozivd Podnik téchto vysad na po-
dobném pfednostnim zdkladé.

(e) Utastnické stity mohou Podniku poskyt-
nout zvldStn{ Vyhody, prava, vysady a imu-
nity, anizZ by tim byly zavdzdny poskytnout
takové vyhody, prava, vysady a imunity ji-
nym obchodnim subjekttim.

5. Podnik sjednd s hostitelskymi zemémi, ve kte-
rych jsou umistény jeho dfadovny a zafizeni, vynéti
z ptimého a nepfimého zdanéni.

6. Kazdy ucastnicky stdt podnikne takovd opa-
tfeni, kterd jsou nezbytnd k provedeni v této Pfiloze
stanovenych zdsad v podminkich jeho prdvniho fddu,
a informuje Podnik o konkrétnich opatfenich, kterd

podnikl.

7. Podnik se mtze ziici kterékoli z vysad a imunit
poskytovanych podle tohoto ¢&ldnku anebo zvldstnimi
dohodami zminénymi v odst. 1, a to v rozsahu a za
podminek, které stanovi.



Strana 3088

Sbirka zdkont &. 240 / 1996

(@3
IS

stka 71

Oddil 1:
SMIRCI RIZENI PODLE ODDILU 1 CASTI XV

Clének 1
Zahajeni fizeni
Jestlize se strany sporu dohodly, v souladu s ¢ldn-
kem 284, Ze ptedloZi spor ke smiréimu fizeni podle
tohoto oddilu, potom muze kterdkoli strana zahdjit

fizeni pisemnym ozndmenim zaslanym druhé strané
nebo strandm sporu.

Clének 2
Seznam zprostiedkovatela

Generdlni tajemnik OSN sestavi a povede seznam
zprostfedkovatelt. Kazdy ucastnicky stdt je opravnén
jmenovat Ctyii zprostfedkovatele, z nichz kazdy je
osobou téici se nejlepsi povésti pro svoji nestran-
nost, zplisobilost a bezihonnost. Jména osob takto
]menovanych tvofi seznam. Klesne-li v takto sestave-
ném seznamu pocet zprostfedkovateli jmenovanych
Ucastnickym stitem pod &tyfi, potom je tento déast-
nicky stdt opravnén provést dalsi potiebnd jmenovini.
Dokud uéastnicky stdt neodvold zprostfedkovatele,
kterého jmenoval, zistane jméno tohoto zprostfedko-
vatele v seznamu; tento zprostfedkovatel vsak zustdvd
Clenem kazdé smiréi komise, do které byl ustanoven,
dokud fizen{ pfed touto komisi neskondi.

Clinek 3
Ustaveni smiréi komise

Pokud se strany nedohodnou jinak, ustavi se
smir¢i komise takto:

(a) S vyhradou ustanoveni pododst. (g) se smiréi ko-
mise sklddd z péd ¢lend.
(b) Strana zahajujici fizen{ ustanovi dva zprostfedko-
vatele vybrané pfednostné ze seznamu zminéného
v Cldnku 2 této Piilohy, z nichZ jeden muze byt
jejim stitnim piislusnikem, nedohodnou i se
strany jinak. Tato ustanoveni budou zahrnuta do
ozndmen{ zminéného v ¢ldnku 1 této Prilohy.

(c) Do 21 dnt po obdrzeni oznimeni zminéného
v Cénku 1 této Pilohy ustanovi druhd strana
sporu dva zprostiedkovatele zptisobem stanove-
nym v pododst. (b). Nebude-li v této lhuté usta-

noveni provedeno, muze strana zahajujici fizen{

do jednoho tydne po uplynuti této lhaty bud

ukondit fizeni ozndmenim zaslanym druhé stra-
né, anebo pozddat generdlnitho tajemnika OSN,
aby proved! ustanoveni v souladu s pododst. (e).

(d) Do tficeti dnti po ustanoveni vSech Ctyf zpro-
sttedkovatelt tito zprostfedkovatelé vyberou ze
seznamu zminéného v &ldnku 2 této Prilohy
a ustanovi patého zprostfedkovatele, ktery bude
predsedou. Nebude-li v této 1hité ustanoveni pro-
vedeno, mizZe kterdkoli ze stran do jednoho tydne
po uplynuti této lhity pozddat generdlniho tajem-
nika OSN, aby provedl ustanoveni v souladu
s pododst. (c).

(e) Do tiiceti dnli po obdrzeni zddosti podle pod-
odst. (c) nebo (d) a po poradé se stranami sporu
provede generdlni tajemnik OSN potfebnd usta-
noveni ze seznamu zminéného v ¢&ldnku 2 této
Ptilohy.

(f) Kazdé uprizdnéné misto se obsazuje zplusobem
stanovenym pro puvodni ustanoven.

(g) Dvé nebo vice stran, které se dohodnou, Ze za-
stdvaji stejny zdjem, ustanovi dva zprostfedkova-
tele spolecné. Jestlize dvé nebo vice stran zastivd
rozdilné zdjmy nebo jestlize se nedohodnou, Ze
zastivaji stejny zdjem, ustanovi zprostfedkova-
tele oddélené.

(h) Ve sporech tykajicich se vice nez dvou stran, které
maji rozdilné zajmy nebo se nedohodly, Ze zasti-
vajl stejny zdjem, pouZziji strany ustanoveni pod-
odst. (a) aZ (f) v co nejvétsi mozné mife.

Clinek 4
Jednaci rad

Nedohodnou-li se strany jinak, smiré{ komise
sama stanovi svlj jednaci fad. Se souhlasem stran
sporu muze komise vyzvat kterykoli dcastnicky stdt,
aby ustné anebo pisemné pfedlozil svoje stanoviska.
Rozhodnuti tykajici se proceduralnlch otdzek, zpriv
a doporuleni komise piijimd vétsinou hlast svych
Clentu.

Clének 5
Pratelské urovnani

Komise mliZe upozornit strany na jakdkoli opa-
tfeni, kterd by mohla napomoci pratelskému urovndn{
sporu.

Clének 6
Funkce komise

Komise vyslechne strany, prozkoumd jejich ni-
roky a ndmitky a pfedloZi strandm ndvrhy sméfujici
k dosazeni ptitelského urovndni sporu.
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Clének 7
Zprava

1. Do dvandcti mésict po svém ustaveni pfedlozi
komise zprivu. Jeji zprdva obsahuje viechny dosazené
dohody, a jestlize dohody nebylo dosazeno, zivéry
komise o vSech skutkovych nebo prdvnich otdzkich,
které se tykaji predmétu sporu, jakoz i takovd doporu-
Ceni, kterd komise povazuje za vhodnd pro pfitelské
urovndni. Zpriva bude uloZena u generdlniho tajem-
nika OSN, ktery ji thned pfed4 stranim sporu.

2. Zprava komise, vCetné jejich zdvért a doporu-
Ceni, nenf pro strany zdvaznd.

Clidnek 8
Ukondeni fizeni

Smiré{ fizenf je ukonéeno, jakmile bylo dosazeno
urovndni, jakmile strany pisemnym ozndmenim zasla-
nym generdlnimu tajemnikovi OSN pfijaly nebo jedna
strana odmitla doporudeni obsaZzend ve zprdvé anebo
jakmile ode dne pfeddni zprdvy strandm uplynula lhiita
ti mésict.

Clinek 9
Poplatky a naklady

Poplatky a niklady komise nesou strany sporu.

Clének 10
Pravo stran pozmeénit postup
Strany sporu mohou pozménit jakékoli ustano-

veni této Ptilohy dohodou pouzitelnou pouze pro
tento spor.

Oddil 2:

OBLIGATORNI PREDLOZENI KE SMIRCIMU
RIZENI PODLE ODDILU 3 CASTI XV

Clének 11
Zahajeni fizeni

1. Kterdkoli strana sporu, ktery v souladu s usta-
novenimi Cdsti XV, oddil 3, miZze byt piedloZzen ke
smiréimu fizeni podle tohoto oddilu, mize pisemnym
ozndmenim zaslanym druhé strané nebo strandm sporu
zahdjit fizeni.

2. Kterdkoli strana sporu, kterd obdrZela ozni-

meni podle odst. 1, je povinna se takovému fizen{
podrobit.

Clinek 12
Neposkytnuti odpovédi nebo odmitnuti podrobit se
smiréimu fizeni
Nenf na ptekdzku fizeni, jestlize jedna nebo vice
stran sporu neposkytly odpovéd na ozndmeni o zahd-
jeni fizeni nebo se takovému fizeni odmitly podrobit.

Clének 13
P#islusnost

Neshodu o tom, zda smir¢i komise jednajici podle
tohoto oddilu je pfislusnd, rozhoduje komise.

Clinek 14
Pouziti oddilu 1

Ustanoveni ¢lankt 2 az 10 oddilu 1 této Ptilohy se
pouziji s vyhradou ustanoveni tohoto oddilu.
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PRILOHA VI:

STATUT MEZINARODNIHO TRIBUNALU PRO MORSKE PRAVO

Clének 1
Obecni ustanoveni

1. Mezindrodn{ tribundl pro moftské privo se
ustavuje a bude pusobit v souladu s ustanovenimi této
Umluvy a tohoto Statutu.

2. Sidlo Tribundlu je ve Svobodném a hanzovnim
mésté Hamburku ve Spolkové republice Némecko.

3. Tribundl mtZe zasedat a vykondvat své funkce
kdekoli jinde, kdykoli to povazuje za Zidouci.

4. Pfedlozeni sporu Tribundlu se ¥idi ustanove-
nimi Césti XI a XV.

Oddil 1:
ORGANIZACE TRIBUNALU

Clének 2
Slozeni

1. Tribundl se sklddd z 21 nezdvislych ¢lenti zvo-
lenych z osob, které se t&{ nejlepsi povésti pro svoji
nestrannost a bezihonnost a jsou uzndvanymi znalci
v oboru moftského priva.

2. V Tribunilu jako celku bude zajisténo zastou-
peni hlavnich pravnich systémi svéta a spravedlivé
geografické rozdéleni.

Clének 3
Clenstvi

1. V Tribundlu nesmi byt vice nez jeden pfislusnik
téhoZ stdtu. Pokud jde o ¢lenstvi v Tribundlu, o osobé,
kterd by mohla byt povazovdna za pfislusnika vice nez
jednoho stitu, se md za to, ze je piislusnikem toho
stitu, kde obvykle vykondvd obcanskd a politickd
prava.

2. Nejméné tii ¢lenové jsou z kazdé geografické

skupiny, jak jsou tyto skupiny stanoveny Valnym shro-
médzdénim OSN.

Clinek 4
Navrhovani kandidata a volby

1. Kazdy ucastnicky stit mtize navrhnout ne vice
nez dvé osoby, které maji kvalifikaci stanovenou
v ldnku 2 téro Pilohy. Clenove Tribundlu jsou voleni
ze seznamu takto navrZenych osob.

2. Alespon tfi mésice pfede dnem volby generdln{
tajemnik OSN pfi prvni volbé a tajemnik Tribundlu pfi

dal8ich volbdch pisemné vyzve dcastnické stity, aby do
dvou mésict predlozily své ndvrhy &lent Tribunilu.
Ptipravi abecedni seznam vSech takto navrZenych
osob s uvedenim ucastnickych sttd, které je navrhly,
a pred sedmym dnem posledniho mésice prede dnem
kazdé volby jej pfedlozi déastnickym stdtum.

3. Prvni volba se bude konat do Sesti mésicti ode
dne vstupu této Umluvy v platnost.

4. Clenové Tribundlu se voli tajnym hlasovanim.
Volby se konaji na schtizce dcastnickych stdta svolané
generdlnim tajemnikem OSN pifi prvni volbé a pii
dalsich volbich postupem dohodnutym uéastnickymi
stity. Dvé tfetiny ucastnickych stdth tvofi na této
schuzce kvérum. Do Tribunélu jsou zvoleni ti kandi-
ddti, ktefi dosdhli nejvyssiho poctu hlast a dvoutieti-
nové vétsiny hlast pfitomnych a hlasujicich castnic-
kych stitd, a to za predpokladu, Ze tato vétsina za-
hrnuje vétsinu ucastnickych stdta.

Clinek 5
Funkéni obdobi

1. Clenové Tribunilu se voli na devét let a mohou
byt voleni opétovné; nicméné, funkéni obdobi uplyne
sedmi ¢lentim zvolenym pfi prvni volbé s koncem tte-
ttho roku a dal$im sedmi ¢lenam zvolenym pfi prvni
volbé s koncem Sestého roku.

2. Cleny Tribunilu, jejichz funkéni obdobi md
uplynout po tfech a po Sesti letech, jak je vyse uve-
deno, vylosuje generdlni tajemnik OSN bezprostfedné
po prvni volbé.

3. Clenové Tribundlu zastdvaji svou funkci, do-
kud nebudou jejich mista obsazena. Ale i poté, co byli
nahrazeni, dokon&i vSechna fizeni, kterd byla zahdjena

prede dnem jich nahrazend.

4. Vzda-li se ¢len Tribunilu své funkce, oznami to
dopisem pfedsedovi Tribundlu. Misto se uprazdiiuje
obdrzenim tohoto dopisu.

Clinek 6
Uprazdnénd mista

1. Uprdzdnénd mista se obsazuji stejnym zpuso-
bem jako pfi prvni volbé, s vyhradou téchto ustano-
veni: mésic poté, co doslo k uprdzdnéni mista, rozesle
tajemnik vyzvy stanovené v ¢lanku 4 této Ptilohy; den
volby uréf pfedseda Tribundlu po poradé s udcastnic-
kymu stity.

2. Clen Tribunilu, ktery byl zvolen, aby nahradil
¢lena, jehoz funkéni obdobi dosud neuplynulo, zastdvd
funkeci po zbytek obdobi svého predchudce.
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Clének 7
Nesluditelna ¢innost

1. Zadny ¢len Tribunilu nesmi vykondvat Zddnou
politickou nebo sprdvni funkci, ani byt v aktivoim
spojeni anebo byt finan¢né zainteresovdn na jakékoli
¢innosti kteréhokoli podniku, ktery se zabyvd pruzku-
mem nebo tézbou zdroji mofe nebo motského dna
anebo jinym obchodnim vyuZivinim mofe nebo mot-

ského dna.

2. Zidny ¢len Tribundlu nesmi v Zddné véci vy-
stupovat jako zmocnénec, poradce anebo privni zd-
stupce.

3. Jakdkoli pochybnost v téchto otdzkich bude
rozhodnuta vétSinou ostatnich pfitomnych ¢lent Tri-
bunilu.

Clinek 8
Podminky tykajici se ucasti ¢lenti Tribunilu
v konkrétni véci

1. Zadny &len Tribundlu nesmi mit dcast na roz-
hodovdni v Zddné véci, ve které dfive vystupoval jako
zmocnénec, poradce anebo privni zdstupce nékteré
strany anebo jako ¢len vnitrostdtniho nebo mezindrod-
ntho soudu nebo tribundlu anebo v jakékoli jiné
funkei.

2. JestliZe se ¢len Tribundlu z néjakého zvlistniho
divodu domnivi, Ze by se nemél tcastnit na rozhodo-
vani v urdité véci, uvédomi o tom pfedsedu Tribunilu.

3. Domnivé-li se pfedseda, ze by néktery z ¢lent
Tribundlu z néjakého zvldstntho duvodu nemél zasedat
v urdité véci, upozorni ho na to.

4. Jakdkoli pochybnost v téchto otdzkich bude
rozhodnuta vétsinou ostatnich pfitomnych ¢lent Tri-
bundlu.

Clének 9

Disledek toho,
kdyzZ ¢len Tribundlu pfestane spliiovat podminky

Jestlize podle jednomyslného ndzoru ostatnich
lent Tribunalu piestane néktery ¢len splfiovat poza-
dované podminky, pfedseda Tribundlu prohldsi misto
za uprdzdnéné.

Clinek 10
Diplomatické vysady a imunity

Pti vykonu svych funkef pozivajf ¢lenové Tribu-
ndlu diplomatickych vysad a imunit.

Clének 11

Slavnostni prohlaseni ¢lenu

Kazdy clen Tribunilu dfive, nez se ujme své

funkce, prohldsi slavnostné na vefejném zaseddni, Ze
bude svoji pravomoc vykondvat nestranné a svédomité.

Cldnek 12
Pfedseda, mistopredseda a tajemnik

1. Tribundl voli na tfi roky svého predsedu
a mistopfedsedu; mohou byt voleni opétovné.

2. Tribundl jmenuje svého tajemnika a muze za-
fidit jmenovdni jinych dfedniku, kterych bude tfeba.

3. Pfedseda a tajemnik bydli v sidle Tribundlu.

Clének 13

Kvérum

1. Zasedaji vSichni ¢lenové Tribundlu, ktef{ jsou
po ruce. K ustaveni Tribundlu se vyZzaduje kvérum
jedendcti zvolenych ¢lent.

2. S vyhradou ustanoveni &ldnku 17 této Pfilohy
Tribundl urdi, ktefi ¢lenové jsou po ruce, aby ustavili
Tribundl pro posouzeni uréitého sporu se zfetelem na
d¢inné pusobeni komor, jak je stanoveno v ¢lancich 14
a 15 této Piilohy.

3. Tribundl projednd a rozhodne vSechny spory
a zaloby, které mu budou ptedloZeny, pokud se nepou-
zije ¢lanku 14 této Prilohy nebo pokud strany nepozi-
daji, aby se s nimi nalozilo v souladu s ¢linkem 15 této
Ptilohy.

Clinek 14
Komora pro spory tykajici se mofského dna

V souladu s ustanovenimi oddilu 4 této Pfilohy
bude zifizena Komora pro spory tykajici se mofského
dna. Jeji pfislusnost, pravomoc a funkce jsou stanoveny
v Césti XI, oddil 5.

Clinek 15
Zvlastni komory

1. Tribundl mtze utvdfet komory sloZené ze tif
nebo vice svych volenych ¢lentl, jak bude povazovat
za nezbytné, aby se zabyvaly uréitymi kategoriemi
sport.

2. Tribundl utvoi{ komoru, aby se zabyvala urdi-
tym sporem, ktery mu byl pfedlozen, jestlize o to
strany pozddaji. SloZeni takové komory urdi Tribundl
se souhlasem stran.

3. V zdjmu rychlého vyfizovini véci utvoii Tri-
bunil kazdy rok komoru slozenou z péu svych
Clent, kterd miZe projedndvat a rozhodovat spory ve
zkriceném fizeni. Budou vybrini dva nihradni ¢le-
nové, aby nahradili ¢leny, ktefi by se nemohli d¢astnit
urcitého Fizeni.

4. Spory budou projedndviny a rozhodovany ko-
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morami stanovenymi v tomto ¢ldnku, jestlize o to
strany pozddaji.

5. Rozsudek kterékoli z komor utvofenych podle
tohoto ¢ldnku a ¢ldnku 14 této Ptilohy se povazuje za
vyneseny Tribundlem.

Clinek 16
Pravidla Tribunalu

Tribundl pfijme pravidla pro vykondvani svych
tunkei. Zejména stanovi svij jednaci fid.

Clinek 17
Statni prislusnost ¢lent

1. Clenové Tribundlu, ktef{ jsou stdtnimi ptislus-
niky kterékoli ze stran sporu, si podrzuji privo dcasti
jako ¢lenové Tribunilu.

2. Zasedd-li v Tribundlu pfi projedndvini sporu
jako soudce ¢len, ktery je stitnim pfislusnikem jedné
ze stran, muze si kterdkoli jind strana sporu urdit
osobu, kterd se bude dcastnit jako ¢len Tribunilu.

3. Nezasedd-li v Tribunidlu pfi projedndvéni sporu
jako soudce &len, ktery by byl stdtnim pfislusnikem
stran, mUZe si kazd4 z téchto stran uréit osobu, kterd
se bude tdastnit jako ¢&len Tribunilu.

4. Ustanoveni tohoto ¢&ldnku plati pro komory
zminéné v Cldncich 14 a 15 téro Ptilohy. V takovych
ptipadech vyzve pfedseda po poradé se stranami tolik
urcenych ¢lenti Tribundlu tvoficich komoru, kolik jich
bude tfeba, aby podle potfeby uvolnili misto tém ¢le-
nam Tribundlu, ktefi jsou statnimi piislusniky dotce-
nych stran, a neni-li jich anebo se nemohou dostavit,
Clentim stranami zvldsté uréenym.

5. Existuje-li nékolik stran, které zastdvaji stejny
zdjem, potom se pro ucely predchaze]mch ustanoven{
povazujf za stranu jedinou. Jakékoli pochybnosti v této
otdzce rozhoduje Tribundl.

6. Clenové vybrani v souladu s odst. 2, 3 a 4 mus{
spliovat podminky poZadované v tlancich 2,8all
této Prﬂohy Utastni se rozhodovani zcela rovno-
pravné se svymi kolegy.

Clinek 18
Odménovani ¢lenu
1. Kazdy voleny ¢len Tribundlu dostdvd ro¢ni plat
a za kazdy den, v némz bude vykondvat své funkce,
zvldstni priplatek; celkovd ¢dstka zvldstniho piiplatku
splatnd v kazdém roce kazdému ¢&lenovi nepfesihne
vy$i ro¢niho platu.

2. Pfedseda dostdvd zvldstni roéni pfiplatek.

3. Mistopfedseda dostivd zvldstni pfiplatek za
kazdy den, kdy ptisobi jako predseda.

4. Clenové vybrani podle ¢linku 17 této Piilohy,

ktefi nejsou volenymi ¢&leny Tribundlu, dostdvaji nd-
hradu za kazdy den, kdy vykondvaji své funkce.

5. Tyto platy, pfiplatky a nihrady se ¢as od Casu
stanovi na schiizce ucastnickych stdtl, pficemzZ se bere
v tvahu pracovni zatiZen{ Tribunilu. Béhem funkéniho
obdobi nemohou byt sniZeny.

6. Plat tajemnika se na ndvrh Tribundlu stanovi na
schiizce ucastnickych statd.

7. Pfedpisy pfijimané na schizkich ulastnickych
statt stanovi podminky, za nichz se ¢lenim Tribunilu
a tajemnikovi poskytujf penzijni dichody, a podminky,
za nichZ se ¢lentim Tribunilu a tajemnikovi hradf jejich
cestovni vylohy.

8. Vyse uvedené platy, pfiplatky a nihrady jsou
osvobozeny od vSech dani.

Clinek 19
Naklady Tribunélu
1. Nédklady Tribundlu nesou ucastnické stdty

a Ufad, a to za podminek a zpusobem jak bude roz-
hodnuto na schiizce Ucastnickych stdta.

2. Je-li stranou sporu predlozeneho Tribundlu
jiny sub)ekt ne dcastnicky stit nebo Ufad, uréf Tri-
bundl vysi piispévku, kterou tato strana pfispéje

k dhradé nikladd Tribunélu.

0ddil 2:
PRISLUSNOST

Clének 20
Pfistup k Tribunilu

1. Pfistup k Tribundlu maji déastnické stéty.

2. Jiné subjekty nez dcastnické stdty maji pfistup
k Tribundlu ve sporu vyslovné stanoveném v Césti XI
nebo pfedloZzeném podle jakékoli jiné dohody zakld-
dajici pfislusnost Tribunilu, jestliie tuto pfislusnost
piijaly vSechny strany sporu.

Clének 21
Prislusnost

Prislusnost Tribundlu se vztahuje na vSechny
spory a Zaloby pfedloZené v souladu s touto Umluvou
a veskeré zilezitosti konkrétné stanovené v kterékoli
jiné dohodé, kterd zaklddd pfislusnost Tribundlu.

Clének 22
Postoupeni sport podle jinych dohod
Jestlize se tak dohodly V§echny strany nékteré

smlouvy nebo umluvy, kterd je jiz v platnosti a tykd
se zdlezitosti upravené touto Umluvou, mohou byt
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veskeré spory tykajici se vykladu nebo pouziti takové
smlouvy nebo umluvy pfedlozeny Tribundlu v souladu
s takovou dohodou.

Clinek 23
Pouzitelné pravo

Tribundl rozhoduje o vSech sporech a Zalobdch
v souladu s ¢ldnkem 293.

Oddil 3:
RIZENI
Clének 24
Zahijeni tizeni

1. Spory se pfedklddaji Tribundlu podle okolnosti
bud oznimenim o zvldStni dohodé, nebo pisemnou
zalobou zaslanou tajemnikovi. V obou ptipadech bude
uveden predmét sporu, jakoZ 1 jeho strany.

2. Tajemnik neprodlené ozndmi zvldstni dohodu
nebo Zalobu v§em dotenym strandm.

3. Tajemnik je rovnéZ ozndmi vSem ucastnickym
statim.

Clének 25
Pfedbézna opatieni

1. V souladu s ¢ldnkem 290 maj{ Tribundl a jeho
Komora pro spory tykajici se motského dna pravomoc
natidit predbézna opatfeni.

2. Jestlize Tribundl privé nezasedd nebo neni-li
po ruce dostateény pocet ¢lent pro ustaveni kvdra,
nafizuje piedbéZna opatfeni komora pro zkricené fi-
zeni vytvofend podle &ldnku 15 odst. 3 této Piilohy.
S vyhradou ¢ldnku 15 odst. 4 této Ptilohy mohou byt
tato predbéZnd opatieni pfijata na Zddost kterékoli
strany sporu. PfedbéZznd opatfeni budou predmétem
pfezkoumdni a revize Tribundlem.

Clinek 26
Preliceni
1. PfeliCeni Fidi pfedseda, nebo nemuze-li pred-
sedat, mistopiedseda. NemuzZe-li piedsedat Zzddny
z nich, predsedd piitomny sluZebné nejstarsi soudce.

2. PreliCeni je vefejné, pokud Tribundl neroz-
hodne jinak anebo pokud strany nepozidaji, aby byla
vefejnost vyloucena.

Cldnek 27
Rizeni pfipadu
Tribundl vyddvd nafizeni o fizeni pfipadu, urcuje
formy a lhaty, ve kterych kazdd strana musi uinit

kone¢né ndvrhy, a &ini vSechna opatfeni souvisejici
s dokazovdnim.

Clinek 28
Nedostaveni se

Nedostavi-li se jedna ze stran pfed Tribunil nebo
svou pii vitbec nehdji, potom miize druhd strana poza-
dat Tribundl, aby pokracoval v fizeni a vynesl rozhod-
nuti. Nepfitomnost strany nebo nehdjeni jeji pfe nenf
prekdZkou fizeni. P¥ed vynesenim svého rozhodnuti se
mus{ Tribundl ptesvédcit nejen o tom, Ze je pifslusny
pro projedndvani sporu, ale i o tom, Ze predneseny
nirok je skutkové i privné odivodnén.

Clinek 29
Vétsina pro ptijeti rozhodnuti
1. VSechny otizky se rozhoduji vétSinou hlast

pfitomnych ¢&lend Tribundlu.

2.V ptipadé rovnosti hlast rozhoduje hlas pred-
sedy nebo toho ¢lena Tribundlu, ktery jednd na jeho
misté.

Clének 30
Rozsudek

1. Rozsudek uvddi duvody, na nichZ je zaloZen.

2. Rozsudek obsahuje jména ¢lend Tribundly,
ktefi se zudastnili rozhodovanl.

3. Jestlize rozsudek vcelku nebo zé&dsti nevyjad-
fuje jednomyslné minéni ¢lend Tribundlu, potom m4
kazdy ¢len Tribundlu privo pfipojit k nému zvldstni
minéni.

4. Rozsudek podepisuje piedseda a tajemnik. Vy-
hlaSuje se na vefejném zasedani poté, co o ném byly
fddné zpraveny strany sporu.

Clinek 31
Zidost o vstup do Fizeni

1. Jestlize md néktery uastnicky stdt za to, Ze by
rozhodnutim v kterémkoli sporu mohl byt dotéen né-
jaky jeho prdvn{ zdjem, mize pozddat Tribundl o svo-
lenf ke vstupu do fizend.

2. Tribundl rozhodne o této zdleZitosti.

3. Bylo-li Zddosti o vstup do fizeni vyhovéno,
potom je rozhodnuti daného sporu Tribunilem pro
ucastnicky stdt vstupujici do fizeni zdvazné, pokud
jde o otdzky, ve kterych tento dcastnicky stdt do fi-
zeni vstoupil.

Clének 32

Pravo vstoupit do fizeni v pfipadech vykladu
nebo pouziti

1. Kdykoli jde o vyklad nebo pouziti této
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Umluvy, ozndmf to tajemnik neprodlené vSem tcast-
nickym stdtam.

2. Kdykoli jde o vyklad nebo pouziti nékteré
mezindrodni dohody podle ¢linku 21 nebo 22 této

Piilohy, ozndmf to tajemnik neprodlené vSem stranim
této dohody.

3. Kazdd strana zminénd v odst. 1 a 2 md privo
vstoupit do fizenf; jestlize vyuzije tohoto prdva, potom
je vyklad dany rozsudkem pro ni stejné zdvazny.

Clének 33
Koneénost a zavaznost rozhodnuti

1. Rozhodnuti Tribunilu je koneéné a vsechny
strany sporu se mu podfidi.

2. Rozhodnuti konkrétnitho sporu je zdvazné
pouze pro strany tohoto sporu.

3. Dojde-li ke sporu o smysl anebo dosah roz-
hodnuti, Tribundl je vyloZi na zddost kterékoli strany
sporu.

Clének 34
Naiklady

Kazdd strana nese své vlastni ndklady, pokud Tri-
bunil nerozhodne jinak.

Oddil 4:

KOMORA PRO SPORY TYKAJICI SE
MORSKEHO DNA

Clinek 35
Slozeni Komory

1. Komora pro spory tykajici se mofského dna,
zminénd v ¢lanku 14 této Ptilohy, se sklidd z jedendcti
¢lent vybranych vétsinou volenych ¢&lentt Tribunilu
z fad jeho ¢lent.

2. Pfi vybéru ¢lenti Komory bude zajiSténo za-
stoupeni hlavnich privnich systému svéta a spraved—
livé geografické rozdéleni. Shromdzdéni Utadu mize
pfijimat obecnd doporudeni tykajici se takového za-
stoupeni a rozdéleni.

3. Clenové Komory se vybiraji kazdé tii roky
a mohou byt vybrani na druhé funkéni obdobi.

4. Komora si voli z fad svych ¢lent pfedsedu,
ktery pusobi po funkéni obdobi, na které byla Ko-

mora vybrana.

5. Jestlize na konci tifletého obdobi, na které byla

Komora vybrdna, budou jesté probihat fizeni, dokoné{

Komora tato fizeni ve svém puvodnim sloZeni.

6. Uprdzdni-li se misto v Komofe, vybere Tribu-

ndl ndstupce z fad svych volenych ¢lend, ktery bude
funkci zastdvat po zbytek funkéniho obdobi svého
predchudce.

7. K ustaveni Komory se pozaduje kvérum sedmi
¢lent vybranych Tribundlem.

Clinek 36
Komory ad hoc

1. K projedndn{ uréitého sporu predlozeného ji
v souladu s ¢ldnkem 188 odst. 1 (b) si Komora pro
spory tykajici se mofského dna vytvoii komoru
ad hoc sloZenou ze tff jejich ¢lent. Slozeni této ko-
mory stanovi Komora pro spory tykajici se moiského
dna se souhlasem stran.

2. Nesouhlast-li strany se sloZenim komory
ad hoc, jmenuje kazdd strana sporu jednoho &lena
a tfeti ¢len bude jimi jmenovdn dohodou. Nedohod-
nou-li se nebo neprovede -li kterdkoli strana jmenovéni,
po poradé se stranami provede toto nebo tato jmeno-
vani urychlené pfedseda Komory pro spory tykajici se
motského dna z fad jejich &lent.

3. Clenové komory ad hoc nesmi byt ve sluzbdch
ani byt stdtnimi pfislusniky zddné ze stran sporu.

Clének 37
Ptistup

Piistup ke Komote majf vSechny tcastnickeé stity,
Utad a jiné subjekty uvedené v Césti XI, oddil 5.

Cldnek 38
Pouzitelné pravo
Kromé¢ ustanoveni ¢linku 293 Komora pouziva:

(a) pravidla, predpisy a postupy Utadu piijaté v sou-
ladu s touto Umluvou; a

(b) ustanoveni kontraktl tykajicich se ¢innosti v Ob-
lasti v zalezitostech, které se téchto kontraktd
tykaji.

Cldnek 39
Vykon rozhodnuti Komory
Rozhodnuti Komory jsou vykonatelnd na dzem{

Ucastnickych stdti stejnym zpusobem jako rozsudky

nebo nafizeni nejvysstho soudu ucastnického stdtu,

na jehoZ uzemi se vykonatelnost pozaduje.

Clinek 40
Pouziti jinych oddila této Pfilohy

1. Na Komoru se pouZiji jiné oddily této Ptilohy,
které nejsou neslucitelné s timto oddilem.

2. Pti vykonu svych funkef tykajicich se posudki
se Komora fidi ustanovenimi této Ptilohy, kterd se
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vztahuji na fizeni pfed Tribundlem, v rozsahu, ve kte-
rém je uznd za pouzitelnd.

Oddil 5:
ZMENY

Clinek 41
Zmény

1. Zmény této Pfilohy, kromé zmén oddilu 4,

mohou byt pfijaty pouze v souladu s ¢linkem 313
nebo konsensem na konferenci svolané v souladu
s touto Umluvou.

2. Zmény oddilu 4 této Ptilohy mohou byt pfijaty
pouze v souladu s ¢ldnkem 314.

3. Tribundl miZe navrhovat takové zmény tohoto
Statutu, které povaZuje za nezbytné, a to formou pi-
semnych sdéleni ucastnickym stitim tak, aby o nich
mohlo byt jedndno v souladu s ustanovenimi odst. 1 a 2.

PRILOHA VII:

ARBITRAZ

Clédnek 1
Zahajeni fizeni
S vyhradou ustanoveni Casti XV muze kterdkoli
strana sporu pisemnym ozndmenim zaslanym druhé
strané nebo strandm sporu predlozit spor k arbitrdz-

nimu fizen{ stanovenému v této Pfiloze. Ndvrh a jeho
odavodnéni se pfipoji k ozndmen.

Clének 2
Seznam arbitrt

1. Generdln{ tajemnik OSN sestavi a povede se-
znam arbitri. Kazdy dcastnicky stdt je opravnén jme-
novat Ctyfi arbitry, z nichZ kazdy je osobou zkuSenou
v oblasti mofského préva a téici se nejlepsi povésti pro
svoji nestrannost, zpusobilost a bezthonnost. Jména
osob takto jmenovanych tvoifi seznam.

2. Klesne-li v takto sestaveném seznamu pocet
arbitrli jmenovanych tulastnickym stitem pod Ctyfi,
potom je tento ucastnicky stit oprdvnén provést dalsi
potfebnd jmenovdni.

3. Dokud ucastnicky stdt neodvold arbitra, kte-
rého jmenoval, zustane jméno tohoto arbitra v se-
znamu; tento arbitr vsak zUstiva ¢lenem kazdého arbi-
trazniho tribundlu, do kterého byl ustanoven, dokud
fizeni pfed timto tribundlem neskonéi.

Clinek 3
Ustaveni arbitrazniho tribunalu

Pokud se strany nedohodnou jinak, ustavi se arbi-
trézni tribundl takto:

(a) S vyhradou ustanoveni pododst. (g) se arbitrdzn{
tribundl sklddd z péti ¢lend.

(b) Strana zahajujici fizeni ustanovi jednoho ¢lena

vybraného pfednostné ze seznamu zminéného
v Clanku 2 této Prilohy, ktery muze byt jejim
stitnim ptisluSnikem. Tato ustanoveni se zahrnou
do ozndmeni zminéného v ¢linku 1 této Prilohy.

(c) Do tiiceti dnt po obdrZeni ozndmeni zminéného
v ¢ldnku 1 této Prilohy ustanovi druhd strana
sporu jednoho ¢lena vybraného prednostné ze se-
znamu zminéného v &ldnku 2 této Ptilohy, ktery
muze byt jejim stitnim p¥islusnikem. Nebude-li
v této lhuté ustanoveni provedeno, muze strana
zahajujici fizeni do dvou tydnd po uplynuti této
lhiity pozddat, aby ustanoveni bylo provedeno
v souladu s pododst. (e).

(d) Ostatni tfi ¢lenové budou ustanoveni dohodou
stran. Nedohodnou-li se strany jinak, budou vy-
brani pfednostné ze seznamu zminéného v ¢&ldn-
ku 2 této Prilohy a budou stdtnimi pfislusniky
tretich stdtl. Strany sporu jmenuji z téchto tif
¢lend predsedu arbitrdzntho tribundlu. Jestlize
strany do Sedesiti dni po obdrZeni oznimen{
uvedeného v ¢ldnku 1 této Ptilohy nedosihnou
dohody o ustanoveni jednoho nebo vice ¢lent
tribundlu, které maji ustanovit dohodou, nebo
o ustanoveni predsedy, potom se na zddost jedné
ze stran sporu provedou ostatni ustanoveni v sou-
ladu s pododst. (e). Takovd Zddost muZe byt po-
ddna do dvou tydni po uplynuti vySe uvedené
lhaty.

(e) Pokud se strany nedohodnou, aby jakékoli usta-
noveni podle pododst. (c) a (d) bylo provedeno
néjakou osobou nebo tfetim stitem, jez by byly
vybrdny stranami, provede potfebnd ustanoven{
predseda Mezindrodntho tribunilu pro motské
pravo. NemutzZe-li pfedseda jednat podle tohoto
pododstavce nebo je-li stdtnim pfislusnikem
jedné ze stran sporu, provede jmenovdni dal3{
sluzebné nejstar$i ¢len Mezindrodniho tribundlu
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pro motské privo, ktery je k dispozici a neni
stdtnim pfisluSnikem jedné ze stran. Ustanoveni
zminénd v tomto pododstavei se po poradé se
stranami  provadé)i ze seznamu zminéného
v fldnku 2 této Prilohy do tficeti dnt po piijeti
z4dosti. Takto ustanoveni ¢lenové musi mit ruz-
nou stdtni pfislusnost a nesméji byt ve sluzbdch
74dné ze stran sporu ani mit trvalé bydli§té na
jejim uzemi, ani byt jejimi stdtnimi pfislusniky.

(f)
(g)

Kazdé uprdzdnéné misto se obsazuje zplisobem
stanovenym pro puvodni ustanoveni.

Strany, které zastdvaji stejny zdjem, ustanovi jed-
noho ¢lena tribundlu spoleéné dohodou. Jestlize
nékolik stran zastdvd rozdilné zdjmy nebo jestlize
se nedohodnou, Ze zastdvaji stejny zdjem, ustanov1
kazdd z nich jednoho ¢lena tribundlu. Pocet ¢lenti
tribundlu ustanovenych stranami oddélené je vzdy
o jednoho men3{ nez pocet &lent tribundlu, keef{
maji byt stranami ustanoveni spolecné.

(h) Ve sporech tykajicich se vice nezZ dvou stran se
ustanoveni pododst. (a) az (f) pouZije v co moznd
nejsir$im rozsahu.

Clének 4
Funkce arbitrazniho tribunilu
Arbitrdzni tribundl ustaveny podle ¢linku 3 této

Prﬂohy pusobi v souladu s touto Ptilohou a v souladu
s jinymi ustanovenimi této Umluvy.

Clinek 5
Jednaci fad
Nedohodnou-li se strany jinak, arbitrdZni tribundl
sdm stanovi svj jednaci ¥dd, ktery kazdé strané zajisti
plnou mozZnost slySeni a projednanf jejtho pfipadu.

Clinek 6
Povinnosti stran sporu

V souladu se svymi zdkony a za pouZiti vSech
prostredku, které maji k dispozici, strany sporu usnad-
nuji prici arbltrazm’ho tribundlu, zejména:

(a) pfeddvaji mu vSechny pfislusné dokumenty, pro-

stfedky a informace; a
(b) umozfiuji mu v pfipadé nutnosti pfedvolat svédky

a znalce anebo ziskat jejich svédectvi a navstévovat

mista, kterych se pfipad tykd.

Clinek 7
Naklady

Pokud arbitrdZzn{ tribundl s ohledem na zvldstn{
okolnosti pfipadu nerozhodne jinak, nesou niklady
tribunélu, véetné odméfiovani jeho ¢lenti, rovnym di-
lem strany sporu.

Clének 8
Vétsina pozadovana k pfijeti rozhodnuti
ArbitrdZzni tribundl pfijimd rozhodnuti vétsinou
hlast jeho ¢lent. Jestlize méné jak polovina ¢lent neni
pfitomna anebo zdrZi-li se hlasovini, neni to na pfe-
kizku pfijeti rozhodnuti. V pfipadé rovnosti md roz-

hodujici hlas pfedseda.

Clinek 9
Nedostaveni se

Nedostavi-li se jedna ze stran sporu pred arbitrdz-
ni tribundl nebo svou pfi vubec nehdji, potom muze
druhd strana pozddat tribundl, aby pokracoval v fizen{
a vynesl svij vyrok. Nepfitomnost strany nebo nehd-
jeni jeji pfe neni prekdzkou Fizeni. P¥ed vynesenim
svého vyroku se musi arbitrdZni tribundl pfesvédcit
nejen o tom, Ze je pifslusny pro projednivdni sporu,
ale 1 o tom, Ze pfedneseny ndrok je skutkové i pravné
odivodnén,

Clinek 10
Vyrok

Vyrok arbitrdZniho tribundlu se omez{ na pfedmét
sporu a je odivodnén. Obsahuje jména ¢lent, ktefi se
fizeni ucastnili, a den pfijeti vyroku. Kterykoli ¢len
tribundlu muZe k rozhodnuti pfipojit své zvldstni
nebo odchylné minéni.

Clének 11
Konecnost vyroku

Jestlize se strany sporu predem nedohodly na od-
volacim fizeni, je vyrok konetny a neodvolatelny.
V3echny strany sporu jsou povinny se mu podfidit.

Clének 12
Vyklad a providéni vyroku

1. Jakdkoli rozepte tykajici se vykladu nebo pro-
vddéni vyroku tribundlu, kterd by mohla vzniknout
mezi stranami sporu, muze byt kteroukoli ze stran
predlozena arbitriZnimu tribundlu, ktery vyrok vy-
nesl. Za timto déelem bude kazdé uprizdnéné misto
v tribundlu obsazeno zptsobem stanovenym pro pl-
vodni{ ustanoveni ¢lend tribundlu.

2. Po dohodé v3ech stran sporu mohou byt ves-
keré takové rozepte predloZeny jinému soudu nebo
tribundlu podle ¢ldnku 287.

Cldnek 13
Pouziti na jiné subjekty nez ucastnické staty
Ustanovent této Piilohy se pouZiji mutatis mutan-

dis') na kazdy spor, ktery se tykd jinych subjektil, nez
jsou ucastnické stdty.
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PRILOHA VIII:

ZVLASTNI ARBITRAZ

Cldnek 1
Zahijeni fizeni

S vyhradou ustanoveni Cisti XV, kterdkoli strana
sporu, tykajiciho se vykladu nebo provadem clankd
této Umluvy, které se vztahuji: (1) na rybolov; (2) na
ochranu a uchovévini moiského prostieds; (3) na mor-
sky vedecky vyzkum; anebo (4) na plavbu, véetné zne-
CiStovdni z plavidel a shazovani odpadi, miZe pisem-
nym ozndmenim zaslanym druhé strané nebo stranim
sporu predlozit spor k zvld§tnimu arbitrdZnimu f{zen{
stanovenému v této Piloze. Ndvrh a jeho odidvodnén{
se ptipoji k ozndmeni.

Clinek 2
Seznam expertt

1. Budou zaloZeny a vedeny jednotlivé seznamy
expertl pro kazdou z téchto oblasti: (1) rybolov; (2)
ochrana a uchovdvidni mofského prostreds; (3) motsky
védecky vyzkum; (4) plavba, véetné znedistovdni z pla-
videl a shazovdni odpadd.

2. Seznamy expertu sestavi a povedou: v oblasti
rybolovu Organizace spojenych ndrodd pro vyZivu
a zemédélstvi; v oblasti ochrany a uchovdvani moi-
ského prostfedi Program OSN pro Zivotni prostieds;
v oblasti mofského védeckého vyzkumu Mezivlddn{
ocednografickd komise; v oblasti plavby, véetné znedis-
tovani z plavidel a shazovdni odpadt Mezindrodni nd-
morfni organizace anebo v kazdém sporu piislusny
pomocny orgdn, na ktery takovd organizace, program
nebo komise prenesly tuto funkeci.

3. Kazdy ucastnicky stit je oprivnén jmenovat
dva experty v kazdé oblasti, jejichZ zptsobilost v prav-
nich, védeckych nebo technickych otdzkich takové
oblasti je prokdzdna a vSeobecné uzndvina a kteff se
t&31 nejlepsi povésti pro svoji nestrannost a bezihon-
nost. Jména takto jmenovanych osob v kazdé oblasti
tvofi pfislusny seznam.

4. Klesne-li v kterémkoli seznamu takto sestave-
ném polet expertll jmenovanych dlastnickym stitem
pod dva, potom je tento ucastnicky stit opravnén pro-
vést dalsi potfebnd jmenovéni.

5. Dokud dcastnicky stdt neodvold experta, kte-
rého jmenoval, zlistane jméno tohoto experta v se-
znamu; tento expert viak bude naddle vykondvat svoji
funkci v kazdém zvld§tnim arbitriZnim tribundlu, do
kterého byl ustanoven, dokud fizeni pfed timto zvldst-
nim tribundlem neskond&i.

Clének 3
Ustaveni zvlastniho arbitrazniho tribunalu

Pokud se strany nedohodnou jinak, ustavi se
zvlstni arbitrdZni tribundl za dcelem fizeni podle této
Ptilohy takto:

(a) S vyhradou ustanoveni pododst. (g) se zvldstn{
arbitrdZni tribundl sklddd z péti ¢lent.

(b) Strana zahajujici fizeni ustanovi dva ¢leny vybrané
pfednostné z pfislusného seznamu nebo seznami
zminénych v ¢ldnku 2 a vztahujfcfch se na sporné
zélezitosti; jeden z nich muZe byt jejim stdtnim
pHslu§n1’kem. Tato ustanoveni se zahrnou do
oznameni zminéného v ¢linku 1 této Prilohy.

(c) Do tficeti dnt po obdrzeni oznimeni zminéného

v &ldnku 1 této Pilohy ustanovi druhd strana

sporu dva Cleny vybrané pfednostné z pfislus-

ného seznamu nebo seznamt vztahujicich se na
sporné zdlezitosti; jeden z nich muaZze byt jejim
stitnim pfislusnikem. Nebudou-li v této lhaté
ustanoveni provedena, miiZe strana zahajujici fi-
zeni do dvou tydnt po uplynuti této lhity pozi-
dat, aby ustanoveni byla provedena v souladu
s pododst. (e).

Strany sporu dohodou ustanovi pfedsedu zvldst-
niho arbitrdZniho tribundlu pfednostné vybraného
z ptislusného seznamu; ten bude stitnim pfislus-
nikem tfetiho stitu, nedohodnou-li se strany ji-
nak. Jestlize ve lhuté tficeti dnt od data prijeti
ozndmeni zminéného v ¢ldnku 1 této Ptilohy ne-
dosdhnou strany dohody o ustanoveni predsedy,
bude toto jmenovini na Zddost nékteré ze stran
sporu provedeno v souladu s pododst. (e). Tato
zadost bude poddna do dvou tydnt po uplynuti
vy$e uvedené tficetidennf lhuty.

(d)

(e) Pokud se strany nedohodnou, aby ustanoveni po-
dle pododst. (c) a (d) bylo provedeno néjakou
osobou nebo tietim stitem, jeZ by byli vybrany
stranami, provede potrebna ustanoveni generdln{
tajemnik OSN ve lhaté tficeti dnd od piijetl Zi-
dosti podle pododst. (c) a (d). Ustanoveni zminénd
v tomto pododstavci se po poradé se stranami
provadéji z piislusného seznamu nebo seznami
zminénych v ¢ldnku 2 této Piilohy. Takto ustano-
veni ¢lenové musi mit riznou stitni piislusnost
a nesméji byt ve sluzbdch zddné ze stran sporu,
ani mit trvalé bydli§té na jejim tzemi, ani byt
jejimi statnimi prislusniky.

()
()

Kazdé uprizdnéné misto se obsazuje zplisobem
stanovenym pro puvodni ustanoveni.

Strany, které zastdvaji stejny zdjem, ustanovi dva
Cleny tribundlu spoleéné dohodou. Jestlize néko-
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lik stran zastivd rozdilné zdjmy nebo jestlize se
nedohodnou, Ze zastdvaji stejny zdjem, ustanovi
kazd4 z nich jednoho ¢lena tribundlu.

(h) Ve sporech tykajicich se vice nez dvou stran se
ustanoveni pododst. (a) az (f) pouZije v co moznd
nejsirsim rozsahu.

Clianek 4
Obecni ustanoveni

Ustanoveni ¢ldnka 4 az 13 Pfilohy VII se mutatis
mutandis') pouziji na zvlastni arbitrdzn{ fizeni podle
této Prilohy.

Clének 5
Vysetfovani
1. Strany sporu tykajiciho se vykladu nebo pro-

vadén{ ustanoveni této Umluvy, které se vztahuji: (1)
na rybolov; (2) na ochranu a uchovdvdni motského

prostfedi; (3) na motsky védecky vyzkum; anebo (4)
na plavbu, véetné znelistovini z plavidel a shazovan{
odpadt, se mohou kdykoliv dohodnout, Ze pozidaji
zvlastni arbitrdZni tribundl ustaveny v souladu s ¢ldn-
kem 3 této Prilohy, aby provedl Setfeni a zjistil skutec-
nosti, které vedly ke sporu.

2. Nedohodnou-li se strany sporu jinak, skuteé-
nosti zjisténé zvld§tnim arbitrdZnim tribundlem jedna-
jicim v souladu s odst. 1 se povazuji za stranami nevy-
vratitelné.

3. Jestlize o to pozddaji vSechny strany sporu,
muZe zvld$tni arbitrdZni tribundl doporudit zdklad
pro prezkoumdni stranami otdzek, které vedly ke
sporu; takovd doporudeni nemaji platnost rozhodnuti.

4. S vyhradou odst. 2, zvlastn{ arbitrdZn{ tribunil
jednd v souladu s ustanovenimi této Piilohy, pokud se
strany nedohodnou jinak.
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PRILOHA IX:

UCAST MEZINARODNICH ORGANIZACI

Cldnek 1
Pouzivané vyrazy

Pro uéely ¢ldnku 305 a této Prilohy ,mezindrodn{
organizace znamend mezivlidni organizaci ustavenou
staty, na kterou jeji clenské stdty pfenesly pravomoc
v zéleZitostech upravenych touto Umluvou, véetné
zpusobilosti uzavirat smlouvy, které se k takovym 74-
leZitostem vztahuji.

Clének 2
Podpis

Mezindrodn{ orgamzace miiZe podepsat tuto
Umluvu, jestlize vétsina jejich clenskych stitd tuto
Umluvu podepsala Pfi podp1su uéini mezindrodn{
organizace prohldSeni, ve kterém konkrétmné uvede ty
zéleZitosti _upravované touto Umluvou, ve kterych je
clenské staty, které podepsaly tuto Umluvu, prenesly
na ni pravomoc, jakoz 1 povahu a rozsah této pravo-
moci.

Clinek 3
Formalni schvaleni a pfistoupeni

1. Mezindrodni organizace muze ulozit listinu
o formdlnim schvileni nebo o pfistoupent, jestlize vét-
$ina jejich Clenskych stdtt uklddd nebo jiz ulozila svoje
ratifikaln{ listiny nebo listiny o pfistupu.

2. Takové listiny uloZené mezindrodni organizaci
obsahuji zdvazky a prohldseni poZzadované ¢linky 4 a 5
této Ptilohy.

Clinek 4
Rozsah ucasti, prava a zavazky

1. Listina mezindrodni organizace o formdlnim
schvéleni nebo o pfistoupeni obsahuje slib, pokud jde
o zélezitosti, ve kter}?ch na ni byla pfenesena pravomoc
jejimi clenskyml staty, které jsou stranami této
Umluvy, piijmout prdva a zdvazky stanovené v této
Umluvé pro stity.

2. Mezindrodn{ organizace je stranou této
Umluvy v takovém rozsahu, v jakém md pravomoc
v souladu s prohldsenimi, sdélenimi anebo ozndme-
nimi uvedenymi v ¢ldnku 5 této Piilohy.

3. Takovd mezindrodni organizace vykondvd
prdva a plni zdvazky, které by jinak v otdzkdch, ve
kterych na ni byla jejimi ¢lenskymi stdty pfenesena
pravomoc, mély ty jeji Clenské stity, které jsou stra-
nami této Umluvy. Clenské stity takové mezinirodni
orglamzace nevykondvaji pravomoc, kterou na ni pfe-
nesly.

4. Utast takové mezindrodni organizace v Z4dném
piipadé neopraviiuje k vétsimu zastoupen, k némuz by
jinak byly oprivnény jeji clenské stdty, které jsou
Ucastnickymi stdty, a to véetné rozhodovacich priv.

5. Utast takové mezindrodni organizace v zddném
piipadé neposkytuje Zddnd priva stanovend touto
Umluvou tém clenskym stitim organizace, které ne-
jsou tcastnickymi stity této Umluvy.

6. V piipadé rozporu mezi zavazky mezindrodn{
organizace podle této Umluvy a jejimi zdvazky podle
zaklddajici dohody takové organizace anebo podle ja-
kychkoh k ni se vztahujicich aktG maji prednost zd-
vazky podle této Umluvy.

Clinek 5
Prohlaseni, oznameni a sdéleni

1. Listina mezindrodni organizace o formdlnim
schvdleni nebo o pfistoupeni obsahuje prohldseni, ve
kterém jsou konkrétné uvedeny ty ZalethOStl upravo-
vané touto Umluvou, ve kterych ty clenské staty orga-
nizace, které jsou stranami této Umluvy, na ni prenesly
pravomoc.

2. Pii ratifikaci této Umluvy nebo pfi pFistoupent
k nf anebo tehdy, kdyZ mezindrodn{ organizace uklddd
svoji listinu o formdlnim schvileni nebo o pfistoupenti,
podle toho, co nastane pozdéji, ucini clensky stdt této
organizace prohlasem ve kterém jsou konkrétné uve-
deny ty zaleZitosti upravované touto Umluvou, ve
kterych tento ¢lensky stdt pfenesl na tuto organizaci
pravomoc.

3. Pf’edpoklédé se, Ze ulastnické stdty, které jsou
lenskym1 stity mezindrodni organizace, kterd je stra-
nou této Umluvy, maji pravomoc ve viech zileZitos-
tech upravovanych touto Umluvou, ve kterych podle
tohoto ¢ldnku konkrétné neprohldsily, neoznimily
nebo nesdélily pfeneseni pravomoci na tuto organizaci.

4. Mezinirodn{ organizace a jeji Clenské staty,
které jsou ucastnickymi stity, neprodlene ozndmi de-
pozrcarl této Umluvy ]akekoh zmény v rozsahu pravo-
moci, véetné nového preneseni pravomoci konkrétné
uvedeného v prohldSenich podle odst. 1 a 2.

5. Kazdy ucastmcky stit miZe pozddat mezind-
rodn{ organizaci a ty jeji { Clenské stdty, které jsou dcast-
nickymi stdty, aby poskytly informace o tom, kdo md
pravomoc v jakékoli konkrétni zdleZitosti, kterd vznik-
la. Mezindrodni organizace a ¢lenské stity mohou ta-
kovou informaci rovnéz poskytnout z vlastni inicia-
tivy.

6. V prohldsenich, ozndmenich a sdélenich podle
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tohoto ¢ldnku se konkrétné uvede povaha a rozsah
prenesené pravomoci.

Clének 6
Odpovédnost

1. Strany, které maji pravomoc podle &linku 5
této Prilohy, nesou odpovednost za nesplnéni zdvazka
nebo za jakékoli jiné poruseni Umluvy.

2. Kazdy tcastnicky stit mlZe poZddat mezind-
rodn{ organizaci nebo ty jeji Clenské stdty, které jsou
Ucastnickymi stdty, aby poskytly informace o tom, kdo
nese odpovédnost v jakékoli konkrétni zélezitosti.
Organizace a jeji dotcene Clenské stity takové infor-
mace poskytnou. Neposkytnuti takové informace
v pfiméfené lhuté nebo poskytnuti rozporuplné infor-
mace ma za ndsledek soliddrn{ odpovédnost.

Clének 7
Urovnavani sporu

1. Pfiuklddéni listiny o formdlnim schvileni nebo
o pfistoupeni nebo kdykoli poté si mezindrodnf orga-
nizace muze pisemnym prohldSenim zvolit jeden nebo
nékolik zpusobu urovndvani sporQ tyka]lClCh se vy-
kladu nebo pouziti této Umluvy, které jsou zminény
v ¢ldnku 287 odst. 1 (a), (c) anebo (d).

2. Ustanoveni Cisti XV se pouziji mutatis mu-
tandis') na kazdy spor mezi stranami této Umluvy,
z nichZ jedna nebo nékolik z nich jsou mezindrodnimi
organizacemi.

3. Jestlize mezindrodn{ organizace a jeden nebo
vice jejich Clenskych stitd vystupuji spolecne jako
strana sporu nebo jako strany, které zastdvaji stejny
zdjem, md se za to, Ze tato organizace piijala stejné
zpusoby urovndvan{ sport jako &lenské stdty. Jestlize

s1 vSak ¢lensky stdt zvolil pouze Mezindrodni soudn{

dvir podle ¢lanku 287, md se za to, Ze tato organizace
a dotceny C&lensky stdt pfijaly arbitrdZ v souladu s Pti-
lohou VII, pokud se strany sporu nedohodnou jinak.

Clének 8
Pouzitelnost Cisti XVII

Cdst XVII se pouZije mutatis mutandis') na mezi-
ndrodni organizaci s vyhradou ndsledujicich ustano-
veni:

(a) pfi pouziti ¢ldnku 308 odst. 1 se nebere v dvahu
listina mezindrodn{ organizace o formdilnim
schvileni nebo o pfistoupent;

(b) (i) mezindrodni organizace mi vyluénou pravn{
zpusobilost pfi pouziti &ldnkt 312 az 315
v tom rozsahu, v jakém md pravomoc podle
ldnku 5 této Prilohy, pokud jde o cely pred-
mét ndvrhu na zménu;

(11) listina o formdlnim schvdleni nebo o pfistou-

peni mezindrodni organizace ke zméné, jejiz
cely predmét je v pravomoci této mezindrodn{
organizace podle ¢linku 5 této Ptilohy, se pro
ucely pouziti ¢ldnku 316 odst. 1, 2 a 3 pokladd
za ratifika¢n{ listinu nebo za listinu o pfistou-
peni kazdého z ¢lenskych stdtd, ktery je dcast-
nickym stdtem;
(iii) pokud jde o vSechny ostatni zmény, listina
mezindrodn{ organizace o formdlnim schvi-
leni nebo o pfistoupeni se nebere v tvahu pti
pouziti ¢lanku 316 odst. 1 a 2;

mezindrodni organizace nemuze vypovédét
tuto Umluvu v souladu s ¢ldnkem 317, JestliZe
kterykoli z jejich ¢lenskych stdta je ucastnic-
kym stdtem a jestlize 1 naddle vyhovuje poza-
davkiim stanovenym v ¢lanku 1 této Ptilohy;

(c) (1)

mezindrodni organizace vypovi tuto Umluvu,
jestlize zddny z jejich Clenskych stdtd neni
Ucéastnickym stdtem anebo jestlize tato mezi-
ndrodn{ organizace jiz nevyhovuje pozadav-
kim stanovenym v ¢lanku 1 této Prilohy. Ta-
kovd vypovéd vstupuje ihned v platnost.

(1)



Cistka 71

Sbirka zdkont &. 240 / 1996

Strana 3101

PREHLED UMLUVY OSN O MORSKEM PRAVU

Preambule .
CAST L:
UvVOD
.1
o edstm
POBREZNI MORE A PRILEHLA ZONA
Oddil 1: VSeobecnd ustanoveni . 2
Oddil 2: Hranice pobfezniho mote . 3- 16
Oddil 3: Pokojné propluti pobfeznim mofem & 17 - 32
Oddil 4: Prilehld zéna &l 33
. CAstur )
PRULIVY POUZIVANE PRO MEZINARODNI PLAVBU
Oddil 1: Vseobecnd ustanoveni &l 34- 36
Oddil 2: Tranzitni propluti & prelet &l 37 - 44
Oddil 3: Pokojné propluti & 45
CASTIV:
SOUOSTROVNI STATY
&l. 46 - 54
) Lo CAST V: o
VYLUCNA EKONOMICKA ZONA
é. 55- 75
CAST VI:
KONTINENTALNI SELF
é. 76 - 85
CAST VII:
VOLNE MORE
Oddil 1: VSeobecnd ustanoveni ¢l. 86 - 115
Oddil 2: Zachovédvéani Zivych zdroja volného
mofte a hospodateni s nimi ¢l. 116 - 120
CAST VIIIL:
REZIM OSTROVU
¢l 121
o CAsTIXe
UZAVRENA A POLOUZAVRENA MORE
¢l 122 - 123
CAST X:

PRAVO VNITROZEMSKYCH STATU NA PRISTUP
K MORI A OD MORE A SVOBODA TRANZITU

¢l 124 - 132
CAST XI:
OBLAST
Oddil 1: Vseobecnd ustanoven{ ¢l. 134 - 135
Oddil 2: Zisady upravujici éinnost v Oblasti ¢l 136 - 149
Oddil 3: Vyuzivani zdroja Oblasti ¢l. 150 - 155
Oddil 4: Utad &l. 156 - 185
Oddil 5: Urovndvdni sport a posudky ¢l. 186 - 191
CAST XII:
OCHRANA A UCHOVAVANI MORSKEHO
PROSTREDI
Oddil 1: VSeobecnd ustanoveni ¢l 192 - 196
Oddil 2: Univerzéln{ a oblastni spoluprice ¢l. 197 - 201
Oddil 3: Technickd pomoc ¢l. 202 - 203
Oddil 4: Monitorovéni a vyhodnocovani
zivotniho prostfed{ ¢l. 204 - 206

Oddil 5: Mezindrodni normy a nirodni zikono-
ddrstvi tykajici se zabratiovéni, sniZeni
a kontroly znedi$fovani motského

prostiedi ¢l. 207 - 212
Oddil 6: Prosazovani dodrzovani{ pravnich

predpisti ¢l. 213 - 222
Oddil 7: Ziruky ¢l. 223 - 233
Oddil 8: Zalednéné oblasti ¢l 234
Oddil 9: Odpovédnost ¢l 235
Oddil 10: Svrchovand imunita &l 236
Oddil 11: Zivazky podle jinych umluv o ochrané

a uchovévéni motského prostiedi . 237

CAST XIII:
MORSKY VEDECKY VYZKUM

Oddil 1: Vseobecnd ustanoveni ¢l 238 - 241
Oddil 2: Mezindrodni spoluprice ¢l 242 - 244
Oddil 3: Provddéni a podpora moftského védec-

kého vyzkumu ¢l. 245 - 257
Oddil 4: Védeckd vyzkumnd zafizeni a vybaveni

v motském prostied{ &l. 258 - 262
Oddil 5: Odpovédnost ¢l. 263
Oddil 6: Urovndvén{ sport a prozatimni opa-

tfen{ ¢l 264 - 265

CAST XIV:

ROZVO]J A PREVOD MORSKE TECHNOLOGIE
Oddil 1: VSeobecnd ustanoven{ Zl. 266 - 269
Oddil 2: Mezindrodni spoluprice &l 270 - 274
Oddil 3: Nirodni a oblastn{ motskd védeckd

a technologickd sttediska &l 275 - 277
Oddil 4: Spoluprice mezi mezinirodnimi
organizacemi . 278
CAST XV:
UROVNAVANI SPORU
Oddil 1: Vseobecnd ustanovent &l 279 - 285

Oddil 2: Obligatorni fizeni, jejichZ vysledkem
jsou zdvaznd rozhodnuti cl. 286 - 296

Oddil 3: Omezeni a vyjimky z pouzit{ oddilu 2 ¢&l. 297 - 299

. CAST XVI: )
VSEOBECNA USTANOVENT
¢l. 300 - 304

. CAST XVIL: .
ZAVERECNA USTANOVENI
¢l. 305 - 320

VYSOCE STEHOVAVE DRUHY
KOMISE PRO HRANICE KONTINEN-
TALNIHO SELFU

ZAKLADNI PODMINKY VYHLEDAVA-
NI, PRUZKUMU A TEZBY

STATUT PODNIKU

PRILOHA I:
PRILOHA II:

PRILOHA III:

PRILOHA IV:
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SDELENTI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze rezoluci Valného shromdzdéni Organizace spojenych ndrodu
dne 28. Cervence 1994 byla v New Yorku piijata Dohoda o providénf Césti XI Umluvy Organizace spojenych

ndrodd o mofském priavu z 10. prosince 1982.

Jménem Ceské republiky byla Dohoda podepsina v New Yorku dne 16. listopadu 1994.

S Dohodou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky ji ratifikoval. Ratifikaéni
listina byla uloZena u generdlniho tajemnika Organizace spojenych ndrodd, depozitite Dohody, dne 21. Eervna

1996.

Dohoda na zdkladé svého ¢linku 6 odst. 1 vstoupila v platnost dnem 28. Cervence 1996 a timto dnem

Vstouplla v platnost i pro Ceskou republiku. Dohoda byla Ceskou republikou v souladu s

jejim ¢linkem 7

odst. 1 pism. (a) a (b) pfedbézné provddéna od 16. listopadu 1994.

Cesky preklad Dohody se vyhlasuje soucasné.

DOHODA

o provadéni Cdsti XI Umluvy Organizace spojenych nirodi o mo¥ském pravu z 10. prosince 1982

Stéty, které jsou stranami této Dohody,

uzndvajice Vyznamny piispévek Umluvy OSN
o moiském privu z 10. prosince 1982 (dile jen
Umluva) pro zachovini miru, spravedlnosti a pokroku
pro vechny ndrody svéta,

potvrzujice, Ze moiské a ocednské dno a jeho pod-
zemi lezici za hranicemi ndrodni jurisdikce (ddle jen
Oblast) a rovnéz zdroje v této Oblasti jsou spole¢nym
dédictvim lidstva,

védomy si dilezitosti Umluvy pro ochranu
a uchovdvdni moiského prostiedi a rostouctho zdjmu
o globdlni ekologii,

prozkoumavSe zprivu generdlntho tajemnika
OSN o vysledcich neformdlnich konzultaci mezi
stdty, které probihaly v letech 1990 aZ 1994, o vyznam-
nych otizkich spojenych s Cisti XI a souvisejicimi
ustanovenimi Umluvy (ddle jen Cdst XI),

majlce na zfeteli polmcke a ekonomické zmény,

véetné trzné orientovanych pfistupt, které ovliviuyi

provddéni Césti XI,

vedeny pfdnim usnadnit vSeobecnou tdlast na
Umluvg,

povazujice piijeti Dohody o provadéni Cdsti XI
za nejlepsi cestu k tomuto cili,

se dohodly takto:

Clinek 1
Providéni Césti XI
1. Stdty, které jsou stranami této Dohody, se za-
vazuji provadét Cdst XI v souladu s touto Dohodou.

2. Ptiloha tvofi nedilnou souédst této Dohody.

Clinek 2
Vztah mezi touto Dohodou a Casti XI

1. Ustanoveni této Dohody a Cisti XI jsou vy-
kldddna a provddéna spolecné jako jediny dokument.
V pfipadé jakékoli nesrovnalostl mezi touto Dohodou
a Césti XTI plati ustanoveni této Dohody.

2. Clanky 309 a 319 Umluvy se uZiji pro tuto
Dohodu stejné jako pro Umluvu.
Cldnek 3
Podpis

Tato Dohoda ziistane oteviena k podpisu v sidle
OSN vSem stitim a jinym subjektim uvedenym
v &lanku 305 odst. 1 (a), (c), (d) (e)a(h) Umluvy po
dobu 12 mésicti od data jejiho piijeti.

Clinek 4
Souhlas byt vdzan touto Dohodou
1. Po pfijeti této Dohody bude jakdkoli listina
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o ratifikaci nebo o formdlnim schvileni nebo prlstou—
peni k Umluvé predstavovat souhlas byt vdzin touto
Dohodou.

2. Z4dny stit nebo jiny subjekt nesmi vyjadfit
souhlas byt vdzdn touto Dohodou, pokud nevy'adril

dfive nebo soulasné nevyjadiuje souhlas byt vdzin
Umluvou.

3. Stdt nebo jiny subjekt uvedeny v ¢ldnku 3 muze
vyjadfit svij souhlas byt vdzin touto Dohodou, a to:

(a) podpisem, ktery nebude pfedmétem ratifikace,
formdlniho schvéleni nebo fizeni stanoveného
v ¢lanku 5;

(b) podpisem, ktery bude predmétem ratifikace nebo
tormdlniho schvéleni, a po némz bude tato ratifi-
kace nebo formalni schvaleni nisledovat;

(c) podpisem, ktery bude pfedmétem fizen{ stanove-
ného v ¢lanku 5; nebo

(d) pfistoupenim.

4. Formilni schvéleni u jinych subjektd uvede-
nych v &ldnku 305 odst. 1 (f) Umluvy musi byt v sou-
ladu s P¥flohou IX Umluvy.

5. Listiny o ratifikaci, formdlnim schvéileni nebo
pfistoupeni budou uloZeny u generdlntho tajemnika

OSN.

Clédnek 5
Zjednodusené tizeni

1. Stdt nebo jiny subjekt, ktery pred datem pfijeti
této Dohody ulozil listinu o ratifikaci, formdlnim
schvileni nebo pristoupeni k Umluvé a ktery podepsal
tuto Dohodu v souladu s ¢linkem 4 odst. 3 (c), se
povazuje za stit nebo jiny subjekt, ktery vyjddril sou-
hlas byt vdzin touto Dohodou 12 mésici po datu
jejiho pfijeti, pokud tento stit nebo jiny subjekt pi-
semné neozndmil depozitdfi jesté pred timto datem,
ze nehodld vyuzit zjednodu$eného fizeni stanoveného
v tomto ¢ldnku.

2. V ptipadé takového ozndmeni se souhlas byt
vazin touto Dohodou vyjadfuje v souladu s ¢ldn-

kem 4 odst. 3 (b).

Clinek 6
Vstup v platnost

1. Tato Dohoda vstoupi v platnost 30 dni po datu,
ke kterému 40 stdtd v souladu s ¢ldnky 4 a 5 vyjadrilo
souhlas, Ze budou vdziny touto Dohodou, za predpo-
kladu, Ze mezi témito staty je alesponl sedm statd uve-
denych v odst. 1 (a) Rezoluce II Tteti konference OSN
o motském privu (ddle jen Rezoluce II) a Ze alesporti
pét z nich jsou vyspélé stity. Jestlize budou tyto pod-

Y obdobné

minky pro vstup v platnost splnény pfed 16. listopa-
dem 1994, vstoupi tato Dohoda v platnost dne
16. listopadu 1994.

2. Pro kazdy stdt nebo jiny subjekt, ktery vyjddril
souhlas byt vdzdn touto Dohodou po splnéni poza-
davka uvedenych v odst. 1, vstoupi tato Dohoda
v platnost tficitého dne po datu, kdy byl vyjddfen
souhlas byt vdzdn touto Dohodou.

Clinek 7
Ptedbézné provadéni
1. Pokud tato Dohoda nevstoupi v platnost
dne 16. listopadu 1994, zalne byt providéna predbéz-
né az do svého vstupu v platnost:

(a) stdty, které souhlasily s jejim pfijetim na Valném
shromdzdéni OSN, s vyjimkou téch stitd, které
pted 16. listopadem 1994 ozndmi pisemné depo-
zitdfl, bud Ze nebudou takto provddét tuto Do-
hodu, nebo Ze vyjddi{ souhlas s takovym provi-
dénim jen na zakladé ndsledného podpisu nebo
pisemného ozndment;

(b) stity a jinymi subjekty, které podepsaly tuto Do-
hodu, s VYJlkaU tech stdth nebo 1nych sub]ektu,
které soucasné s podpisem pisemné ozndmi depo-
zitdfi, Ze nehodlaji takto provddét tuto Dohodu;

(c) stdty a jinymi subjekty, které Vyjadrl souhlas
s jejim predbéznym provddénim pisemnym ozni-
menim depozitifi;

(d) stdty, které piistoupily k této Dohodé.

2. Vsechny tyto stity a jiné subjekty budou pro-
vadét tuto Dohodu predbezne v souladu s jejich nd-
rodnimi nebo vnitrostdtnimi pravnimi piedpisy, s plat-
nosti od 16. listopadu 1994, nebo bude-li to pozdéji, od
data podpisu, ozndmeni o souhlasu nebo pfistoupent.

3. Pfedbézné providéni bude ukonleno k datu
vstupu této Dohody v platnost. V kazdém piipadé
skonéi obdobi pfedbézného provddéni dne 16. listo-
padu 1998, jestlize k tomuto datu nebude splnén poza-
davek ¢lanku 6 odst. 1 tykajici se vyjddfeni souhlasu
byt vdzdn touto Dohodou alespoii sedmi stity (z nichz
alespori pét musi byt vyspélé stity), uvedenymi
v odst. 1 (a) Rezoluce II.

Clinek 8
Utastnické stty
1. Pro ucely této Dohody ,ucastnické stity zna-
mend staty, které vyjadiily souhlas s tim, Ze budou

vazdny touto Dohodou, a pro které je tato Dohoda
v platnosti.

2. Tato Dohoda se pouzije mutatis mutandis') na
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jiné subjekty, které jsou uvedeny v ¢clinku 305 odst. 1
(c), (d), (e) a (f) Umluvy a které se stdvaji stranami této
Dohody v souladu s podminkami vztahujicimi se ke
kazdému z nich; v tomto smyslu se pojem ,ucast-
nické staty“ vztahu e na takové jiné subjekty.

Clinek 9
Depozitar

Depozititem této Dohody je generdlni tajemnik

OSN.

Clinek 10
Autentické texty
Origindl této Dohody, jejiz texty v arabsting, &in-
stme, anghctme, francouzsting, ru$tiné a Spanélstiné

jsou stejné autentické, bude uloZen u generilntho ta-
jemnika OSN.

NA DUKAZ TOHO, niZe podepsani zmocnénci,
fddné k tomu oprdvnéni, podepsali tuto Dohodu.

DANO V NEW YORKU dvacitého osmého dne
mésice Cervence roku tisictho devitistého devadesitého
étvrtého.

PRILOHA

ODDIL 1. VYDAJE UCASTNICKYCH STATU
A INSTITUCIONALNI UPRAVY

1. Mezindrodni tfad pro moiské dno (dile jen
Utad) je organizace, jejimZ prostfednictvim staty,
které jsou stranami této Umluvy, organizuji a kontro-
luji & cmnost v Oblasti, v souladu s reZimem stanovenym
pro tuto Oblast v Cisti XL a v této Dohodé, zejména se
zietelem na sprdvu zdroji této Oblasti. Pravomoci
a funkce Utadu jsou ty, ktere mu vyslovné pfizndvd
Umluva. Utad md ddle takové pravomoci slucitelné
s Umluvou, které vyplyvaji a jsou nutné pro vykon
danych pravomoci a funkci v souvislosti s Cinnosti
v Oblasti.

2. Aby se co nejvice sniZily niklady dcastnickych
stdtti, must vSechny orgdny a pomocné orgdny Utadu,
ziizené podle Umluvy a této Dohody, efektivné hos-
podafit. Tato zdsada se rovnéz pouzije pro frekvenci
trvdni a rozvrh zaseddni.

3. Ustaveni a Cinnost orgdnd a pomocnych
orginli Utadu je zaloZeno na vyvojovém piistupu, pfi-
Cemz jsou brdny v uvahu funkéni potfeby téchto
orgdni a pomocnych orgdnt tak, aby se mohly efek-
tivné zhostit svych prlslusnych povinnost{ v ruznych
stddiich rozvoje ¢innosti v Oblasti.

4. Prvni funkce Utadu po vstupu Umluvy v plat-
nost vykondvd Shromdzdéni, Rada, Sekretaridt, Pravni
a technickd komise a Finanéni komise. Funkce Komise
pro hospoddiské plinovini vykondvd Prdvni a tech-
nickd komise, dokud Rada nerozhodne ]1nak nebo do
schvéleni prvniho plinu téZebnich praci.

5. Mezi vstupem Umluvy v platnost a schvilenim
prvniho plénu tézebnich praci se Utad soustfedi na
tyto dkoly:

(a) vyfizovdni Zddosti o schvédleni plint pruzkum-

nych praci v souladu s Cdsti XI a s touto Doho-
ou;

(b) provddéni rozhodnuti Ptipravné komise pro
Mezindrodni dfad pro mofské dno a pro Mezini-
rodn{ tribundl pro moftské prdvo (déle jen Pri-
pravnd komise), kterd se tykaji registrovanych
pritkopnickych investord a jejich navrhujicich
staty, véetné otdzek jejich prdv a povinnosti,
v souladu s &lankem 308 odst. 5 Umluvy a Rezo-
luct IT odst. 13;

(c) sledovdni plnéni plint prizkumnych praci schvd-
lenych ve formé kontrakta;

(d) sledovdni a posuzovini trendd a vyvoje v téZbé
zdroj z motského dna, véetné pravidelnych ana-
lyz podminek na svétovém trhu s kovy, jakoZz i cen
kovt, trendt a perspektiv v této sféte;

(e) studium moZného dopadu produkce nerosti
z Oblasti na ekonomiku rozvojovych pozemnich
producentt téchto nerostt, ktefi budou pravdépo-
dobné nejhtife zasazZeni, se zimérem minimalizo-
vat jejich obtiZe a pomoci jim v ekonomickém
prlzpusobenl, berouc v tdvahu vysledky dosazené
v tomto sméru P¥ipravnou komusi;

(f) prijeti pravidel, pfedpisi a postupli nutnych pro
fizeni rozvfjejfcfch se ¢innosti v Oblasti. Nehledé
na ustanoveni ¢ldnku 17 odst. 2 (b) a (c) Pfilo-
hy III Umluvy, berou tato prav1dla, predpisy
a postupy v udvahu ustanoveni této Dohody,
znaéné zdrzen{ komeréni produkce nerostl pfi
dobyvini z hlubokomotského dna a pravdépo-
dobné tempo Cinnosti v Oblasty;

(g) prijet pravidel, pfedpisti a postupt vychdzejicich
z pouzitelnych norem k ochrané a uchovivin{
moftského prostieds;

(h) podnécovéni a podporu motského védeckého vy-
zkumu vztahujiciho se na ¢innosti v Oblasti, jakoz
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(1)

(k)

1 sbirdni a $ifeni vysledka téchto vyzkumu a ana-
lyz, budou-li k dispozici, se zvld§tnim dirazem na
vyzkum vlivu &innosti v Oblasti na Zivotni pro-

stredf;

ziskdvdni védeckych znalosti a sledovdni rozvoje
moftské technologie tykajici se ¢innosti v Oblast,
zejména pak technologie vztahujici se k ochrané
a uchovdvini moiského prostreds;

zhodnocovini dostupnych udaji o vyhleddvan{
a pruzkumu;

vCasné vypracovani pravidel, pfedpisti a postupt
pro téZbu, vietné téch, které se zabyvaji ochranou
a uchovdvdnim moftského prostreds.

6. (a) Zddost o schvileni plinu prazkumnych
praci posoudi Rada poté, co obdrzi dopo-
ruceni k Zddosti vypracované Pravni a tech-
nickou komis{. Projedndn{ Z4dosti o schvi-
leni pldnu pruzkumnych praci probehne
v souladu s ustanovenimi Umluvy, véetnd

eji Prilohy III, v souladu s touto Doho-
dou a podle téchto podminek:

(1)

(1)

plin prazkumnych praci predloZeny
jménem stitu nebo jiného subjektu
nebo jeho ¢isti, uvedenych v Rezolu-
ci I odst 1 (a) (11) nebo (iii), se pova-
zuje za vyhovujici finanénim a technic-
kym podminkim nutnym pro schvd-
leni pldnu praci, jestlize navrhujici stat
nebo stity potvrdi, Ze zadatel vlozil
Castku odpovidajici alesponi 30 milid-
nam US dolart do vyzkumnych a pra-
zkumnych praci a vynaloZil nejméné
10 % této cdstky na zjisténi polohy,

topograﬁcké studium a vyhodnocen{

dilu, k némuZ se vztahuje doty¢ny
plin praci. Vyj imkou jsou prukopniéti
investofi, ktef{ jiz podnikli v Oblasti
rozsahlou ¢innost dfive, nez Umluva
vstoupila v platnost, a ]e]lCh ndstupci.
JestliZe i jinak pldn praci vyhovuje po-
zadavkum Umluvy a viem pravidlim,
predpistim a postupim pfijatym podle
ni, Rada jej schvéli ve formé kontraktu.
Ustanoven{ oddilu 3 odst. 11 této Pfi-
lohy se vyklddaji a provddéji odpovi-
dajicim zptsobem;

nehledé na ustanoveni Rezoluce II
odst. 8 (a) mizZe prikopnicky investor
zddat schvilen{ planu prizkumnych
praci do 36 mésicti od vstupu Umluvy
v platnost. Plin pruzkumnych praci
obsahuje doklady, zprdvy a jiné udaje
predlozené Piipravné komisi pied i po
registraci a je doplnén osvédenim
o dodrzovdni podminek, které obsa-

huje konkrétni zprivu o stavu plnéni

zdvazk podle reZimu pro prikop-

nické investory, vydanou Pfipravnou
komisi v souladu s Rezoluci II
odst. 11 (a). Takovy pldn praci se po-
vazuje za schvileny. Schvileny plin
pract md v souladu s Cdsti XI a's touto
Dohodou formu kontraktu mezi Uta-
dem a registrovanym prukopnickym
investorem. V ndvaznosti na oddil 8
odst. 3 této Prilohy je poplatek ve
vysi 250 000 US dolaru zaplaceny po-
dle Rezoluce II odst. 7 (a) povazovin
za poplatek vztahujici se k prozkumné
fdzi. Oddil 3 odst. 11 této Prilohy se
vyklddd a provddi odpovidajicim zpt-
sobem;

(iii) v souladu se zdsadou nediskriminace
musi kontrakt se stitem nebo jinym
subjektem nebo jeho &dsti uvedenymi
v pododstavei (a) (i) obsahovat ujed-
ndni podminek, jeZ budou podobnd
a o nic méné vyhodnd, neZ jsou ta,
kterd byla sjedndna s registrovanymi
prikopnickymi investory uvedenymi
v pododstavc1 (a) (11) JestliZze nékte-
rému stitu nebo jinému subjektu nebo
jeho &dsti uvedenym v pododstaveci (a)
(i) budou poskytnuta vyhodnéjsi ujed—
nani, Rada udeli podobnd a ne méné
Vyhodna ujedndn{ registrovanym pri-
ko n1ckym investorim  zahrnutym
v pododstavm (a) (i1) za predpokladu,
ze takovd ujedndni neovlivni nebo ne-
poskod1 za]my Utadu;

(iv) stdt navrhujici Zadost o schvélen{ planu
praci podle ustanoveni pododstavce (a)
(1) nebo (it), miZze byt dlastnicky stdt
nebo stdt, ktery predbézné provad{
tuto Dohodu v souladu s ¢linkem 7,
nebo stdt, ktery je prozatimnim e’
nem Utadu v souladu s odst. 12;

(v) odstavec 8 (c) Rezoluce II se Vyklédé
a provddi v souladu s pododstavcem (a)
(iv).

(b) schvéleni plinu prizkumnych praci se vy-

divd v souladu s ¢linkem 153 odst. 3

Umluvy.

7. Z4dost o schvéleni plinu praci se doplm odha-
dem mozného dopadu navrhovanych ¢innosti na zi-
votni prostfedi a popisem programu ocednografickych
a podkladovych ekologlckych studii v souladu s pravi-
dly, ptedpisy a postupy pfijatymi Utadem.

8. Zidost o schvdleni plinu prizkumnych praci
podle odst. 6 (a) (i) nebo (it) se projednd v souladu
s postupy stanovenymi v oddile 3 odst. 11 této Pfilohy.

9. Plin prazkumnych praci se schvaluje na ob-
dobi 15 let. Po uplynutf lhuty pro plin pruzkumnych
praci pozddd kontrahent o plan téZebnich praci, pokud
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tak j ]12 neudinil nebo pokud nebyl plin prizkumnych
praci prodlouzen. Kontrahenti mohou o takové pro-
dlouzeni pozddat na obdobi ne del$i nez pét let. Ta-
kovd prodlouzent se schvili, pokud kontrahent v dobré
vite usiloval o dodrZeni pozadavki plinu praci, ale
z davody, které nemohl ovlivnit, nebyl schopen do-
kon¢it nutné p¥ipravné price tak, aby mohl pfistoupit
k fazi tézby, nebo pokud pfevazujici ekonomické okol-
nosti neodavodiiuji prechod k fizi tézby.

10. Stanoveni dil&i vyhrazenych Utadu v souladu
s ¢lankem 8 Prilohy III Umluvy se uskuteéni v souvis-
losti se schvdlenim Zddosti o pldn prizkumnych praci
nebo se schvdlenim Zddosti o plin pruzkumnych
a tézebnich praci.

11. Nehledé na ustanoveni odst. 9 pfestane platit
schvileny pldn prazkumnych praci, ktery navrhl ale-
spoil jeden stdt, ktery predbézné provddi tuto Dohodu,
pokud tento stit prestane predbézné providdét tuto
Dohodu a nestal se prozatimné ¢lenem podle odst. 12
nebo castnickym stdtem.

12. Po vstupu této Dohody v platnost mohou
stity a jiné subjekty, zminéné v &ldnku 3 této Do-
hody, které ji dosud provédély predbézné v souladu
s ¢lankem 7 a pro které neni v platnosti, byt nadile
prozatimnimi ¢leny Ufadu aZ do vstupu této Dohody
v platnost pro tyto stity a jiné subjekty, v souladu
s nasledujicimi pododstavci:

(a) pokud tato Dohoda vstoupi v platnost pied
16. listopadem 1996, budou tyto stity a jiné sub-
jekty naddle oprdvnény k déasti jako prozatimn{
clenove Utadu, jestlize tyto stdty nebo jiné sub-
jekty ozndmi depozitdti této Dohody umysl se-
trvat v ucasti prozatimniho ¢lena. Takové ¢lenstvi
skoné{ 16. hstopadu 1996, nebo bude-li to dfive,
v den vstupu této Dohody a Umluvy v platnost
pro tento Clensky stit. Rada muzZe na zddost da-
ného stitu nebo jiného subjektu prodlouzit takové
Clenstvi po 16. listopadu 1996 o jedno nebo vice
obdobi, ne vSak déle nez celkem o dva roky, a to
za pfedpokladu, Ze Rada md za to, Ze dany stdt
nebo jiny subjekt v dobré vite usiluje o to, stdt se
stranou Dohody a Umluvy;

(b) jestlize tato Dohoda vstoupi v platnost po
15. listopadu 1996, mohou tyto stity a jiné sub-
jekty pozddat Radu o prodlouzeni svého proza-
timniho &enstvi v Ufadu o jedno nebo vice ob-
dobi, ne v3ak déle nez do 16. listopadu 1998. Rada
udelf takové enstvi s platnosti od data zddosti,
pokud md za to, Ze dany stit nebo jiny subjekt
v dobré vife usiluje o to, stit se stranou Dohody

Umluvy,

(c) stity a jiné subjekty, které jsou prozatimnimi
eny Utadu v souladu s pododstavcem (a) nebo
(b), posuzuji ustanoveni Césti XI a této Dohody
v souladu s jejich ndrodnimi nebo vnitrostdtnimi
pravnimi prfedpisy a roénimi vyhrazenymi &dst-

kami z rozpoCtu a maji stejnd priva a povinnosti
jako jin{ Clenové, vietné:
(i) povinnosti pfispivat do sprdvniho rozpoctu
Utadu podle stanovené piispévkové stupnice;
(1)) prdva navrhnout zddost o schvdleni plinu
prizkumnych praci. V pfipadé jinych sub-
jektt tvofenych fyzickymi nebo privnic-
kymi osobami, které maji stdtni p¥isluSnost
vice neZ jednoho stitu, bude plin prazkum-
nych pract schvilen pouze tehdy, pokud
vSechny stdty, je ejichz fyzické nebo pravmcke
osoby tvoi{ tyto sub]ekty, budou tcastnic-
kymi stity nebo prozatimnimi ¢leny Utadu;

(d) nehledé na ustanoveni odst. 9 piestane platit
schvdleny plin prizkumnych praci ve formé kon-
traktu na prﬁzkum ktery navrhl podle pod-
odstavee (c) (ii) stdt, ktery byl prozatimnim cle-
nem Ufadu, jestlize ]eho clenstvi skoncilo a dany
stat nebo jiny subjekt se nestal ucastnickym sta-
tem;

(e) jestlize tento ¢len neodevzdal stanovené ptispévky
nebo jinak nedokdzal dodrzet své zdvazky v sou-
ladu s timto odstavcem, bude jeho prozatimni
&lenstvi ukonleno.

13. Neuspokojivym plnemm dle ¢linku 10 Pfi-
lohy IIT Umluvy se rozumi situace, kdy kontrahent
nedokdzal dodrzet pozadavky obsazené ve schvile-
ném pldnu price, a to ani po pisemném varovini
Utadu, v ném? byl kontrahent vyzvin, aby poZa-

davky dodrzel.

14. Utad md svtj vlastni rozpocet. Do konce roku
nisledujicicho po roce, v némz tato Dohoda vstoupi
v platnost, se spravni Vyda e Utadu hradi z rozpoétu
OSN. Poté budou sprdvni vydaje Utadu hrazeny vy-
méfenymi prispévky od jeho ¢lent, vietné prozatim-
nich ¢lend, v souladu s clanky 171 pododst. (a) a 173
Umluvy a s touto Dohodou, a7 do doby, kdy bude mit
Utad dostateéné prostredky z ]1nych zdrojti na dhradu
téchto vydaji. Utad nebude vyuZivat pravomoci zmi-
néné v &anku 174 odst. 1 Umluvy vyptijéovat si pro-
stiedky na financovdni{ svého spravniho rozpodtu.

15. Podle clinku 162 odst. 2 (o) (ii) Umluvy Utad
vypracuje a piijme pravidla, pfedpisy a postupy zalo-
Zené na zdsaddch obsaZenych v oddilech 2, 5, 6,7 a 8
této Prilohy, jakoZ 1 vSechna dals{ pravidla, pfedpisy
a postupy potfebné k pfijeti plinu prizkumnych nebo
tézebnich praci, v souladu s ndsledujicimi pododstavci:

(a) Rada se mlze ujmout vypracovdni vSech nebo
nékterych téchto prav1del predplsu a postupl
kdykoli, jestlize zjistf, Ze jsou nutné pro fizenf
¢innosti v Oblasti, nebo rozhodne-li, Ze ko-
meréni téZba je velmi aktudlni, nebo na Zzddost
stitu, jehoZ prlslusmk zamysl{ poiédat o schvi-
leni plénu tézebnich praci;

(b) jestlize stdt uvedeny v pododstavci (a) podd Za-
dost, dokon¢&i Rada pfijeti téchto pravidel, pred-
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pisi a postupti podle ¢linku 162 odst. 2 (o)
Umluvy do dvou let od poddnf této Zddosti;

(c) jestlize Rada nedokoni vypracovini pravidel,
pf‘edpisﬁ a postuptl pro tézbu v predepsaném case
a zddost o schvilent plinu tézebnich praci se pro-
jedndvd, musi Rada posoudlt a predbezne schvilit
takovy pldn praci opirajic se o ustanoveni Umluvy
a vSechna prav1dla predpisy a postupy, které Rada
prozatimn¢ pfijala, nebo na zakladé norem obsa-
zenych v Umluvé a podminek a zdsad obsaZenych
v této Ptiloze, jakoZ i zdsad nediskriminace mezi
kontrahenty.

16. Navrh prav1del predpisti a postupli a jakdkoli
doporuceni vztahujici se k ustanovenim Cdsti XI, jak
jsou obsazena ve zpravach a doporucenich Pr1pravne
komise, bere Utad v tvahu pii piijimini pravidel,

predpist a postupt v souladu s Cdsti XI a touto Do-
hodou.

17. P#islusnd ustanoveni Césti XI oddilu 4

Umluvy se vyklddaji a provddéji v souladu s touto
Dohodou.

ODDIL 2. PODNIK

1. Sekretaridt Utadu Vykonévei funkce Podniku
do té doby, nez Podnik zahdji innost nezavisle na
Sekretaridtu. Generdlni tajemnik Ufadu jmenuje z pra-
covnikt Ufadu prozatimniho generdlniho feditele, aby
dohliZel na vykon téchto funkei Sekretaridtem. Tyto
funkce jsou:

(a) sledovdni a posuzovini trendi a vyvoje ve sféfe
dobyvéni z hlubokomofského dna, v€etné pravi-
delnych analyz podminek na svétovém trhu s kovy
a cen kovi, trendd a perspektiv;

(b) zhodnoceni vysledkt providdéni motského védec-
kého vyzkumu se zaméfenim na ¢innosti v Oblasti
se zvldstnim durazem na vyzkum dopadu ¢innosti
v Oblasti na Zivotni prostreds;

(c) zhodnocenf ziskanych ddaju o vyhleddvini a pra-
zkumu, véetné kritérii pro tuto ¢innost;

(d) sledovédni technického rozvoje tykajictho se ¢in-
nosti v Oblasti, zejména technologie vztajujici se
k ochrané a uchovavidni mofského prostreds;

(e) hodnoceni informaci a udaji o dilech vyhraze-
nych Utaduy;

(f) posuzovini pristupu k operacim spole¢nych pod-
nikd;

(g) shromazdovani informaci 0 moZnostech ziskdvini

kvalifikovanych pracovnich sil;

(h) studium moznosti manazerskych metod vyuzitel-
nych pfi sprdvé Podniku v riznych fdzich jeho
¢innosti.

2. Podnik povede své pocdteéni operace pti do-
byvéani z hlubokomoiského dna prostfednictvim spo-

le¢nych podnika. Po schvdleni plinu téZebnich praci
pro subjekt jiny, nez je Podnik, nebo poté, co Rada
pfijala zddost o spoleénou operaci s Podnikem, Rada
projednd otizku cinnosti Podniku nezdvisle na Sekre-
taridgtu Ufadu. Jestlize spole¢né operace s Podnikem
odpov1da]1 zdravym komerénim principtim, vydd
Rada zdvaznou smérnici podle &linku 170 odst. 2
Umluvy, kterou stanovi takovou nezdvislou ¢innost.

3. Zdvazek tcastnickych stitd financovat jedno
tézebni misto Podniku, jak je stanoven v ¢linku 11
odst. 3 P¥lohy IV Umluvy, se nepouZije a téastnické
stity nejsou vdzdny financovdnim zddnych operaci
v kterémkoliv téZebnim misté Podniku nebo podle
jeho ujedndni o spole¢ném podniku.

4. Zdvazky pouZitelné pro kontrahenty plati rov-
néz pro Podnik. Nehledé¢ na ustanoveni ¢lanku 153
odst. 3 Umluvy a &ldnku 3 odst. 5 P¥ilohy IIT Umluvy
md schvdleny plin praci Podniku formu kontraktu
mezi Ufadem a Podnikem.

5. Kontrahent, kter}? poskytl jistou oblast Utadu
jako vyhrazeny dll mi prednostm pravo vstoupit do
u]ednam o spolecnem podniku s Podnikem za ucelem
prizkumu a téZby v dané oblasti. Jestlize Podnik ne-
predloZi Zddost o pldn praci pro éinnost v tomto vy-
hrazeném dilu do 15 let od zahdjen{ své &innosti ne-
zévisle na Sekretaridtu Utadu, nebo bude-li to pozdgji,
do 15 let od data, kdy byl dany dil vyhrazen Uradu, md
kontrahent, ktery tento dil poskytl, opravnéni pozidat
o pldn praci pro tento dil, za pfedpokladu, Ze zapoji
v lc{iobré vife Podnik jako partnera ve spole¢ném pod-
niku.

6. Clének 170 odst. 4 Umluvy, Piiloha IV a jind
ustanoveni Umluvy vztahujici se k Podniku se vykld-
daji a provddéji v souladu s timto oddilem.

ODDIL 3. ROZHODOVACI PROCES

1. Obecné zdsady politiky Utadu stanovi Shro-
mdzdéni ve spoluprici s Radou.

2. Jako obecné pravidlo plati, Ze rozhodnuti ve
viech orgdnech Utadu by méla byt pfijimina na zd-
kladé konsensu.

3. Jestlize veskeré snahy dosihnout rozhodnuti
konsensem byly vyCerpdny, pfijme Shromdzdéni roz-
hodnuti o procedurilnich otdzkich vétsinou pfitom-
nych a hlasujicich ¢lenti a rozhodnuti o podstatnych
otizkdch dvéma tfetinami pfitomnych a hlasujicich
&lend, jak je stanoveno v &linku 159 odst. 8 Umluvy.

4. Rozhodnuti Shromdzdéni o jakékoli véci, kterd
spadd rovnéz do pravomoci Rady, nebo o spravni, roz-
poctové nebo finanéni véci, budou vychdzet z doporu-
Ceni Rady. Jestlize Shromdzdéni nepfijme doporuleni
Rady o jakékoli véci, vriti véc Radé k dalsimu pro-
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jedndni. Rada pak znovu posoudi tuto véc ve svétle
ndzoru vyjiddfenych Shromdzdénim.

5. Jestlize byly vycerpiny veskeré snahy dosih-
nout pii rozhodovani konsensu, piijme Rada rozhod-
nuti o procedurdlnich otdzkdch vétSinou pfitomnych
a hlasujicich ¢lent a rozhodnuti o podstatnych otdz-
kéch, s vyjimkou p¥ipadd, kdy Umluva Vyzadu]e roz-
hodnutl konsensem v Radé, dvoutfetinovou vétsinou
ptitomnych a hlasujicich ¢lentt za pfedpokladu, Ze
takovd rozhodnuti nebudou zamitnuta vétsinou v z4d-
né z komor uveden)?ch v odst. 9. PHi prijimdni rozhod-

nuti se Rada snazi podporovat zdjmy vSech clend
Utadu.

6. Rada miize odlozit rozhodnuti, aby umoZnila
dal$f vyjedndvéni, kdykoli se zdd, Ze jesté nebyly vy-
Cerpdny vSechny moZnosti dosaZeni konsensu o dané
otdzce.

7. Rozhodnuti ShromiZzdéni nebo Rady, kterd
maji finanéni nebo rozpoctové dusledky, vychdzeji
z doporuéeni Finanéniho vyboru.

8. Ustanoveni &lanku 161 odst. 8 (b) a (c) Umluvy

se nepouZziji.

9. (a) Kazdd skupina stith zvolenych podle
odst. 15 (a) az (c) se povazuje za komoru
pro tucely hlasovdni v Radé. Rozvojové
stity zvolené podle odst. 15 (d) a (e) se
pro ulely hlasovdni v Radé povazuji za
jedinou komoruy;

(b) pfed volbou ¢lentt Rady sestavi Shromdz-
déni seznamy zemi spliyjicich kritéria pro
Clenstvi ve skupindch stdtt podle odst. 15
(@)az (d). Iv prlpade, Ze stat spliiuje krité-
ria pro Clenstvi ve vice nez ]edne skuping,
muze byt k volbim do Rady navrZzen pouze
jednou skupinou a bude zastupovat pouze
tuto skupinu pfi hlasovani v Radé.

10. Kazd4 skupina stitd podle odst. 15 (a) az (d)
bude v Radé zastoupena témi cleny, ktefi budou touto
skupinou navrZeni. Kazd4 skupina navrhne pouze tolik
kandiddtd, kolik je mist, jeZ md tato skupina obsadit.
Jestlize pocet moinych kandiddth v kazdé skupiné
uvedené v odst. 15 (a) az (e) pfevysi{ polet mist, kterd
jsou k dispozici pro kazdou z téchto skupin, pak se
pouzije jako obecné pravidlo zdsada rotace. Stity tvo-
ficl kaidou z téchto skupin urdi, jak bude tato zdsada
pouzita v jejich skupiné.

11. (a) Rada schvéli doporudeni Prdvn{ a tech-
nické komise ke schvilen{ planu praci,
pokud nerozhodne, Ze nepfijme plin
praci dvoutfetinovou vétSinou pfitom-
nych a hlasujicich ¢lend, véetné vétSiny
¢lend pfitomnych a hlasujicich v kazdé
komote Rady. Jestlize Rada neuéin{ roz-
hodnuti doporucené pro schvileni plinu
praci ve stanovené lhuté, povazuje se do-

poruceni za schvilené Radou po uplynuti
této lhuty. Predepsand lhuta je béZné
60 dni, pokud Rada nerozhodne stanovit
delsf Ihitu. Jestlize Komise doporudi plin
praci neschvdlit nebo neucini-li doporu-
Ceni, Rada pfesto muZe plin praci schvi-
lit v souladu se svym jednacim fddem pro
rozhodovdni o podstatnych otdzkdch;

(b) ustanoveni clanku 162 odst. 2 (j) Umluvy
se nepouZiji.

12. JestliZe dojde ke sporu ohledné neschvilent
pldnu praci, bude tento spor predlozen k urovndni po-
dle zptisobti urovnavani sporti stanovenych v Umluvé.

13. Pravni a technickd komise piijimd rozhodnuti
vétSinou pfitomnych a hlasujicich ¢lena.

14. Cést XI oddil 4 pododdily B a C Umluvy se
vyklddaji a provddéji v souladu s timto oddilem.

15. Rada se sklddd z 36 ¢lentt Utadu zvolenych

Shromdzdénim v ndsledujicim pofadi:

(a) Ctyfi €lenové z ucastnickych stdtt, které béhem
poslednich péti let, pro které jsou k dispozici sta-
tistiky, spotfebovaly vice neZ 2 % z hodnoty své-
tové spotfeby nebo mély listy dovoz vySsi nez
2 % z hodnot celosvétového dovozu komodit
produkovanych z kategorii nerosti ziskidvanych
v Oblasti, za pfedpokladu, Ze mezi témito &tyfmi
Cleny bude jeden vychodoevropsky stdt, ktery md,
méfeno hrubym domdcim produktem nejvét§f
ckonomiku v daném regionu, a stit, ktery md
k datu vstupu Umluvy v platnost nejvétsi ekono-
miku, méfeno hrubym domdcim produktem, po-
kud tyto stity maji zdjem byt zastoupeny v této
skuping;

(b) &tyti Clenové z osmi Ucastnickych stth, které vy-

naloZily nejvétsi investice do pripravy a providéni

¢innosti v Oblasti, at pfimo nebo prostfednictvim
svych stdtnich pfislusniki;

(c) &yt Clenové z dlastnickych stdtd, které jsou na
zdkladé produkce v oblastech podléhajicich jejich
jurisdikei hlavnimi ¢istymi vyvozei kategorii ne-
rosti ziskdvanych v Oblasti, véetné alespoti dvou
rozvojovych stitd, v nichZ vyvoz téchto nerostl
podstatnym zplisobem ovliviiuje jejich hospodat-
stvi;

(d) Sest ¢lenti z rozvojovych ucastnickych stdtl, které

zastupuji zvldstni zdjmy. Zvldsini zdjmy, jez maj'

byt zastoupeny, zahrnuj{ stity s velkym poctem
obyvatel, stity vnitrozemské nebo geograficky
znevyhodnéné, ostrovni stity, staty, které jsou
hlavnimi dovozci kategorii nerosta ziskivanych

v Oblasti, stdty, které jsou potencidlnimi produ-

centy takovych nerostd, a nejméné rozvinuté

staty;

(e) osmndct ¢lenu zvolenych podle zdsady zajistén{
spravedlivého geografického rozdéleni mist v Ra-
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dé jako celku za pfedpokladu, ze kazdy geogra-
ficky region bude mit alesponi jednoho ¢lena zvo-
leného podle tohoto pododstavce Pro tento ucel
se za geografické regiony povazuji: Afrika; Asie;
Vychodni Evropa; Latinskdi Amerika a Karibskd
oblast; Zdpadni Evropa a jiné stity.

16. Ustanoveni &lanku 161 odst. 1 Umluvy se
nepouziji.

ODDIL 4. REVIZNI KONFERENCE

Ustanoven{ ¢ldnku 155 odst. 1, 3 a 4 [jmluvy
vztahujici se k revizni konferenci se nepouziji. Ne-
hledé na ustanoveni ¢lanku 314 odst. 2 Umluvy muze
Shromdzdéni, na zdkladé doporuceni Rady, kdykoliv
prezkoumat véci uvedené v ¢linku 155 odst. 1 Umlu-
vy. Zmény vztahujici se k této Dohodé a Cdsti XI
podléhaji proceduram obsaZenym v ¢lincich 314, 315
a 316 Umluvy za predpokladu, Ze zdsady, rezim a dalsi
podminky uvedené v ¢linku 155 odst. 2 Umluvy bu-
dou zachovédny a Ze prdva uvedend v odst. 5 tohoto
¢ldnku nebudou dotéena.

ODDIL 5. PREVOD TECHNOLOGIE

1. Kromé¢ ustanoveni ¢linku 144 Umluvy se pre-
vod technologie pro tcely Cdsti XI ¥idi ndsledujicimi
zisadami:

(a) Podnik a rozvojové stdty, které maji zdjem o zis-
kdni technologie pro dobyvini z hlubokomot-
ského dna, se snazi ziskat tuto technologii za
spravedlivych a rozumnych obchodnich podmi-
nek na volném trhu nebo prostfednictvim ujed-
ndni o spole¢ném podniku;

(b) jestlize nejsou Podnik nebo rozvojové stity
schopny ziskat technologii pro dobyvani z hlubo-
komoftského dna, mize U¥ad pozddat o spoluprici
Vsechny nebo nékterého z kontrahentu a ]e]1ch
navrhujici stdt nebo stdty, aby spolupracovaly pfi
usnadnovam ziskdni této technologie pro Podnik
nebo jeho spoleény podnik nebo pro rozvojovy
stdt nebo staty, které se snaZi ziskat tuto techno-
logii za spravedlivych a rozumnych obchodnich
podminek, sluéitelnych s d¢innou ochranou prav
na ochranu dusevniho vlastnictvi. Uéastnické stity
se zavazujf, Ze budou za timto ticelem pln¢ a efek-
tivné spolupracovat s Utadem, a zajisti rovnéz,
aby jimi navrzeni kontrahenti plné spolupraco—
vali s Utadem;

(c) obecnou zdsadou je, Ze ticastnické stity podporuji
mezindrodn{ techmckou a védeckou spolupram
tykajici se ¢innosti v Oblasti bud mezi zdcastné-
nymi stranami, nebo vytvofenim programt vy-
cviku, technické pomoci a védecké spoluprice

v moiské védé a technologii, jakoZ i ochrané
a uchovédvini motského prostiedi.

2. Ustanoveni &linku 5 Pilohy IIT Umluvy se
nepouZziji.

ODDIL 6. PRODUKCNI POLITIKA

1. Produkéni politika U¥adu se zakldd4 na ndsle-

dujicich zdsadich:

(a) rozvoj zdroji Oblasti se f{di zdravymi komerd¢-
nimi zdsadami;

(b) ustanoveni Vseobecné dohody o clech a obchodu,
jejich piislusnych kodexi a navazujicich nebo ji

nahrazu]1c1ch dohod se provddéi v souv1slost1
s ¢innostmi v Oblast;

(c) zejména nebude dochdzet k zddnému subvenco-
véni ¢innosti v Oblasti, kromé pfipadd povole-
nych podle dohod uvedenych v pododstavci (b).
Subvencovéni se pro uéely téchto zdsad definuje
podle podminek dohod uvedenych v pododstav-
ci (b);

(d) diskriminace mezi nerosty ziskanymi v Oblasti
a z jinych zdroju je nepfipustnd. Tyto nerosty
nebo dovoz komodit vyrobenych z téchto neros-
t nemaji zddny pfednostni pfistup k trhim, ze-
jména ne:

(1) zavedenim tarifnich nebo netarifnich preka-
Zek obchodu; a

(1) tim, Ze by Ucastnické stdty poskytly zvyhod-
nény piistup k trhiim pro nerosty nebo ko-
modity produkované jejich stitnimi podniky
nebo fyzickymi ¢&i pravmckyml osobami,
které mayi ]C]lCh statn{ pr1slusnost nebo j jsou
kontrolovany témito stity nebo jejich stdt-
nimi pfislusniky;

(e) pldn téZebnich praci schvileny Utadem pro kazdy
dil obsahuje rozvrh olekdvané produkce, ktery
zahrnuje odhadované maximdlni mnoZstvi ne-
rostl, které maji byt vytéZeny rocné podle plinu
praci;

(f) ndsledujici ustanoveni se pouziji pro feSeni sport
tykajicich se ustanoveni dohod zminénych v pod-
odstavci (b):

(1) tam, kde jsou piislusné dcéastnické stity stra-
nami takovych dohod, pouZiji zpusoby urov-
ndvini sport podle téchto dohod;

(1) tam, kde jeden nebo vice piislusnych tcast-
mckych stitl nejsou stranami takovych do-
hod, pouziji zpusoby urovndvini spori sta-
novenych v Umluvg;

(g) v ptipadech, kdy je zjisténo podle dohod uvede-
nych v pododstavci (b), Ze ucastnicky stit se po-
dilel na subvencovéni, které je zakdzdno nebo
které mélo za ndsledek nepifiznivy dopad na zi-
jmy jiného ucastnického stdtu, a ze dosud nebyly
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podniknuty vhodné kroky ze strany piislusného
ucastnického stdtu nebo stdtd, mize dcastnicky
stdt pozddat Radu, aby pfijala vhodnd opatfeni.

2. Zdsady obsaZené v odst. 1 se nedotykajf prav
a povinnost{ vyplyvajicich z kteréhokoli ustanoven{
dohod uvedenych v odst. 1 (b), ani jinych pfislusnych
dohod o volném obchodu nebo celnl unii, ve vztazich
mezi Uéastnickymi stdty, které jsou stranami takovych

dohod.

3. Jestlize kontrahent pfijme subvence jiné nez ty,
které jsou povoleny podle dohod uvedenych
v odst. 1 (b), dopusti se poruSen{ zékladnich podmi-
nek kontraktu, ktery tvofi plin praci pro uskuteciio-
vani ¢innosti v Oblasti.

4. Kterykoli uéastnicky stdt, ktery md oprdvnéné
podezieni, ze doslo k poruseni pozadavki od-
stavcd 1 (b) aZ (d) nebo odstavce 3, muze ddt podnét
k urovndni sporu v souladu s odstavcem 1 (f) nebo (g).

5. Utastnicky stit maze kdykoli upozornit Radu
na ¢innosti, které podle jeho ndzoru odporuji pozadav-

kim odstavce 1 (b) az (d).

6. Utad stanovi pravidla, predpisy a postupy,
které zajisti provddéni ustanoveni tohoto oddiluy,
vletné piislusnych pravidel, pfedpisi a postupd pro
schvalovédni pldnt price.

7. Ustanoveni ¢ldnku 151 odst. 1 az 7 a 9, ¢ldn-
ku 162 odst. 2 (q), ¢ldnku 165 odst. 2 (n) Umluvy,
jakoz i clanku 6 odst. 5 a ¢lanku 7 Ptilohy IIT Umluvy
se nepouziji.

ODDIL 7. HOSPODARSKA POMOC

1. Politika U¥adu tykajici se pomoci rozvojovym
zemim, které musf Celit nepiiznivym dopadim na je-
jich pifjmy z vyvozu nebo na jejich ekonomiku v di-
sledku sniZen{ ceny nerostli nebo objemu vyvozu da-
ného nerostu, pokud toto snizeni bylo zpusobeno ¢in-
nostmi v Oblasti, je zaloZena na ndsledujicich zdsa-
déch:

(a) Utad zFidi fond hospoddfské pomoci z té &isti
prostredkt Ufadu, kterd zbyva po uhrazenf sprav-
nich Vyda]u Utadu. Cdstku vyhrazenou pro tento
ucel uréf cas od ¢asu Rada na zdkladé doporucent
Finan¢niho vyboru. Na zfizen{ tohoto fondu hos-
poddiské pomoci se pouziji pouze prostredky
z plateb pfijatych od kontrahentt, vcetné Pod-
niku, a dobrovolné ptispévky;

(b) rozvojovym stdtim, které jsou pozemnimi produ—
centy, jejichZ hospodarstw bylo prukazné vdzné
post1zeno produkci nerostti z hlubokomotského
dna, se poskytne pomoc z fondu hospodifské
pomoci;

(c) Utad poskytne pomoc z fondu postizenym roz-
vojovym stdtim, které jsou pozemnimi produ-

centy, piipadné i ve spoluprici s existujicimi glo-
bilnimi 1 oblastnimi rozvojovymi institucemi,
které maji potfebnou infrastrukturu a experty
pro provadem takovych programi pomoci;

(d) rozsah a doba trvini takové pomoci se urcujf in-
dividudlné pro kazdy ptipad. Pfi tomto uréovan{
se bere patfi¢ny zfetel na povahu a zdvaznost pro-
blému, s kterymi se potykd postizeny stdt, ktery je
pozemnim producentem.

2. Clének 151 odst. 10 Umluvy se provadi pomoci
opatieni hospoddfské pomoci uvedenych v odst. 1.
Clének 160 odst. 2 (1), &linek 162 odst. 2 (n), &la-
nek 164 odst. 2 (d), ¢linek 171 pododst (f) a cld-
nek 173 odst. 2 (¢) Umluvy se vyklidaji odpovidaji-
cfm zptsobem.

ODDIL 8. FINANCNI PODMINKY
KONTRAKTU

1. Nisleduyjici zdsady slouZi jako zdklad pro sta-
noveni pravidel, predpisti a postupu pro finan¢ni pod-
minky kontraktu:

(a) systém plateb vypldcenych Utadu bude spraved-
hvy jak pro kontrahenty, tak pro U¥ad a poskytne
pfiméfené prostiedky pro kontrolu dodrZzovin{
tohoto systému kontrahentem;

(b) sazby plateb podle tohoto systému budou odpo-
vidat rozsahu plateb pfevdZzné uplatiiovanych pii
pozemnim dobyvéni stejnych nebo podobnych
nerostt, aby nedochdzelo k umélému konkurenc-
nimu zvyhodnéni nebo znevyhodnéni téch, ktefi
budou tézit z hlubokomoiského dna;

(c) systém by nemél byt komphkovany a nemél by
znamenat velké sprivni vydaje pro Utad nebo
pro kontrahenta. Mélo by se zvdzit prijeti systé-
mu licenénich poplatku nebo kombinace licené-
nich poplatkii a systému podili ze zisku. Jestlize
budou piijaty alternativni systémy, bude mit kon-
trahent privo vybrat si systém pou21telny pro
jeho kontrakt. Jakdkoli ndslednd zména ve volbé
mezi alternativnimi systémy bude provedena pou-
ze dohodou mezi Ufadem a kontrahentem;

(d) pevny ro¢ni poplatek je splatny k datu zahdjen{
komeréni produkce. Tento poplatek miiZe byt pii-
psdn ve prospech jinych povinnych plateb podle
systému piijatého v souladu s pododst. (c). Vysi
poplatku stanovi Rada;

(e) systém plateb miZe byt periodicky revidovin po-
dle ménicich se okolnosti. Jakékoli zmény budou
provedeny nediskriminujicim zpusobem. Tyto
zmény mohou byt provedeny v jiz existujicich
kontraktech pouze_ podle volby kontrahenta.
Kazdd ndslednd zména ve volbé mezi alternativ-
nimi systémy se provede dohodou mezi Ufadem
a kontrahentem;
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(f) spory tykajici se vykladu nebo pouZivani pravidel
a predpist zaloZenych na téchto zdsaddch budou
pfedmétem zplsobl urovndvédni spori stanove-
nych Umluvou.

2. Ustanoveni ¢ldnku 13 odst. 3 az 10 Ptilohy III
Umluvy se nepouZiji.

3. Pokud jde o provadem Clanku 13 odst. 2 Pri-
lohy III Umluvy, ¢ini poplatek za vyfizeni Zddosti
o schvileni plinu praci omezeného na jednu fdzi

praci, bud na prizkumnou fizi, nebo tézebni fizi,
250 000 US dolara.

ODDIL 9. FINANCNI VYBOR

1. Timto se ustavuje Finan¢ni vybor. Vybor se
sklddd z 15 ¢lent s patfi¢nou kvalifikaci v oboru fi-
nancnich zdleZitosti. Uastnické stty navrhnou kandi-
ddty s nejlepsimi odbornymi schopnostmi a mordln{
bezﬁhonnosu’.

2. Z4dni dva &enové Finanéntho vyboru nesmi
byt stitnimi ptislusniky téhoZ dcastnického stdtu.

3. Cleny Finan¢niho vyboru zvoli Shromdzdén,
pfi¢emz je brdn ndlezity zfetel na potfebu spravedli-
vého geografického rozdéleni a zastoupeni skupin
zvldstnich zdjmu. Kazdd skupina stdtd uvedend v od-
dile 3 odst. 15 (a), (b), (c) a (d) této Prilohy je ve Vy-
boru zastoupena nejméné jednim ¢lenem. Do té doby,
nez bude mit Ufad dostateéné finanéni prostiedky j jiné
neZ ze stanovenych pfispévka na dhradu svych sprav-
nich vydajt, budou mezi &leny Vyboru zistupci péti
ne]vets1ch finanénich pfispévatelt do sprivniho roz-
poctu Utadu. Poté bude z kazdé skupiny volen jeden
¢len na zdkladé ndvrhu ¢lent pfislusné skupiny, anlz by
byla dotéena moznost zvoleni dalsich ¢lent z kazdé
skupiny.

4. Funkéni obdobi pro ¢leny Finanéniho vyboru

je pét let. Mohou byt znovuzvoleni na jedno dalsi

funkéni obdobi.

5. V ptipadé smrti, nezpusobilosti nebo rezignace
¢lena Finanéniho vyboru pted vyprienim jeho funké-
niho obdobi zvoli ShromdZdéni pro zbytek tohoto

funkéniho obdobi jiného ¢lena ze stejné geografické
oblasti nebo stejné skupiny sttt

6. Clenové Finanéniho vyboru nesmi mit zddné
finanéni zdjmy v jakékoli ¢innosti vztahujici se k vé-
cem, k nimz md Vybor vyjadfit doporucem Nesmi
zvefejnit, ani po ukonceni svych funkei, jakékoli di-
vérné informace, které se dozvédéli v rimei vykonu
svych povinnosti v Ufadu.

7. Rozhodovini ve Shromdzdéni a v Radé ve-
zmou v tvahu doporuéeni Finanéntho vyboru v nésle-
dujicich ptipadech:

(a) ndvrht finanénich pravidel, predplsu a postupl
organd Utadu a finanéniho Fizeni a vnitini fi-
nanéni spravy Ufadu;

(b) stanoveni vyse prispévki ¢lent do spravniho roz-
poétu Utadu v souladu s ¢linkem 160 odst. 2 (e)
Umluvy,

(c) vSech prlslu§n}?ch finan¢nich véci, v€etné navrze-
ného rozpoctu piipraveného generdlnim tajemni-
kem Ufadu v souladu s ¢linkem 172 Umluvy
a finan¢nich aspekti providéni pracovnich pro-
gramu Sekretaridtu;

(d) spravniho rozpoctu;

(e) finanénich povinnosti tcastnickych stdtd vyplyva-
jicich z providéni této Dohody a Cisti X1, jakoz
1 ze spravnich a rozpoctovych dusledka navrhu
a doporuleni tykajicich se vydaju z prostfedkt
Utadu;

(f) pravidel, pfedpisti a postupt pro spravedlivé roz-
délen{ finanénich a jinych hospoddfskych vyhod
vyplyvajicich z &innosti v Oblasti a rozhodnud,
jez o nich maji byt udinéna.

8. Rozhodnuti o procedurdlnich otdzkdch jsou ve
Finaninim vyboru pfijimdna vétSinou pfitomnych
a hlasyjicich ¢lent. Rozhodnuti o podstatnych otdz-
kich jsou pfijimdna konsensem.

9. Pozadavek &ldnku 162 odst. 2 (y) Umluvy na
ustaveni pomocného orginu, ktery by fesil finanéni
zédlezitosti, bude povazovin za splnény zfizenim Fi-
nanéniho vyboru v souladu s timto oddilem.
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